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IVADAS

Liaudies kiiryboje vaizduojami jvairaus amziaus zmonés — vaikai, jaunuoliai,
subrendusios moterys ir vyrai, seneliai. Nagrinédami tautosaka, paprocius, tikéjimus ir kitas
tradicinés kultiros formas galime pastebéti su kiekvienos amziaus kategorijos atstovais siejamas
archajiSkas nuostatas bei apibrézti ty nuostaty vieta senojoje pasaulézitroje. Vaikai figliruoja
visame lietuviy folklore; turime jvairiems Zzanrams priklausanciy tautosakos kiriniy, kuriy
pagrindiniai personazai — vaikai, iSlikgs nemazas vaiky folkloro masyvas, vaikai — svarbiis kai
kuriy apeigy dalyviai. Nepaisant to, ,,vaiky subkultira®' iki $iol tebéra viena maZiausiai paZinty
tradicinés kulttiros sri¢iy.

Darbo problema — lietuviy folklore atsispindintis suaugusiyju poziuris i vaikus, ju
elgesys / santykiai su vaikais.

Tyrimo objektas — lietuviy mitologinés sakmés, stebuklinés ir novelinés pasakos ar
atskiri $iy zanry kiiriniy elementarieji siuzetai, kuriuose vaikai veikia kaip aktyvis personazai —
herojai — arba yra aptinkami pasyviuy personazy arba objekty vaidmenyje. Pasirinkti tie kiiriniai,
kuriy analiz¢ geriausiai atskleidZia poziiiri 1 vaikus, parodo ju vertinima, pateikia praeityje
propaguotus elgesio su vaikais modelius. Siekiant interpretavimo tikslumo, remiamasi gausia
lyginamaja medziaga. Minéty zanry kiriniai ar juy fragmentai gretinami su lietuviy ir kity tauty
paprociais, tikéjimais, kalbine medziaga, ieSkoma analogiju ir kity tautosakos Zanry kiiriniuose,
nevengiama remtis kity mokslo sri¢iy duomenimis.

Darbo tikslas — analizuojant ivairiartis¢ folkloro ir etnografing medziaga iSkelti pasakose
bei sakmése atsiskleidzianti pozitri { vaikus ir parodyti liaudies kiryboje propaguojama
suaugusiyjy elgesi / santykius su vaikais.

Siam tikslui pasiekti issikelti tokie uZdaviniai: 1) iSanalizuoti nepaprasto gimimo
vaizdini; 2) iSskirti ir pristatyti tautosakoje iSkeliamas vaiky priezitros taisykles ir jas palyginti su
liaudies paprociais bei tiké¢jimais; 3) atskleisti vaiko ry$i su mitinémis biitybémis bei mitiniu
pasauliu; 4) pristatyti iSmintingo vaiko vaizdinj.

Apytikslés tyrimo chronologinés ribos — laikotarpis, kurio rémuose, tiksliau, iki kurio
pabaigos, gyvavusi kultiira etninés kultiiros tyréju paprastai ivardijama tradicine, ty. XIX a.
pabaiga — XX a. pirmoji pusé.

Darbe daugiausiai démesio tenka naujagimiams, kiuidikiams ir maziems vaikams. Biitent
tokio amziaus vaiky ivaizdis lietuviy folklore iki Siol dar nebuvo iSsamiai tyrinétas. Darbe

nesiimama nagrinéti kity lietuviy ir uzsienio mokslininky jau gana placiai aptarty ir jvairiais

! Folkloristikoje paplites terminas pavartotas placiaja prasme, isskiriant vaikus kaip atskira visuomenés nariy grupe.
Kaip teorinis konstruktas jis darbe nefigiiruoja.



aspektais analizuoty tokiy stebukliniy pasakuy kaip ,,Vaikai ir ragana“ (AT 327), ,,Raudonkepuraité*
(AT 333), ,,Gera ir bloga mergaité” (AT 480), ,,Vienaake, dviaké ir triaké* (AT 511). Siy naratyvy
herojai-vaikai neretai vaizduojami vyresnio amziaus arba jau btna subrend¢ vedyboms, o dali
minéty pasaky elementy tyrinétojai sieja su iniciacijy, t.y. jaunimo brandos apeigomis (Kerbelyté
1997 b: 79; 1998 b: 75-77; 2006: 37; Knabikien¢ 2001: 49-52; Seselskyte1985: 195-199; IIponm
1998: 146202, 427-429). D¢l ribotos disertacijos apimties taip pat atsisakyta mitologiniy sakmiuy,
kuriose vaizduojami be krikSto mir¢ kudikiai ir kiiriniy, kuriuose atsispindi kai kurie liaudiskos
pedagogikos principai analizés, bei kai kuriu kitu problemy nagringjimo. Siy temy analizei
planuojama démesio skirti ateityje.

Darbo naujumas ir temos tyrimo buklé. Nors doméjimasis vaiko tema ir vaikyste
pastaraisiais deSimtmeciais tolydzio auga jvairiose Lietuvos mokslo srityse, vaiky folkloras ir
liaudies kiiryboje minimi vaikai tebéra palyginti menkai tyrinétos temos. Bene daugiausiai
mokslininky démesio yra sulauke gimtuviy ir krikStyny paprociai (pvz., Dunduliené 2005: 60—100;
Paukstyté 1995 a: 396-441; 1995 b: 15-17; 1999; 2002: 71-88; 2003: 112-125; 2004 a: 89-110;
2004 b: 14-23; 2007: 9-29; 2008: 434-482; Racitnaité 1991: 137-144; 1997: 10-12; 2002; 2003:
168—170; Venskiene 2007: 206-215), rasyta apie piemenavimo tradicijas (pvz., Dunduliené 2005:
117-135; Mikstaite-Ciciurkiené 2007; Vasiliauskas 1989: 182—187; 2007: 37—49), pradedama
dométis vaikais kalendoriniy Svenciuy apeigose (Skrodenis 1989: 67-75; Vaicekauskas 2008),
tyrinéjamas Siuolaikinis vaiky folkloras (Kulakauskiené 2006, 2008: 134—150; Macijauskaite 2004:
26-28; Skabeikyté 1998: 13—18; Skabeikyté-Kazlauskiené 2004: 118-126; 2008: 143—153), rySiai
tarp tradicinio folkloro ir vaiky literatiiros (Skabeikyté-Kazlauskiené 2007).

Tradiciné vaiky kiiryba — vaiky folkloras — iki Siol tebéra viena maziausiai tyrinéjamy
sri¢iy arba, kaip pastebi Grazina Skabeikyté-Kazlauskiene, ,,baltoji lietuviy folkloristikos démé*
(Skabeikyte 1998: 13). ReikSmingy darby Sioje srityje yra paskelbusi Prané Jokimaitiené.
Monografijoje ,,Lietuviy liaudies vaiky dainos* (1970) analizuojamas vaiky dainy turinys, poetikos
ir stilistikos specifika bei pateikiamas vaiky dainy katalogas. Mokslininké atkreipia démesi i vaiky
auginimo senajame kaime salygas ir pristato specifines vaiky mastymo ypatybes. 1980 metais
vaiky dainas, remdamasi minétoje monografijoje iSspausdinto katalogo medziaga, $i folkloro tyr¢ja
paskelbé¢ Lietuviy liaudies dainyno tome ,,Vaiky dainos* (VD).

Tautosakininke Bronislava Kerbelyté iSskyré ir semantiSkai interpretavo lietuviy pasaky ir
sakmiy elementariuosius siuzetus, tarp kuriy ir tie, kuriy herojai — vaikai. Struktiirinés-semantinés
naratyvy analizés rezultatai autorés pateikti ,Lietuviy pasakojamosios tautosakos kataloge*
(KLPTK I-III; KTFL; KTNS I-II). Stebukliniy pasaky ES apie nepaprasta herojaus gimima,
noveliniy pasaky ES, kuriy herojai — iSmintingi vaikai bei mitologiniy sakmiy ES, kuriuose

atsispindi vaiky prieziiiros ir elgesio su vaikais problemos (netinkama vaiky priezitra, kudikiy
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grobimas, apkeitimas ir kt.) ir pan., tapo musy darbo objektu. Ivairiy kity tautosakininky darbuose
pasaky ir sakmiy personazai vaikai dazniausiai minimi retai ir beveik iSimtinai tik tada, kai vienaip
ar kitaip biina susij¢ su kitomis juy tyrin€jamomis problemomis. Atskiro démesio sulauke tik kai
kurios populiaresnés pasakos, kuriose veikia vaikai (pvz., Seselskyté 1985; Slekonyté 2003: 152—
166; Valiukaité 2000: 62—78). Kiek daugiau nagrinétos sakmés apie laumiy apkeistus vaikus. Tuo
tarpu jvairiose uzsienio Salyse, o daugiausiai gilias tautosakos tyrinéjimo tradicijas turiniose
Suomijoje, Vokietijoje ir Rusijoje, apie vaikus tautosakoje jau paskelbta ne vienas reikSmingas
straipsnis ar didesné¢ studija (pvz., Pentikdinen 1968; Schmidt 1999; 2005: 155-171; Bunorpanosa
2007: 246-257; CenakoBa 1999: 105—-122). Misuy darbo temai aktualtis lietuviy ir uzsienio autoriy
darbai placiau pristatomi skyriuje ,, Tyrinéjimy apzvalga®.

Taigi Sis darbas naujas tuo, kad jame visas démesys sutelkiamas { vaiko ivaizdzio lietuviy
pasakojamojoje tautosakoje (pasakose ir sakmése) analizg. Siekiant kuo iSsamiau ir pilniau
atskleisti pasirinkta tema, tautosakos tekstai ar atskiros juy dalys gretinamos ne tik su jvairiartse
folkloro ir kalbine medziaga; atsiradus poreikiui, tyrimas prapleCiamas iki tarpdisciplininio. Tai
lietuviy folkloristikoje taip pat dar gana nauja.

Metodai. Tautosakinei, etnologinei bei etnografinei medziagai pateikti darbe naudojamas
analitinis aprasomasis metodas. Analizuojamy pasaky ir sakmiy ES gretinimui su lietuviy ir kity
tauty — daugiausiai ryty ir vakary slavy, o taip pat latviy, estu bei skandinavy — paprociais,
tikéjimais, sapnais, kalbine medziaga bei kity zanry tautosakos kiiriniais pasitelktas Siuolaikingje
folkloristikoje bene dazniausiai taikomas [yginamasis istorinis metodas. Taip pat placiai
naudojamasi B. Kerbelytés sukurto struktiirinés-semantinés teksty analizés metodo rezultatais.

Tautosakos lyginimo su kitomis etninés kultiiros realijomis, kalbine ir jvairia kitokio
pobiidzio medziaga reikSme ir svarba pastebéjo ne vienas folklora tyrinéjantis mokslininkas, o
bemaz iki XX a. pabaigos folkloristikoje gyvavusi mintis, jog liaudies kiirinio tyrimas téra tik
teksto tyrimas jau laikoma pasenusia ir aktualuma Siuolaikiniame moksle pamazu praranda.
Lietuviy folkloro tyréjai jau atskleidé sasajas tarp sakmiy ir tikéjimy (pvz., Bugiené 1999: 95-106;
Velius 1977: 5), sakmiy ir paprociu (pvz., zr. B. Kerbelytés darby bibliografija; Korzonaité¢ 1999:
21-26; 2000 b: 43-53; 2003 b: 167-176) ar skirtingy zanry folkloro teksty ir paprociy bei tikéjimy
(pvz., Korzonaite 2000 a: 189-195; 2003 a: 84-94; Stundzien¢ 2004: 215-236). Sapnus tyrin¢janti
Asta Visinskaité konstatuoja, jog sakméms, tikéjimams ir paproCiams biidingi jvaizdziai aptinkami
ir sapnuose (Visinskaité 2002: 285-300; 2007: 107). Simboliy kalba, nors Siek tiek ir prisitaiko prie
folkloro Zanro, taciau taip pat iSlicka vieninga visoje kultiiros sistemoje (Kerbelyte 1999 b: 237).
Teiginj, jog ,kalba fiksuoja ir iSsaugo archajiskas folkloro realijas® tyrin¢jimuose itikinamai
pagrindzia etnolingvisté Biruté Jasitinaité (Jasitinaité 2000: 171-191; 2001: 277-297; 2007: 437—

456). Taigi ir miisy darbe bus vadovaujamasi B. Kerbelytés prielaida, jog ,,ivairiarusés liaudies
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kultiiros semantinis vientisumas <...> leidzia tikétis, kad skirtingy kultiiros sri¢iy bei zanry faktai
gali vieni kitus papildyti bei paaiskinti“ (Kerbelyté¢ 1993 a: 44). Kompleksinio folkloro reiskiniy
tyrimo privalumus akcentuoja ir rusy mokslininké Liudmila Vinogradova (Bunorpamosa 1991: 34—
37).

UZsienio, taip pat ir lietuviy folkloristy darbuose XX a. pabaigoje imta vartoti minétuose
kompleksiniuose tyrimuose ypac svarbi konteksto savoka. Sukurta jvairiy konteksto teoriju ir
klasifikaciju (placiau zr. Ben-Amos 2002: 234-247), iSkelta mintis, jog ,,folkloras egzistuoja tiktai
kontekste* (ten pat: 235). Pasak suomiy folkloristés Annikki Kaivola-Bregenhgj, ,kai po
formaliosios pasakojimo analizés imamasi tirti reikSmes, kurias pasakojimas teikia klausytojams,
7zodzio menas jungiamas su visuomeniniu kultiriniu kontekstu ir jo vartotoju pasaulévaizdziu.
Teksty aiskinimas grindziamas bendromis, i§ tautosaka pateikian¢ios bendruomenés ir savo
kultiiros paveldimomis Ziniomis* (Kaivola-Bregenhej 2005: 207). Autoré toliau akcentuoja: ,,Kai
pasakojimai analizuojami jvairiopai <...> pasakojimy tekstai pateikia nepaprastai daug Ziniy apie
zmones, ju gyvenimo salygas, pasaulévaizdi bei tas vertybes ir problemas, kurios kultiiroje uzémé
komunikacinés sistemos kontekstq (Bauman 1983: 367). Sis terminas vartotinas tyrinéjamo folkloro
fragmento (zanro, vieneto) rysiui su kitomis folkloro riiSimis nusakyti: ,,Jei tautosaka, kaip visuma,
isivaizduojame esant tam tikra sistema, kurioje nuolat kei¢iamasi informacija, diskutuojama,
agituojama, apeliuojama | tam tikra ankstesni zinojima arba patirti, tuomet akivaizdu, kad
kiekvienas folkloro tekstas neiSvengiamai kupinas nuorody bei aliuzijy ne tik { ivairius iSorinius
(kulttrinius, socialinius ir pan.) veiksnius, bet ir 1 kity folkloro zanry pateikiama informacija*
(Bugien¢ 2004: 14). Komunikacinés sistemos konteksto samprata pritaikiusi sakmiy ir patarliy
saveikos tyrin¢jimui, folkloristé Lina Biigiené pri¢jo prie iSvados, jog ,,vargu ar tikslinga pavienius
folkloro fragmentus analizuoti atskirai nuo visumos; prieSingai, — tyrinétojas kiekviena i$ ju privalo
nagrinéti platesniame bendro zinojimo bei elgsenos lauke, tai yra atsizvelgti | ju vieta
komunikacingje sistemoje® (ten pat: 17).

B. Kerbelytés sukurtos struktiirinés-semantinés teksty analizés metodika teoriskai pagrista
knygoje ir keliuose straipsniuose (Kep6enure 1980: 48—100; 1991; Kerbelyté 1995 b: 436-440;
1997 b; KLPTK I 11-29), o placios jos taikymo galimybés iliustruojamos teksty analizés
pavyzdziais (Kerbelyté 1992 a: 168—173; 1992 b: 13—14; 1993 b: 13—15; 1996 a: 371-379; 1996 b:
49-53; 1997 a: 61-75; 1998 a: 145-152; 1998 b: 75-82; 1998 c: 186—189; 1999 a: 53-59; 1999 b:
237-247 ir kt.). Metodika tyrinéjimuose s¢kmingai naudoja ir jauni mokslininkai (Balcituté 1997:
91-97; Korzonaité 1999: 21-26; 2000 b: 43-53; 2003 a: 84-94; 2003 b: 167-176; Racénaité 2007
b: 101-112; Trimakas 2001: 200-221; 2008; Valiukaité 2000: 62—78; 2003: 66—75).



Siame darbe pladiai remiamasi B. Kerbelytés , Lietuviy pasakojamosios tautosakos
kataloge™ (KLPTK I-IV; KTFL) pateiktais struktirinés-semantinés teksty analizés rezultatais —
pasaky ir sakmiy struktiiry aprasymais bei elementariyju siuzety klasifikacija. Kiekvienas ES, pagal
mokslininkés apraSyta metodika, interpretuojamas trimis lygmenimis. Kataloge pateikti ES tipy ir
ju versiju pavadinimai parodo antrojo ir treciojo lygmens semanting interpretacija. Gilinantis {
pasirinkty ES problematika, juos taip pat buvo pravartu dar karta savarankiskai interpretuoti
pirmajame lygmenyje, kuriame nustatomi ES personazy vaidmenys, herojaus ir antipodo
tarpusavio santykiai ir juy bei kity personazy pozymiai, detaliai i$siaiSkinami ES personazy
atliekami veiksmai bei ju pasekmés — herojaus biisenos pakitimai (KLPTK 1 15). Sis interpretacijos
lygmuo B. Kerbelytés knygose neatsispindi.

Trumpai apibréSime pagrindinius miisy darbe vartojamus struktiirinés-semantinés tekstu
analizés terminus. Vartosime B. Kerbelytés ivesta termina elementarusis siuzetas (ES) — tai toks
teksto fragmentas arba savarankiskas tekstas, kuriame ,,vaizduojamas vienas dviejy personazy ar ju
grupiy susidiirimas (kartais — vieno personazo susidirimas su objektyviomis salygomis) herojui
siekiant vieno tikslo* (KLPTK I 15). ES herojus — tai ,,personazas (individas ar sutartinai veikianti
grupé), kurio likimu domimasi iSskirtame ES <..>, o tas personaZas, su kuriuo herojus susiduria,
sickdamas iSsaugoti turimg materialy ar nematerialy objekta arba norédamas gauti reikalinga
objekta, vadinamas antipodu. Su herojumi susijes ir ji palaikantis personazas vadinamas herojaus
artimuoju, o su antipodu susij¢s bei ji palaikantis — antipodo artimuoju‘ (ten pat). Minimaliai
iSplétota ES sudaro: pradiné situacija, herojaus akcija ir rezultatas. ES, kuriuose vaizduojamas
herojaus i§méginimas, turi ir dar vieng — liepimo akcija.

Kai kuriy kity darbe vartojamy savoky apibrézimai.

Vaikas — zmogus nuo gimimo iki laikotarpio, kai ji / jis sugeba atlikti daugeli suaugusiojo
darby ir sugeba uzsidirbti pragyvenimui® (LPISA: terminai: kidikysté ir vaikyst¢). Tautosakos
kiiriniy heroju vaiku ivardina pateikéjas, taCiau tyrinétojui svarbu atsizvelgti ir { naratyvo
konteksta; kartais atrodo, kad naratyve veikiantis personazas yra vaikas, taciau i$ tolesnés ivykiu
eigos paaiskéja, kad herojus — jau subrendes jaunuolis®. Kadangi $is darbas skirtas vaiko jvaizdzio
tyrimui, tokios pasakos ir sakmeés darbe néra analizuojamos.

Kiidikis — maZas, neseniai gimes vaikas (LKZe: kidikis).

Folkloras — visas tradicinis liaudies menas — zodiné, materialioji liaudies kiiryba bei

paprociai (EFL: xxxi—xxxix).

? Kaip teigia Zilvytis Bernardas Saknys, ,,i jaunima priimdavo sugebanéius nudirbti berno—mergos, re¢iau pusbernio—
pusmergés darbus: tarpukariu vidutinis$kai nuo 16,32 (merginos) ir 17,94 (vaikinai) m.“ (Saknys 1996: 165).
* Viena i§ zodzio vaikas reikmiy — vaikinas, jaunuolis, jaunikaitis (LK Ze: vaikas).



Tradiciné kultira — daugiausiai zodziu i§ kartos | karta arba teoriSkai perduodamas
kultdiros turinys ir vertybés (Dobrovolski 1987: 261-277; paimta i§ Paukstyté-Sakniene 2003: 112;
2004: 89). Taip pat pazymétina, kad terminas miisy darbe siejamas su kaimo bendruomenés
kultiira.

Rezultatai. [Sanalizavus ivairiaris¢ folkloro ir etnografing medziaga, iSkeltas pasakose
bei sakmése atsiskleidziantis pozitiris { vaikus bei pristatytas Siuose kiiriniuose propaguojamas
suaugusiyjy elgesys / santykiai su vaikais. ISsiaiskinta, kad nepaprasta vaiko gimima liaudies
pasaky kiréjai siejo su realiais reprodukcijos procesais; kiiriniy elementariuosiuose siuzetuose
vaizduojama magiSka gana ivairiy objekty — moterisky ir vyriSku erotiniy simboliy — jungtis
laikytina tam tikra simboline lytinio akto analogija. Mitologinése sakmése démesys sutelkiamas i
pavojus, tykan¢ius sveiky palikuoniy susilaukti ir juos saugiai uZauginti sickiandiy tévy. Sie
glaudZziy ry$iy su liaudies paprociais bei tik¢jimais turintys naratyvai atlieka ir prakting funkcija —
propaguoja (biisimiems ir esamiems) tévams skirtas elgesio taisykles. Taip pat nustatyta, kaip
keitési poziiiris i vaiky su jgimtais raidos defektais priezitira; archajiSkesni naratyvai pateisina tokiy
vaiky infanticida, o vélesni skatina juos auginti. Tyrimas parodé, kad kudikis ir mazas vaikas
archajinéje pasaulézitroje laikyti artimais anapusiniam pasauliui. Mitologinése sakmése
vaizduojami vaikai geba atpazinti su mirtimi ar laidotuvémis susijusius objektus, turi glaudesnius ir
pozityvesnius santykius su mirusiaisiais bei, krik§¢ioniskos pasauléziiiros paveiktuose tekstuose, su
angelais. Anapusiniam, o ne zmoniy pasauliui budavo priskiriami ir ktdikiai su jgimtais raidos
defektais. Analizuojant novelines pasakas iSsiaiSkinta, kad Sio Zanro pasakoje ,,Karalaitis ir kalvio
stunus“ (AT 920) aptinkamas gimdoje kalbancio kuidikio vaizdinys sietinas su liaudies tradicija,
idealizavusia biblinj Izraelio karaliy Saliamona. Kirinyje vaizduojamas kuidikis dar negimgs ima
protauti ir vertinti situacijas, kuriose netiesiogiai dalyvauja kartu su motina. Elementarusis siuzetas,
kuriame vaizduojamas moting laisvo elgesio moterimi pavadings kidikis, lygintinas su panaSiais
siuzetais 1§ viduramziy literatros kiriniy.

Darbo struktiira. Darba sudaro jvadas, trys dalys (,,Kudikio laukimas ir priezitira®,
,»Vaiko rySys su kitu pasauliu®, ,,Vaikai iSminciai®), iSvados ir Saltiniy bei literatiiros saraSai.
Pirmojoje dalyje analizuojamas stebuklinése pasakose aptinkamas nepaprasto gimimo fenomenas
bei pristatomos mitologinése sakmése keliamos ripinimosi vaikais problemos. Antrojoje dalyje
tyrin¢jamas mitologinése sakmése vaizduojami vaiky santykiai su kitu pasauliu bei mitinémis

butybémis. Treciojoje dalyje gilinamasi | iSmintingo vaiko vaizdini novelinése pasakose.
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Ginamieji teiginiai:

1. Stebukliniy pasaky elementariuosiuose siuzetuose kiidikio gimimo priezastimi laikomi
magisSki veiksmai, kuriuos galima aiskinti kaip simboliy kalba apraSoma gana jvairiuy objektu
(moteriSky ir vyrisky erotiniy simboliy) jungti — tam tikra simboling lytinio akto analogija. Ji ir
iSprovokuoja stebuklinga vaiko atsiradima.

2. Palikuoniy sveikata liaudiSku supratimu Iéme (biisimyjuy) tévu veiksmai ir geb&jimas
1Svengti kenksmingo maginio poveikio.

3. Archajinéje pasauléziiiroje kiidikis, mazas vaikas ir vaikas su tam tikromis raidos
anomalijomis laikyti artimais anapusiniam pasauliui.

4. Nuostatos dél vaiky su igimtais raidos defektais priezitiros kito ir, artéjant prie miisy
laiky, humaniskéjo.

5. Novelinése pasakose aptinkamo iSmintingo kiidikio vaizdinio savituma léme sakmiy ir
viduramziy literatiiros saveika bei i$ Biblijos zinomo karaliaus Saliamono iSminties idealizavimas.

Mokslinio darbo rezultaty aprobavimas ir skelbimas. Tyrimo rezultatai paskelbti 5
straipsniuose (2 1§ ju — tarptautinése duomeny bazése referuojamuose leidiniuose; 2 — kituose
recenzuojamuose mokslo leidiniuose; 1 — konferencijy medziagos leidinyje). Dar 2 straipsniuose
gvildenamos kitos temos, besisiejancios su disertacijos tema. Perskaityti 9 moksliniai praneSimai

nacionalinése ir tarptautinése mokslinése konferencijose Lietuvoje ir uzsienyje.
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1. Tyrimo Saltiniai

Vaiko ivaizdzio lietuviy folklore tyrinéjimui naudoti rankrastiniai ir spausdinti Saltiniai.

Rankrastiniai Saltiniai. Darbe gausiai remiamasi medziaga, sukaupta Lietuviy
literatiros ir tautosakos institute. Daugiausiai naudotasi Lietuviy pasakojamosios tautosakos
katalogo kartotekoje (LPTK; sudarytoja — B. Kerbelyté) susistemintomis ivairiy Zanry pasaky ir
sakmiy kopijomis bei santraukomis 1§ Lietuviy tautosakos rankrastyno (LTR), Lietuviu mokslo
draugijos (LMD) ir kity archyvy rinkiniy (LVIA; VUBR) bei spausdinty Saltiniy. Tyrimui vertingy
duomeny taip pat aptikta minéto instituto Lietuviy liaudies dainy, Lietuviy patarliy ir priezodziy
bei Lietuviu misliy katalogu kartotekose. Svarbus lietuviy tikéjimy Saltinis — Lietuvos istorijos
instituto Liaudies tikéjimuy kartoteka (LIILTK), sudaryta Lietuviy mokslo draugijos ir Lietuviy
tautosakos archyvo (LTA) medziagos pagrindu. Daugelis Lietuviy literatiiros ir tautosakos instituto
Lietuviy tautosakos rankrastyne saugomy tikéjimy funkciniu principu suklasifikuoti ir paskelbti
Jono Balio tautosakos rinkiniuose (BILMM; BIML; BIVV).

Spausdinti Saltiniai. Vienas pagrindiniy spausdinty Saltiniy — B. Kerbelytes
analitinis ,,Lietuviy pasakojamosios tautosakos katalogas®“ (KLPTK I-III). Leidinys ypac
naudingas siekiant pazinti lietuviy sakmiy ir pasaky struktiiros bei semantikos ypatumus. Autorés
sukurtos jvairiy zanry pasaky elementariyjy siuzety ir jy tipu klasifikacijos bei rodyklés (KLPTK I,
IT) padeda nesunkiai rasti reikalingus ES ir ju dviejy lygmeny semantines interpretacijas.
Mitologiniy sakmiy struktiiriné-semantine klasifikacija ir elementariyjy siuzety tipy rodyklé
paskelbta minétos autorés knygoje ,,Liaudies sakmiy tipai“ (,,The Types of Folk Legends*; KTFL).

Darbe taip pat remiamasi daugelio pasaulio Saliy mokslininky placiai naudojamo Antti
Aarne ir Stith Thompson tarptautinio pasaky tipy katalogo duomenimis (AT) bei Hans-Jorg Uther
papildytu Aarne-Thompson katalogu (ATU I-III). Lyginamajai analizei praverté¢ nacionaliniai
skirtingy Saliy pasaky ir sakmiy katalogai (CCPF; FIN; KPBL; LTPT; CYC) bei tautosakos
rinkiniai (SKAN; A©®AH).

Svarbia Saltiniy grupg sudaro autentiski lietuviy pasakojamosios tautosakos tekstai,
uzrasyti zymiy lietuviy tautosakos rinkéjy ir jy pagalbininky. Misy tyrimui naudingy teksty aptikta
tarp Jono Basanaviciaus, Jono Balio, Mato Slanciausko, Mecislovo Davainio-Silvestraicio ir kity
aktyviy tautosakos rinkéjy uzrasyty tautosakos kiiriniy. Dalis Siy teksty paskelbti J. Basanavi¢iaus
ir J. Balio paciy parengtuose tautosakos rinkiniuose, o pakartotinai iSspausdinti Lietuviy literatiiros
ir tautosakos instituto mokslininky pastangomis. Kita minéty garsiy rinkéjy bei kity lietuviy etninés
kultiiros entuziasty ir profesionaly surinkta medziaga skelbiama minéto instituto tyrinétojy-

profesionaly parengtuose rinkiniuose (GP; SISLP; SISLSA; SLSP; LTt I-V; VLD; KAZ; LLA).
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Nors pastaruoju metu isleidziama vis daugiau pasakojamosios tautosakos rinkiniy,
apimanCiy medziaga apie tam tikry visuomenés grupiy zmones, rinkinio, skirto vien
pasakojamosios tautosakos kiiriniams, kuriy centre — vaikas, dar néra’.

Lyginamajai analizei vertingy kalendoriniy ir Seimos paprociy, tikéjimy, biirimy aprasy
aptikta XX a. 3-0jo — 5-0jo deSimtmecio periodiniuose leidiniuose (,,Gimtasai krastas®; ,,Naujoji
Lietuva®; ,,Trimitas. Lietuvos Sauliy laikrastis™ ir kt.), nuo XX a. antrosios pusés skelbiamose
lokalinése apybraizose ir krastotyros leidiniuose (,,Budriy kaimas” (1993); ,Raitininky kaimas‘
(1995); ,,Dubiciai (1989); ,,Dieveniskes® (1995)), etnografinio pobiidZio prisiminimy knygose
(DGKpS; Katkus 1949), nuo XX a. antrosios pusés (mazdaug septintojo deSimtmecio)
leidziamuose Zymesniu tautosakos pateikéju tautosakos ir etnografinés medziagos rinkiniuose
(AED; LRD) bei kitose tautosakos ir paproCiu rinktinése (VRLP; AK) ar straipsniuose
periodiniuose leidiniuose (BrVS 1, 2; LK 1996/3). Senujy tikéjimy ir paproéiy uzra$ymuy ieskota
,.Balty religijos ir mitologijos $altiniuose* (BRMS I-1V).

Vienas pagrindiniy spausdinty tikéjimy Saltiniy — J. Balio rinkinio ,,Vaikysté ir vedybos*
(BIVV) pirmoji dalis, kurioje skelbiami ,prietarai ir burtai apie vaikyst¢®. Tikejimy tekstai,
uzrasyti daugiausiai po I pasaulinio karo, atskleidzia su tam tikromis iSlygomis iki XX a. antrosios
pusés Lietuvos kaime gyvavusj archajini pozitrj { vaiko prad¢jima, gimdyma, kiidikio priezitirg ir
auginima. Pirmosios dalies pabaigoje sudéti paauglystés laikotarpi lydéje tikéjimai. Lyginamajai
analizei svarbus ir kiti §io mokslininko paskelbti paprociy aprasai, tikéjimai, btirimai ir kita senaja
lietuviu pasaulézitira ir gyvenimo bido ypatumus atskleidzianti medziaga (BILKS; BILMM;
BIML). Tikéjimy ir paprociy teksty taip pat imta i§ Vinco Kréves-Mickeviciaus (Kréve 1930: 17—
93; 1935: 30-46), Balio Buraco (Buracas 1932: 99—-102; 1993) ir kity autoriy knygu bei straipsniy.

Kartais kaip darbui aktualios medziagos Saltiniai naudojami {jvairlis moksliniai
tyringjimai, kuriuose naudojami tautosakos tekstai ar etnografiniai faktai.

Apibendrinant galima konstatuoti, kad iSsamiam pasirinktos temos tyrimui reikalingy
rankrastiniy ir spausdinty Saltiniy esama pakankamai. Rasant §i darba iSstudijuota apie 1500
sakmiy ir pasaky varianty, o 300 i$ ju remiamasi tiesiogiai. Taip pat panaudota apie 350 tikéjimy ir

paprociy aprasymuy. I$ viso panaudoti 7 rankrastiniai ir 73 spausdinti Saltiniai.

* Plg., neseniai i§leistame tautosakos rinkinyje ,,Laumiy vaikai“ (LV) publikuojamos pasakos ir sakmés, kuriose veikia
nejgalils personazai.
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2. Tyrinéjimy apZvalga

Apzvalga pradedama miisuy tyrimui aktualiy folkloristinio pobidzio tyrimy pristatymu, po
to aptariamos reikSmingesnés etnology, mitology, religijotyrininky, istoriky bei kalbininky
mokslinés publikacijos.

I$ lietuviy mokslininky bene daugiausiai publikacijy apie pasakas, kuriose veikia vaikai ir
paaugliai yra paskelbusi B. Kerbelyté. Keliuose Sios autorés straipsniuose (Kerbelyté¢ 1996 b: 49—
53; 1998 b: 75-82; Kerbelyte 2006: 31-38) ir knygoje ,,Liaudies pasakos prasmé* (Kerbelyte 1997
b) aptariami herojy, tarp ju ir mums riipimos amziaus grupés personazy, iSbandymy ypatumai
stebuklinése, novelinése ir kity zanry pasakose. B. Kerbelyté teigia, kad ,herojaus ir antipodo
santykiai bei iSméginimy pobudis stebuklinése pasakose primena archajiskus iniciacijos paproc¢ius‘
(Kerbelyte1998 b: 76). Minetos knygos skyrius ,,Ar podukra tikrai gera?* skiriamas populiarioms
lietuviy pasakoms apie pamote ir podukra (Kerbelyté 1997 b: 61-79). Siy pasaky struktiiry bei
semantikos analizé leido nustatyti kiiriniy raida. Archajiski elementarieji siuzetai, kuriuose
atsispindi jaunimo iSbandymai, pasak B. Kerbelytés, ilgainiui buvo perprasminti: ,eiti pas
bandytoja — pradéta suvokti , kaip eiti i labai pavojinga vieta“, o ,siuntimas pas bandytoja
supanas¢jo su siekimu atsikratyti nepageidaujamu Seimos nariu“ (ten pat: 78). Analizuodama gerai
zinoma Sarlio Pero i$populiarinta pasaka apie Raudonkepuraite, B. Kerbelyté svarsto, kodél §i
literatiiriné pasakos interpretacija Lietuvoje neiSpopuliaréjo (Kerbelyte¢ 2006: 31-38). Prieinama
prie i$vados, kad tai lémusi S. Pero pasakos teksto struktiira, besiskirianti nuo liaudies pasakoms
budingy struktiiry. Taigi tvirtomis logiSkomis jungtimis pasizyminciy tradiciniy pasaky pratusiam
sekéjui toks tekstas atrodantis neaiskus. ,,Raudonkepuraitg™ autoré interpretuoja kaip nesuprasta
mergaités iISméginima — mergaité nesupratusi akiy, ausy ir gerklés paskirties, todél buvusi praryta.
Mokslininké taip pat pabrézia, kad raudona mergaités kepuré nesanti S. Pero i$galvota detalé, kaip
teigia kai kurie folkloristai; §i aprangos detale galinti Zyméti merginos branda ir pasiruo$ima
vedyboms (ten pat: 37). Stebukling pasaka AT 327 ,,Ragana ir Zvejojantis berniukas* vieni tyréjai
gana kategoriskai sieja su iniciacija (ITpormmr 1998: 146-202), kiti — su laidotuviy ritualu (Toporov
2000: 206-221), o B. Kerbelyté, kuri gilinosi { Sio kiirinio raida, jame mato vaiko klaidy ir
iSmintingy sprendimy granding (Cia svarbiausias ES 1.1.1.15. ,Herojus pakeicia save kitu
personazu ar objektu; Kerbelyté 1997 b: 43-56; Kepoenute 1984: 203-250). Specifiniy bruozy
turi ir jaunimo i¥bandymus atspindintys noveliniy pasaky elementarieji siuZetai. Sio Zanro ,,pasaky
ES apie iSméginimus personazy santykiai jau gerokai nutol¢ nuo realiy iniciacijos ritualo dalyviy
vaidmeny pasiskirstymo,” — teigia B. Kerbelyt¢e (Kerbelyt¢é 1998 b: 81). Minétuose
»elementariuosiuose siuzetuose reikSmingas herojaus ir antipodo statuso skirtumas, o ju amziaus

skirtumas jau beveik nebesvarbus® (ten pat).
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Misy tyrimui svarbis ir kiti B. Kerbelytés darbai, kuriuos pasitelkus buvo galima geriau
pazinti skirtingy zanry pasaky ir sakmiy semantika, struktiiras, funkcijas, pastebéti ju rySius su kita
folkloro medziaga (Kerbelyte 1992 a: 168—173; 1992 b: 13—14; 1993 b: 13—15; 1995 b: 436—440;
1996 a: 371-379; 1996 b: 49-53; 1998 a: 145-152; 1998 c: 186—189; 2008: 84-99). Mokslininkés
tyrimais taip pat naudotasi aisSkinantis tam tikry ivaizdziy ir simboliy reikSmes (Kerbelyté 1997 a:
61-75; 1999 b: 237-247; 2005; Kepbenure 1991).

Rusu tautosakininkas Vladimiras Proppas, stebukliniy pasakuy kompozicijos atzvilgiu
laikesis kitokiy nuostaty, knygoje ,,Istorinés stebuklinés pasakos Saknys* (,,Jctopuueckue kKopHH
BommeOHON cka3ku®) sieké iSsiaiSkinti pasaky kilme, raidos ypatumus bei rySius su Kkitais
tautosakos zanrais. Jis teigé, kad stebukliniy pasaku kompozicijos pagrindas — iniciacijos apeiga
(ITpormmr 1998: 428). Iniciaciju kompleksui jis priskiria tokius pasaky motyvus, kaip vaiky
iSvedimas ar iSvarymas i miska, misko dvasios pagrobti vaikai, trobelé, raganos muSami vaikai,
pirSto nukirtimas ir kt. Kitas tyréjo iSskiriamas ciklas — mirties vaizdiniai, prie kuriy priskiriami
motyvai apie nepaprasta kiidikio gimima, kuris reiskiantis mirusiojo sugrizima, slibino grobiamas
merginas, keliong avint gelezinémis kurpaitéemis ir kt. Sie du kompleksai arba ciklai, anot
autoriaus, neatsiejami, nes iniciacijos apeigos betarpiskai susij¢ su mirties — atgimimo samprata
(ten pat). Vis délto, verta pastebéti, jog kai kurie mokslininko teiginiai, nors ir iSdéstyti neabejojant
ju teisingumu, atrodo nepakankamai pagristi. Pavyzdziui, teigiama, jog kiekvienas [isskirta mano —
J.M.] herojaus pakliuvimas | miSka sietinas su iniciacijy apeigomis, ragana iSoriskai reiskiasi kaip
mirusysis, nes tik guli arba skraido ir niekada [iSskirta mano — J.M.] nevaiksto ir pan. (IIponn
1998: 150, 163).

Tautosakininke Adelé Seselskyté tyré lietuviy stebuklines pasakas apie pamotg ir
podukra. Ji Siuos kiirinius suskirsté i kelis tipus, nustaté ju biidingiausius bruozus, nagrinéjo raidos
bei gyvavimo ypatumus (Seselskyté 1985). Minétas pasakas autor¢ siejo su kitomis to paties Zanro
pasakomis, kuriy centre ,motery [iSskirta mano — J.M.] paveikslai®, taigi su tautosakoje
vaizduojamy suaugusiyju pasauliu (ten pat: 194). Anot mokslininkés, Siose pasakose atsispindi ne
tik jaunimo iSbandymai, bet ir vestuviniai paprociai bei mirusiyju kultas (ten pat: 195-199). A.
Seselskytg taip pat domino socialiniai pasaky apie pamotg ir podukra aspektai. Tyréja konstatuoja,
jog ,svarbiausias ir galutinis ju akcentas — atsiskaitymas su nekencCiamu persekiotoju, Seimos
santykiuose buvusios netvarkos, skriaudos panaikinimas‘ (ten pat: 195).

Donatas Sauka dali lietuviy stebukliniy pasaky, kuriose veikia vaikai, pavyzdziui,
»Broliukas ir sesuté” (AT 450), ,,.Dvylika broliy juodvarniais lakstan¢iy“ (AT 451), ,,Vienaake,
dviake ir triaké* (AT 511), taip pat priskiria prie motery pasauli vaizduojanciy liaudies kiiriniy ir
juos vadina ,,moteriskosiomis pasakomis® (Sauka 1970: 84, 85). Mokslininkas atskleidzia Siy

tautosakos kiiriniy, kuriuose ,,sekama apie globos ir atidumo reikalaujancius, silpnuosius ir
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mazuosius® ypatybes, daugiausiai iSryskindamas emocinius heroju iSgyvenimus (ten pat: 88). Kaip
teigia autorius, ,,skriauda, vieniSumas nelaiméje, ypa¢ vaiky, pamesty likimo valiai, vargai, kurie
Sios risies pasakose itin daznai sutinkami, subjektyviai parySkinami atviru herojy pasipasakojimu,
atkartojanciu patirtasias nuoskaudas® (ten pat: 87).

Gina Knabikien¢, remdamasi ,jungistine pasaky analizés metodika® analizavo
»archetipinius® mergaités iniciacijy vaizdinius lietuviy pasakoje ,,Aguonélé® (Knabikiené 2001:
49-52). Tyréja teigia, jog Siame kiirinyje ,,atsiskleidzia paralelés tarp augalo vystymosi ir mergaités
brandos* ir paZymi, jog ,kai kurie pasakos vaizdiniai turi senoviniy mergai¢iy brandos iniciacijos
bruozy“ (ten pat: 52). Straipsnyje pateikiama vertingy iZvalgy, taciau esama ir argumentais
neparemty teiginiy, kurie, kaip pati autoré pripazista, ,,téra prielaidos (ten pat).

Pasaky tyrinétoja Satu Apo knygoje, skirtoje suomiu stebukliniy pasaky pasauliui,
glaustai aptaria ir Siy pasaky veikéjus vaikus (Apo 1995: 187-199). I vaika-herojy ¢ia, panaSiai
kaip ir A. Seselskytés knygoje, Zvelgiama per santykiy Seimoje ir gimin¢je prizmg, todel autore
zodi ,,vaikas*“ dazniausiai naudoja tik nusakydama giminyst¢. Trijuose skyriuose aptariami
santykiai tarp vaiky ir pamociuy, tévy ir vaiky bei herojy ir ju broliy ir / arba sesery. S. Apo prieina
prie iSvados, jog suomiy stebuklinése pasakose ,santykiai tarp tévy ir vaiky prieStaringi,
dazniausiai negatyviis“ (ten pat: 197). Teigiama, jog vaizduojamos naSlaités yra motiny netekg
mergaités, kurioms {jvairiais biidais kenkia pamotés, o heroju patéviy pasakose neaptinkama.
Santykiai tarp broliy ir sesery, anot tautosakininkés, taip pat gana prieStaringi; Sie daznai
lenktyniauja, o vieni kitiems padeda tik retais atvejais (ten pat: 197-199). Vis délto Siame
tautosakininkés darbe gilesnés analizés pasigesta, todel daugelis iSdéstyty minciy téra bendro
pobtidzio pastebéjimai.

Pasaky veikéjais vaikais domisi ir nama kalba kalbanc¢iy Afrikos tauty folklora renkanti ir
tyrin¢janti vokiete Sigrid Schmidt (Schmidt 1999; 2005: 155-171; 2007). Autoré¢ akcentuoja
socialinius pasaky aspektus: analizuoja kiiriniuose atsiskleidzian¢ius santykius tarp Seimos nariy —
vaiky ir ju tévuy, motiny, patéviy, pamociy, bei broliy ir sesery — ir juos lygina su Afrikos Seimuy
gyvenimo realijomis (Schmidt 2005: 155-171). Mokslininké konstatuoja, kad pasakos mazai
atspindi gyvenimo realybg. Pavyzdziui, didZiausia autoriteta turintis vyriausiasis brolis afrikieciy
pasakose dazniausiai elgiasi kvailai, o herojumi tampa jauniausias Seimos vaikas, kurio nuomoneés
tikrovéje néra paisoma (ten pat: 165). S. Schmidt ne viename straipsnyje ir knygose daug démesio
skiria vadinamojo ,, AT 327 komplekso“ pasakoms, ypac ,Joniukas ir Gritute¢“ (AT 327A).
Europoje zZinomus stebukliniy pasaky variantus mokslininké¢ lygina su ju afrikietiSkomis
analogijomis ir pristato tarp skirtinguose zemynuose sekamy pasaky apie vaikus pastebétus

skirtumus bei panaSumus (Schmidt 1999; 2005: 165-167; 2007).
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Svedy mokslininkés Jaana Kaiste studijoje ,,UZsispyres vaikas. Baimé Svietimo ir
Romantizmo laikotarpiy didaktinése pamokomojo pobiidzio pasakose™ (,,Das eigensinnige Kind.
Schrecken in pddagogischen Warnmérchen der Aufklirung und der Romantik*) tyrinéjamos X VIII
ir XIX a. broliy Jakobo ir Vilhelmo Grimy, Ludwig Bechstein, Charles Perrault bei Johann Baptist
Strobl paskelbty pasaky didaktinés idéjos (Kaiste 2005). Daugiausiai démesio minétoje knygoje
tenka naratyvams, kuriuose veikia vaikai; analizuojamos tokios stebuklinés pasakos kaip
,Raudonkepuraité (AT 333), ,,Joniukas ir Grytute* (AT 327A), ,,Raganos ugnis* (AT 334). J.
Kaiste buvo idomu, kaip Siais kiriniais bauginti jaunieji klausytojai, idant imty paklusti
suaugusiyjy nustatytoms socialinéms ir moralinéms normoms. Tyrimas parodé, kad daugelyje
analizuoty literatlriniy vaikams skirty ,Siurpiyjy istoriju™ aptinkama dar archajinéje Zodinéje
tradicijoje gyvavusios pasauléziiiros bei senyjy tik€jimy atspindziy. PanasSia minéty pasaky paskirti
mato ir kiti vokie¢iy mokslininkai Walter Scherf (Scherf 1987) bei Lutz Réhrich (Réhrich 2002:
13-33). Vokieciy kalboje tokie kiiriniai jvardijami atskiru terminu — ,,Schreckmérchen®.

Herojumi vaiku mely pasakose doméjosi Jiraté Slekonyté. Pasak tautosakininkés, §io
zanro pasakose vaizduojamas vaikas btna piemuo, naktigonis arba paauglys, dazniausiai —
berniukas (Slekonyté 2003: 159) Jei minimas konkretus herojaus amzius, jis svyruoja nuo keturiy
iki SeSiolikos mety (ten pat: 160). Mely pasakose daznai pabréziama, kad vienas ar kitas dalykas
herojui pasakotojui yra nutikes vaikystéje. Tokiu budu laikas tarsi padalijamas i du laikotarpius:
dabarti, kai sekama pasaka ir praeiti, kai jis bidamas mazas patyré nuotykius. Tyrinétoja taikliai
pastebi, kad ,,toks padalijimas atveria pasakotojui placias fantazijos erdves: jo neriboja suaugusiojo
statusas, o poelgiams suteikiamas senaties terminas“ (ten pat: 160). Aptariant pasaky tematika,
konstatuojama, jog variantuose, kuriuose veikia herojus vaikas, ypa¢ iSkeliamas vaikiSkas
naivumas ir patiklumas: ,herojus vaikas stengiasi itikti suaugusiems, bet jo pastangos dazniausiai
biina bergzdzios“ (ten pat: 161). Kitame J. Slekonytés straipsnyje ,,Mely pasaky transformacijos
Kazio Borutos, Jurgio Paketurio klajonése‘ aiSkinama, kaip minétame literatiiros kiirinyje
panaudojamos mely pasakos (Slekonyte 2000: 205-215). Pagrindinis pasakos-apysakos personazas
Jurgis komisSkose situacijose veikia siekdamas atrodyti kaip suauges. Analizuojant sakmes, kuriose
vaizduojamas velnio misle jmenantis kiidikis, taip pat remtasi J. Slekonytés {zvalgomis apie pasaku
sekima, misliy minima ir kitas pramogas reguliavusias taisykles (Slekonyté 2005: 86-99).

I herojy vaika, kaip gana problematiska pasaky personaza, démesi yra atkreipusi ir rusy
mokslininké Varvara Dobrovolskaja. Strukttiralistini tyrimo metoda pasirinkusi tyrinétoja bando
nustatyti schema, iSrySkinancia herojaus vaiko funkcijas stebukliniy pasaky siuzetuose
(Jo6poBonbckas 2002: 18-23). Herojai folkloristés skirstomi | grupes pagal jvairius kriterijus, kaip

antai, aktyvuma (gali buti aktyvus, mazai aktyvus arba pasyvus), gimimo aplinkybes (gimgs
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stebuklingai arba iprastu biidu) ir pan. Vis délto straipsnyje atsispindintis gana formalus poziiiris i
pasaky personazus kelia abejoniy folkloristés pasirinktos tyrimo krypties teisingumu.

Lina Valiukaité iSanalizavo stebuklinés pasakos ,,Trys nepaprasti kidikiai* (AT 707)
variantus, uzfiksuotus lietuviy ir kity tauty pasakojamosiose tradicijose (Valiukait¢ 2000: 62-78).
Struktiiriné-semantiné teksty analizé tautosakininkei padéjo nustatyti skirtingoms tautoms
priklausanc¢iy kiiriniy varianty panasumus ir skirtumus bei hipotetiSkai atskleisti ty panaSumy
priezastis. Nepaprastos iSvaizdos personazy vaiky jvaizdis minétame straipsnyje nenagrin€¢jamas.
Sis tyrimo aspektas lie¢iamas kito mokslininko — Dainiaus Razausko straipsnyje, skirtame
iSryskinti ,,laukio* samprata lietuviy mitin¢je tradicijoje ir jos sasajas su atitinkamais kity tradicijy
vaizdiniais (Razauskas 2008: 86—100). Straipsnyje pristatomi stebuklinése pasakose ir kity zanry
liaudies kiiriniuose minimi personazai, kuriy ,kaktoj saulé, o pakauSy ménuo* ir pateikiama
pastebéjimy apie panasiomis ypatybémis pasizymincius zmones ir gyvulius i§ slavy, hetity, indy ir
kt. tradicijy. Apibendrinanciy iSvady ar hipoteziy autorius nepateikia. Taip pat deréty skirti
»laukas® ir turintis ,,zvaigzde* kaktoje reikSmes. Apie gyvuli, turinti baltq déeme kaktoje, tarmése
sako — ,,su zvaigzde kaktoje“, o laukas arklys / karvé — tai tas, kuris turi per kakta ir zemyn iki
smakro einancig baltq juostq.

Knygoje ,Laumiy praeitis Lietuvoje” Vytautas Jonas BagdanaviCius analizuoja
mitologines sakmes, kuriose vaizduojami laumiy apkeisti, apdovanoti arba nuzudyti vaikai
(Bagdanavi¢ius 1999: 35-61). Minétos studijos skyriuje ,,Gimdymo nesékmeés® aptariama
kiiriniuose veikianciy laumiuky iSvaizda, nagriné¢jamos apmainymo aplinkybés bei Zmoniy elgesi
su tokiais kudikiais nulémusios priezastys (ten pat: 35-43). Autorius atkreipia démesi i sakmiy
vaizdy rys$i su realybe ir teigia, jog ,,vadinami laumés kudikiai buvo ne kas kita kaip iSkrype ar
nesveiki apsigimimai. Kai toks gimimas kurioje Seimoje pasitaikydavo, jis biidavo priskiriamas
lauméms* (ten pat: 27). Kitame knygos skyriuje savitai interpretuojamos sakmés apie laukuose
paliktus kudikius, kuriuos laumés globoja (ten pat: 51-61). Laumés c¢ia pristatomos kaip ,,dorinio
gyvenimo ugdytojas® (ten pat). Tyréjui idomi ir Siy liaudies naratyvy raida; sakmes apie vaikus
globojancias laumes jis laiko archajiSkesnémis, o tas, kuriose jos vaizduojamos kaip baudéjos —
vélyvesnémis (ten pat: 60, 61). Anot autoriaus, net tuose tekstuose, kur teigiama, jog laumés
negyvai ,uzkuten¢” kudiki, galima atpaZinti ,pirminés“ Siy mitiniy bltybiy meilés vaikams
apraiSkas. Negalima nepastebéti, kad laumes V. J. Bagdanaviiaus ypatingai idealizuoja, o joms
priskiriamus kenkéjiskus bruozus, tarsi gindamas S$iy mitiniy biitybiy reputacija, vis bando kaip
nors pateisinti. Tokia tyr¢jo pozicija moksliniam darbui néra palanki, tod¢l minétoje knygoje
randame ir argumentais nepagristy teiginiy. Tautosakin¢je — teologingje studijoje ,,Kulturinés
gelmés pasakose™ analizuojamos lietuviy ir kity tauty pasakos apie Dievo Moting ir jai pazadétas

mergaites. Autorius bando nusakyti kiiriniy raida bei rySius su paprociais ir istoriniais jvykiais
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(Bagdanavic¢ius 1969; 1992). Pavyzdziui, vienas interpretuojamy naratyvy, vadinamas ,,Pelenés
pasaka“, siejamas su Lietuvos Didziojo kunigaik§¢io Kestucio ir Birutés vedybomis
(Bagdanavicius 1969: 261).

Radvilé¢ Racénaité pateikia ziniy apie lietuviy sakmeése vaizduojamas vaiko pavidalo
mitines biutybes. Giltine, kuri mitologinése sakmése ,,rodosi tokio amziaus biitybe, kokio amziaus
yra pats mirstantysis®, pas vaikus vaizduojama ateinanti kaip vaikas (Racénaité 2007: 78). Kaip
vaikai, pasak mokslininkés, gali rodytis ir suasmenintos ligos ar pas merdincia moting ateinancios
jos mirusiy vaiky velés (ten pat). NepakrikStyto mirusio vaiko véle laikomas Ziburinis (ten pat: 82).
Tyréja taip pat atkreipia démesi i tikéjimuose minimus su dantimis gimusius kuidikius ir teigia, jog
tokie vaikai laikyti artimesniais ne zmonéms, o anapusiniam pasauliui (ten pat: 79). Sia
mokslininkés iSkelta mintj patvirtino ir musy atlikta kity zanry tautosakos kiiriniy analizé. Kituose
darbuose R. Racénaité gilinasi ir i tokias lietuviy folkloro problemas, kaip antai, gimimo laiko ir
zmogui skirto likimo sasajos, gimimo metu nulemta mirtis, galimybés paveikti vaiko ateitj ir pan.
(Racénaité 2005 a: 35-38, 44-48, 57-67; 2005 b: 100-110; 2007 b: 101-112).

Ramiinas Trimakas knygoje ,,Lietuviu liaudies medicina: etnografiniai ir folkloristiniai
aspektai teigia, jog, kol vaikai néra gime¢ ar dar néra pakankamai savarankiski, ju sveikata
Ipareigojami riipintis tévai: ,,Tévai sugeba iSsaugoti vaiky sveikata tik jei patys laikosi paprotiniy
kaimo bendruomenés normy“ (Trimakas 2008: 105). Autorius taip pat glaustai apzvelgia vaiky
ligas bei liaudiSkus ju gydymo biidus (ten pat: 211). Mums aktuali ,Jaumiy vaiky®“ problema
knygoje nekeliama.

Apie pagrobty kudikiy vietoje atsiradusius mitiniy butybiy vaikus enciklopedinio
pobtidzio straipsni yra paskelbusi rusy folklorist¢ Liudmila Vinogradova (Bunorpamoa 1995:
315-316). Kidikiy vietoje atsiradg, dazniausiai fiziSkai atgrasios, daznai baisiai klykiancios ir
nieko nevalgancios arba, atvirk§Ciai, nepasotinamos mitinés biitybés (noomensiusst), kaip pastebi
tyréja, buidingos vakary slavy ir i§ dalies ukrainieciy-baltarusiy folklorinei tradicijai (ten pat: 315).
Dar viena straipsni Sia tema L. N. Vinogradova yra skyrusi Vakary Europos ir slavy tauty sakmiy
variantams apie mitiniy biitybiy apkeistus vaikus palyginti (Bunorpamgosa 2007: 246-257).

Suomis Juha Pentikidinen 1968 metais paskelbé studija, skirta Siaurés Europos tauty
folklore gerai zinomoms mirusiy vaiky pavidala turinCioms mitinéms butybéms (dead-child
beings) (Pentikdinen 1968). Knygoje pristatomas teisinis ir istorinis infanticido kontekstas (ten pat:
63-93) ir gilinamasi 1 sava mirtimi mirusio ar nuzudyto kiidikio, ,,kuris neturi jokio statuso nei
gyvyjy, nei mirusiyju bendruomenése™ padéties problematika (ten pat: 57-63, 355-358).
Aktualumo nepraradusiu minétu J. Pentikdinen darbu ivairiy Saliy mokslininky remiamasi iki Siol.
Mums jis buvo naudingas interpretuojant lietuviy mitologines sakmes, kuriose vaizduojami

moterims gimg kidikiai su esa ne zmonéms, o mitinéms biitybéms buidingesniais poZymiais.
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Apzvelgtos J. Pentikdinen studijos pavyzdziu, etnologeé ir folklorist¢ Anne O‘Connor
émesi tyrinéti ,,mirusiy vaiky tradicija” (dead-child tradition) airiy folklore (O‘Connor 1991).
Autoré analizuoja tikéjimus, legendas, patarles, mitologines sakmes, pasakas, memoratus, kuriuose
minimos savo vaikus nuzud¢ moterys bei vaizduojami be krikS§to sakramento mirusiy kidikiy
dvaseliy pasirodymai. Darbe itin daug démesio skiriama istoriniam ir socio-kultiriniam
tyrin¢jamos problemos kontekstui bei krik§¢ioniskoms tradicijoms, formavusioms poziiiri | kiidikiy
nepageidavusias moteris ir nekrikStytus vaikus. Anot autorés, liaudies tikéjimo ir jo perteikimo
zodinéje kiiryboje bei socialiniame elgesyje interpretacija yra imanoma tik Zmogiskosios realybés
kontekste, kuriame jis gyvuoja, per kurj keliauja ir kuriame kinta (ten pat: 16).

Blogio linkéjimais besidominti Nijolé Marcinkeviciené straipsnyje ,,Motinos zZodzio galia:
prakeikimai‘ pateikia pacios ir kity tautosakos rinkéjy uzraSyty padavimy ir mitologiniy sakmiy
apie motiny prakeiktus vaikus (Marcinkeviciené 2003: 54-61). Tautosakininké tekstus bando
aiskinti; domisi sakmése minimo ,,nuodégulio®, i kiiri pavirsta velnio apmainytas vaikas, prasme,
aptaria laiko itaka prakeikimo iSsipildymui, samprotauja apie ,,mokslines prakeikimo
interpretacijas®. Kai kurioms straipsnyje iSsakytoms nuostatoms triiksta mokslinio pagrindimo,
taciau publikacija neabejotinai vertinga dé¢l joje pateikiamy profesionaliai uzrasyty teksty. Motiny
prakeiksmams démesio taip pat skyré Elena Kiskien¢ (Kiskiene 2008), o etiketo ir zmoniy
tarpusavio santykiy studijoms atsidéjusi Andzelika Lapinskiené tyrinéjo ivairaus pobudzio blogio
linkéjimus (Lapinskiené 2004: 12-21; 2005).

Sakmes apie motiny prakeiktus vaikus Uljanovsko srities folklore analizavo rusy
mokslininké Natalija Truskina. Folkloristé straipsnyje nagrin¢ja prakeiksmy struktiiras, aptaria
prakeiksmo laiko ir vietos reik§me¢, domisi aplinkybémis, kurioms susiklos¢ius dazniausiai
prakeikiama bei apibtidina iSlaisvinimo nuo prakeiksmo galimybes (Tpymxuna 2002: 24-37).
Straipsnis jdomus ir dé¢l jame pateikiamos vertingos, ekspedicijose pacios autorés surinktos
medziagos.

Mirjam Mencej, vieng straipsniy skyrusi judéjimo ratu vaizdiniui slovény folklore aptarti,
analizuoja memoratus, kuriuose veikia vaikai (Mencej 2008: 35-65). Pasak tyr¢jos, slovénuy
liaudies tradicijoje deSimtai dukteriai ir deSimtajam siinui priskiriamos maginés savybeés. Sulauke
tam tikro amziaus, tokie vaikai budave verCiami palikti namus ir klajoti po pasauli. Slovény
tradicijoje deSimtoji Seimos dukté prakeikiama ir pazadama fé€joms (fairies) vos gimusi, o
sulaukusia septyneriy Sios ja esa pasiimancios ir iSsivedancios Sokti rateliy (ten pat: 44—46).
Folkloriste teigia, jog judéjimas ratu budingas ir su vaisiaus apvalkalu arba ,,pridétinémis* kiino
dalimis, pavyzdziui, dantimis ar pirStais gimusiems kiidikiams, vadinamiems mitinémis biitybémis

(ten pat: 47-49).
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Apie vaikus serby folklore straipsni paskelbes Zarko Trebjesanin konstatuoja, kad ,,serby
kultiiroje galima rekonstruoti du vienas kita papildancius [vaikystés — J.M.] modelius: mitinj-
maginj ir buitinj. Abiejuose modeliuose vaikas traktuojamas kaip mazas, bejégis, neprotingas,
silpnas, priklausomas, paties likimo jduotas i rankas suaugusiesiems* (TpeObemanun 1998: 25).

P. Jokimaitien¢ randa paraleliy tarp vaiky dainose ir mitologinése sakmése pieSiamy
vaizdy. Abiejy zanry kiiriniuose atsispindi sunkios vaiky auginimo salygos: sakmése vaizduojami
dirbti turin€iy motiny vieni palikti vaikai, kuriais esa pasirlipinancios laumés, o ,lopSinése
nuskamba gailus motinos skundas dél ,prarymoty rankeliy’, ,prazitréty akeliy, nemiegoty nakty.
Nesibaigia ruoSos darbai jai neleidzia numaldyti vaiko <...>* (Jokimaitien¢ 1970: 31). Dalyje
lop$iniy, zaidinimy ir erzinimy kreipimasi { vaika, apdainuojama daznai suidealinta jo aplinka,
vaikas mokomas ir pan., taigi vaikas Cia — savitas kiirinio personazas, kuris neretai sutapatinamas
su realiu vaiku — kiirinio adresatu.

Rasyta ir apie kity zanry kiriniuose vaizduojamus vaikus. Viename straipsniy G.
Skabeikyte-Kazlauskiené iSkelia populiaraus Siuolaikiniy anekdoty herojaus Petriuko
triksteriSkuosius bruozus (Skabeikyté-Kazlauskiené 2008: 143-153). Apibidindama jo kaip
mediatoriaus funkcija, mokslininké akcentuoja Petriuko asmenybés prieStaringuma: ,,jis savas,
primenantis tikra vaika, ir svetimas, panésintis 1 monstra; Petriuko paveiksle ikiinyta iSskirtinis
kvailumas ir stebinantis gudrumas, bet dazniausiai riba tarp ju nutrinama; Petriukas naikina
perskyras tarp vaiky ir suaugusiyju, tarp namy ir mokyklos* (ten pat: 152). Minéta autoré taip pat
atsidéjusi mito, tautosakos ir vaiky literatiiros rySiy studijoms (Skabeikyté-Kazlauskiene 2007).

Mislingos lietuviy mitologinés sakmés, kuriuose vaizduojami laumiy apkeisti vaikai,
patrauké ir lietuviy tautosakos skelbéjy-entuziasty démesi. Lietuviy pasaky ir sakmiy rinkinyje
,Laumiy vaikai* sudétos ,,lietuviy liaudies pasakos apie negalia® (LV). Sakmes apie laumiy vaikus
knygos rengéjai Henrikas Stukas ir Alvydas Valenta priskiria skyriui ,,Kelios negalios*, nes tokie
vaikai dazniausiai nekalba, nevaiksto ir, kaip pastebima, nemasto (Stukas, Valenta 2007: 23).
Ivadiniame straipsnyje iSkeliama mintis, jog ,,viena kuria negalia, kad ir labai didel¢ (akluma,
nebyluma, ranky netekima) pasakas ir sakmes kiir¢ Zmonés suvoke zmogiskojo pasaulio dali. Proto
negalia, o ypac¢ kelios negalios, liaudies pasauléziliroje jau netilpo Zmoniy pasaulio ir Zmogisko
suvokimo ribose. Tai buvo kito, anapusinio, laumiy pasaulio invazija { zmogaus pasauli“ (ten pat:
23). Entuziasty indélis i tautosakos moksla buvo itin reikSmingas jau nuo pat §io mokslo
uzuomazgy, todel ir minétas leidinys bei savitas jo rengé€ju poziiris i skelbiamus liaudies kirinius
mums buvo jdomis.

Apibendrinant galima konstatuoti, kad Lietuvos ir uzsienio Saliy tautosakininkai iskélé
stebuklinése pasakose atsispindin¢ius iniciaciju ir kitus paproc¢ius, dome¢josi Siuose kiriniuose

vaizduojamy personazy santykiais, aiSkinosi kai kuriu stebukliniu ir kity zanry pasakuy herojaus
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vaiko problematika ir pan. Vokie¢iy mokslininky iskeltos idéjos apie ,,bauginancéiy* stebukliniy
pasaky didakting paskirtj atgarsio lietuviu folkloristikoje dar nesulauké. Mitologines sakmes tyre
folkloristai jau yra aptarg kai kuriy vaiko pavidala turin¢iy mitiniy biitybiy bruozus, tam tikrais
aspektais analizuoti kiiriniai apie laumiy apkeistus kiidikius ir motiny prakeiktus vaikus.

Kudikystei ir vaikystei nemazai démesio yra skyr¢ efnologai. Lyginamajai analizei
vertingi buvo ir kiti zmogaus gyvenimo ciklo bei kalendorinius paprocius pristatantys $ios srities
specialisty darbai.

Ivairiy straipsniy, daugiausiai apraSomojo pobiidzio, apie biisimosios motinos elgesi
néStumo metu, kiudikiy ir vaiky prieziiira bei aukl¢jima senajame Lietuvos kaime skelbiama jau
nuo XX. a. pirmosios pusés (Kneipp 1929: 12-14; Wilmantien¢ 1939: 2; Kédaitis-Kédavicius
1942: 107-109; Balys 1943: 91, 92; Kriauza 1943: 203-235; Vasiliauskas 1989: 182—-187; 2007:
37-49; Bikul¢iene 2005: 514-517; Daunys 2006: 105, 106). Misy tyrimo temai aktualia
negeidziamy kidikiy problema kélé Peliksas Bugailiskis, Antanas Vitauskas ir Juozas Mickevicius
(Bugailiskis 1938: 265-267; Vitauskas 1937: 65-71; Mickevicius 1938: 412—414). Autoriai aptaré
griezta kaimo zmoniy nusistatyma prieS dorovés normy lauzyma bei atskleidé neigiama poziiiri |
pavainikius ir jy motinas. Elvyra Dulaitiené-Glemzaité knygoje ,,Kupiskény senoveé* taip pat teigia,
jog ,,paklydusiy merginy® ir pavainikiy gyvenimas budaves sunkus (DGKpS 301-308). Albinas
Kriauza straipsnyje ,,Vaiky mirtis ir laidojimas* atkreipé¢ démesi i dideli pavainikiy mirtinguma,
esa daug tokiy vaiky mirdave slaptai, dar ,,saulés nepamate®, numarinti mergaiciy ir ,,graziy pany‘
(Kriauza 1944 (1996): 20-25).

Daugelj minétuose darbuose aprasyty gimtuviy paprociy ir tike¢jimy knygoje ,,Gimtuves ir
krikstynos Lietuvos kaimo gyvenime: XIX a. pabaigoje—XX a. pirmojoje pusé€je® susistemino
gimtuviy papro¢iy tyréja Rasa Paukstytée-Sakniené (Paukstyté 1999). Lietuviy gimtuviy cikla
mokslininke skiria i kelis laikotarpius, Zymin¢ius motinos ir kiidikio biiseny pasikeitima: motinos
iSgyvenami laikotarpiai — néStumas, gimdymas ir ivedybos, o kuidikio — gimimas, laikas iki
krikStyny ir krikStynos (ten pat: 13). Misy tyrimui ypa¢ svarbiis minétos knygos skyriai, kuriuose
nagrin¢jama nevaisingumo problema, nesantuokinio kiidikio padétis kaimo bendruomengje,
ruoSimosi biisimai motinystei laikotarpis, kiidikio gimimo momenta lydincios apeigos bei
naujagimio prieziiira. Sias ir kitas problemas mokslininké gvildena ir eiléje straipsniy (Paukstyté
1995 b: 15-17; Pauk§tyté-§akniené 2002: 71-88; 2003: 112-125; 2004 a: 89-110; 2004 b: 14-23;
2007: 9-29; Sakniené 2005) bei kartu su kitais autoriais isleistose knygose ,,Lietuviy Seima ir
papro¢iai* (Paukstyté 1995 a: 396-441; Paukstyte-Sakniené 2008: 434-482) ir , Siaurés Lietuvos
kultiiros paveldas. 1: Paprogiai® (Paukstyte-Sakniené 2007: 9-29).

Gyvenimo ciklo paprocius, remdamasi Arnoldo van Gennepo peréjimo ritualy teorija,

tiria Rasa Raciiinaité-Pauzuoliené. Monografijoje ,,Moteris tradicingje lietuviy kultiiroje: gyvenimo
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ciklo paprociai (XIX a. pabaiga — XX a. vidurys)“, remdamasi archyvine medziaga, kraStotyrine,
etnologine literatiira bei pacios sukaupta ekspediciju medziaga, nagrinéja minétame laikotarpyje
gyvenusios lietuvés moters identiteta gimtuvése, vestuveése ir laidotuvése (Racitinaite 2002).
Pristatant $iy valstietés moters gyvenimo momenty ypatumus, neiSvengiamai lieCiama ir vaiko
tema. Kaip teigia R. Racitinaité-Pauzuoliené, gimtuvése ,,kiidikio motina, pribuvéja ir kiima — tai
trys svarbiausios moterys, kurios savo elgesiu stengési nulemti fizines ir dvasines vaiko savybes, jo
ateit] (ten pat: 45). Augancio vaiko, ypa¢ mergaités, ugdyme didziausia vaidmen; atliko motina
(ten pat: 73). Knygoje uzsimenama ir apie vestuvines apeigas, kuriomis siekta uZztikrinti jaunyju
vaisinguma (ten pat: 107, 108), o pristatant moters vaidmeni mirusiojo palydose i pomirtini
gyvenima, aptariama vaiky funkcija ligonio marinime (ten pat: 120). Minétos problemos
sistemingai nagrinéjamos ir R. Raciiinaités-Pauzuolienés straipsniuose (Racitinait¢ 1991: 137-144;
1995: 18-21; 1997: 10-12; 2003: 168-170; 2007: 189-194; Raciunaité-Pauzuoliené 2006: 164—
182).

Lietuviy tikéjimuose ir paprociuose atsispindincius vaiko iS§vaizdos formavimo ypatumus
iSsamiai apzvelgé grozio supratimu liaudies kultiiroje besidominti Asta Venskiené (Venskiené
2007: 206-215).

Laim¢ Kiskun¢ ir Rima Pociuté darba ,,Gimdymas ir gimimas: Siandieninés patirtys
pribuvéjystés istorijos kontekste® vadina ,,antropologine” knyga, ,,skirta gimdymo ir gimimo
kulturai Lietuvoje (Kiskiiné, Pocitité 2005). Autorés, pasitelkdamos paciy surinkta medziaga ir
Zinias apie senuosius gimtuviy paproc¢ius bei su jais susijusius tikéjimus, ypatinga démesi skiria
Siuolaikinei gimdymo sampratai, $iy laiky pribuvéjy ir tévy patirtims bei natiiralaus gimdymo
judéjimams Lietuvoje.

Slavy gimtuviy paprocius geriau pazinti padé€jo straipsniy rinkinyje ,,Gimtuvés, vaikai ir
pribuvejos tradicinéje liaudies kultiiroje (,,Pogunbl, neTH, MOBUTYXH B TpPaaUIMsIX HApOJHOMN
KynbTypsl, 2001) i§spausdinti rusy etnology darbai. Minétame leidinyje paskelbiamame Tatjanos
Vlaskinos straipsnyje aptariama simboliné krosnies ir gimdos analogija, pristatomi archajiski
tikéjimai, kuriuose gimdyvés biisena siejama su mirtimi bei nagrin€¢jami kiti misy darbui aktualiis
klausimai (Bmackuna 2001: 61-78). D. Baranovas gilinasi { gimtuviy laiko ir erdvés ypatumus bei
Siy paprociy dalyviy veiksmus (bapanos 2001: 9-30). Valentino Golovino straipsnyje nagrin¢jama
naujagimio erdvés kiirimo problema (omoBun 2001: 31-61). Mokslininkas atskira knyga yra
skyregs rusu lopSinéms, kurias tyrinédamas pri¢jo prie iSvados, jog Sio zanro liaudies dainos
turincios itin artimy rysiy su ,,pirmyks¢iu sinkretiniu ritualiniu — mitologiniu kompleksu* (I'onoBun
2000).

Etnografine medziaga paremtos informacijos apie slavy paprocius ir tokius miisy tyrimo

temai aktualius klausimus, kaip nevaisingumas ir liaudiski jo gydymo biidai, kiidikio laukimas ir
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priezitira folklore bei kt. taip pat gausu profesionaliai parengtuose ivairiu mokslininky
enciklopedinio pobiidzio straipsniuose (pvz., Kabakosa, CemakoBa 2004: 257-264; IlmoTHHKOBa
1995: 166—168; Toncras 1995: 160—164). Viename i8S etnografo Dmitrijaus Zelenino knygos ,,Ryty
slavy etnografija® (,,BocrounocnaBsiHckass stHorpadusa™, 1991) skyriy, skirtame Seimyninio
gyvenimo etnografijai, pristatomi bei analizuojami ryty slavy gimtuviy paprociai (3enenun 1991:
319-332).

Rusu mokslininké Irina Sedakova tyré riksmo reikSme paprociuose, susijusiuose su vaiko
gimimu ir vystymusi (CenakoBa 1999: 105-122). Autor¢ teigia, jog pirmieji naujagimio leidZiami
garsai turintys simboling reikSme; i$ ju spresta apie vaiko sveikata, charakteri bei kiidikio zmogisSka
arba demoniska prigimti (ten pat).

Angelés VysSniauskaités darbuose randame ziniy apie tokias misuy tyrimui aktualias
temas, kaip antai, vaisinguma skatinanc¢iy maginio poveikio priemoniy naudojimas, su kaminu ir
krosnimi siejami vestuviy ir gimtuviy paprociai, vaikai laidotuviy paprociuose ir kt. (Vysniauskaité
1961: 132-157; 1964: 448-526; 1967; 1995 a: 271-396; 1995 b: 442-461; 1995 c: 356-371;
1999). Patikima etnografine medziaga pagristos mokslininkés izvalgos padéjo geriau suprasti kai
kuriy lietuviy paproc¢iy prasme ir praverté aiskinantis tautosakoje aptinkamy ivaizdziy prasmes.

Etnologas ir tautosakininkas Juozas Baldauskas-Baldzius 1935 metais Zurnale ,,Gimtasai
krastas® paskelbtame straipsnyje ,,Vaikai, pavainikiai, moterysté“ ieSko uzuominuy apie
priesvedybinius lytinius santykius dainose ir vestuviy apeigose, aptaria aplinkiniy reakcija 1 néscia
netekéjusia merging, jos poziiiri 1 gimsiant] nesantuokini vaika, apraso vestuviy apeigose naudotas
vaisinguma skatinancias priemones (Baldzius 2005: 267-272).

Vaisingumo skatinimu tradiciniy vestuviy papro¢iuose doméjosi ir Rimantas Balsys
(Balsys 2005: 62—69). Mokslininkas nagrin¢jo kiilimo ir dauzymo bei liejimo ir barstymo apeiging
reikSme vestuvese ir ieSkojo ju sasaju su senovés lietuviy dievu Perkiinu. R. Balsio interpretacija
neabejotinai jdomi, taciau ,,dangiSkyjuy vestuviy® atgarsiy vestuviy paprociuose klausimas gana
keblus, nes, kaip ir pats autorius pripazista, ,,XIX a. pab. — XX a. pr. vestuviy aprasuose jau niekur
neminimas Perkiinas* (ten pat: 68).

Etnologe Pran¢ Dundulien¢, gilindamasi { duonos reikSmg lietuviy buityje ir paprociuose,
pateikia paproc€iy, liecian¢iy duona kepancios motinos elgesi su vaikais bei vaikus drausminanciy
tikéjimy (Dunduliené 1989: 32). Knygoje ,,Akys lietuviy pasaul¢jautoje minéta autoré, aptardama
regéjimo sampratos lietuviy pasaulézitiroje ypatumus, taip pat pristato lietuviy tikéjimus apie
Zmones, gimusius blogomis akimis arba tokias akis igavusius kudikystéje ,,per motinos kaltg*
(Dunduliené 2006: 22-24). Etnologé teigia, jog ,,juo jaunesnis vaikas, tuo labiau sergas nuo akiy*
(ten pat: 30). Ten pat pateikiamas ir tik¢jimas i§ Mazosios Lietuvos, esa ,,1 troba, kur biidavo

naujagimis, neileisdavo katés, nes ja galéjo biiti pasivertusi ragana, galinti pakenkti® (ten pat).
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Kituose paprociy apraSymuose ar tautosakos kiiriniuose tokio tikéjimo neaptiktikome, Saltinio
autoré nenurodo, o tai vercia abejoti tokj apskritai egzistavus. Minétame darbe taip pat pristatomi
vaiko gydymo nuo blogu akiy biidai bei sakmés apie ,,bloga minut¢* tévy prakeiktus vaikus (ten
pat: 63, 69, 70). P. Dundulienés knygoje ,,Senieji lietuviy Seimos paprociai® aptariami gimtuviy
paprociai, vaiky auginimo problemos bei piemenavimo tradicijos (Dundulien¢ 2005), o studijoje
»denoveés mitologija ir religija® trumpai pristatomos mitologinés sakmés apie laumiy apkeistus
vaikus (Dundulien¢ 1990). Kaip jau uzsiminta, pasitaiko, jog analogijy minétose knygose pateiktai
etnografinei medziagai kituose Saltiniuose neuzfiksuota, o pateikéjo mokslininké taip pat nenurodo,
taigi kyla pagristy abejoniy dé¢l tokiy duomeny patikimumo. D¢l Sios priezasties ir nekritisko
rémimosi kity autoriy darbais, kai kurios P. Dundulienés tyrimy iSvados ir hipotezés taip pat atrodo
diskutuotinos.

I vaiko vieta senuosiuose lietuviy paprociuose bene pirmasis démesj atkreipgs Stasys
Skrodenis pazymi, jog tradiciniame kaime ,,vaikas i§ pat mazens vienokiu ar kitokiu biidu dalyvavo
tuose tarsi savaime suprantamuose ritualuose (kaip stebétojas, statistas ar dalyvis)*“ (Skrodenis
1989: 68). Straipsnyje ,,Vaikas ir liaudies paprociai“ svarbiausia tyré¢jo keliama problema — liaudies
tradicijuy pritaikymas Siuolaikingje pedagogikoje, todél autorius pristato paprociy ,,prakting ir
pedagoging prasmg¢™ (ten pat: 74). Pavyzdziui, apraSant per pavasario Sventes vaiky sakomus
apeiginius linkéjimus, pazymima, jog juose, ,,slypi humanistiniai motyvai, ugda vaikuose dosnuma,
geruma ir pagarba“ (ten pat: 72).

Vaiky dalyvavimas senosiose zemdirbystés apeigose aptariamas ir Ariino Vaicekausko
knygoje ,,Lietuviy vaiky Sventés* (Vaicekauskas 2008). Mokslininkas teigia, jog XIX a. pabaigos —
XX a. pradzios kaime vaikai buve nuolatiniais Siy apeigy dalyviais. Monografijoje ,Lietuviy
ziemos Sventeés. Bendruomeninés kalendorinio ciklo apeigos XIX a. pab. — XX a. pr.” etnologas
apraso vaiky dalyvavima persirengeliy vaikStynése ir paZzymi, jog ,vaiky dalyvavimas
reikSmingame kalendoriniame rituale negali biiti senas reiSkinys* (Vaicekauskas 2005: 100). Gery
vertinimy sulauké A. Vaicekausko knyga , Vaikams apie senasias lietuviy Sventes®™, kurioje
vaikams aiSkinama apie jvairiy kalendoriniy ir Seimos Sveniy paproCius, ritualus,
pasilinksminimus ir kt. (Vaicekauskas 2007).

Remtasi ir kraStotyrinio-etnografinio pobiidzio darbais. Medziaga apie liaudies medicina
nuosekliai renkanti Rita Balkuté straipsnyje ,,Namy daiktai ir aplinka gydomojoj aplinkoj* pateikia
daug pacios uzrasyty pasakojimy apie senoviniais biidais gydytus suaugusiyjy ir vaiky negalavimus
(Balkute 2005: 177-203). Reginos Lukminienés straipsnyje ,,Artimoji aplinka ir mirties Zenklai,
velés aptinkame misy darbui ypac pasitarnavusiy pasakojimy apie véles regéjusius vaikus
(Lukminiené 2007: 55-68). Taip pat vertingi Emilijos Brimonaités-Brajinskienés prisiminimai bei

i$ kity pateikéjy surinkta medziaga apie vaiky auginima ir eimos papro¢ius Seduvos miestelyje ir
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jo apylinkése (Brajinskien¢ 2007: 86-92; BrVS 1, 2), idomiis krastotyrininko Igno Jablonskio
pateikiami ,,Pasakojimai su nekrikstytais vaikais* (Jablonskis 1993: 183—185).

Taigi etnology bene geriausiai iSstudijuoti gimtuviy ir krikStyny paprociai, taip pat
dométasi vaiky auginimu, piemenavimo tradicijomis bei vaiky dalyvavimu kai kuriose apeigose.
Pristatant vestuviy apeigas, démesio skiriama jaunyjy vaisinguma skatinati¢ioms priemonéms.
Aiskinantis tautosakos tekstuose vaizduojamy objekty / veiksmy prasme bei simbolika remtasi ir
kai kuriais kitais, ¢ia placiau nepristatytais etnologu darbais.

Su vaiko tema susijusios informacijos taip pat aptinkame mitology ir religijotyrininky
darbuose. Norbertas Vélius, sistemingai tyrinéje¢s senaja balty religija ir mitologija, savo studijose
ne karta uzsimena apie ivairius su vaikais siejamus vaizdinius. Knygoje ,,Chtoniskasis lietuviy
mitologijos pasaulis®, pristatydamas velnio iSvaizdos ypatumus, mokslininkas konstatuoja, jog
lietuviy mitologinése sakmése $i mitiné butybé gana daznai vaizduojama turinti vaiko pavidala
(tyréjas suskaiciaves penkiasdeSimt vieng tokia sakme) (Vélius 1987: 42). Toje pat monografijoje
N. Vélius trumpai aptaria sakmiy siuzetus apie moteri, kuri esa pagimdziusi velnia, ir apibiidina
tautosakoje minimos velnio Seimos (zmonos ir vaiky) ypatumus (ten pat: 48). Démesio verta ir Sio
tyréjo iSkelta mintis apie pirmagimio ir nesantuokinio kiidikio artuma velniui (ten pat: 154, 155).
Tautosakos kiriniy analize pagrindgs velnio vaidmeni senosiose vestuviy ir iniciaciju apeigose,
mokslininkas prieina prie i§vados, jog Siame kontekste ,,darosi suprantamos ir jo [velnio — J. M.]
pretenzijos | pirmagimi vaika, nes jis esa pradétas ne zmogaus, o mitinés biitybés (velnio)* (ten pat:
154). Kitoje N. Véliaus knygoje pristatomos mitinés lietuviy sakmiy biitybés; tarp ju ir tos, kurios
senojoje pasaulézitiroje turéje itin artima rysi su vaikais (Vélius 1977). Mokslininkas aptaré laumiy
vaiky iSvaizda, o nagrinédamas laumiy funkcijas, analizavo sakmes, kuriose teigiama, jog laumés
apdovanoje, nuzude¢ ar pakeite vaikus (ten pat: 96, 100—104). Nagrin¢jant atskiras temas, misy
tyrimui reikalingy duomeny ieSkota ir kituose Sios monografijos skyriuose.

Gintaras Beresnevicius knygoje ,,Dausos®, nagrinédamas pomirtinio gyvenimo samprata
senojoje lietuviy pasauléziiiroje, atsargiai liecia ir reinkarnacijos klausima (Beresnevicius 1990:
68—71). Kaip teigia religijotyrininkas, ,,uzuominas apie tikéjima reinkarnacija galima jzitréeti kai
kuriose sakmése apie laumes® (ten pat: 70). Mokslininkas cituoja mitologing sakme, kuriose
vaizduojamas laumiukas sako esas senesnis uz azuola, kuris turis tris Simtus, o jo atzala — Simta
mety. Vis délto konstatuojama, jog ,,Sis posakis galéty paliudyti, jog lietuviams buvo zinomi
reinkarnacijos principai apskritai, o ne kad konkreciai funkcionavo toks tikéjimas, kadangi laumés
yra transcendentinés esybés ir tai, kas tinka joms, nebitinai galioja ir Zmogui“ (ten pat). Taip pat
tikétina, kad kiirinyje vaizduojama mitiné biitybé tiesiog labai sena, o gal nemirtinga. Taigi tokia

sakmés interpretacija vertintina itin atsargiai. Pasak G. Beresneviciaus, su reinkarnacija minéta
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sakmg siejo ir V. J. Bagdanavicius (Bagdanavicius 1982: 41-42) bei O. Milasius (Milasius 1989:
108-109).

Senyju lietuvininky tikéjimus tyrinéjantis Ignas Narbutas pateikia informacijos apie mus
dominancias laumes ir dvasregystés galios igijima vaikysté¢je (Narbutas 1998 a: 91, 92).
Religijotyrininkas taikliai pastebi lietuviy tautosakoje vaizduojamuy laumiy panaSuma su kelty
féjomis (ten pat: 15, 16). Remdamasis socialiniy antropologu darbais, religijotyrininkas teigia, jog
pastarosios pade¢je islaikyti ,,tam tikra elgsenos koda*: viena i§ féju funkcijy — ,,vaiky apkeitimas —
Zmones verté riipintis naujagimiais kritiSkiausiu jiems metu — sutinkama ir lietuvininky
tikéjimuose™ (ten pat: 63, 94). Antra f&joms ir lauméms bendra funkcija — pagalba ieskant biidy tam
tikroms situacijoms ,iSspresti‘: tévai galéjo perkelti atsakomybe uz nesivystanti, neauganti
(apsigimusi) kudiki féjoms, sakydami, kad jis buvo apkeistas® (ten pat). RaSydamas apie
dvasregius I. Narbutas pristato tautosakoje ir tikéjimuose minimus btidus, kaip dvasregiu galis tapti
vaikas ir suauges zmogus, taciau dvasias reginciy vaiky problemos placiau netyrinéja (ten pat: 91,
92). Isryskindamas Mazosios Lietuvos folkloro specifika, minétas autorius pazymi, jog tikéjimai
apie dvasregius Siame regione labai populiariis, o, pavyzdziui, kituose Lietuvos regionuose paplitgs
siuZetas apie ,,besivaidenancias diiseles* beveik nezinomas (Narbutas 1998 b: 12—-14).

Nijolé Laurinkiené¢ straipsnyje ,,Laumés likimas®, i§ rusy mokslininky Veceslavo Ivanovo
ir Vladimiro Toporovo (MBanoB, TomopoB 1974) perémusi idé€ja apie indoeuropieCiy mite
vaizduojama nubausta griausmavaldzio sutuokting (, 1 laume Zvelgia kaip 1 ,,mito apie griaustinio
dieva (laikomo pagrindiniu indoeuropieciy mitu) heroj¢* (Laurinkien¢ 1996: 14-19). Darbe
teigiama, jog ,,remiantis sakmémis ir tikéjimais, galima rekonstruoti mito apie griausmavaldj ir jo
Seimg fragmenta®, o ,,<...> atkurtame lietuviy mite netiesiogiai pasmerkiama moters neistikimybe¢ ir
parodytas jos likimas pazeidus jprasto gyvenimo taisykles!* (ten pat: 19). Taigi bjauri sakmiy
laumiuky iSvaizda, anot N. Laurinkienés, galinti buti ,,savotiSka bausmé laumeés vaikams uz
motinos neiStikimybg“ (ten pat: 18). Vis délto tokia hipotezg galinCiy patvirtinti duomeny
neturima. Mokslininkei antrinantis D. Razauskas eina dar toliau ir teigia rekonstraves ,hipoteting
lietuviy (balty) miting batybe *Liaudi, Perkino ir Laumeés sinuy“ (Razauskas 1997: 46). Si
interpretacija taip pat néra paremiama tvirtais argumentais. Aiskinantis krosnies mitinj jprasminima
naudotasi §io mokslininko straipsniu ,,Krosnies mitinis vaizdynas‘“ (Razauskas 2007: 155-166).

Taigi mitologai ir religijotyrininkai, tyrinédami senaja lietuviy pasauléZzitira, remiasi ir
lietuviy mitologinémis sakmémis, kuriose vaizduojami vaikai. Bene daugiausiai nagrinétos sakmés,
kuriose teigiama, jog laumés esa apkeite zmoniy vaika; dalis mokslininky analizavo kiirinius ir
apibiidino ju bendruosius bruozus, ieskojo tokiy naratyvy atsiradima galé€jusiy salygoti veiksniy,

kita dalis tyréju juos interpretavo neatsizvelgdami i visa varianty masyva, kiiriniy funkcijas ir pan.
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Istoriky vaiko tema pradéta dométis tik pastaraji deSimtmet;. [ Sia Lietuvos istoriografijos
problema démesj atkreipé Seimos istorija studijuojanti Jolita Sarceviciené (Sarceviciené 2003: 4—
10). ,,Kartais atrodo, jog LDK laikotarpiu ju [vaiky — J.M.] kaip ir nebiita, nes iki Siol neskubéta
imtis Sios problemos,” — apgailestaudama konstatuoja istoriké (ten pat: 4). Straipsnyje apie vaika
XVI-XVII a. Lietuvos DidZiosios kunigaikstystés visuomenéje mokslininke, Saltiniu pasirinkusi
keleta visuomeninés-politinés minties darby bei proginés literatiiros kiiriniy ir remdamasi jvairiy
uzsienio Saliy tyrinétojuy darbais, apzvelgia vaiky aukl¢jima XVI-XVII a. LDK. Istoriké atkreipia
démesi 1 vaiko socializacija kaip buda ivesdinti vaika i visuomeng ir iSmokyti ji atlikti tam tikra,
jam skirta socialini vaidmeni. Teigiama, jog aptariamu laikotarpiu visuomené buvo suformavusi du
lavinimo modelius — berniukams ir mergaitéms. Motiny santykius su vaikais XVI a. II p. — XVII a.
I p. LDK proginéje literatiiroje J. Sarceviciené taip pat aptaria monografijoje, skirtoje Lietuvos
didikéms (Sarceviciene 2005: 115-146).

Vladas Sirutavicius straipsnyje ,,Nusikaltimai ,,dél gédos“: naujagimiy Zudymai XIX a.
Lietuvos visuomenéje* analizuoja Vilniaus gubernijos ir 1847 m. sukurtos Kauno gubernijos
teisminése institucijose nagrinétas baudziamasias bylas, kuriose moterys buvo kaltinamos
nuzudZius savo naujagimius, dazniausiai nesantuokinius kuidikius (Sirutavicius 2002: 147-158).
Apibendrings minéto laikotarpio duomentis, istorikas konstatuoja, jog nesantuokiniai kiidikiai tada
sudaré nuo 3,9 iki 5% visy gimusiy skaiCiaus (ten pat: 150). Tyrimas parod¢, kad kai kuriais
atvejais, ypac turtingesnés merginos, ,,galé¢jo iSvengti sunkesnés bausmés ir tikétis atlaidesnio
aplinkiniy vertinimo*, tuo tarpu Zemesnio socialinio statuso merginy atzvilgiu ,,gédos ir gédijimo
mechanizmo intensyvumas“ buvo kur kas didesnis, o gimegs kiidikis tokia merging galéjegs
pasmerkti valkatauti (ten pat: 156). Taigi, kaip pripazista V. Sirutavicius, ,,merginos,
besilaukiancios nesantuokinio kudikio, nelabai ka turéjo pasirinkti. Naujagimio mirtis, ko gero,
buvo optimaliausia iSeitis* (ten pat). Darbas miisy tyrimui reikSmingas tuo, jog suteikia galimybg
mitologinése sakmeése vaizduojamus tokio pobiidzio nusikaltimus interpretuoti kaip realiy ivykiy
atspindi.

Dalia Marcinkevicien¢, raSydama apie XIX a. pabaigos — XX a. pradzios lietuviy pozitiri i
vedybini gyvenima, aptaria ir XIX a. atstumtyjy — nesantuokiniy merginy vaiky (,,benkarty) ir ju
motiny, nevedusiu (netekéjusiy) tikininky broliy, sesery bei nasliy, nesukiirusiy kitos Seimos —
padéti (Marcinkeviciené 1999: 28-33). Mokslininké, remdamasi jvairiais minéto laikotarpio
baznycios ir teismy dokumentais bei pristatydama lietuviy tautinés inteligentijos poziiirj i tradicing
Seima, apibendrindama teigia, jog ,valstietiSkoje bendruomen¢je buvo vertinamas tik Seimyninis
gyvenimo biudas ir vedybiniai santykiai. NeiStekéjusios, nevede, kaip ir nasliai bei pavainikiai,

lygiaveréiai nedalyvavo kaimo visuomenés gyvenime* (ten pat: 33). Taigi ,,maza be Seimos vaika
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XIX a. visuomené pripazino nevisaverciu®; sis teiginys istorikés paremiamas sukrec¢ianciais faktais
apie ziaury elgesi su pavainikiais (ten pat: 32).

Galima konstatuoti, jog lietuviy istoriky analizuotos tokios problemos kaip vaiky
aukléjimas, poziiiris 1 nesantuokinius kiidikius ir infanticidas.

Mums ripimus klausimus savo tyringjimuose gvildeno ir kalbininkai. Zodzio ,,vaikas®
203). 104). Etnolingvist¢ B. Jasiiinait¢ doméjosi nepaprasta zmogaus kilme frazeologijoje
(Jasitnaite 2001: 277-297). Lyginimui pasitelkusi jvairiartiSg, taip pat ir folkloro, medziaga
mokslininké pateiké negin¢ijamais argumentais pagrista frazeologizmy santykio su vadinamuoju
kult@iriniu kontekstu analize¢ ir pademonstravo, kaip nagrinéjant frazeologizmus, ,,palengva iskyla
Ivairus ir sudétingas senyju paziiiry apie naujo Zzmogaus atéjima i pasauli paveikslas‘ (ten pat: 295).
Pastarasis tyrimas tiesiogiai siejasi su miisy darbo tema apie nepaprasta vaiko atsiradima lietuviy
stebuklinése pasakose, taigi giminingos srities specialistés izvalgos padéjo ,pasitikrinti® ir
patvirtinti kai kuriy musy keliamuy min¢iy pagristuma. Vertingos medziagos aptikta ir kituose B.
Jasitinaités straipsniuose (Jasitinaite¢ 2000: 171-191; 2007: 437-456). Taip pat idomi Giedrés
Bufienés publikacija, kurioje pateikiama priezodzio ,,Backoj augintas, pro Spunta penétas* analizé
(Bufiené 2003: 95-106). NeisSman¢liui, keistuoliui apibiidinti vartojamo priezodZio prasmé, autorés
teigimu, sietina su neteisinga vaiko priezitra: ,,negalima vaiko auginti atskyrus ji nuo kity Zzmoniy*
(ten pat: 104).

Misy tyrime naudojamasi ir jvairiais kitais lietuviy, kaimyniniy ir tolimesniy Saliy
mokslininky darbais, skirtais atskiry tautosakoje ir paprociuose aptinkamy ivaizdziy ir simboliy,
kalendoriniy ir Seimos $venciy paprociu bei kity folkloro problemy tyrimams. Literatiiros sarase i$
viso 265 pozicijos.

Taigi pasakomis ir sakmémis, kuriose vaizduojami vaikai, folkloro tyréju rimciau
susidométa tik XX a. antrojoje puséje. Analizuojant atskiras pasakas ir sakmes nagrin¢jama Siy
kiiriniy semantika, raida, domimasi herojumi vaiku, aiSkinama atskiry vaizdiniy prasmé bei ju
sasajos su realybe. [vairaus pobudzio etnology, mitology, religijotyrininky, kalbininky, istoriky
darbai suteikia Ziniy apie su vaikais siejamus paprocius, tikéjimus, posakius, istorijos faktus ir pan.

Vis délto akivaizdu, jog miisy pasirinkta tyrimo problema nuodugniai dar nebuvo nagrinéta.
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1. KUDIKIO LAUKIMAS IR PRIEZIURA

Viena svarbiausiy gyvenimo uzduoCiy zmogui — pratesti save, todél pasakojamosios
tautosakos kiiriniuose ivairias biidais realizuojamas noras, o drauge ir pareiga susilaukti palikuonio
ir ji uzauginti sveika, protinga ir grazy atrodo suprantami. Pasaky herojai, kaip ir realiis senojo
Lietuvos kaimo gyventojai, sieckdami turéti trokStama kiidiki nevengia | pagalba pasitelkti magijos.

Sakmeése atskleidziama teisingo tévy elgesio jtaka vaiko gerovei.

1.1. GeidZiamas kiidikis pasakose

Kidikio pradé¢jimas ir gimimas — ypatingi ijvykiai, liaudies samonéje susieti jvairiais
archajing pasauléziiira atspindinciais tikéjimais ir paprociais. Nepaprastas herojaus gimimas ar
atsiradimas — vienas populiariausiy lietuviy stebukliniy pasaky ES, pasitaikantis daugelyje pasaky
tipu (pvz., AT 301 B, 327 F, 531, 700). Kiiriniy pradzioje paprastai pasakojama, kad sutuoktiniy
(daznai vyresnio amziaus arba jau seneliy) pora negalinti susilaukti kiidikio. Véliau, su kokiu nors
gyvu ar negyvu daiktu (pvz., kalade, Zuvimi, zirniu) atlikus tam tikra veiksma, ju Seimoje atsiranda
vaikas.

B. Kerbelytés ,Lietuviy pasakojamosios tautosakos katalogo™ [ tome pateikiama
elementariyjy siuzety ir ju tipy rodyklé padéjo nesunkiai rasti ES apie nepaprasta heroju gimima.
Sudaryti Se$i tipai, kuriems priskirti ES apie nepaprastu biidu atsiradusius / gimusius vaikus:
1.1.1.17., 1.1.2.7., 1.1.2.15,, 1.1.2.16., 1.1.2.17., 1.2.2.17. (KLPTK I 335, 336, 349, 365-367,
391). IS deSimtyje versiju pateikty ES aprasymuy paaiskéjo, kad skirtingu ES tipy herojai, siekdami
iSprovokuoti vaiko gimima / atsiradima, atlicka daug ir jvairiy veiksmu. Be to, juos atlickant
naudojama nemazai skirtingy objekty. Disertacijos apimtis neleidzia i§samiai iSanalizuoti visy SeSiy
tipu ES, todél apsiribosime tik vieno tipo — 1.1.2.16. ,Herojus patalpina objekta { palankias
salygas — analize (KLPTK I 366, 367). Sio ES tipo semantinei interpretacijai rasta daugiausia
medZziagos.

Sioje darbo dalyje, gretindami su paprogiais ir kalbine medZiaga, nagrinésime herojy
veiksmus, nuo kuriy priklauso rezultatas (vaiko atsiradimas), t. y. iSskirsime ty veiksmuy
sudedamasias dalis — valingai arba netycia atlieckamus ,,judesius®, objektus ir metamorfozei
palankias vietas, kuriy jungtis pasakose iSprovokuoja vaiko gimima / atsiradima. Kadangi heroju
atliekami veiksmai gana paprasti ir neturi paslépto reikSminio klodo, todél démesys bus skiriamas

tik objekty ir viety semantinéms prasméms atskleisti.
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1.1.1. Vaiko gimimas, siejamas su krosnimi

ES tipas 1.1.2.16. ,,Herojus patalpina objekta | palankias salygas* turi tris versijas, kuriu
rezultatas — nepaprastu biidu gautas naujas genties narys, t.y. gimgs / atsiradgs vaikas. Pirmoji
versija — ,,Herojus padeda objekta { vieta, susijusia su maisto gaminimu® (KLPTK I 366). Siai
versijai priskiriami ES, kuriuose motina ar senelis ,,nusikerta pir§ta / nupjauna nykstj ir uzmeta ji
ant krosnies / pakrosnin / ideda i puoda / { stubura[5 / 1spraudzia pirSta | praskelta pagalj ir uzmeta
ant krosnies — gimsta siinus* (KLPTK I 366): ,,Gyveno du senu dieduku, ir jiedu netur¢jo vaiky.
Viena karta senis kirto malkas ir nusikirto nety¢ia savo rankos pirsta (nyksti). Dabar jis paémé savo
pirsta, iskélé pagali, pirsta ispraudé ir uzmeté uz peciaus. Nuo to laiko prabégo trys nedélios. Kada
vieng karta sené klauso, kad uz peciaus verkia kiidikis. Sené kiidiki i$émé¢ i§ uz peciaus ir augina“
(BsLP 2 246, nr. 1, AT 301 B); ,,Kap buvo dziedas su bobu. Ir netur¢j dziedas vaiky. Nu, ir pasaké
kas bobai su dziedu, kad atpjauc pir§c¢iuky mazuci ir apriSc ir sviesc az peciaus, ir pabus kiek t{
anas bus — ir bus jau vaikucis. Buvo buvo dziedas — cik jau atpjové pirsciuky, aprisé jau, padéjo
kur. Buvo buvo buvo... Ziari boba, peciy kiirina — iSeina vaikucis, berniokaicis, mazas
nykstukaicis (GP 15)°.

ISskirkime herojaus atlieckamo veiksmo sudedamasias dalis:

1) H — nusikerta
l
pirstq [ispraudzia i praskelta pagalj]
2) H — padeda
!

pirstq — ant krosnies | pakrosnin / j puodq / i stuburq

Stebuklinga vaiko gimima / atsiradima iSprovokuojan¢io magisko veiksmo semantika
padés atskleisti heroju naudojamu objekty (pirSto, pagalio) ir transformacijai palankiy viety
(krosnies, puodo) prasmés jvairiuose liaudies kultiiros kontekstuose interpretacija.

Pirstas. PirStas — jau nuo antikos laiky visame pasaulyje Zinomas falo simbolis, Spyga —
vyro (galbtt ir moters?) genitalijy simbolis. Tradiciniame lietuviy folklore simbolinis pirSto /
$pygos vaizdinys gana retas’. J. Balio paskelbtas tikéjimas, kad jei ,,laike santykiy merga laiko

Spyga kiSen¢j, tai nepasidaro vaiko* (BIVV 40). Tai vienas i§ tikéjimy Spygos apsaugine galia

> Stuburas — stulpas prie diiminés pirkios krosnies su angomis kam padéti (LKZ XIII 1007).
6 Rusy pasakose tokiu biidu atsirades herojus vadinamas ,,Manpunk ¢ mansuuk® (AGAH 11 300).
7 Beje, Siais laikais didZiojo pirsto, rodomo uzlenkus visus kitus, simbolika visiems suprantama.
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varianty, plg.: ,,Jei pamatysi burtininkg, turék Spyga kisenéj — nenuburs™ (LRD 261). Tac¢iau erotiné
pirSto simbolika labai aiski lenky vestuvinése dainose — jose aptinkamas zuikio, ikandancio
merginai | maZaji pirdteli, vaizdinys®, reiskiantis merginos nekaltybés praradima (JIeBkueBckas
2004 a: 617). Ukrainoje ir Serbijoje nuotaka, nenorinti tuoj po vestuviy susilaukti vaiky, sédédama
prie stalo po savimi pasikiSdavo tiek pirSty, kiek mety nenorédavo pastoti (ten pat: 618;
[TnoraukoBa 1995: 168). Kitas tikéjimo variantas nurodo, kad, norint susilaukti vaiky, reikia
pasésti nelygini pirSty skaiciu (JIekuesckas 2004 a: 618). Poleséje zodziai ,,Me3nHYMK, MU3UHEI
perkeltine reikSme reiskia ,,paskutinis vaikas Seimoje, pagrandukas®. Tikima, kad toks vaikas gebas
uzkalbeti ligas ir keréti (Zr., Jasitnaité 2001: 290).

Pagalys. Pasaky personazai, atlikdami herojaus gimima sukeliancius maginius
veiksmus, daznai naudoja ne tik pagalj, bet ir kitas medzio formas — kaladg / rasta ar daiktus, kurie
transformuojasi i vaikus ne tik uZmesti uz / ant krosnies, bet ir ikisti { kaming (KLPTK I 366) arba
padéti i kokia nors kita vieta, pavyzdziui, $ulini (KLPTK I 367). Sie pasakose minimi mediniai
objektai senojoje pasaulézitiroje turéjo simbolines reikSmes.

Rastas / kaladé / kuolas ir kitos medzio formos buvo naudojamos XIX-XX a. vestuviy ir
kalendoriniy Svenciy ritualuose bei liaudies magijoje. Daugelyje Europos ir kity pasaulio Saliy
kalendoriniy Sven¢iy metu buvo tampomas rastas ar kaladé. Pazymétina, kad ritualas budavo
atliekamas iSskirtinai vaikiny ir netekéjusiy merginy ar senmergiy. Kalade riSdavo prie kojy ir

“ (Kepbemure 1996: 342, 343). Svenioniy rajone moteris, atéjusi

Lsumitusiems senberniams
apklausy, t.y. pasiteirauti, ar galima siysti pirslius, ,,pagriebia trobos kertéje stovincia Sluota ir ant
pagaiki&io'® prijoja prie stalo; $eimininkai be Zodziy supranta, ko atéjo* (Kerbelyte 1999 b: 243).
Pagaiksti / pec¢sluoste / Zarstekli moterys apzergdavo ir per Jonines ar Kii¢ias perjodavo per kaima /
apjodavo aplink karves, kad Sios duoty daug pieno arba ,,kad visos kaimo vistos eity déti kiauSiniy {
tos moters sodyba“ (ten pat). Kartis su stebule ar vainiku biidavo iSkeliama prie kléties per
jaunavedziy sutiktuves (Buracas 1993: 347) ar prikeltuves (Kerbelyte 1997 a: 72). Baslio atzalos —
viena i$ priemoniy gydantis nuo nevaisingumo: ,,Bevaikiams reikéjo rasti medzio kuola, laibagaliu
ibesta Zemén, nuo kurio augo atzalos, jas reikéjo nuskinti, susutinti ir iSgerti® (Paukstyte 1999: 29,
30). Gimus mergaitei, vandeni, kuriuo ji pirma karta buvo nuprausta, pildavo ant varty stulpelio /
varteliy stulpy / dvikamieniy medziy. Tikéjo, kad tada ji greitai iStekés (BIVV 304; Paukstyté
1999: 59; Vysniauskaite 1999: 44). Zinoma nemaZai vestuviniy Kaé¢iy / UZzgavéniy barimy,

¥ Erotinius simbolius slavy tradicinéje kultiiroje tyrinéjantis Aleksandras V. Gura pastebi ir zuikio sasajas su erotine
simbolika ir teigia, jog kandZiojimas apskritai yra vienas i§ populiariausiy simboliy lytiniui aktui nusakyti (Gura 2005:
138-140).

? Kaip aiskina B. Kerbelyté, ,.kalendoriniy §venéiy (pvz., Joniniy, Sekminiy) metu ir per vestuves naudojami medzio
simboliai neretai yra tapg pramogos dalimi; jy pirminé paskirtis uzmirsta. Vis délto apeigy kontekstas (jos visy pirma
buvo susijusios su siekimu padidinti derliy ir vaisinguma) leidzia manyti, kad ir jie anksc¢iau buvo suvokiami kaip
erotiniai simboliai“ (Kerbelyté1999 b: 244).

' Paguaiksis — §luotos kotas, bet taip pat gali reiksti zarsteklj, ilga lazda, kartele ar pagali (LKZe: pagaikstis).
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kuriuose figiruoja pagaliai / tvoros stulpeliai / malkos (BlLKg 31, 93; AK 161), taciau ¢ia, atrodo,
svarbesné yra skaifiy magija, o ne objekto prasmé. Kitaip tariant, jaunuoliams aktualiausia, kad
buriant iSpulty lyginis minéty daikty skaiCius, reiSkiantis tikimybe¢ greitai susirasti pora — antraja
pusg.

Taigi medis / rastas / kaladé¢ / kartis / lazda / pagaikstis/ Sluota / zarsteklis / lizé¢ pasakose,
sakmése bei papro¢iuose naudojami ne tik dél to, kad biity vaiky, bet ir tam, kad mergina iStekéty /
patikty vyrams / buty pasakyta apie ketinima vesti / biity geras derlius / karvés duoty daug pieno /
kad bty daug kiauSiniy ir panaSiai (Kerbelyt¢ 1999 b: 242-244). Kitaip tariant, visi minétieji
ritualai ir maginiai veiksmai, kuriuos atliekant naudojami ir analizuojamose stebuklinése pasakose
aptinkami mediniai objektai, vienaip ar kitaip sietini su vaisingumu ir / arba jo didinimu, erotika.
Tradicinéje pasaulézitiroje populiaria pailgos formos medinio daikto asociacija su faline simbolika
tiesiogiai iSreiSkia J. Balio paskelbtas draudimas: ,,Jei neSdama malkas né$¢ia moteris randa
mieto'' gala, tai nereikia imti, nes vaiko bus dideli lyties organai® (BIVV 120). Medzio kaip
erotinio simbolio vartojimo atvejuy gausu ir ivairiy kity tauty folklore. Jy pavyzdziy pateikia apie $i
simbolj jvairiuose straipsniuose daug rasiusi B. Kerbelyté¢ (zr. Kep6enure 1996; Kerbelyté 1999 b;
1997).

Taigi kalbamajame ES aptinkami pirStas ir pagalys veikiausiai taip pat sietini su faline
simbolika. Herojaus sprendimas nukirsta pirSta isprausti | praskelta pagali mislingas, taciau, jei
pagalio praskélima traktuosime kaip samoninga sieki pagalyje padaryti anga, jo reikSme velgi
asocijuosis su lytiniu aktu.

Krosnis. Visose 1.1.2.16. tipo pirmosios versijos ES apraSymuose figtiruoja krosnis. Be
jau minéty ES, yra dar trys: Seneliai bezda i krosni — atsiranda vaikas; Senis nutaso berniuka ir
padeda ant krosnies — tas atgyja; Moteris padeda zirni ant krosnies — atsiranda stinus (KLPTK I
366). Siose pasakose ypac Zavus paprastumas, netgi tiesmukumas nusakant naujo pasakos herojaus
atsiradima i$ uz krosnies / kamino: ,,Diedas i§ pagalio iStasé berniokaiti, kaminan ikiSo — ir pasidaré
juodas berniokaitis“ (LTR 4151/32/, AT 327 F); ,,<..> Kita karta gyveng tokie bagoti zmonys, ale
vaiky neturéje. <...> Daugiau tas vyriskis sakas savo paciai: ,Kad jau mums nedaveé dievs vaikuy,
nedave, tai a$ eisiu nors i§ alksnio nusitasysiu koki. <...> Daugiau $is nuéj¢s, nusitasgs ir iSSaukes
jam varda Martyns. <...> Daugiau jis uzmetgs uz peciaus ta savo Martyna, ir gana. Tas jo nutaSytas
Martynas uz peciaus iSguléjes trejus metus. <...> Daugiaus tas Martynas, i§ uz peciaus lisdams,
sakas <...>“ (SISLP 102, AT 301 B).

Senojoje lietuviy pasauléZiiiroje krosnis sieta su gimimu ir net laikyta tam tikra gimdos
analogija. Krosnies analogija su gimda akivaizdi draudime nésciajai kisti 1 krosnj atbulas malkas.

Tikéta, kad Sio draudimo nesilaikanciai moteriai vaikas gims atbulas (Paukstyté 1999: 40). Idioma

" Mietas — kuolas, baslys; mietgalys — prastas mietas (LKZ VIII 157, 158).
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,petiu ardyti (plesyti) reiskia ,,gimdyti“ (LKZ IX 734), o vaikui gimus, kaimynams sakoma:
,.pecius sugriuvo® (LTR 1978/154/), t.y. vaikas gimé'?. Pasak J. Balio, moteriai gimdant, ,,bobuté
atidaro visas peCiy juskas ir dureles, sako, kad tada ‘viskas atsidaro’** (BIVV 237). ,,Viskas* Siuo
atveju veikiausiai reiSkia gimdos kaklelj, tik jam kaip reikiant atsivérus gali gimti vaikas. Kad bty
lengviau gimdyti ar ilgai ,,vartams neatsidarant®, kartais i lauka biidavo iSneSamas krosniadangtis,
duodama iSgerti krosnj kurenant iSSokusiy angliukuy (Paukstyté 1999: 54; VysSniauskaité 1999:
100). Pastaroji priemoné taip pat paremta similinés magijos principu. Kaip teigiama Salake
uzraSytame tikéjime, esa sutrinty 1§ krosnies iSSovusiy angliuky iSgerusi gimdyvé greiciau
pagimdys, ,.kaip 1§ pec€iaus i$Saus* (Razauskas 2007: 159). Krosnies ir gimdos analogija taip pat
randama slavy gimtuviy folklore (ILLlymoB, Yepabix 1996: 182; Tonopkos 1995 B: 310; Biackuna
2001: 74). Ja su moteriSkuoju kiirybiniu pradu sieja ir latviai (Kursite 1996: 34). Krosnis, ypac
kepimo, apskritai laikoma universaliu moters is¢iy simboliu (BSZ 124).

Krosnis figliravo vestuviy paprociuose. Pasak Angelés VySniauskaités, ,.trikartinis (véliau
vienkartinis) nuotakos apéjimas aplink stala yra apeiginio ¢jimo aplink zidini liekana®
(Vysniauskaite 1964: 492). Sj lietuviy paprotj apraso XVI-XVII a. autoriai (2r. Jurginis, Luk3aité
1981: 212). A. Vysniauskaités teigimu, apeidama krosni, nuotaka visy pirma tarsi atsisveikindavo
su ty namy dvasiomis (VySniauskaité 1964: 492). Senojoje pasaulézitroje krosnis buvo suvokiama
ir kaip mitini jprasminima turinti trobos vieta, kelias, kuriuo { namus gali patekti ar i$ ju iSeiti vélés
ir mitinés bitybés'". Panasiy tikéjimy bita ir slavy tautose (Tomopkoe 1995 B: 310). Vis délto
krosnies apéjima galima interpretuoti ir kaip tam tikra vaisingumo burtq, nes svarbiausias vestuviy
apeigy tikslas — giminés pratgsimas. Veikiausiai kaip tik tokia apeigos reikSmg atspindi Dzukijoje
iki Siol islikes paprotys ,.einant aplink stala jaunajai ir ja lydinioms pamergéms paciupinéti
staltiesg. Kupiskio apylinkése tikéta, kad kiek pamergiy pracidamos cCiuptels uz staltiesés, tiek
biisimoji jaunamarté pagimdysianti vaiky“ (VySniauskaité 1964: 493). Su vaisingumu greiciausiai
sietinas ir dar jézuity raStuose minimas paprotys, jaunajai atéjus | vyro namus, palikti dovanas ant
krosnies (Jurginis, Luksaité 1981: 212). Sis paprotys Lietuvoje i§liko iki XX a. pradZios. Marti,
1¢jusi 1 vyro namus, uzmesdavo juosta ant krosnies priekak¢io, kai kur juosta ar ranksluosti
jaunamarté ant krosnies uzdédavo prikeltuviy ryta (VySniauskaité¢ 1967: 42, 45).

Krosnis senojoje pasaulézitiroje turé¢jusi ir papildomy konotacijy: dél kiirenamos ugnies ja

imta sieti su meile, meilés liepsna. Si metaforiné krosnies reikSmé jprasminama rusy meilés

12 Tdomu, kad sapny aiskinimuose krosnies grititis turi visikai priesinga reik§me: ,,Jei sapnuoji, kad pe&ius sugriuvo,
tai tatai rodo, kad vyras arba Seimininkas ty namy greit mirs®, ,,Peéius sugriuvo — mirs i§ ty namy gaspadorius ar
gaspadiné* (Visinskaite 2007: 155). Tai galéty paaiskinti R. Racénaités {zZvalga, jog pasakymas, ko gero, sietinas su
ribine tiek gimimo, tiek mirties apibréztimi, nes sugriuvusi krosnis taip pat simboliskai rodo ir moters gyvybinés
energijos iSsekima (Racénaité 2001: 223).

1 Kad krosnyje kenéia vélés, uzfiksuota sakmése: ,,Marti girdi krosnyje vaitojant / per sapna pamato mirusj artimaji;
vélé pasako, kad kencia krosnyje. Marti nekarstai kiirena krosni; po mety / trejy vélé padékoja ir iSnyksta™ (KLPTK III
89).
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uzkalbéjimuose. Pavyzdziui: ,.ISeisiu a$ | gatve, 1 Dievo Sviesa, pazilrésiu i lygy lauka. Lygiame
lauke 77 varinés, Sviesios, ikaitusios krosnys, ant ty 77, ant ty variniy, ant Sviesiy, ant jkaitusiy
krosniy yra po 77 raganas ziezulas (6abwsi-si2u); pas tas 77 raganas ziezulas — po 77 dukteris, pas tas
77 dukteris — po 77 pagaikscius (?) ir po 77 Sluotas.“ Paskui prasoma ,,pridziovinti* Dievo tarnaitg
N (uzkalbamosios vardas) ir pridedama: ,,kol smarkiai dega varinés, ikaitusios krosnys, tol tegu ir
Dievo tarnaité N (vardas) dél jo kepa ir kaista® ir t. t. (IToznanckuii 1995: 205).

Krosniai (taip pat kaminui) atsirasti tiriamuose siuzetuose galéjo turéti itakos ir jos
savybés. Uzkurta krosnis — Silciausia trobos vieta. Slavy tautose naujagimis iSkart biidavo
guldomas ant krosnies. Sakydavo, esa ant krosnies ir nei$neSioti kudikiai i§gyvenantys. Kaip teigia
Tatjana Blaskina, naujagimio guldymas ant krosnies gali biti aiSkinamas racionaliu poziiiriu — ten
Silta; taciau Sis veiksmas, pasak autorés, galéjes turéti ir perkelting reikSme — ant krosnies
paguldytas pirma laiko gimes kuidikis Sitaip tarsi ,,iSneSiojamas® iki galo (Bmackuna 2001: 74).
Kartais sakoma, jog neis$neSiotas kiidikis ant krosnies guldomas tam, kad ten ,,iSguléty” ta laika,
kuri turéjo praleisti motinos isCiose (bapanor 2001: 20). Ir slavuose, ir Lietuvoje taip pat
praktikuotas ,.kudikio perkepimas® (nepenexanue pebenxa). Apeigos metu naujagimis trumpam
biidavo ikiSamas i krosni, kad nuo jo pasitraukty visos ligos, ir vaikas ,atgimty* sveikas bei stiprus
(TomopkoB 1995 B: 310). Ryty Lietuvoje kai kurios pribuvéjos kudiki ,.kepindavo®, jeigu Sis
gimdavo labai silpnas, blogai kvépuodavo: tada suvyniodavo ir pora minuciy palaikydavo karstoje
krosnyje. Tikédavo, jog gimusysis taip atgausias sveikata (VySniauskaité 1999: 100). ,,Kepindavo*
ir blogai augancius vaikus: ,,Jei kiidikis blogai auga, nyksta ir dZitsta, tai ji padeda ant lizés ir kai
prie§ duonos kepima pecius esti gerai iSklirentas, tai greit ikisa ji peciun ir vél iStraukia. Sako, tada
jo liga peciuje lieka* (BILMM 489a). ,,Priemécio™ kankinamus taip pat gydydavo prie krosnies:
,Kuris vaikas labai priemétlingas, tai duona kepant reikia paguldyti po priezda'!, tada sugis®
(BIVV 847). R. Racénaité uzsimena, jog ,,Siame kontekste paminétina tradicija jauniausiaji Seimos
vaika vadinti pagranduku, o silpno proto asmeni ,,nedakepusiu‘‘‘ (Racénaité 2005 a: 107).

D. Razauskas pastebi sasajas tarp ,,vaiko perkepimo®, gimdymo ir maisto gaminimo;
LHlietuviy veiksmazodis ,,gaminti* yra vienos Saknies su ,gimti‘ ir senuosiuose lietuviy kalbos
Saltiniuose dar pasitaiko pirmine reikime ,,gimdyti, veisti‘“ (Razauskas 2007: 161). Cia galime
autoriui paantrinti prisimindami ir dabar vartojama pasakyma ,,vaika daryti“, kuris perkeltine
prasme reiskia ,,pradéti vaika™ ir savo ruoztu yra sietinas su tiesioging prasme turinéiu ,,daryti
valgyti“. Paminétinas ir vaiky dainas tyrinéjusios Austés Bareikytés-Nakienés pateikiamas
zaidinimas, velgi susiejantis maisto ir vaiko ,,gamyba‘: ,,sakydama ,kepu kepu kepaléliai‘, motina

kilnoja vaika ant ranky ir ,Sauna i peciu’, lyg jis buty koks kepalélis* (Bareikyté-Nakiené 1997:

' Priezda — vieta prie$ kepamosios krosnies anga (LK Ze: priezda).
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24-25). Analogija tarp maisto gaminimo ir gimdymo yra iSkélgs ir Zymus rusy folkloro tyrinétojas
Albertas Baiburinas (baitOypun 1992: 166).

Miisy analizuojamo ES tipo pirmosios versijos ES apraSymuose taip pat figtiruoja indai /
podéliai, kuriuose maistas gaminamas / laikomas: puodas / piesta / statin¢. Tradiciniame Lietuvos
kaime namy ruoSa ir maisto gaminimu paprastai riipinosi moterys, dazniausiai — motinos, taigi
pasaky ES apie stebuklinga vaiko atsiradima i§ viety, susijusiy su maisto gaminimu, pobtudi galéjes
paveikti simbolinis moters reprodukciniy funkcijy perkélimas i labiausiai su jos kasdiene veikla
susijusius objektus'”. Kai kurios §iy gana skirtingy objekty formos ypatybés (jdubimas, anga)
galéjusios kelti asociacijy ir su moters fiziologija. Taigi mitologiniu poziiiriu indai / podéliai,
kuriuose maistas gaminamas / laikomas, taip pat kaip ir krosnis, veikiausiai simbolizavo moterj'® ar
jos gimda. Tokia simbolin¢ puodo prasmé, atrodo, ir A. VyS$niauskaités minimame XX a. pirmojoje
puséje dar gyvavusiame paprotyje moteriai besilaukiant kiidikio prie jos namy ant karties iskelti jau
vartota, tac¢iau dar apynauji, ,,nei iskilusj, nei kiaura“ puoda, kuri nuimdavo tik kiidikiui gimus
(Vysniauskaite 1999: 38)"7.

Taigi galima spéti, kad pirSto, metamo ant krosnies / pakrosnin / i puoda, vaizdinys yra

savotiska simbolin¢ lytinio akto, po kurio gimsta kudikis, analogija.
1.1.2. Su kaminu siejamas vaiko gimimas

Krosni analizuojamuose ES kartais kei¢ia kaminas: ,,Senis nutaSo berniuka ir ikisa i

kaming — tas atgyja* (KLPTK I 366):

1. H — sukuria

!

vaiko imitacijq (meding berniuko figtiré¢le)
2. H — ideda
l

vaiko imitacijq (meding berniuko figtrele) — § kaming

'3 R. Racénaité teigia, kad moters mirtj pranasaujantys reiskiniai taip pat vyksta ,.tokiose vietose, kurios tradiciskai
siejamos su moters veikla®“ (Racénaité 2001: 223; 2005: 106).

'® Mint{, jog XIX a. pab. — XX a. pr.vestuviy aprasuose minimame indy dauZyme indas tikriausiai bidavo tapatinamas
su moterimai, o Sukés su vaikais iSkelia ir Rimantas Balsys (Balsys 2005: 64). Tuo tarpu slavy vestuviy paproc¢ius
tyrinéjusi S. M. Tolstaja raso, jog slavai sveika, nejdauzta puodyng, asotj, puoda arba reciau — koki kita inda, laiko
mergystés simboliu, o indo sudauzymas per vestuves — tai defloracijos metafora (Toncras 1996: 196-197). B.
Stundziené pateikia nemazai lietuviy vestuviy apeigy pavyzdziy, paliudijanciy, jog analogiska simbolika aptinkama ir
Lietuvoje (Stundziené 2004: 31).

7 Kituose gimtuviy, krikstyny bei vestuviy papro¢iuose ivairis indai / podéliai siejami su vaisingumo skatinimu arba
biisimaisiais palikuonimis (Balsys 2005: 64; Kavaliauskiené 2006: 142—145; Paukstyté 1999: 118).
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Herojaus noras i$sidrozti i§ medzio trokStama vaika atrodo gana suprantamas. Pasakos
tipe ,,Medinis vaikas‘ atgyja ne tik medinis, bet ir molinis, gelezinis ar i$ sniego nulipdytas vaikas
(KLPTK I 298). Etiologinése sakmése Dievas zmogu sukuria i§ molio: ,,Viska sukires, dievas

(113

paman¢ sau: ,Reikia Zmogu nulipdyti i§ gryno molio*“ (KAZ 23), ,,Teip po anioly surédymo
[dievas] ant tos vietos pamislijo sau reikiant Zzmogy nulipyti i§ ¢ysto molio. O kada jau gatavas
buvo nulipytas, tiktei lauké, ligi kolei sustings ir sudzius molis <...> (DSPSO 104). ,,Léle* lietuviai
daznai vadina naujagimij, kudikj ar vaika (LKZe: 1¢l¢), ypa¢ iki krik§tyny. Kaip vaiko imitacija ar
vaisingumo simbolis 1¢l¢ neretai naudojama vestuviy apeigose (Buracas 1993: 358; VySniauskaité
1995 c: 364). Ji naudota ir siekiant vaika apsaugoti nuo ,,Ménulio ligos*: KaiSiadoryse Siuo tikslu
lange statydave kaip 1élg aprengta kultuve, o Marcinkonyse ,,1¢l¢, parédg i§ paly [vaiko vystykly]“
arba vaiko vystykluose susupta kultuve dédave ant stogo (BILMM 487 a). Slavy folklore 1€l¢ taip
pat suvokiama kaip ,,gyva esybé, Zmogaus pakaitalas, jo ,modelis‘ arba mazo vaiko prototipas*
(Bunorpanosa, Toncras 2004: 27). Angly mokslininkas DZeimsas DzZordzas Freizeris pateikia
nevaisingy motery atlickamy magisky veiksmy su i§ jvairiy medziagy pagamintomis vaiky
figiir¢lémis, praktikuotyu Azijos, Afrikos, Okeanijos, Siaurés ir Piety Amerikos archajiSkose
tautelése pavyzdziy (Frazer 1961: 7)"%.

Pla¢iau panagrinésime vietos, kurioje {vyksta magiSkasis medinés berniuko figiirélés
virtimas tikru vaiku, prasme senojoje lietuviy pasauléziiiroje. Lietuviy kalboje zodis ,,kaminas® gali
biti vartojamas kaip krosnies sinonimas ir reiksti krosni, Zidini, ugniakura. Kita, visoje Lietuvoje
zinoma kamino reik§mé — diimtraukis, anga, per kuria i§ krosnies i lauka iseina diamai (LKZ V
117). Vaizdingas lietuviy kalboje vartojamas kamino palyginimas su vyru, sakoma: ,,vyrai kaip
kaminai® (LKZ V 177, XIX 504), t.y. grazis, auksti; apie stamby, augalota vyra sakoma —,,didelis
kaip kaminas® (VyS$niauskaite¢ 1999: 49). Dazniausiai vyru kaminas jvardijamas ir mijslése,
pavyzdZziui: ,,Senas senelis sédi ant stogo ir pypke ruko* (LTt V 6679); ,,Aukstas ponaitis ant stogo
pypke riiko* (LTt V 6681); ,,Aukstas ponaitis — labai juodas“ (LTt V 6690)". Taigi krosnis, kaip
matéme, siejama su moteriSkumu, motinyste, o kaminui priskiriama labiau vyriska simbolika.
Tikriausiai tam jtakos turéjusi ir zodzio vyriskoji giminé.

Kamino vaizdinys randamas Kii¢iy biirimuose: ,,Nakti dvylikta valanda reikia nusivilkti
nuogai, vienoj rankoj turéti zvake, o antroj veidrodi ir eiti tris kartus apie kamina. Tenai sutiksi
savaji“ (BILKS 34); , Ku¢iy naktj, dvylikta valanda, reikia uZlipti ant aiik$to ir nuogai tris kartus
apibégti aplink kamina. Pamatysi savo biisima vyra™ (Ul¢inskas 1995: 82, 83); Rytu Lietuvoje

tikéta, jeigu per Kiiciy vidurnakti uzlipsi ant pirkios stogo, ikisi galva i kaming ir paklausi: ,,Ar yra

'8 Pyz., kiidikio negalin¢iy susilaukti Beringo sasiaurio eskimiu vyrai gamina léles, su kuriomis $§amanas atlieka tam
tikrus ritualus; po to moterys jas pasiguldo po pagalve. Vakary Afrikos Ano rajone moterys kaip vaista nuo
nevaisingumo ant nugaros nesiojasi i§ medzio i§droztas l¢les (Frazer 196: 7).

!9 Plg.: krosnis mislése uzmenama kaip moteris, pavyzdziui: ,,Stovi boba gry¢ioj, o galva ore* (LTt V 6668).
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¢ia manasis (manoji), tai tuojau glébin ipuls busimasis vyras ar zmona“ (VySniauskaité 1999: 49).
Kaminkrétys dalyvauja Europos tauty kalendorinése ir vestuvinése apeigose (Kerbelyté 1997 a:
72). Su vaisingumu siejama kamino simbolika atskleidzia Altajuje per vestuves atlickama apeiga,
kurios metu pjaunamas berZelis (Sventas medis, kurio paprastai pjauti negalima) ir statomas jurtoje,
irengtoje specialiai jauniesiems. BerZelio kotas jtaisomas ugniakure, o vir§uné ikiSama | anga
dimams (Kepbemute 1996: 332). Vestuviu tikslas — giminés pratgsimas, todél $i apeiga, kaip ir
daug kity per vestuves atlickamuy, tikriausiai sietina su vaisingumu, jo skatinimu, linkéjimu
jaunavedziams kuo greiciau susilaukti palikuoniy. Kaminas ¢ia veikiausiai simbolizuoja moters
seksualuma, o berzelis — falo simbolis. Apie medzio eroting simbolika vestuviy papro¢iuose yra
raSiusi B. Kerbelyté (ten pat: 330-353). PanaSia perkelting kamino prasmeg aptinkame lietuviy
anekdote: ,,Per iSpazint] kunigas paklaus¢ moteri: — Ar naslé? Toji atsaké: — Treti metai kaip uz
Riko. Kunigas liepé: — Nekalbék nieky, o sakyk nuodémes. / Man neriipi, kad uzriko* (KLPTK IV
An 1.2.1.27.—13 — 1.). Tiesioginés prasmés pasakymas kunigo suprantamas perkeltine prasme.

Lietuviy kalboje gyvuoja vaizdingi frazeologizmai, liudijantys apie tikéjima vaikus i §i
pasauli ateinant per kamina. B. Jasitinaités teigimu, veikiausiai i§ aiSkinimy apie vaiky atsiradima
i§sirutuliojo posakiai, kuriuose minimas kiidiki per kaming imetantis gandras: ,,garnys imeté pro
kaming*®, ,,bac garnys vaika pro kamina“, bacénas kaminan insvies lélele* (Jasitinaité 2001: 278).
Panasiy posakiy aptinkama ir baltarusiy kalboje (ten pat: 279). D. Razauskas juos sieja su
reinkarnacija: ir pro kamina, ir ,,pro krosni i gyvuju pasaulj gali sugrizti mirusiyjy vélés, ir ne tik 1
mirusiems skirta Sventg, bet ir visam gyvenimui — kaip naujagimiai* (Razauskas 2007: 159). Vis
délto toks teiginys atrodo per drasus ir nepakankamai argumentuotas. Sia problema tyrinéjes
Gintaras Beresnevicius taip pat yra rases, jog, nors tokio klausimo kélimas ir yra pagristas, ,,kol kas
pakankamo pagrindo teigti baltus (ir lietuvius) tikéjus reinkarnacija néra®; tai tarsi patvirtinancius
duomenis paprastai galima interpretuoti ir kitaip (Beresnevicius 1990: 71).

Taigi analizuojamame ES kamino semantika sietina su erotine, vaisingumo simbolika.

1.1.3. Vaikai ,,bezdukai“

ES tipe 1.1.2.16. apraSytas vienas keisCiausiy veiksmu, kuri atlike, herojai susilaukia
vaiky, — bezdéjimas i piesta / krosni / grustuve / puoda / kalade / stating / peludg / Vagelizoz
,Gyveno dziedas su bobu ir neturéj vaiky. Ap¢jo visy pasauli, kad jiem davé roduy. Pasistatykit
puody ir bezdékit puodan. Jiej abu atsitipé bezdéj, bezdej, kol i8bezdéjo bezdiuky <...>* (LTR
2941/14/, AT 327 F); ,,Senis ir senelé netur¢jo vaiky. Bezdéjo abu pieston, iSbezdéjo Bezdziuka“

? Vagelis — 1) kaistelis ratams, durims ar $iaip kam uzkisti; 2) geleZinis ar medinis kuolas, kalamas i Zeme gyvuliams
risti; 3) akéciy virbalas (LKZ XVII 815).

38



(LTR 3464/55/, AT 327 F), ,Porina boba diedui iStaSyti vageli — ji iSbezdésianti Bezduka.
ISbezdéjo Bezduka <..>“ (DPDI 34, AT 327 F); ,,Diedas su bobu <...> ilipo i peludg, bezdéjo,
bezdéjo ir iSbezd¢jo vaika, kurj pavadino Bezdiuku* (LTR 2941/50/, AT 327 F).

Kaip rodo analizuojami ES, senojoje lietuviy pasaulézitiroje ,,oro gadinimas®“ buvo
asocijuojamas su zmogaus reprodukcinémis galiomis®'. Galbat 3is veiksmas sietinas su liaudyje
gyvavusiu tikéjimu magiska tam tikry kiino iSskyru galia. Antai pasakose aptinkami ES apie
stebuklinga vaiko atsiradima 1§ skysty kiino iSskyruy: ,,Motinos aSara ikrenta i kibira su vandeniu —
gimsta stnus® (KLPTK I 367); Zzmoné¢s ,,suklaupg sukiSa galvas ant piestos ir, in ta piesta asaras
leisdami* meldzia vaiko — ryte piestoje randa eziuka (BsLP] 3 150). Pasakoje ,,Raganos nuzudyti
jaunuoliai“ (AT-) raganos gulbe paversta karaliené paima vyro seiles ir i$ ju iSperi sinus (KLPTK
I 366). Etiologin¢j¢ sakmeje Dievui nusispjovus ant zemés atsiranda zmogus: ,,Kadai seniai
Viespats Dievas ¢jo per vieng Zzemés plota. Beeidamas du kartu nusispjové ir nuéjo, kur jam
(BLLS 32)*. Kitoje sakméje Dievas papuéia i i§ molio nulipdyta mogy ir taip ji atgaivina: ,,<..>
tada dievas ant deSinio kelio priklaupgs ir kvépé savo dvasia { Zmogu. Teip pradéjo judéti ir akis
atdare” (DSPSO 104). Dieva meégdZiojantis velnias taip pat geba ,iplsti“ gyvybg: ,,Velnias,
pamatgs, kaip ponsdievs sukiiré zmogy <...> Minkgs ir suminkes zmogysta. Putes dvasia, ipiitgs, ir
7mogysta atsigavusi (KAZ 36). Stebuklinése pasakose vaikais virsta objektai, { kuriuos daug
puciama: ,,Boba trupino batvinius ir atsipiové nyksti. Puté, piuité ir iSpiité berniuka tada jis buvo
piemenukas. <...> Gano jis gano, Sokiné¢ja nuo vieno kelmelio ant kito ir randa uogutg spalgenuy. Jis
pute pute ir iSputé mergute” (OTK 69). Taigi pasakose ir sakmése aptinkame tikéjima tokias i$
kiino iSeinancias substancijas kaip dujos, oras, aSaros bei seilés turéjus magisky gyvybiniy galiy.

Siame skyrelyje toliau pabandysime atskleisti piestos (kity $io ES aprayme minimy
objekty semantika jau iSanalizuota) simboling reikSmg.

B. Kerbelyt¢ uZzsimena, kad pasakose ir sakmése ,lazda / rastas ir piesta yra
ekvivalentiskos maginés priemonés® (Kerbelyté 1997 a: 72). Piesta aptinkama ir sakmés apie ant
Sluotos skraidancias raganas variantuose: vyrai, imituodami motery atliekamus magiskus veiksmus,
pasitepa pazastis i§ motery palikto indo / uzvalgo teSlos, prisiriSa prie piestos / rasto / pasiima
stebulg (ten pat). Gali buti, kad ir sakméje, ir analizuojamuose pasaky ES S§ie buities daiktai

naudojami kaip erotinés kilmés simboliai.

*! Lietuviy frazeologijoje zinomi keli posakiai, kuriuose tustinimasis suvokiamas kaip gimdymo disfemizmas —
hegrazesnis“ pakaitalas, pvz., ,,bieso rytas ir i$§iktas®, ,,velnio riestas ir iStriestas®, ,,piktas — ubago Siktas“ (Jasitinaité
2001: 290).

2 Zmogaus atsiradimas i3 spjaudaly parodijuojamas Siuolaikiniame anekdote: | Jonuko klausima i§ kur atsiradgs, tévas
atsako, kad jaunu bidamas draugaves su mama ir karta jie abu ispjove seiliy i stiklaini. Po kurio laiko ten atsiradgs
Jonukas. Jonukas su drauge Onyte ispjauna i stiklaini ir ryte randa tarakona. Nuéjes pas téva Jonukas praso: ,, Téve,
uzmusk, man prie§ siiny ranka nekyla....“ (Anekd).
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Kaip teigia A. Toporkovas, slavy tautosakoje piesta — ,,erotinis simbolis, iprasminantis
moteriskus reprodukcijos organus® (TomopkoB 1995 r: 369). Ji daznai naudojama rytu slavy
vestuviy paprociuose, ypac poksStaujant. Pavyzdziui, Baltarusijoje, pas nuotaka atvykus jaunojo
pulkui, bidavo atlickama vandens ,,griidimo* piestoje apeiga (ten pat)™. Paskutine vestuviy diena
aplink piesta sustat¢ ,tuokdavo® jaunyju tévus (ten pat). Baltarusijoje uzrasytas Smaikstus
paaiskinimas, i$§ kur atsirandantys vaikai: ,,3 Heba ynay, [la y crymy namay, A c¢ ctymsl Beuie3 — 1
BOT siko# BeIpac (,,IS dangaus nukrito, | piesta ikrito, IS piestos iSlindo — Ir Stai koks iSaugo®) (ten
pat). PiescCius, lazda buku galu, kuria piestoje gridami gridai, slavy paprociuose taip pat erotinis
simbolis (TomopkoB 1995 6: 306). Taigi Sios zinios i$ slavy tradicinés kultiiros patvirtina misy
spéjima, kad maistui gaminti / laikyti skirti indai / podéliai moteri ar moters gimda galéje
simbolizuoti ir senojoje lietuviy pasaulézitiroje. Uzuominy, apie toki simbolinj piestos jprasminima
aptinkame lietuviskame anekdote: pieston ikrenta Zvaigzdé — atsiranda vaikas. Motina sako stinui,
kad jo rutelés suvyto, o §is motinos Zodzius supranta tiesiogiai ir atsako, kad jam uzteksia (LTR
1463/30/). Vienoje sakméje piesta pasitelkiama kaip moters pakaitalas. Mirgs vyras nori aplankyti
zmona, taCiau pamokyta ji | lova vietoje saves paguldo moteriSkais riibais aprengta piesta, o pati
pasislepia. Vyras kanda piesta, taciau negali ikasti; Zmona iSsigelbsti (LTR 794/41/).

Daugumoje lietuviy misliy apie piesta vaizdas kuriamas pasitelkiant iSvien erotines
aliuzijas, pavyzdziui: ,,Driita boba kaip kalade, kas naréja, tas pabade* (LTR 13/480/); ,,Trumpa
driita kaip kaladé¢, kas nor¢jo, tas ir badé“ (LTR 878/151/). Piesta Siose mislése prilyginama
moteriai, o piestos idubimas — moters lytiniy organy metafora. Tuo tarpu piescius mislése siejamas
su vyro lytiniais organais, pavyzdziui: ,,Tévo bukés apibukés, motkos skylé apyskylé* (LTR
1658/689/); ,Mamos pleksne, tévo buldokas® (LTR 37/1935/). (Plg.: Ukrainos Poleséje per
vestuves piesta rengdavo moteriskais drabuziais, o pies¢iu — vyriskais ir imituodavo, kad su jais kas
nors griidama, Tomopko 1995 r: 369.)** Pabaigai verta pridurti, jog Zodis ,,piesta® etimologiskai
susijes su ,,pisti* reikSme ,,coire* (Jasitinaité¢ 2001: 292).

Apibendrinant §i poskyri, galima konstatuoti, jog piesta musy analizuojamuose ES —

erotinis simbolis, iprasminantis moters reprodukcijos organus.

# XIX a. — XX a. pradzioje Ryty Aukstaitijoje jaunavedzius guldant pirmajai nak¢iai prie kléties bidavo imituojamas
javy kulimas spragilais, taip pat ,,turint omenyje salyti“: ,,Kulia, kad kvieciai gerai deréty, kad vaiky baty“
(Vysniauskaité 2008: 382).

* Tokia piestos ir pies¢iaus simbolika, atrodo, paplitusi ir dar toliau. Kaip mini, D. Razauskas, Indijoje jie ,,nuo seno
simbolizuoja ,,linga“ ir ,,yoni“, o griidimas bei plakimas jais — meilés akta“ (Razauskas 2007: 160).
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1.1.4. Vaikas is vandens

Tregiojoje ES tipo 1.1.2.16. versijoje ,,Herojus padeda objekta i vandeni® ,,Zmogus
nudrozia lazda ir imeta ja i Sulini — atsiranda vaikas® (KLPTK I 367), ,,Motinos aSara ikrenta {
kibira su vandeniu — gimsta stinus* (KLPTK I 367). Heroju atlieckamus maginius veiksmus galima
iSskaidyti:

1) H — nudrozia

l
lazdq
2) H — imeta
!
lazdq — §vandenj (Sulinj)

1) H — verkia
l
asara
2) H — ikrenta [nevalingas ,judesys*]
l

asara — | vandenj (kibirq su vandeniu)

Nudroztos lazdos prasmé Siame ES veikiausiai tapati jau minéty kituose ES apie
nepaprastu biidu gimusius vaikus aptinkamy mediniy daikty — pagalio, kaladés, rasto — prasmei ir
sietina su faline simbolika.

Vanduo. Vanduo senojoje pasauléziliroje simbolizaves vaisingumaq, gyvybingumgq. Tai
rodo tautosaka ir paprociai. Derlingumui uztikrinti ivairiy kalendoriniy (zr. Katkus 1949: 198;
BILKS 74-76, 128, 129) ir darbo Svenciy metu laistytasi vandeniu (zr. Buracas 1932: 102;
Kerbelyté¢ 1997 a: 72; Macijauskaité-Bonda 2006: 177), kalendoriniy Svenciy metu praktikuotas
ritualinis apsiprausimas (LRD 263; VRLP 366, 421, 471).

Vanduo buves svarbus ir vestuviy papro¢iuose. Pasak Rimanto Balsio, ,,ir nuotakos
pavedimo jaunikiui vanduo, ir jaunyju sutiktuviy vanduo simbolizuoja nuotakos ir jaunikio jungti,
linkint jauniesiems vaisingumo* (Balsys 2005: 67). ,,Tokia pat prasmg turi ir ,,Stiduviy knygeléje*
apraSytas paprotys, kur jaunaja parvedlavus jai plaunamos kojos, o likusiu vandeniu Slakstoma

jaunujy lova, svediai, namy apyvokos daiktai (ten pat). Vélesniais laikais Zemaitijoje lova buvo
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Slakstoma jau Sventintu vandeniu, saugant jaunuosius nuo burty. Taip pat Zinotas paprotys
vandeniu aplieti po keltuviy einancius i$ kléties jaunuosius (ten pat).

Vandens vaizdinys itin placiai naudojamas vestuvinés tematikos dainose. Kaip pastebi
Donatas Sauka, ,,dainose, baladése painy galvostiki paliko vandens simbolika, Europos tautose
visuotinai sutampanti su meilés rysio, santuokos vaizdavimu* (Sauka 1970: 15). Si ,.galvosiki®
pabandziusi iSspresti liaudies dainy tyrinétoja Broné Stundziené pateikia mums svarbia iS§vada, jog
Ivairios poetinés situacijos, kuriose neretai figiiruoja vanduo, ,,dainose i§ tiesuy téra metaforinis
kalbéjimas apie mitinéje ir ritualin¢je plotmeéje itin svarby statuso pasikeitima vyrui vedant, o ypac
— merginai tekant™ (Stundziené¢ 2004: 29). Kaip toliau tgsia autoré, ,tikrai ispiidingai dainose
kuriama §; pasikeitima Zyminti vandens drumstimo, nuskendimo, panirimo i gilius vandenis ir
plaukian¢io vainiko iliuzija su prislaptinta erotine vaisingumo konotacija®“ (ten pat: 29).
PavyzdZiui, drumsto vandens pamin¢jimas bet kuriame kontekste yra ,,uzuomina apie ivykusius
intymius santykius, beveik visada jis ir suvokiamas kaip simboliska jy nuoroda® (ten pat: 22):
Atléke zgsins Su zZqsy pulku, Sudrumsté vandenj [ juodq purvq. Pakolei vanduo Nusistovéjo,
Bernytis mergyte sau perkalbéjo (JLD II 583).

Vestuvinés tematikos dainose panasia erotine simbolika pasiZymi ir rasos vaizdinys. Anot
B. Kerbelytés, ,,aukso rasos*, kuria dainose renka mergelé, vaizdinys turi rySiy su erotine simbolika
ir archajiniame lietuviy folklore galéjo buti sietas su apeigomis, kuriy metu biidavo pripazistama
merginos branda ir tinkamumas vedyboms (Kep6emute 1996: 343-344). Ausra Kavaliauskiené
argumentais pagrindzia iSkelta minti, jog rasos krétimas / sémimas / rinkimas nuo roz¢s / radasto 1
skrarelg kaip erotinis simbolis figliravo vedybinés tematikos lalauninky dainose (Kavaliauskiené
2006: 34). Panasios rasos simbolikos atgarsiy aptinkama ir pasakose (Kepoemute 1996: 343-344;
Kavaliauskiené 2006: 33).

Pasakose daznai minimas gyvasis / gyvybés vanduo (pvz., AT 303, 516, 519, 551)>.
Savotiska jo analogija — liaudyje populiariis tikéjimai tam tikry vandens telkiniy gydomaja galia.
Slavai tikéjo, esa ,,pirmasis® vanduo, pasemtas i§ naujai iSkasto Sulinio dugno, galis pagydyti nuo
nevaisingumo, todé¢l jo duodavo atsigerti nevaisingoms moterims (Banenmosa, Bunorpamosa 1999:
536, 540). Galimas daiktas, kad vandens vaisingumo galia iSreiSkiama ir viename pasakos ,,Slibino
nugalétojas® (AT 300) variante: ,,Karta senukas susapnavo sapna: kas atsigers vandens i§ upés, tas
turés vaika. Zvejo pati atsigéré ir susilauké stinaus® (LTR 4788/122/). Etiologinése sakmése ir
kalendorinése dainose vanduo — tai aplinka, kurioje vyksta pasaulio kiirimas: ,,Dievas subadé
obuoli ir imeté i vandeni — atsirado Zzemé*, ,,Velnias / antras Dievas / antis néré i mariy dugng ir

iSnesé Dievui smilc¢iy. Dievas paséjo smiltis ant vandens — atsirado zemé* (KLPTK III 24). Vienoje

** Rita Tatarifiniené aptaria vandens vaizdini lietuviy stebuklinése pasakose ir pateikia daugeli pavyzdziu apie gyvojo
vandens naudojima kity Saliy folklore (Tatritiniené 1994: 9).

42



sakmgje teigiama, jog ir pats zmogus atsirades i§ vandens laso: ,,Karta dievas plové paiSina veida,
nes krosni bekiirendamas buvo susitepgs. Jam besiprausiant, vienas lasas vandens nukrito zemén.
Tas vandens lasas, nukritgs zemén, pavirto zmogum* (LTt IV 334).

Viename pasakos ,,Ragana ir Zvejojantis berniukas* (AT 327 C, F) variante sakoma, jog
senelis ,.juoda vaikel{ tiesiog ,.suzvejojes (KLPTK I 165). Sis ES, be abejo, sietinas su visoje
Lietuvoje paplitusiais aiSkinimais vaikams, esa kudiki bobuté upelyje / Saltinyje / baloje ar pan.
suradusi / sugavusi / suzvejojusi: ,,Nuprausus kiidiki ir sutvarkius ligong, ileidZziami vaikai, kuriems
praneSama, kad bobuté radusi beskalbdama upely ar ezere berniuka ar mergaite ir sugavus atnesusi
mamytei ir jiems, vaikams, broliuka ar sesute¢, ,,Vaikams sako, kad i$ balos kiidiki (bobut¢)
atane$a, o jei esti ziema, tai sako, kad i$ sniego atanes$é®, ,,Bobuté suzvejojusi ezere ar kudroje ir
atneSusi motinai“ (BIVV 428). Su gimdymu siejami ir frazeologiniai junginiai, kuriuose minimas
vanduo arba zuvys: ,,upe uztvenkti“ reiskia ,,patarnauti gimdant®, ,,pelkg¢ uztvenkti* — ,,susilaukti
nesantuokinio vaiko®, ,,gyvas zuvis gaudyti“ — ,bobauti, patarnauti gimdant* ir pan. (Jasitinaité
2001: 279, 280)*°. Latviy liaudies dainose vaikai ,,pagaunami, suzvejojami® upéje ar ezere
(Visinskaité 2007: 101). J. Balys aiskina, jog tiké¢jimas, kad zmogus esas kiles i§ vandens, yra
susijes su kitu tikéjimu, kad prie§ gimdami vaikai kaip varlés gyvena vandenyje. Kadangi gandras
gaudo varles, tai jis gali sugauti ir atneSti kudiki. Todél tiké¢jimas laikytinas senu (Balys 1943: 2).
Kitas, Lietuvoje kiek maziau paplites, taciau Vakary Europoje populiarus (Cocchiara 1980: 13, 14)
aiSkinimas vaikams, kad kiudiki ,,bobut¢ pagavo miske ir atnes¢“ (BIVV 432), stebuklinése
pasakose taip pat paliko atgarsi. Pasakose teigiama, jog herojai vaikus rad¢ medyje / medzio
drevéje / po medziu®’. Legendoje apie Vilniaus ikiirima pasakojama, jog kunigaikitio Gedimino
tévo Vytenio laikais erelio lizde rastas verkiantis vaikas, kuris uzauges tapgs zyniu Lizdeika
(BRMS 1I 555). Teiginiy, jog biisimieji Zyniai, $amanai randami medZiuose aptinkama ir kity tauty
folklore (MNM II 53).

Su vaisingumu, meilés santykiais siejamos vandens semantikos negaléjo nepaveikti ir tai,
kad motinos gimdoje kiidikis auga apsuptas vandens, o gimsta, tam vandeniui nubégus.

Sulinys. Trijuose pasakos , Mergelé uogelé” (AT 702B*) variantuose, kaip minéta,
vaiku pavirsta { $ulini jmesta nudrozta lazda (KLPTK I 366). Sulinys, kaip ir krosnis, liaudies
tradicijoje tam tikrame kontekste sietas su gimimu ir taip pat laikytas gimdos analogija. J. Balys yra

paskelbgs du biirimus, iliustruojancius simbolini Sulinio palyginima su gimda: ,,Kai moteris nenori

%6 B. Jasiiinaité pastebi, jog ,,zmogaus kilmé i§ vandens kartais siejama ir su pomirtinio gyvenimo vaizdais* (Jasitinaité
2001: 281). Sia mintj autoré paremia A. Kriauzos paskelbtu tikéjimu: ,Mirus istekéjusiai moteriai be vaiky, reiks
klaidziot tamsybéje, mirkt iki juostos vandeny ir nesiot velnio vaikai (Kriauza 1943: 203).

¥ Pyz.: . Senelis kirto alksnius malkom — strykt i§ malkos i§Soko berniukas. Toks grazus!* (DPDI 35, AT 327 F);
,»Seny senovéje gyveno audéjas su zmona. Jie turéjo trijy ménesiy stiny. Karta pristigo jie darbo, pristigo ir duonos.
I8¢jo 1 miska uogauti. Vaika paliko medzio drevéje. Prisiuogave rado du visiskai vienodus vaikus. Augino abu, abu
vienodai — Jonais vadino® (LTR 985/56/, AT 300).
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turéti vaiky, tai turi nusinesti pirtin savo ménesines ir uzpilti ant krosnies, sakydama: ,,Prakeikiu
visa savo veislg™. Bus girdéti didelis cypimas, tai jos vaikai kris i pragara®“, ,,Norint, kad vaiky
nei vieno vaiko* (BIVV 36). PanaSiis maginiai ritualai Zinomi ir slavy tautosakoje. Nuotaka,
pirmaisiais vedybinio gyvenimo metais nenorinti susilaukti palikuoniy, prie§ jungtuves i Sulini
imesdavo uzrakinta spyna”; kai $eimoje daznai mirdavo vaikai, pribuvéja per laidotuves kidikio
karstelin jdédavo spyna, o rakta i¥mesdavo i Sulinj (Banenuosa, Bunorpamosa 1999: 539). Sulinys
naudotas ir kenkéjiSkoje gimtuviy magijoje: ,,Sako, kad jei namuose laukia kiidikio, tai reikia, kai
troboje, iSskyrus ligong, nieko néra, imesti Sulnin arba trobon ty namy gelda, tada gims mergaité.
Taip daro kerstingi kaimynai, kad negimty berniukas“ (BIVV 69)*’.

Sulinio vaizdinys populiarus lietuviy ir slavy vestuviy paproéiuose, su vedybomis
siejamose dainose bei kalendoriniy Svenciy vedybiniuose biirimuose. Vestuvinius simbolius
lietuviy liaudies dainose tyrinéjanti Ausra Kavaliauskiené pazymi, jog Sulinys ar Sulinio svirtis ir
dainose, ir realiame gyvenime simboliskai Zenklino su vedybomis susijusias situacijas
(Kavaliauskiené 2006: 149). Jei mergina turédavo jauniki, jos Sulinio svirtis biidavo nuleista, jei
apsilankydavo laukiamas vaikinas, jam btidavo duodama atsigerti ir leidziama arkli pagirdyti, o jei
ne — sakoma, kad néra pasemto vandens, kibiras nutriikes ir pan (Simkanaité 2001: 33—34). Kitame
variante nurodoma, kad ant Sulinio stovintis apverstas kibiras reiské, jog tuose namuose gyvenanti
mergina jau uzimta, o stovintis tiesiai, kad ji laukianti vaikiny (Brajinskien¢ 2007: 88). Seduvoje
berniukui, ,,apstaciusiam* ir palikusiam mergait¢ 1 Sulini imesdavo rity vainikéli (ten pat: 88).
Keltuviy rytmeti po pirmosios santuokinés nakties jaunieji iSkilmingai, su muzika biidavo vedami
praustis, o jaunoji ant Sulinio rentinio padédavo arba ant svirties pakabindavo kokia nors dovana
(VySniauskait¢ 1999: 23). Slavams Sulinys buvo svarbus jvesdinant nuotaka i vyro giming;
populiarus paprotys ryta po vestuvinés nakties prie Sulinio vesti nuotaka. Vandens parneSimas i$
Sulinio — ritualinis i§méginimas nuotakai isiliejant { vyro Seima (Banenmnosa, Bunorpamosa 1999:
539). Lietuviy ir slavy tikéta, kad mergina, prie lovos / po lova i$ Siaudeliu / pagaliuky / skiedry
sudéliojusi simbolinj Sulinélj, susapnuos prie Sulinio ateinantj atsigerti vaiking — savo biisima vyra
(AK 163; Banenuona, Bunorpamosa 1999: 540). Sakyta, kad biisima jaunikj galima iSvysti ir
tiesiog paziiiréjus i Sulinj (Brajinskien¢ 2007: 88; Banenuosa, Bunorpaznosa 1999: 540). Lietuvoje,
Ukrainoje ir Baltarusijoje merginy mégtas biirimas Sv. Andriejaus naktj aplink Sulinj séti linus,

aguonas arba kanapes (ten pat; Vaicekauskas 1995: 346). ,Per Sv. Andrieju kanapes s¢ja apie

*¥ Slovakijoje tam reikalui moterys mesdavo spyna i kapo duobe per giminaiéio laidotuves (Banennosa, Burorpaaosa
1999: 539).

* Motery ir vyry darbo jrankiai daznai naudoti gimtuviu magijoje: tam, kad gimty berniukas, vyras guldamas { lova
uzsikisdavo uz juostos kirvi, nemeistraudavo moterisky darbo irankiy (koc¢ély, kultuviy ir kt.) (Dunduliené 2005: 64;
Paukstyté 1999: 42); vaikui gimus, ,,berniuko bambelg pjauna padéje ant kirvio su knyga, kad biity geras darbininkas ir
mokeéty skaityti, o mergaités ant kultuvés, kad biity gera darbininké (skalbéja)“ (BLVV 266 a).
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Sulinj. Triskart apeina Sulini, barstydami kanapes, ir taka nubarsto, kuriuo pareina, ant patalo
pabarsto, sakydami: ,Andriejau Andriejau, kanapes pasé¢jau! Duok man laiminga sapna.® Ta naktj
turi susisapnuoti biisimas vyras arba pati“ (AED 385). Baltarusijos Kalesnyky k., Lydos apskr.,
lietuvés merginos Andriejaus dieng zitrédavo Sulinin. Jei iziirédavo vainika, tikédavosi iStekéti, o
jei kvarkiancia varlg — susilaukti kiidikio (Dubduliené 1991: 17).

Taigi Sulinys kai kuriuose liaudies paprociuose bei tikéjimuose ir liaudies magijoje turéjo
tam tikra simboling eroting prasme; negali biiti, kad Sulinio vaizdinys su gimimu ir vedybomis
siejamame folklore aptinkamas atsitiktinai. Rusy folkloristés M. Valencova ir L. Vinogradova
erotiniy motyvy, kuriuose Sulinys — moterisky reprodukcijos organy simbolis, izvelgia ir slavy
mislése bei kai kuriose pasakose, atitinkamas vyriSkumo simbolis ¢ia — arklys: ,,Hemw3s mu
HaIMoOUTh MOETro KOHS B BamieMm kojognesze? (‘Ar negaléCiau pagirdyti savo arklio jisu Sulinyje?’)
(ten pat: 540). Lietuviy ir rusy dainy tyrinétojai tokia pacia $io veiksmo simboling prasmg paliudija
beesat vestuvinés tematikos dainose (Stundziene¢ 2004: 22; Mauunckuii 1981: 140). Tyrinédama
Kalédingje dainoje ,,Kalédu ryta rozés prazydo™ gretinamus du nepaprastus reiSkinius (ziema
prazydusias rozes ir vidurvasarj uzSalusius ezerus), B. Kerbelyté, remdamasi paprociais bei rusy ir
lietuviy pasaky tekstais, kur analogiski posakiai i8Sifruoti, pri¢jo prie iSvados, jog zirgo girdymas
eketéje simboliskai iprasmina intymius santykius (Kerbelyte 2005: 62, 63; Kepbenure 1996: 346,
347).

A S ara. Viename miisy analizuojamuy ES aprasyme i kibira su vandeniu™ ikrenta motinos
aSara, ir taip jai gimsta stinus (KLPTK I 367, ES tipas 1.1.2.16., AT 312 D). ASarai, kaip ir
vandeniui, stebuklinése pasakose teikta simboliné gyvybingumo galia. Pasakose asSaros gydo:
,Klajojo klajojo aklas [karalaitis], bet rado merga. Ta verkti, ji apsikabinus. Nuo jos asary jo akys
pasveiko“ (LMD 1 133/164/, AT 531); ,Eidamas aklas [karalaitis] surado mergaite. Jie
pasibuciavo. Mergaité¢ pradejo verkti, ir jis vél prazitréjo (LTR 4840/115/, AT 310). Daiva
Vaitkevi¢iené¢ pazymi, kad ,lietuviy tikéta, jog aSaros budina i§ numirusiyjy” ir kaip viena is
argumenty Siam teiginiui paremti pateikia pasaka, kurioje mirusia mergait¢ patariama atgaivinti
pasitelkiant aSaras: ,,Jei priraudosi stikling asary ir jas jai kaip nors supilsi, tai atgis* (Vaitkeviciené
1998 b: 28). Anot tyréjos, lietuviy dainose verkti ir budinti labai daZnai eina greta ten pat). Tam
tikromis aplinkybémis, pavyzdziui, per na$lai¢iy vestuves, ,,dainose ir raudose verksmu ir
,budinami‘ mirusieji, t.y. atlickamas ritualas, kurio tikslas — pakeisti esama biisena (i§ mirties |
gyvenima) arba parodyti pokyCiy negriztamuma* (ten pat: 36).

Apibendrinant §j poskyri, galima konstatuoti, jog analizuojamoje ES versijoje vanduo ir

Sulinys siejami su vaisingumu ir meilés santykiais, o aSaros — su simboline gyvybingumo galia.

3% ES, kuriame minimas kibiras, gali biiti artimas tiems ES, kuriuose figiiruoja su maisto gaminimu / laikymu susije
objektai.
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1.1. 5. Vaikas i§ po pagalvés

ES tipo 1.1.2.16. ketvirtojoje versijoje ,,Herojus padeda objekta | minkSta vieta™ (KLPTK
I 367) ,,Senelis padeda pauk$ciuka / motina padeda Zirni po pagalve — atsiranda stinus®, ,,Piemuo
ideda uoga i pirSting / kiSeng — atsiranda mergaite” (KLPTK I 367): ,,Piemenukas gané gyvulius,
rado uogele ir isidéjo pirStinén. Uogelé pavirto mergele” (LTR 5115/141/, AT 702 B*), ,,Vienas
kerdzius miSke rado didele uoga ir isid¢jo ja i kiSeng. Po valandos i§ uogos atsirado grazi pana“

(LTR 2201/15/ AT 702 B*). Heroju veiksmo schema gana paprasta:

H — padeda

l
pauksciukq / Zirni / uogq — po pagalve | i pirstine / | kiSene

Perinimas. Sie ES artimi tiems, kuriuose figiiruoja krosnis ar kaminas, nes nors
pagalvé / pirstiné / kiSené pacios neSildo, bet Cia padéti daiktai ilgai laiko Siluma ir neatvésta.
Daiktai | vaikus Siuose ES transformuojami juos tarsi ,,perinant”. [domu, kad vienoje misléje
krosnis irgi prilyginama giiztai: ,,Pilnas aruodas raudonu kiauSiniy“ (zarijos krosnyje) (LTt V
5572). (Plg.: ES tipo 1.1.2.15. treciojoje versijoje herojus, siekdamas susilaukti palikuonio,
mégdzioja perint] pauksti: ,,Senelis randa dvylika / deSimt / keturiasdeSimt viena / Simta viena
kiau$inj; senuté iSperi tiek stny“ (KLPTK I 366); ,,Senelé¢ piestoje peri vaika — atsiranda

. . 3 1
veédariukas“

(KLPTK I 366). Perinimas figliruoja ir su gimimu siejamuose frazeologizmuose:
»HiSkraté kaip vista kiauSini“ reiSkia ,,pagimdé ir pameté”, ,ne vakar perétas“ — patyres,
,hesuperetas daiktas® — kvailys ir pan. (Jasitinaite¢ 2001: 283). Viena 1§ veiksmazodis ,,peréti*
reik§miy — ,,gimdyti“ (LKZe: peréti)’>. Kaip teigia B. Jasitinaité, ,,kalbant apie zmogy $iandien jis
dazniausiai vartojamas pejoratyviskai kaip Zodzio gimdyti ,negrazesnis‘ pakaitalas (disfemizmas)‘
(Jasitnaité 2001: 283, 284).

Kiau$inis daugelyje pasaulio kultiry yra gyvybés, vaisingumo simbolis. KiauSinius
magijoje, siekdami susilaukti palikuoniy, naudojo tiek moterys, tiek vyrai: ,,OZiniy kaime jaunikis,
vaziuodamas pirstis, iSgerdavo Zzalig kiau$ini, kad gauty vaisinga pacia“ (Dunduliené¢ 2005: 62),
iStekéjusios moterys vyrus, kad buty vaisingi, taip pat valgydindavo zaliais kiauS$iniais (ten pat: 63).
»Kad nevaisinga moteris pastoty, reikia paimti karvelio kiauSinio luks$ty, i§ kuriy iSsirito mazi

karveliukai, juos sudeginti ir pelenus gerti su arbata arba ymaisyti | blynus* (BIVV 21); ,,Jei moteris

3! Sis zodis reiskes kokia nors pateikéjy tiksliai neapibiidinama liga arba skausma kurioje nors kiino vietoje. Tuo tarpu
viena i§ Zodzio védaras reikimiy — istizélis, apsileidélis (LKZ XVIII 468).

32 Plg.: uzperéti, isperéti, paperéti — pagimdyti, apsiperéti — apsigimti, atperéti — atgaivinti (silpna, vos gyva kidik{)
(LKZe: peréti).
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negali susilaukti stinaus, reikia sugerti dvylika kiauginiy su (gaidZio) gymiais (BIVV 55)>.
Sapnuose regéti vista / viSta su visCiukais / viStos kiauSinius reiSkia Seimos pagaus¢jima
(Visinskaité 25007: 100, 143, 172). Idomu, kad Kuciy burimuose moterys simboliskai lyginamos
su viStomis, o vyrai — su gaidziais: ,,Berniokai Kicioj, jau pavalg], eina visty traukt. Jei vista
kudakuoja, saka, gausi paciy réksni. Jei vista tyli — pati bus sukalbama“ (AK 163); ,,Vakara
mergaités duoda gaidziui duonos, griidy ir vandens. Jei gaidys lesa duona — gaus dykaduoni vyra,
jei gridus — darbininka, jei geria vandenj — girtuokli“ (BILKS 35). Merginos su vistomis
simboliskai gretinamos ir analogiskuose latviy tikéjimuose (SLTT IV 31631).

Taigi pasaky ES vaizduojamas tam tikra laika Sildyto daikto virtimas vaiku aiSkintinas
simboliniu kaimo buities vaizdy perkélimu i liaudies kiiryba.

Zirnis, uoga. Zirniai ir uogos Lietuvos kaime XIX a. pabaigoje-XX a. pirmojoje
puséje buvo vieni i§ apeiginiy valgiy, valgyty per kalendorines $ventes. Zirniai Ka¢iy vakaro
apeigose simbolizuoja vaisingumq: su jais atlickamos apeigos ir burimai biidavo skirti javuy
derlingumui ir vaismedziy bei vaiskrimiy vaisingumui uztikrinti ir / ar padidinti. Pavalgius Kaiciy
vakarieng, tévas ar motina ,,s€davo® zirnius, o vaikai juos gaudydavo sterblémis arba maiseliais.
Tikéta, kad kuris daugiau pagaus / i kurio maiSeli ikris daugiau, tam geriau augs javai (Kudirka
1993 a: 130). Per Kucias ,,pasutina zirniy ir ju skystimu suvilgo ruginius Siaudus. Vyrai jy ryselius
uzriSsa ant vaismedziy kamieny, kad gerai deréty vaisiai. Taip daré mazdaug iki 1930 m.*
(Ul¢inskas 1995: 85). PanaSiy apeigu turéjo ir slavy tautos. Kai kuriose Baltarusijos vietovése dar
prie§ Kii¢iy vakarieng namuose pribarstydavo virty zirniy (3enenunn 1991: 402), arba Seimininkas
ant stalo paberdavo zirniy, o sédintieji stengdavosi kuo daugiau ju pagauti. Tam, kuris sugaus
daugiausia, labiausiai seksis auginti avis (IInotaukoBa, YcaueBa 1995: 523). Nuo Kuciy vakarienés
likusius Zirnius Seimininkas iSbarstydavo sode ir ant aviliy, kad biity daugiau vaisiy ir bités nesty
daugiau medaus (ten pat). Zirniai taip pat naudoti Kii¢iy vedybiniuose biirimuose (Kudirka 1990:
20), taciau, kaip ir biirimuose su pagaliais, ¢ia svarbesné, atrodo, skai¢iy magija.

Apie zirniy naudojima lietuviy vestuviy papro¢iuose daug ziniy neturime. Remdamasis
Lasickio liudijimu, taciau konkreCiau Saltinio metrikos nenurodydamas, etnologas ir
tautosakininkas J. Baldauskas-BaldZius mini, jog ,,pas, mus, lietuvius <...> nuotaka barsté kvieciy,
rugiy, aviZzy, mieziy, zirniy, aguony maiSytais grudais® (Baldzius 2005: 272). Taip esa pagal
simpatinés magijos principus biudavo linkima vaisingumo. ISkulti zirniai naudoti iSreiSkiant
neprielankuma (mergisiui) jaunikiui bei gédinant nedoras merginas. Merginos pirSliams atnesdavo
zirniy virk§¢iy, ty. iSkulty zirniy ir taip praneSdavo, jog perSamas jaunikis nepatikes
(Kerbelyté1999 b: 245). Dzukijoje uzugéry islaidas su zirniy virksciy ,,gabana“ siysdavo bernui, jei

suzinodavo, kad pirslys nuo vienos mergos vazinéjgs pas kita, reikalaudamas didelio krai¢io. Tokiu

33 Plg., Dziikijoje ,,pautiené” populiarus vestuviy patiekalas (Kréve 1933: 19, 21, 28).
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atveju sakydavo, kad bernas gavo ,,virks¢iy vainika®, o virksc¢iy pasiuntimas biidavo traktuojamas
kaip ypac¢ didelis izeidimas, todél tai daryti vengta (Krévé 1930: 31). Vieksniy apylinkése XIX a.
néscia mergina bausta Sventadieni ja pririSus prie baznycios dury su Zirniy virks¢iy vainiku ant
galvos (Paukstyté 2008: 451). Lietuviy patarlé moko: ,,jei skauda galva, tai paduok Siknai virks¢iy*
(LPPe: galva, nr. 318, 325).

Kaimynuy slavy tautose zirniai — svarbus vestuvinis patiekalas jaunyju vaisingumui
uztikrinti. Lenkijoje vestuvininkai Sokdavo $oki, rankose laikydami po dubenélj Zirniy. Zirniai ¢ia
buvo pagrindinis vestuviy valgis (ITnoTHukoBa, YcaueBa 1995: 524). Cekai Zirniais apiberdavo
jaunaja. Tikéta, kad kiek ju uzkibs ant nuotakos suknelés, tiek pora susilauksianti vaiky (ten pat).
Lenky lyrinése dainose zirnis — erotinés kilmés simbolis, o ¢ekai ji sieja su brandzios ir tekéti
pasirengusios merginos vaizdiniu (ten pat). Tuo tarpu Karely raudose ,,ankstelé — jaunikio
metaforinis pakaitalas (Zr. Kerbelyté 1999 b: 245).

Zirnio, kaip vaisingumo simbolio, vaizdinys aptinkamas lietuviy tikéjimuose apie vaiky
pradéjima: ,,Merginoms negalima valgyti zirniy, nes gali pribrgsti (tapti néséia)* (BIVV 8). J.
Baldzius pateikia daina, kurioje vaizduojamas analogisku simbolizmu paremtas motinos ir dukters
dialogas: <..> — Teresyte, dukteryte, Ko pilvelis driitas? — Mamutyte, Sirdelyte, Zaliy Zirniy
valgiau. Kitame kiirinio posme atskleidziama tiesioginé posakio prasme: — Teresyte, dukteryte, Ko
dukrela verkia? — Mamutyte, Sirdelyte, Vystykléliy reikia (Baldzius 2005: 268). Tokius pat
tikéjimus iSreiSkiantys analogiski frazeologizmai gyvuoja ir slavy kalbose: lenky kalboje ,,grochu
si¢ objadta® (‘apsivalge zirniy’) reiskia ,,pastojo neiStekéjusi, atitikmuo rusy kalboje — ,,mokymmars
ropoxy“ (‘pavalgyti zirniy’), kalbant apie netekéjusia mergina, reiskia ,,pastoti” (ILmoTHukoBa,
VcaueBa 1995: 524, 525). Frazeologizmas ,,virk§¢iy vainikas® reidkia prarasta nekaltybe (LKZe:
virks¢ia). Lenkijoje ,,grochovy wieniec — analogiSka prasmeg turintis simbolis (IlmoTHHKOBA,
YcaueBa 1995: 524).

B. Kerbelyté, analizuodama Lietuvoje gana populiaria sakme apie Zirniauti jojancias ar
skrendancias raganas / merginas, iSsiaiskino, jog naratyve ,,zirniavimu‘* merginos vadina ,,jojima"
ant avilio (rasto). Anot autorés, tai ,,patvirtinty faktai, liudijantys Zirniy ir Zirniavimo naudojima
kaip erotiniy veiksmy pakaitala (Kerbelyte1999 b: 244, 245). Tyrinétoja, remdamasi ivairia
folklorine medziaga, pateikia svaria i§vada, jog ,,Zirnis ar Zirniavimas galéjo biti medzio simbolio
sinonimas‘ (ten pat: 245).

Uogos, kaip ir obuoliai, kuriuos suvalgius pasakose gali atsirasti vaikas (KLPTK I 349,
ES tipas 1.1.2.17) apeigose, ypa¢ vestuviy, taip pat simbolizuoja vaisingumq. Kaip teigia B.
Kerbelyte, ,,dovanoti vaisiy / vaiSinti vaisiumi daugelio tauty folklore reiskia meilg (KepGenute
1996: 338). Pavyzdziui, Lietuvoje merginos pavaiSinimas obuoliu reiské, kad vaikinas ja domisi

(ten pat: 339). Lietuviu vestuvinése dainose uzfiksuotas paprotys obuoliais, rieSutais ar uogomis
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vaisinti pirslius (ten pat). Serbuy dainose mergina meta i virSy obuoli: kuris vaikinas ji sugaus, uz to
mergina iStekés (ten pat). Kai kuriuose lietuviu pasakos ,,Gyvaté imetama | ugni“ (409 A*)
variantuose trecias brolis meta obuolj, ir Sis nusiridena i poZemj pas pele arba gyvate: trecias brolis
ja veda (ten pat). Obuolio erotin¢ / vaisingumo poetin¢ samprata aptinkama ir lietuviy liaudies
dainose (Stundziene¢ 1999: 226-229). Krikstyny dainose ,privalgyti obuoliy“ reiskia pastoti
(Vaitkeviciené¢ 2001: 106), o vestuviy dainose mergelei, prisipylusiai pilna prijuost¢ obuoliy ir
kriausiy, ,,nebesutenka ziursto $nitiruziai*“ (Kavaliauskené¢ 2006: 55). Kaip jau minéta, obuoliais
biidavo puoSiami vestuviniai sodai (Buracas 1993: 358). Dzukijoje ,.kas nors ty€ia ten, kur sédés
jaunoji, paberdavo uogy, kad biity daug ir graziy vaiky*“ (Paukstyté 1999: 37). Pasak R. Racénaiteés,
tautosakoje uoga gali metaforiskai Zyméti mergina (Racénaité 2005 a: 42).

Taigi Zirniai ir uogos, vieni i§ apeiginiy valgiy, liaudies pasauléziiiroje apipinti jvairiais,
dazniausiai su vaisingumu siejamais tikéjimais, analizuojamuose stebukliniy pasaky ES — magiski
maisto produktai.

Apibendrinant galima teigti, kad 1.1.2.16. tipo elementariuosiuose siuzetuose herojai
naudoja maging bei simboling prasmeg turincius objektus — moteriSkus ir vyriSkus erotinius
simbolius, kuriy jungtis ir iSprovokuoja stebuklinga vaiko atsiradima. ES, kuriuose nepaprastas
vaiko gimimas susijgs su maisto gaminimo vieta (krosnis, kaminas) ar indais, kuriuose maistas
verdamas / laikomas (puodas, statiné, piesta ir kt.), galéje buti nulemti simbolinio moters
reprodukciniy funkcijy perkélimo i Siuos, su jos kasdiene veikla (maisto gaminimu) labiausiai
susijusius objektus. Siuose ES krosnis — moters gimdos simbolis. Kamino semantika &ia néra tokia
aiski, taciau ji taip pat turinti rySiy su seksualumu, vaisingumu. ES apie po pagalve / kisengje /
pirstinéje atsiradusius vaikus veikiausiai yra nulemti Siy daikty savybés gerai iSlaikyti naujai
gyvybei atsirasti ir iSsaugoti biiting Siluma. Kita ES minima erdveé, kurioje atsiranda / gimsta
vaikas, yra vanduo — universalus gyvybés, vaisingumo simbolis. Tuo tarpu Sulinys kalbamuose ES
gal¢jes simbolizuoti moters reprodukcijos organus. Piesta miisy analizuojamuose ES — erotinis
simbolis, {prasminantis moters reprodukcijos organus, tuo tarpu pirStas — vyro genitaliju simbolis.
ES aptinkami maisto produktai (zZirniai ir uogos), liaudies pasauléziiiroje apipinti {vairiais,

dazniausiai su vaisingumu siejamais tik¢jimais, yra naudojami kaip magiski objektai.

1.2. Tévy elgesio jtaka vaiko gerovei

Dalyje lietuviy mitologiniy sakmiy vaizduojama tévy elgesio ijtaka biisimiems
palikuonims, riipinimasis vaikais bei pristatomos kitos vaiky prieziiiros problemos. Tokiy sakmiy
ES herojaus roléje dazniausiai aptinkamas Seimos narys — motina ar tévas, — o vaikas figtiruoja kaip

objektas. [vairios mitinés butybés (laume / velnias) ir maginiy sugebé€jimy turintys Zmonés — tai
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vaika i$ tévy atimti / jam pakenkti siekiantys antipodai. Teisingai pasielges herojus iSsaugo artimaji
(vaika), o neteisingai pasielggs ji praranda / $is patiria neigiama antipodo poveiki. Taip parodoma,
kokie pavojai tyko sveiky palikuoniy siekianciu susilaukti t€vy bei propaguojamos tam tikros vaiky
priezitiros / elgesio su vaikais taisyklés.

Mitologiniy sakmiy ES, kuriuose atsispindi vaiky priezitros problemos, iSskyré ir
semantiskai interpretavo B. Kerbelyté. Struktiirinés-semantinés analizés rezultatai pristatyti
,Lietuviy pasakojamosios tautosakos kataloge* (KLPTK III) ir knygoje ,,Liaudies sakmiu tipai*
(KTFL). Pasitelkdami minétos autorés pateikiamus ES tipy ir jy versiju pavadinimus, kurie atspindi
antrojo ir treCiojo lygmens semanting interpretacija, suformulavome kai kurias sakmése
propaguojamas elgesio taisykles. Gilindamiesi i pasirinkty ES problematika, juos taip pat
interpretavome pirmajame lygmenyje: nustatéme herojaus ir antipodo tarpusavio santykius ir ju bei
kity personazy pozymius, iSsiaiSkinome ES personazy atliekamus veiksmus bei ju pasekmes —
herojaus biisenos pakitimus. Sis interpretacijos lygmuo, kaip jau minéta jvade, B. Kerbelytés
knygose neatsispindi.

Siame darbo skyriuje pristatomos tévy elgesio taisyklés, liaudies supratimu turéje
reikSmeés vaiko gerovei, taip pat lyginamos su XIX a. pabaigoje — XX a. antrojoje puséje Lietuvos
kaime vaiky priezilira reglamentavusiais paprociais bei tikéjimais. Ne vienas mokslininkas
pastebéjo, kad sakmes, paprocius ir tikéjimus liaudies kulttiroje sieja itin glaudds ryS$iai. Tai, kad
sakmiy rySys su tikéjimais — ,,iSskirtinis mitologiniy sakmiy bruozas®, teigé V. Vélius (Vélius
1977: 5)34. Autorius pateiké konkreciy sakmiy, susiformavusiy veikiant tam tikriems tikéjimams
pavyzdziy (pvz., ten pat: 102). B. Kerbelyt¢ pademonstravo, jog liaudies sakmes gali tapti
»paprociy tyrinéjimo priemone (Kerbelyt¢ 1999 a: 59). Folkloro tyréja teigia, kad struktiriné-
semantiné mitologiniy sakmiy analizé¢ padeda rekonstruoti archajiskus paprocius, paaiskinti sunkiai
suprantamais tapusius ritualus ir leisti stebéti paproc¢iy kitima bei nykima (ten pat). Sugretinusi
sakmes, paprocius ir tikéjimus, E. Korzonaité iSsiaiskino, kad ,,jie gali teikti panasia ar net tokia pat
informacija ir paveikti vieni kitus* (Korzonait¢ 2003 a: 93). Anot tautosakininkés, siuzetinis
pasakojimas gerokai jtaigesnis ir uz tikéjima, ir uz paproti, kuriame aprasyty veiksmy paskirtis
kartais jau yra primirSta ar iSvis uzmirSta (ten pat: 85, 89). Autoré iSskiria tokias mitologinés
sakmés ir papasakoto / uzraSyto paprocio saveikas: 1) sakmée skatina laikytis primirSto paprocio, 2)
skatina atmesti gyvuojanti paproti, 3) parodo, kad paprocio / tikéjimo galima nesilaikyti, bet tai
daryti yra pavojinga (ten pat: 91-93). [vairiarisés medziagos lyginimas suteikia galimybg¢ sakmése
keliamas problemas pristatyti i§samiau, nustatyti kai kuriy sakmése propaguojamy nuostaty raida

bei pateikti papildomy izvalgy. Sakmiy, tikéjimy ir paprociy struktiiroms, jau aptartoms kity

** Kai kuriy uZsienio $aliy folkloristikoje $ie naratyvai ir vadinami tikéjimy sakmémis (angl. ,belief legends*) (pvz.,
FIN).
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autoriy (Korzonait¢ 2003 a: 84-94; Vaitkeviciene¢ 1998 a: 90-99), ir detaliam jy lyginimui daugiau
démesio neskirsime. Kaip pavyzdi iSsamiau patyrinésime vienos sakmes ir analogiska informacija

pateikiancio tikéjimo struktiiros elementus.

1.2.1. Kidikiui kenksmingos maginés poveikio priemonés

Senajame Lietuvos kaime tikéta, kad kudikiai, jau nuo pat uZgimimo motiny isciose, ir
mazi vaikai ypa¢ paveikis ivairiy tyCia / netycia prie§ juos nukreipty magini poveiki turinéiy
veiksmy. Tai iliustruojantys mitologiniy sakmiy ES B. Kerbelytés ,,Lietuviy pasakojamosios
tautosakos kataloge* (KLPTK III) priskiriami tipams: 1.1.1.17. ,,Herojus paveikia personaza ar
objekta ypatingu veiksmu ar priemone®, 1.2.1.10. ,,Herojus patiria magiska / neigiama antipodo
poveiki“, 1.2.1.11. ,Herojus neatsargiai naudoja veiksminga priemong“. Sakmeés atlieka
informacing / pragmating funkcija — perteikia tam tikra iSskirting Zmoniy patirti bei moko elgesio
taisykliy, taigi naratyvuose vaizduojamos kiuidikio besilaukiantiems tévams, naujagimiui ar vaikui
pavojingos situacijos, kuriose atsidiirg¢ jie paveikiami magijos, klausytojus moko vengti panasiy
aplinkybiy arba parodo, koks elgesys biity teisingas i jas pakliuvus.

D¢l kudikiy mirties bei ligy neretai kaltinti maginiy sugeb¢jimy ir priemoniy turintys
zmonés — burtininkai ir raganos. Vis délto, kaip galima spresti i§ sakmiy, vaikai tik itin retais
atvejais biidave tiesioginiu ju kenkéjiskos magijos taikiniu. Dazniausiai per vaikus siekta pakenkti
suaugusiesiems — vaiko tévams. Apie tai galima spresti i§ sakmiy varianty, kuriuose neretai
pakaitomis minimi pikta linkinc¢io burtininko / raganos / kito svetimojo ar mitinés biitybés paveikti
zmogaus vaikai / Gikiui svarblis naminiai gyviinai / kitos gérybés (pvz., KLPTK III 213, 228).
Kenkéjai késindavesi | kurj nors viena zmogui brangy objekta, nesvarbu ar tai vaikas, ar gyvilys.
Kaip teigia J. Balys, ,,jau seniai Zmogus stengési uZzsitikrinti pasisekima medziokl¢je, gauti gera
derliy i§ savo lauko, susilaukti gero bandos pricauglio ir gausios Seimos. Sios risies burty
lietuviuose randame gana daug™ (Balys 2000 a: 48). Vedusiai porai neturéti vaiky ar susilaukti
nesveiky palikuoniy buvo laikoma itin didele ,,béda“ ir, kaip akcentuoja R. Paukstyté-Saknieng, tai
buvusi ,,ne tik doroving, bet ir socialiné problema®, nes tévy tkis tradiciskai buvo perduodamas
vaikams, kurie riipinosi tévy globa senatvéje (Paukstyte-Sakniené 1999: 28). Taigi labiausiai
pakenkti Seimai, liaudiSku supratimu, buvo galima pridarant nuostoliy tkiui bei trukdant susilaukti
sveiky palikuoniy.

Tipui 1.2.1.10. Herojus patiria magiskq / neigiamq antipodo poveikj priskiriama sakme:
,~Zmogus neduoda kitam zmogui prasomo daikto / {Zeidzia Zzmogu. Zmogus / meistras / ¢igonas /
burtininkas / ragana pasako bloga linkin¢ius zodzius / kerta kirviu i dury stakta — Zmogus suserga /

gimsta nesveiki vaikai / sugenda karvé / namuose ima vaidentis® (KLPTK III 228). Kirinyje
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magiskais laikomi veiksmai taip pat figiiruoja tiké¢jimuose bei paprociu apraSymuose. Liaudies
kultiiroje skolinant / skolinantis buvo paisoma laiko (pvz., vengta skolinti §venciy dienomis) bei
praSanciy paskolinti busenos (Kriauza 1944: 34, 35). Ypac saugotis der¢jo kudikio besilaukianciai
moteriai. Tikéta, kad nedavus ko nors prasanciai nésciajai, namams imsia kenkti peles (BsJK 371,
nr. 5, 6; BIVV 194, 197), o grauzikais atsikratyti padedantys burtai daznai laikyti kenkéjisSkais
kudikiui (BIVV 198; BsJK 224, nr. 112). Kitas magiska poveiki turintis veiksmas — kirsti kirviu {
dury stakta — taip pat turi atitikmeny tikéjimuose (BIVV 198, t.p. plg. 199).

Detaliau paanalizuokime Zarasy apskrityje, Biriskiy kaime uzrasyta mitologinés sakmés

variantg ir ji palyginkime su J. Basanaviciaus ,,Juodojoje knygoje* paskelbtu tikéjimu:

Sakmeé:

In vieny boby ataja kaiminka zydauka ko tai skolint, btidama nés¢ia. I$éjus Zydaukai ta
boba kirta kirviu virSutinin dury uSekan®. Pa kiek &ésa gime tai Zydaukai vaikas, katro buva
perskelta virSutine lipa. Zydauka suprata, kas ¢ia gali bait. Pradéja sakt ir dasake, kad teip jai
padare jos kaiminka. Todel nusprende ji jai atnagradyt.

Vieny roz, ta boba, ataja in zydauky zycet ko tai, a jau buva irgi néscia. Jai iSeinunt,
pyla zydauka juy su ungliais. Gime vaikas, kuris valge unglius ir be juy nikdi neapsieidava (LTR
961/291/).

Tikéejimas:

Kad moteriské, ant sunkiy kojy vaik§¢iodama, ateina ko nors prasyti pasiskolyt, jei anai
to duosi, tai niekas, bet jei neduosi, tai tavo drabuzius ziurkés sukapos. Tai geriausiai jai iSeinant
bert su anglim ir sakyt: ,,Kad tas tavo vaiks anglis nusikrimsty“. O kad su kuo kitu — ar su kirviu {
slenksti suduoda, tai jos tam vaikui liipa bus parskilus (BsJK 224, nr. 112).

Zemiau pateikiama dviejuy sakme sudaranéiy ES struktiiriné-semantiné interpretacija.

Pirmasis ES:

Pradiné situacija: Herojus (neutralaus statuso moteris) yra ypatingoje busenoje
(laukiasi kudikio).
Herojaus akcija:
Herojaus veiksmas: Herojus eina skolintis pas antipoda.
Antipodo reakcija: Antipodas kerta kirviu i dury stakta.
Rezultatas: Herojui gimsta kiidikis su perskelta lapa.

Antrasis ES:

Pradiné situacija: Herojus (neutralaus statuso moteris) yra ypatingoje busenoje
(laukiasi kudikio.
Herojaus akcija:
Herojaus veiksmas: Herojus eina skolintis pas antipoda.
Antipodo reakcija: Antipodas apipila herojy anglimis.
Rezultatas: Herojaus kudikis valgo anglis.

3 Usékas — dury stakta (LKZe: usékas).
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Tikéjimo, turincio implikacijos ,,jei..., tai...“ forma, struktiira:

Galima pradiné situacija: Herojus (neutralaus statuso moteris) yra ypatingoje biisenoje
(laukiasi kudikio).

Galima herojaus akcija:
Herojaus veiksmas: Herojus eina skolintis pas antipoda.
Antipodo reakcija: Antipodas nepaskolina praSsomo daikto ir bijodamas, kad
ziurkés drabuzius sukapos, kerta kirviu i dury stakta / apipila herojy anglimis ir
pasako magiskus zodZzius.

Numatomas rezultatas: Herojaus kudikis gims su perskelta ltipa / valgys anglis.

Ir sakmé, ir tikéjimas turi tokias pacias struktiirines dalis, taciau esama ir skirtumy.
Sakméje veikia nesutarianCios kaimynés: pirmajame ES herojus — ,,zydauka®, o antipodas —
kenkianti kaimyné, pasakojimo ZodZziais — ,,boba“, tuo tarpu antrajame veikéjai pasikeicia rolémis
ir zydy tautybés moteris veikia kaip antipodas, o néscia jos kaimyné — herojus. Tikéjime konkretus
herojus nejvardijamas. Sakméje pavaizduotas jau atliktas herojaus veiksmas — nésc¢ia moteris éjo
skolintis, o kaimyné ikirto kirviu i dury stakta / apipylé nésciaja anglimis bei aiSkiai parodomas
veiksmo rezultatas — moters kudikis gimé su perskelta liipa / valgo anglis. Tuo tarpu tikéjimas tik
ispéja apie magisko veiksmo atlikimo pasekmes, t.y. priezasties-pasekmés rySys cia tik hipotetinis.
Taigi skirtingu zanry kiiriniai ta pacia informacija pateikia nevienodai. Vaizduojamo ivykio
konkretumas, nuoseklus pasakojimas, tikroviski herojai ir ,,tikri* rezultatai siuzetini pasakojima
daro gerokai ijtaigesni uz tikéjima. Kita vertus, tikéjimo tekste pateikiama daugiau informacijos
apie galimybg pasirinkti: teigiama, kad kiidikio besilaukianciai moteriai paskolinus praSoma daikta
nieko nenutiksia, o nepaskolinus — Ziurkés sukaposia drabuzius. Tikéjimas paaiskina, jog ziurkiy
galima iSvengti atliekant tam tikrus veiksmus, kurie esa padésia apsisaugoti nuo pavojingy
grauziky, taCiau kartu pakenksia nésc¢iajai. Sakméje informacija, jog kaimyné nepaskolinusi to, ka
prasé néscioji, praleista, tode¢l tikéjimas prapleCia Zinias apie naratyve vaizduojama situacija ir
padeda kirini geriau suprasti.

Sakmés didaktika gana aiSki — nésciajai reikéty vengti eiti skolintis pas bloga linkincius
Zmones, taCiau siuzete galima jzvelgti ir dar viena prasme¢ — nedaryk kitam blogo, nes blogis
ateityje gali atsigrezti pries tave pati. Gimtuviy paprociuose akcentuojama, kad besilaukianti
moteris visg néStumo laika turéty stengtis sutarti su savaisiais ir kitais kaimo bendruomenés nariais
(Racitunaité 2002: 42). Néscioji prival¢jo buti ,,rami, dorovinga, linksma, taikingai sugyvenanti su
namiskiais® (Paukstyt¢ 1999: 39), negal¢jo ,linkéti nieckam bloga, tuo labiau veikti ta linkme,
apkalbinéti kity Zmoniy* (ten pat).

Kituose analizuotos sakmés variantuose iSkeliama maginé Zodzio galia. Plungés rajone
uzraSytame variante vaikinas palieka néS¢ia merging ir Si ji prakeikia sakydama, kad ir jis

,Lhegyvensias‘: ,,Jis apsizenijo su kita. Tuojau karvé nusprogo. Gimé vaikelis nukirptais pirstais.
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Nusipirko kita karve, ir ta nusprogo. Zmona prad¢jo eiti su kavalieriais <...> Nesiseké Jurgiui visa
amziy — Dievo zad¢jimas™ (LTR 4649/63/). Kaime, supykus, blogio linkéjimai neretai vartoti
(Lapinskien¢ 2004: 18; 2005: 149), o ju galia tikéta (Marcinkevi¢iené 2003: 54—61). Pasak Elenos
Kiskienés, prakeiksmai — ,,stipriausia keiksmy atmaina“ (Kiskiené 2008), o ,,apgautos mergaités* ir
néscios moters prakeikimus J. Balys priskiria prie bene dazniausiai ,,ivykstanciy* (Balys 2000 b:
162). Sakmés siuzetas itaigiai patvirtina, kad siekiant gerovés Seimai, tikiui bei namams, su
aplinkiniais visada deréty elgtis geranoriskai, nes neteisingo elgesio iSprovokuotas prakeiksmas
i$sipildas™.

Pastarasis sakmés variantas jdomus ir kitu aspektu — jame vaizduojama neteisingo tévo
elgesio itaka vaiko sveikatai: vyras neveda suvedziotos merginos ir uz tai prakeikiamas — jo vaikas
gimsta su nesveikomis galiinémis (be pirsty). Biitent tévo veiksmuy reikSmé akcentuojama ir kitoje,
tipui 1.2.1.10. priskiriamoje mitologinéje sakméje. Meistras klausia Seimininka, ar jis noréty, kad
suolai bity juodi ar balti. Seimininkas nori, kad suolai biity balti, — mirita visi tame name gime jo
kiidikiai. Zmogus supranta, kad tai buves meistro darbas ir i§sikrausto — visi po to gime kiidikiai
uzauga (VLD 243). Sakmé¢ paaiskintina remiantis laidotuviy paprociais. Yra zinoma, kad mirusi
Sarvodavo ant suolo / lenty, o ikapés biidavo baltos (Kairitkstyté-Jaciniene 1976: 156-163;
Radi@naite: 2002: 125, 126; Sidiskiené 1993: 58—72)37. Kudikiai ir vaikai rengti baltai ir tada, kai
suaugusiyjy ikapés jau buvo tamsios (Kriauza 1944 (1996): 23). Aprengta vaika, jei karstelis dar
nebiidavo pagamintas, guldydavo ,ant lentos, kuri padéta vienu galu ant suolo, kitu ant

(X33

,zoslanelio‘“. Lenta apdengdave ,,balta paklode arba kartiinu (perkeliu)“ (ten pat). Karstelio vidy
taip pat iSmusdave baltu kartiinu (ten pat: 24). Karstus émus dazyti, vaikams ir jauniems jie budavo
dazomi balta spalva (Vysniauskaité 2008: 492). Balta — taip pat ir gedulo drabuziy spalva. Suoly
kaime paprastai nedazydavo: ,baltas“ gali reiksti ir §viesus, §varus, gerai numazgotas (LKZe:
baltas). Kaip teigia A. Kriauza, vaiko karstelis biidaves ,,baltas, padarytas i§ obliuoty lenty, ,tepti
[ty. dazyti — J.M.] juos pradéje dar nelabai seniai‘“(Kriauza 1944 (1996): 23). Sakméje
Seimininkas baltus suolus taip ir supranta — kaip $varius, patrauklius, tuo tarpu meistrui, ko gero, jie
asocijuojasi su ant suolo pasSarvotu mirusiuoju. Sakmése meistrai laikomi burtininkais. Taigi
metafory kalba iSreikStos uZuominos nesupratgs Seimininkas sutinka, kad meistras padaryty taip,
kad jo vaikai mirty. Klausima apie suoly spalva galima interpretuoti ir kaip tam tikra provokacija.
Atidziau parzitiréjus analizuoty mitologiniy sakmiy variantus, kuriuose teigiama, jog
prasta naujagimio sveikata / mirtj 1émg tévo veiksmai, paaiskéja, kad vyras neteisingai pasielges
dar gerokai prie§ tapdamas tévu. Tikéjimuose aptinkame, kad palikuoniy sveikata itakojantys dar

vaikystéje ar paauglystéje berniuky padaryti nusizengimai: ,,Piemenys, kurie mazuciam

3% Motinos / tévo prakeiksmo galia vaikui aptarsime analizuodami tipui 1.1.2.11. priskiriamas sakmes.
37 Tradicingje lietuviy kultiroje giltiné taip pat siejama su balta spalva (Racénaité 2007: 76).
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pauksteliam liezuvélius i$taso, tai kai btina tévai, ju vaikai esti nebyliai; jeigu sparnelius iSsukioja —
biina kreivom rankelém; jei akeles iSbado — akli. Jei tiek mety (kiek pauksteliy suzalojo) ziemom
paukstelius iSlesinsi, tada Dievas dovanoty“ (BIVV 917c). E. Brimonaités-Brajinskienés
pateiktame pasakojime néscioji nesudraudzia seng pamote skriaudziancio vyro — gimsta nejgaliis
vaikai: ,,Seduvo vieno Seimo buva mocekéla. Kaip té buva, kaip nebuva, ale kai tévs mire, jon
palika gyvent pri posiine, katras buva vedés. Labé nekinte jos mocekélés. Visokés zodzés vadina
<..>. Ja zmon nés¢ budam nesudraude vyra i1 visko mate, kaip jis to mocekélé skriaudz. Gime
mergyte invalyde, vien koj trumpesne 1 parsisuks péd. Gime ontr — nebyla. Vés Zmons sake, kad
kad & pats tévé teip padare sava vaikam* (BrVS 2 65). Taigi pasakotojas jsitikines, kad vaiko
neigaluma lémes blogas vyro elgesys su pamote, taciau pabréziama ir ypatinga zmonos biisena.
Susidaro ispudis, kad pastojusi moteris tarsi turéjusi vyrui liepti daugiau taip nebesielgti, nors pries
tai pamot¢s ir negindavusi.

Apie biisimo tévo elgesi ir jo itaka kudikiui gimtuviy paproCiy tyrinétojai mazai
teuzsimena. Gali buti, kad to priezastis — iSskirtinis tyréjy ir pateikéjy démesys besilaukianciai
moteriai, antra vertus, moteris visais laikais laikyta svarbesne kiidikio ir mazo vaiko gyvenime.
Kaip teigia R. Racitnaité-Pauzuolieng, ,liaudies iSmintis suvokeé, kad motina — tai tas asmuo, kuris
labiausiai paveikia vaiko vystymasi®“ (Racitinait¢ 1991: 69). ,Kidikio laukimosi laikotarpiu
draudimai labiau skirti motinai. Buvo tikima, kad buisimojo vaiko sveikata, likimas priklausys nuo
nésciosios motinos elgesio, jos prisilaikymo,* — aiSkina autore (ten pat: 140).

Tipui 1.1.1.17. Herojus paveikia personazq ar objektq ypatingu veiksmu ar priemone
priskiriama tokia mitologin¢ sakmé: ,,Kazkas kerpa Zmogaus avis / randa Slapius arklius / mirSta
naujagimiai. Zmogus padeda tvarte / prie lango / prie rakto skylutés vandens gelda / kibira — i ji
ikrenta Zuvis. Zmogus nuskuta Zuvies Zvynus — ryta suzino, kad serga kaimyné: jos oda nulupta“
(KLPTK III 213). Atidziau pazvelgg i tris kiirinio variantus, kuriuose minimi kiidikiai, gauname
informacijos apie ,,raganavimo® aplinkybes. Visuose variantuose teigiama, jog Seimoje vienas po
kito mir¢ keli naujagimiai: ,,Moteriské vis gimdé negyvus vaikus* (LTR 4637/51/); ,,Ju [Petky — J.
M.] vaikai gimdavo ir mirdavo* (LTR 1723/137/); ,,VargSei moteriSkei devyni vaikai numir¢, o
desimtasis sirgo <...>* (DSPZ 2, p. 82, citata i§ LPTK). Tévams siekiantis padéti kunigas / vienas
zmogus / vengrai supranta, kad kidikiams budavo pakenkiama gimdymo metu. Jie pataria,
prasidéjus gimdymui, prie lango / rakty skylés pastatyti inda su vandeniu. Naujagimiui pasirodzius,
ten ikrisianti zuvis: ,,Kai nuskuto zvynus, kaime rado be skiiros moterj, kuri pavydé¢jo jims vaiky*
(LTR 1723/137/). Senojoje lietuviy pasauléZiiiroje vyravo isitikinimas, kad maginémis jégomis
zmogy lengviausia paveikti tam tikrais kritiniais jo gyvenimo tarpsniais, tarp kuriy ir laikas nuo
gimimo iki krik§tyny. Uzuominy apie tai, kad pavydzios moterys neva galincios pakenkti

gimdanciai moteriai, esama ir tikéjimuose: ,,Pas mus labai saugosi, kad kaimynai nesuzinoty, jog
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moteris gimdo — tada jai lengviau gimdyti, nes labai kenkia pavydninkés bobos ir tos, kurios turi
bloga aki“ (BIVV 251). Taigi sakmé, kurioje tikéjimas iliustruojamas ,tikru‘ jvykiu, moko saugoti
naujagimj nuo kenksmingo magijos poveikio gimimo metu. Rusy folkloro tyréjas Dmitrijus
Zeleninas teigia, jog gimdymo artéjima bei pati gimdyma slépdave ir ryty slavai. Ypac saugotasi
senmergiy bei gudriy ir pikty Zmoniy, kurie laikyti galin¢iais labiausiai pakenkti naujagimiui
(3enenun 1991: 319).

Kitas kritinis zmogaus gyvenimo tarpsnis — vestuvés, kuomet pereinama iS vieno
socialinio statuso i kita. Vestuvés senoveje visy pirma sietos su giminés pratgsimu ir paprociy
apraSymuose randame daug apeigy, tikéjimy bei birimy, kuriais siekta uztikrinti jaunyju
vaisinguma. Minimos ir apsaugos nuo kenkéjisko poveikio priemonés (Paukstyté-Sakniené 2008:
436; Racitinaité 2002: 105, 106; Vysniauskaité 1995 a: 343). A. VySniauskaité pazymi, jog ,,visoje
Lietuvoje tikéta, kad kerétojai gali jaunuosius, ypa¢ nuotaka, ,,apzolyti“, ir tada jie tapsia
nevaisingi® (VysSniauskaité 1995 a: 343). Sakmése aptinkame magisky veiksmu, kurie esa pakenke
jaunajai / jauniesiems / besituokian¢iyjy palikuonims apibiidinimy. Tipui 1.2.1.10. Herojus patiria
magiskq / neigiamq antipodo poveikj priskiriamos sakmeés variante i§ Raseiniuy apylinkiy
apibtiidinami kenkéjiski jaunikio motinos burtai: ,,Vienoje vesel¢je, po Slitibo, susédus visiems uz
stalo, jaunojo motina (ragana) uzsilindus uz peciaus, kercioje, per peilio aSmenis, milzos i§ savo
kriity piena. Ir taip darydama, ji nuzudé visus savo marc¢ios gimsiancius vaikus® (LTR 1690/278/).
Kai kuriose kitose mitologinése sakmése jaunuolio motina burtais pakenkti siekianti ne tik marciai,
bet ir stnui (KLPTK III 219, 224).

Cituotos sakmes siuzetas sietinas ir su tautosakoje itin akcentuojama marcios ir anytos
nesantaika, o siekis neleisti gimti aniikams — su marcios vaiky nepripazinimu. Parabol¢je ,,Skirtingi
vaikai* (AT-), kunigas pamato, kad moteris neSa didesni vaika, o vedasi mazesni. Paklausta, kodé¢l
nenesanti mazesniojo, ji paaiskina, kad didesnis dukters vaikas, o mazesnis — marcios (KLPTK II
104). Taigi i Seima atéjusios moters pagimdytas aniikas ne toks artimas, kaip savos dukters.

Kenkéjisku laikytas ne tik naujagimiy sargdinimas ar marinimas, pasitelkiant magija.
Idomus minétam tipui 1.2.1.10. priskiriamas sakmés variantas apie kiidikiu paverstas jaunosios
géles: ,Zenijos Bockus ir nekvieté muzikantu Simkaus. Sis mislija: ,Palauk, a3 tave suzavésiu —
neapsizenysi!‘ Jis buvo zakrastijonu. <...> Tik jie pri¢jo prie kroty, jaunosios kvietkai plumpt i$
ranky, ir émé klykti mazas vaikas. Jaunasis i§bégo, o jaunoji grébstos plika vaika, vynioja i savo
Salikus® (LTR 5012/32/). Tradicinéje kultiroje muzikantai laikyti burtininkais, mokanciais
»apdumti akis* (t.y. hipnotizuoti), taigi toki supykdyti pavojinga. Minétoje sakméje vaizduojamas
muzikantas aplinkinius privercia suabejoti jaunosios skaistumu, sugadina jos reputacija ir nutraukia

vestuves. Siuzeto pabaigoje vaizduojama neigiama aplinkiniy reakcija i jaunosios padéti:
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,Davatkos subégo. Cia toks negrazumas! Klebonas nesuvinéiavojo, nes jaunoji prie kroty
apsivaikavo® (ten pat).

Taigi galima konstatuoti, jog minéty mitologiniy sakmiy siuzetai moko per vestuves biiti
budriems ir saugotis neigiamo magijos poveikio bei skatina naudoti vestuviy paproc¢iy apraSymuose
ir tikéjimuose minimas priemones apsaugai nuo kery, t.y. skatina laikytis papro¢iy.

Tipui 1.2.1.11. Herojus neatsargiai naudoja veiksmingq priemone B. Kerbelytés
,Lietuviy pasakojamosios tautosakos kataloge* priskiriama J. Balio paskelbta mitologin¢ sakme,
kurioje teigiama, jog savam vaikui netyCia pakenkes pats burtininkas: ,,Buvo diedas, didelis
burtininkas. <...> I$¢jo diedas oran ir girdi — piemenelis dainuoja. Tai tas diedas ant to balso savo
burtus ir paleido. <...> Kai pradés boba bartis: ,Kazin, ar tik ne miisy vaika tu uzkeikei?‘ Nubégo
laukan padabot — ir tikrai rado piemenél;, savo vaika, negyva (BILMS 157). Tam paciam tipui
1.2.1.11. priklauso ir kitos sakmés, kuriose teigiama, kad, vaika sukeikus, Sis dinggs / i§lekes vilku
(KLPTK 242, 245, 272). Perziuréjus kiriniy, kuriuose vaizduojamas prakeikiamas naujagimis,
variantus, galima pastebéti, kad juose dazniausiai minimas negeidziamas netekéjusios merginos
kudikis arba nepageidautos lyties naujagimis, ta¢iau esama naratyvy ir apie motiny, daznai netycia,
prakeiktus jau Gigesnius vaikus.

Prakeikdama naujagimi netekéjusi mergina Saukiasi velnio: ,,Viena mergina be vyro
susilauké vaiko. Gimdydama keiké: ,Ot, kad velnias grei¢iau paimty‘“ (LTR 1288/78/). [domu, kad
zodzio magija Cia neveikia i$ karto, kaip daugelyje kity sakmiy apie panasius prakeiksmus. Velnias
ateina vaiko / 1 ji ilenda tik po keliy mety: ,,Sako, viena merga, bidama pad¢jime (néscia) prakeike
savo ySc¢iuje kudiki. Prakeikdama, vaika velniams pazadéjo. Kudikis gimé grazus ir sveikas, kaip ir
visi vaikai. Tik kaip jam sukako devyni metai, { ji ilindo velnias (buvo velnio apséstas) (LTR
1993/72/). Slovény folklore teigiama, jog fé€joms (fairies) pazadéta dukté¢ pas mitines biitybes
iskeliauja sulaukusi septyneriu (Mencej 2008: 44-46)’". Stebuklinése pasakose, tévo velniui per
neatsarguma pazadétas vaikas namus taip pat palieka suauggs. Velnio ivaizdi lietuviy mitologinése
sakmése tyres N. Vélius teigia, kad senovés lietuviy pasauléziiiroje velnias kartais buvo ,,siejamas
su pirmagimiais vaikais, ypa¢ gimusiais iki vestuviuy“ (Vélius 1987: 154, 155). Taigi, kaip pazymi
mokslininkas, ,,vienoje kitoje sakméje mergina, norédama greiciau iStekéti, pazada velniui savo
pirmagimi arba atiduoda dar neiSnesSiota, iki vestuviy pradéta vaika“ (ten pat).

Dalyje sakmés varianty sukeikiamas gimgs nepageidautos lyties kudikis. ,,Tradicinei
kaimo kulturai buvo biidingas sutuoktiniy noras labiau susilaukti stiny nei duktery* (Paukstyté-
Sakniené 2007: 18), todél ir sakmése, turingiose itin glaudzius rysius su realiu gyvenimu, keiksmu

pasitinkamas biitent naujagimés mergaités ate¢jimas 1 pasauli. Kaip pavyzdi pateiksime varianta i$

3 Plg., airiy sakméje vyras keikia zmona ir jos néstuma — naktj ateina du juodi vyrai (velniai) su peiliu ir lekste ir
iSsinesa kadiki (FIN 205).
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Aukstaitijos: ,,1904 m. spalio pabaigoje Salako vals¢iaus Sabalunky kaime gyveno Juozas Girkus
su zmona ir kokiy keturiy mety berniuku. Jiems gimé mergyté. Motina tikéjosi berniuko ir
susikeiké: ,Kad ja velniai, kad tai mergaité!‘ <...> Bobuté i$¢jo oran ir girdéjo kaip tris kartus nuo
miSko pusés kazkas baisiai sukarké. <..>. Visa nakti kazkas nematomas §¢lo troboje* (LTR
1541/75/)39. Kudiki prakeikia motina, nors liaudyje ir sakoma: ,,Stinus — tévui, dukra — motinai
uzvaduotoja“ (Paukstyte 1999: 42). Kita vertus, i§ Seimos ir bendruomenés neretai btdavo
juntamas gana didelis spaudimas moterims gimdyti tik berniukus. Gimusiam berniukui biidavo
skiriama Zzemés, o mergaitei — nieko. Vyrai neretai priekaiStaudavo dukteris gimdancioms
zmonoms, pasitaikydavo, kad pykti iSliedavo net fiziSkai (ten pat). Atkreiptinas démesys ir i
kiirinio detalg, jog ,.tris kartus nuo misko pusés kazkas baisiai sukarké™. Gali buti, kad miskas
minimas neatsitiktinai; slavai nepageidaujama kidikj sitilo miSko dvasiai (zewwzii) (JleBkueBckas
2004 6: 107). Taigi velnias lietuviy folklore uzémes misko dvasios vieta.

Vaiko prieziiira — sunkus darbas, tod¢l nenuostabu, kad dalyje varianty teigiama, jog
prakeiksmo zodzius iStargs pavarges / apmaudo pagautas / supykes tévas arba motina.
Vaizduojamos situacijos kasdieniSkos — vaikai iSdykauja, verkia, skundziasi, ko nors prasSo ir taip
iSprovokuoja minéta tévy reakcija: ,,Viena nakti ja [moting — J. M.] prikélé vaikai. Trijy mety
vaikas pradéjo verkti, kad jam maZzaji pirS¢iuka skauda. Motina supykusi pasake: ,Ak, kad tave
velnias pagauty, — tai to, tai to jums reikia‘. Staiga ji pajuto, kad néra vaiko* (LTR 783/534/);
,Vienas vaikas labai bijodavo naktj iSeiti laukan ir praSydavo motinos, kad ta ji iSvesty. Motina
karta neturéjo laiko ir sako: ,Tepagriebia tave velnias, iSeisi ir vienas‘. Vaikas i8¢jo ir dingo™ (LTR
1459/37/). Gyvenimiska situacija vaizduojama ir sakmés variante, kuriame nei vienas i§ buities
darbais uzsiémusiy tévy nenori eiti nuraminti verkiancio kuidikio. Motina ¢ia sukeikia ne kudikj, o
vyra: ,,Vyras siuvo batus, o pati kiireno peciy. Ji liepia vyrui maldyti rékiantj kiidiki, tas nepaiso. Ji
sukeiké: ,Kad tu skradziai nueitum®. Vyras ir nukrito negyvas* (LTR 3164/441/).

Tautosaka apie motiny prakeiksmus rinkusi ir tyrinéjusi N. Marcinkeviciené teigia, jog,
anot pateikéju, reikSmingas ir iStarto zodzio laikas (Marcinkeviciené 2003: 60). Kartais tikéta, jog
18sipildas ne kiekvienas, o tik tam tikru metu iStartas prakeiksmas: ,,Ne visi zodziai prakeikia ir
nebet kokiu ¢ésu“ (ten pat: 59), ,,Yra tokia minut¢ — kuy pasakysi, tas iSsipyldzis. Gali visy
gyvenimy staugc, keikc, zaunyc — nieko. Pataikis ton minutén, ir tavo zZodzis akmeniu kris“ (ten
pat: 60). Tokia ,,bloga minute* tikima ir slavy (Tpymkuna 2002: 27). Lietuvoje gana populiarios
sakmés apie vaika, sukeikta kepant duona (LTR 4232/464/, 4638/283/, 4638/17/). Pacituosime
Albino Kriauzos uzrasyta varianta: ,,Seniau viena mocia minké gri¢ioj duona, o vaikai vis tesla
kabina ir kabina. Taip mocia kantrybés nutrukus ir pasake: ,Ar neista tolyn, kad jis Sunalotais

iSvirstumet®. Tik Ciuks ¢iuks visi ir i§léké Sunimis. Sako paskui ta mocia ir raudojus, ir visa, o vaiky

39 Ta pati sakmé i§ pateikéjos uzradyta du kartus (LTR 1541/75/ ir LTR 1526/63/).
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nebér ir tiek (LTR 1667/110/). Duonos kepima senovéje lydédave draudimai; sakyta, kad tada
vaiky negalima ne tik keikti, bet ir musti, nes sudavus vaikui per nugara atSoksianti duonos pluta
(Dunduliené 1989: 32). Vaikai, savo ruoztu, taip pat turédave laikytis tam tikry elgesio taisykliy.
PavyzdZiui, jiems drausta landZioti po lize, nes uzaugsia kuproti arba nupliksig (ten pat). Kituose
Saltiniuose panasiy draudimy neaptikome (Vaitkeviciené 1998 c: 56-61).

Dél netyc¢ia iStarty vaika magiskai paveikusiy zodziy neretai gailimasi, taciau ,,zodis ne
paukstis — nesugaudysi“. Keiksmas neatSaukiamas, todél, kaip pazymi J. Balys, ,reikia biiti
atsargiam, valdyti savo jausmus ir Zodzius* (Balys 2000 b: 162). Tai akcentuoja ne viena, neva
savo vaika prakeikusi pateikéja: ,,Cik neiStarkit an vaiko Zodzio kokio, ba motka cikrai vaiky
prakeikia. I§ to sunkumo Zodzis islékeé, ir néra vaiko. Visuy gyvenimy man Sirdzis plysSta, kad as
savo vaiky prakeikiau® (MarcinkevicCiené 2003: 61), ,Nekeikit vaiky. Motinos Zodziai krenta ant
vaiko likimo* (ten pat: 57).

Taigi mitologinés sakmés moko vaikus priZiiréti kantriai ir nevartoti keiksmazodziy, kai
Salia vaikas. Tikéjimai taip pat rodo, kad drausta ne tik keikti, bet ir Saukti jvairiy gyviiny vardais —
ju savybés galincios persiduoti vaikui: ,,Pradéjus vaikui vaikscioti, nereikia jis vadinti ,véziu‘, nes
pradeda eiti atgal (arba nebevaiksto, nebeauga)“ (BIVV 792), ,I maZza vaika nedera sakyti ,varlé®,
nes bus nevikrus, kaip varle (BIVV 704 a). Analogiski draudimai biidingi ir tradicinei slavy
kultdirai. Kiidikio negalima vadinti zuikuciu, kaciuku, rupiize, nes vaikas nekalbés / neaugs / susirgs
(KabakoBa, CenakoBa 2004: 262).

Apibendrinant galima konstatuoti, kad mitologinés sakmés isp¢ja apie kudikio gimima /
maza vaika galinius paveikti magiSkus veiksmus bei priemones ir kartu moko ty ,,pavojingy‘

situacijy vengti.

1.2.2. Paprociy ir visuomenés normy laikymosi jtaka kiadikio sveikatai

Néstumas — iSskirtiné moters biisena, todél ,,daugelyje tauty nuo pat jo pradzios moteris
laikoma kitokia nei iki tol,  — teigia gimtuviy papro¢iy tyréja R. Paukstyté-Sakniené (Paukstyte
1999: 12). Manyta, kad saugaus néStumo ji galinti tikétis tik paisydama nusistovéjusiy elgesio
normy ir saugodamasi neigiamo aplinkos reiskiniy poveikio (ten pat). Mitologiniy sakmiy siuzetus,
kuriuose vaizduojamos kudikiui neva galinCios pakenkianti maginés poveikio priemonés, jau
pristatéme, taigi liko aptarti naratyvuose iliustruojamus nésciosios elgesi reguliavusiy paprociy ir
draudimy nepaisymo atvejus.

Mus dominantys sakmiy siuzetai B. Kerbelytés ,,Lietuviy pasakojamosios tautosakos

kataloge® priskiriami tipams: 3.2.0.3. ,,Herojus demonstruoja, kad nesilaiko paprociu™; 3.2.0.6.
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,Herojus neiStveria nustatyta laika sunkiy salygu®; 3.2.0.7. ,,Herojus nepripazista visuomeneés
normuy‘.

Tipui 3.2.0.3. priklausancioje sakméje néscia moteris siuva i save: ,,Sasarés dukté turéjo
mergaiti. Ir kap siuvé Sity punciaky un savi — uZsiuveé ir gimé mergaité uzsiita akis“ (LTR
4160/124/). PaproCiy tyréjai pazymi, kad XIX a. pabaigoje — XX a. antrojoje puséje kaime
gyvenanti néscioji darbuy nevengdavusi ir neretai iki paskutinés minutés, kol ,,pecius sugritiva‘“
dirbdavusi kartu su kitais Seimos nariais (Paukstyté 1999: 43; Racitinaite 2002: 42). Vis délto kai
kuriy darby nésciajai, norinciai pagimdyti sveika kudiki, biidavo patariama vengti. Tiketa, kad 1
néStumo pabaiga nereikéty kepti duonos, kirpti aviy, skalbti, kapoti mésos, ypa¢ ant slenkscio /
kaladés, sodinti sodinukus (BIVV 117, 122 a, b; Paukstyté 1999: 39). Kai kuriy darby nedrausta
dirbti, taciau juos dirbdama néscioji turédavusi biiti atidi ir laikytis tam tikry taisykliy (BIVV 119,
154). Prie tokiy darby priskiriamas ir sakméje minimas siuvimas. J. Balys pateikia daug §i darba
reglamentavusiy tikéjimy, paremty similinés magijos principu (BIVV 134, 167, 171, 174, 176).
Draudimo siiiti | save tarp tautosakos rinkéjy uzrasyty tikéjimy aptikti nepavyko, nes paprastai taip
ir siuvama. Gali buti, kad kiidikio negalia liaudiSku supratimu galéjgs iSprovokuoti lopymas.
PavyzdZziui, Lietuvoje Kiiciy diena vengta adyti / lopyti drabuZius, nes ,.linai pagadysia iki Sakny* /
avys margus ériukus vesia (LFCh 30). Kaip konkreciais pavyzdziais pademonstravo E. Korzonaite,
18 sakmés siuzeto galima sukurti tikéjima, o tikéjimui suteikus siuzeting iSraiska, galima gauti
sakme¢* (Korzonaité 2003: 85). Taigi 1§ sakmés nesunku sukurti implikacijos ,,jei..., tai...“ formos
tikéjima: ,,Jei nésc¢ia siisi | save / lopysi, tai vaikas gims uZsititomis akimis®.

Populiaresnis to paties tipo siuzetas, kuriame motina nustoja maitinti kuidiki savo pienu, o
pagailéjusi vél maitina — atzindulys turi blogas akis: jo pagirti ar apzitréti gyvuliai bei Zzmonés
suserga / ima nykti (KLPTK III 239). Viename J. BasanaviCius paskelbtame variante 1§ Mazosios
Lietuvos teigiama, jog daugiau nei diena nepamaitintas ktidikis tampas dvasregiu: ,,— Jei moteriske,
maza kiidiki turédama, — saké Maciks i§ BaltruSacy, Pakalnés pav., — per koki iskeliavima ar Siaip
koki sutrikdinima taji iki pusantros dienos pazindyt uzgaisa, ta toks kiidikis ijgaun prastas akis ir
dvasregiu tampa‘“ (BsV 169, nr. 6). B. Kerbelytés ,,Lietuviy pasakojamosios tautosakos kataloge*
susisteminti keturiasdeSimt trys sakmeés variantai i§ jvairiy visy Salies regiony rodo siuzeta buvus
zinoma visoje Lietuvoje. Kuidikio maitinimas kriitimi apskritai laikytas ypatinga, kiidikio fizines ar
dvasines ypatybes bei likima galinfia paveikti veikla. Apie tai galima spresti ir 1§ zindyma
reglamentavusiy tik€jimy populiarumo bei jvairovés (BIVV 687-699).

Tipui 3.2.0.6. Herojus neistveria nustatytq laikq sunkiy sqlygy priskiriamame siuZete:
,»INéSCia moteris pamato gaisra ir susigriebia uz veido / pazitri i nesveika zmogu / 1 zuiki — gimsta
kiidikis su apgamu / su perskelta liipa* (KLPTK III 142). Analogiska informacija — pamacius gaisra

neliesti veido ir nezitréti | nesveika zmogy — pateikiantys tikéjimai iki Siy laiky populiariis visoje

60



Lietuvoje, tac¢iau B. Kerbelytés ,,Lietuviu pasakojamosios tautosakos kataloge* susisteminti tik
keturi minétos sakmés variantai. Tai leidzia manyti, kad uz sakmes trumpesni tikéjimai liaudies
tradicijoje atrodé tinkamesné forma nésciosios elgesi reglamentavusiems draudimams isreiksti.

ISskirtinesnis variantas, kuriame minimas zuikis: ,,O moterim neS¢iom netik nereikia
juoktis, ticiotis, bet ir ziuret nereikia. <...> Musu kaimi buvo toks atitikimas. Pagavo givu kiski.
Atne$¢ namo parodit. Buvo jau gaspadina. Ir jai buvo pradzia pastojimo. Kaip gima su laiku
berniukas, tai buvo lupa perskilus iki noses* (LTR 2572/53/). Igimtas lipos nesuaugimas — liaudies
tradicijoje gana daznai minimas igimtas raidos defektas, o skelta liipa — tautosakoje ir kalboje gana
daznai akcentuojama zuikio fiziné ypatybé. Toks lupos defektas dazniausiai ir vadinamas ,.kiskio
lupa“. Tarp nésciosios elgesi reglamentavusiy tikéjimy aptinkame kelis, draudusius stebéti kai
kuriuos gyviinus / tam tikrus ju atliekamus veiksmus arba gyviinus liesti. Tikéta, kad gimsiantis
vaikas perimsias tam tikras ju savybes / elgesio bruozus: ,,Kai moteriSké prie sunkybei Ziiirés, kaip
arklys gyliuoja (galva linguodamas) ir jei pasitaikys tokion valandon nusiziiiréti, tai vaikas irgi taip
linguos galva (vis snaus)*“ (BIVV 92 a), ,Jei tokia minut¢ nusizitrés, kaip gaidys vista mindo, tai
vaikas bus mergininkas“ (BIVV 92 b), ,,Nésc¢ia moteris tenespiria koja kiaulés, Suns ar katés, nes
vaikas bus Seriuotas (plaukuotas)“ (BIVV 105). Vaizdingas Merkin¢je uZraSytas posakis: ,,Todél ir
zvengi, nasrus paleides, kad tavo néSfia motina erzilu vazinéjo* (Jasitinaité 2001: 285).
Tikéjimuose minimi tik naminiai gyviinai. Analizuotoje sakméje vaizduojama situacija kiek
nejprasta: sumedzioti gyviinai namo paprastai parneSami jau nebegyvi, o sakméje teigiama, jog
kazkas 1 namus atneSgs sugauta dar gyva kiski. Tokiai situacijai pavaizduoti veikiausiai labiau
tinkama atrodziusi siuzetinio kirinio forma.

Pagal liaudies tradicija i§ nésciosios buvo reikalaujama besalygiskai paklusti visuomenés
normoms. Nemoralus kiidikio besilaukianc¢ios motinos elgesys laikytas kenkianciu kiidikui, o kartu
ir visai bendruomenei. Tipo 3.2.0.7. Herojus nepripaZista visuomenés normy S$eStajai versijai
Herojus kenkia kity visuomenés nariy gerovei (KTFL 459) B. Kerbelyté priskiria siuzeta, kuriame
vaizduojama svetima daikta paimanti moteris — kiidikis gimsta be rankos / uzauggs biina vagis
(KLPTK III 143). Tai, kad ,,Lietuviy pasakojamosios tautosakos kataloge* susistemintas tik vienas
sakmes variantas, vélgi rodo, jog siuZetine forma iSreikstas tikéjimas nebuvo populiarus.

Apibendrinant galima konstatuoti, kad pristatyti mitologiniy sakmiy siuzetai, kaip ir
analogiska informacija pateikiantys tikéjimai, blisimasias motinas moko visa néstumo laika paisyti
visuomenéje nusistovéjusiy elgesio normy, laikytis paprociy ir istverti néstumui biidingas sunkias
sqlygas. Taip pat pastebéjome, kad analogiSska informacija pateikiantys tikéjimai gerokai
skaitlingesni ir jvairesni. Apibendrinant galima teigti, kad tiké¢jimai liaudies laikyti efektyvesne

priemone nésciosios elgesi reglamentavusiems draudimams iSsakyti.

61



1.2.3. Pavojai, gresiantys be tévy prieZiiiros paliktam vaikui

Tradicinio kaimo motinai privalu buvo ne tik rupintis kidikiu, bet ir daug dirbti, todél
kidikiai ir mazi vaikai neretai biidavo paliekami vieni. ,,Bide senovés lietuviy, kalnény ir
zemaiciy“ Simonas Daukantas apraso lietuviyu motiny stiprybe ir kiidikiy auginima sunkiomis

salygomis:

<..> tankiai nutiko, jog negalinti zmona, bedirbdama pievoj ar dirvoj, sugriuvo,
paiilséjusi tenai ant eziios ar pradalgés, pati namo kléby kiidikéli parnesé ir jaunu karSin¢ium
namiskius pradziugino. Kad tuo tarpu kitoms darba dirbant, vienus ju kidikius, ant pradalgés
paguldytus, saulés spinduliai aukléjo, kitus verkiancius véjai tildé, kitus liepuy ar berzy Sakos,
lopSivose iguldytus, nuo ziaudaus Siaurio suopuojamus migé, kitus, po laukus ar pievas
tviskinéjancius, lytus ar krusa skalbé <...> (Daukantas 1993: 51).

XIX a. istoriko pasteb¢jimuose romantiskai iSaukStinama motery ir vaiky stiprybé bei
uzsigrudinimas. Tuo tarpu ne vienoje lietuviuy mitologinéje sakméje atsispindi be artimyjy globos ir
apsaugos bent trumpam paliktiems maZzyliams grgsinatys pavojai.

Siuzetai, iliustruojantys Siame darbo skyrelyje pristatomas vaiky prieziiiros problemas, B.
Kerbelytés ,,Lietuviu pasakojamosios tautosakos kataloge™ priskiriami Siems tipams: 1.1.1.3.
,Herojus tampa antipodo nepasiekiamas*; 1.1.2.10. ,,Herojus demonstruoja antipodui savo sunkia
bukle*; 1.2.1.3. ,,Herojus / herojaus artimasis tampa antipodo pasiekiamas*.

Kudikiui gimus, archajiSku supratimu, Sio imdave tykoti laumes bei kitos mitinés biitybés.
Kaip rodo sakmés, ypa¢ svarbu biidave nenuleisti akiy nuo naktj gimusio kiidikio™: ,,Zmonés nakti
susilauké stinaus, tuoj apsiramino ir uzmigo. Atéjo laumés ir apmainé vaika™ (LTR 768/82/);
,»Vieno Zmogaus moteries gime kudikis viduri naktu atejo laumes ir pavoge no motinos ta kudikeli,
0 pajeme i§ kampo apsluota raza suviste vistikluose ir pagulde mieganciai motinai“ (LMDI I
133/110/). Gali bati, kad §iuose kiiriniuose pabréziamas ne tik tamsaus paros laiko pavojingumas*',
bet uzfiksuotos ir paprocio gimusj kiidiki perzegnoti nesilaikymo pasekmés. Biitent $i aplinkybé ir
pabréziama kitame naratyvo variante: ,,Moteris pagimdé vaika ir paguld¢ ji neperZzegnojusi. Laumé
pakeité vaika <...>“ (LVIA f. 1135, a. 10, nr. 175, p. 225). Visoje Lietuvoje, vos tik priémusi
kudiki, pribuvéja pirmiausiai ji perzegnodavusi (Paukstyté 1999: 57). Paprociu aprasymuose
pirmojo naujagimio perzegnojimo laikas Siek tiek varijuoja. L. A. Jucevi¢ius mini, jog ,,bobuté*
gimusi kiidiki pradZioje nuprausdavusi, suvystydavusi ir tada perZegnojusi paduodavusi motinai

(Jucevicius 1959: 251). Vis délto dazniau kidikis Zegnotas dar prie§ imerkiant { pirmojo prausimo

4 Sakmeés apie laumiy apmainytus kidikius platiau bus analizuojamos darbo dalyje apie vaiko rysj su kitu pasauliu, o
Siame skyriuje analizuosime tik kai kuriuos su vaiko prieziiira susijusius $iy naratyvy aspektus.

*! Esama sakmiu, kuriose vaizduojamas analogiskas jvykis, bet teigiama ji {vykus diena, pavyzdziui: , Karta moteris
dirbo lauke. Pagimdé¢ ji lauke dukrele, suvysté ir paguldé prie saves. Pati uzmigo, o atsibudusi rado mergaite jau kita
<.>*“(LTR 1406/369/).
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vandeni (Paukstyté 1999: 68) arba i§ karto po pirmyju prausyny (Racitinaité 2002: 49). Ryty
aukstaiCiuose uzraSytoje mitologinéje sakméje vaizduojama $io apsauging maging galia turincio
veiksmo neatlikusi pribuvéja ir jos neatidumo pasekmeés: ,,Vaikas kai gimsta, arba nupraustu dedi
lapSin, tai raikia padéjus perzegnat. Viena babutia neperzegnoja ir tas vaikas varnu suvis i§skrida*
(LTR 2411/135/).

Viename sakmés apie laumiy apkeista kuidiki variante menamas paprotys naktj pribuvéjai
pasilikti budéti prie kiidikio: ,,Vienoj nakty ana [,, bobuté* — J.M.] sédi prie vaiko, o ji kas nori
pavogt — traukia uz kojuy, bet nematyti kas. Kitoj nakty bobutés uzmigta. Atsibudusi daboja — vaiko
nér lopsy. Klauso — vaikas papecCy verkia. ISsitraukée i§ papecio, pakrikstijo, tada niekas netrauké
(LTR 3718/142/). ,Kartais pribuvéja visa pirmaja nakti prasédédavo ji saugodama,” — teigia R.
Paukstyte-Sakniené (Paukstyté 1999: 57). Prie naujagimio reikdave budéti kiekvieng naktj iki
krikStyny: Plateliuose saugodavusi pribuvéja ar ,kita patyrusi moteris® (BIVV 603), o Merkin¢je
tai budaves keliy mergy ar paaugliy merginy darbas (BIVV 602). Slavai kiidikio vieno nepalikdave
né minutei pirmasias keturiasdeSimt dieny (Kabakosa, Cenaxosa 2004: 261), o skandinavai vaika
ypatingai saugodave iki krikStynu (SKAN 209).

Tipui 1.1.1.3. Herojus tampa antipodo nepasiekiamas priskiriamas siuzetas, kuriame
minimos ir kitos priemonés, kaip teigiama, padéj¢ kidiki apsaugoti nuo mitiniy biitybiy: ,,Prie
naujagimio degina lempa / zvake / po trobos slenks¢iu pakasa lino zieda — laumé negali jeiti
kudikio apmainyti® (KLPTK III 164). Tai, kad nepakrikstyta kudiki reikia ,,zibinti minima
tikéjimuose (BIVV 601-603) ir paprociy apraSymuose (DGKpS: 407; Kreve 1935: 37). Laika, iki
kada kudiki reikia saugoti apSvieCiant, pateikéjai nusako gana nevienodai. Sakmése daznai
teigiama, jog ,.,ziburiuoti“ reikia iki krikstyny (BsLP 1 197, nr. 25; BsLP 2 350, nr. 26), taciau
kartais minimas konkretus dieny ar savai¢iy skaiCius (BsLP 1 106, nr. 10; LTR 2567/697/).
Kudikius ,,zibindavo” ir slavai bei skandinavai (Kabakosa, Cegaxosa 2004: 261; SKAN 209).

Utenos rajone uzraSytame sakmés variante aiSkinama, kaip kidiki saugodave lino ziedu:
,O geriau darydavo taip: kai linai zydédavo, imdavo viena lino Zieda ir po trobos slenksc¢iu
pakasdavo kiemo pusé¢je. Tai laumés jau | tuos namus nejeidavo, nes to ziedo labai bijodavo* (LTR
2235/162/). Sakmes pabaigoje pateikéjas priduria, jog §i apsaugos priemoné ,,ekonomiskesné* uz
»Zibinima*“: , Nereikédavo tada kidikio saugot ir be reikalo visa nakti zibint troba“ (ten pat).
Tikejimo, kad kudiki saugas po slenksciu pakastas lino ziedas ar analogiska veiksma apraSancio
paprocio neaptikome. Kita vertus, etnografiné¢je medziagoje randame liudijimy apie nekrikstyto
kiudikio apsaugai naudotus kitus augalus: netoli lopSio ar prie lango dédavo Sermuksnio Sakele
(Paukstyte 1999: 68) arba smilkydavo Sventintais kadagiais (ten pat: 68). Piktasias dvasias
atbaidanciais augalais kiidiki saugodavo ir per pirmasias prausynas. [ vandeni tada imesdavo Sakute

¢glio (kadagio) ir Sermuksnio (Kriauza 1943: 216). Augalus kidikio apsaugai naudojo ir slavai:
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rytu slavai linais apriSdavo naujagimio bambagysle (3enermna 1991: 321; Ycauea 2004 6: 95),
piety slavai prie kudikio rankytés riSdavo Cesnako, luziténai i lopSi dédavo roziy vainikél
(KabakoBa, CemnakoBa 2004: 261).

Tiketa, kad kudikiui ypatingos apsaugos reikia iki krikStyny (Paukstyte 1999: 57). Tai
pabréziama cituotos sakmés variante apie peciaus link traukta nepakrikStyta kiidiki bei kitose visoje
Lietuvoje paplitusiose sakmése apie laumiy apkeistus vaikus: ,,Kol uzgimusiam kudikiui vardas
nebuvo duotas, motina jo niekur nepalikdavo, net uz pec¢iy neguldydavo, kad laumé neapmainyty‘
(LMDI T 323/9/), ,, Tik krikstyty vaiky seniau raganos nepamainydavo, o nekrikStytus stengési
pamainyti“ (LTR 1508/222/). Siuzetinis pasakojimas jtaigus ir paveikus: po / prie§ iSsakyta
tikéjima, minimas ,,konkretus jvykis, nutikgs atsargumo priemoniy nesiémusiems tévams — jiems
laumés esa apkeitusios kudiki. Analogiska informacija, — kad nepakrikStyto kiidikio negalima
palikti vieno, — pateikiama tikéjimuose (BIVV 606, 607). Pasitaikydavo, kad pribuvéja, bijodama,
kad laumés neapmainyty kudikio, pirma karta kiidiki prausdama ,,laiking kriksta“ jam suteikdavo
pati (BIVV 604). Paprociu tyrinétoja R. Racitinaité-Pauzuoliené pabrézia pirmyju kiudikio prausyny
apeiging reikSme: ,,pirmasis kiidikio prausimas senové€je galéjo reiksti liaudiSka krikSta“
(Raciunaite 2002: 48). XIX a. pabaigoje kiidikiai baznycioje buvo krikstijami 1-3 dienos po
gimimo, XX a. pradzioje — per 1-3 savaiciy kiidikiai, o nuo XX a. tre¢iojo deSimtmecio krikstijamy
vaiky amzius pamazu augo (Paukstyté 1999: 70-73). Tai rodo, kad baimé dél nekrikstyto vaiko
saugumo pamazu silpo. Viena vertus, nyko tikéjimai, jog naujagimiams neva galin¢ios pakenkti
mitinés biitybés ar gamtos jégos. Antra, tai léme dél ger¢janciy gyvenimo ir sveikatos prieziliros
salygu mazéjantis vaiky mirtingumas. Neatidélioti krikStyny senajame Lietuvos kaime skatino
tikéjimas, kad mirusio nekrikstyto vaiko velé neturi ramybés bei kriks¢ioniy bazny¢ios draudimas
nekrikstytus vaikus laidoti kapinése*”.

Keliuose sakmés apie laumiy apkeistus kiidikius variantuose teigiama, jog kiidikis neva
buves apkeistas tuoj po kriksto, taciau Cia kartu pabréziamas ir kriksto tévy neatsargumas: ,,Girti
kiimai pameté pakrikStyta vaika. Bet namie paduskose vaikas éme rekti. Rékia ir rékia, ir neauga.
Jau ir trisdeSimt mety, o tas pats. O pamesta berniuka rado ponas, uzaugino, isleido | kunigus*
(LTR 422/15/).

Sakmeés taip pat teigia kuidikj, o taip pat ir kiek paaugusi vaika krik§¢ioniskais simboliais
buvus svarbu saugoti ne tik iki krikstyny, bet ir kiekviena kita diena: ,,Bernas pirtyje / jaujoje girdi,
kaip velniené praso velnig atnesti jai neperzegnota kiidiki: ji pamaitinsianti. Ji pamaitina ir bara
velnia, kam kiidiki suspaudgs / lipas nusluostgs, ir pasako, kaip galima biity iSgydyti. Berno patarti

tévai pagirdo serganti kiidiki krauju 1§ bevardzio pirSto / miro grideliy / ¢iobreliy arbata / pariiko

42 Pavyzdziui, XVII a. tik pusé visy gimusiy vaiky sulaukdavo 15 mety. Daugiausiai jy iSmirdavo iki vieneriy mety
(Sarceviciené 2003: 9)
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pievy pikais / zegnoja — vaikas pasveiksta® (KLPTK III 260). J. Balio paskelbtame variante
minima, kad pagrobto vaiko motina ,,neturéjusi paproc¢io* perzegnoti i lopsi dedamo kidikio
(BILLS 528). Taigi kiirinys moko kidiki pazyméti kryZiaus Zenklu kiekvienq kartq paguldzius j
lopsi. 18 mitologiniy sakmiy galima spresti, jog zegnojimas / Zegnojimasis apskritai buvusi viena
populiariausiy apsaugos nuo velnio bei kity mitiniy biitybiy priemoniy, kasdien naudota ne tik
ripinantis vaikais, bet ir suaugusiyjuy tarpe; zegnotasi gulant { lova, susidiirus su kokiu nors
pavojingu antipodu, kilus audrai, net prie§ geriant ir kt.

Mazas, negalintis savimi pasiriipinti vaikas saugus tik tada, kai yra stebimas suaugusiojo.
Daugelyje sakmiy apie mitiniy bitybiu apkeistus kiidikius minima, kad tai nutike¢ motinai bent
trumpam vaika palikus viena: ,,Kai motinos nebuvo, i€¢jo laumé ir pavogé vaika, palikusi savo
vaika®“ (LTR 3786/8/). Daznai vaikas apkeiCiamas / pagrobiamas motinai dirbant: ,,Nu¢jo boba prie
upes skalbtis ir vaika nusivezé. Skalbia, atsisuko — laumé vaika nusinese™ (LTR 4949/162/);
»Moteris dirbo ant lauky. Vaika pasodino pievoj. Atéjo po darbo — neberanda savo vaiko. Rado
kita, negrazy™ (LTR 1434/56/). Kai kuriuose variantuose vélgi pabréziamas tamsaus paros laiko
pavojingumas: ,,Kai ta (,,tokia Arbaciauskiené“ — J. M.) saulei nusileidus melzé karve, laumés
paéme jos grazy raudong vaika, o padé¢jo raupuota™ (LTR 1027/75/).

Vienoje sakméje motina provokuojama vaika palikti be prieziiiros: ,,Karta pas Svideniy
Karazijieng atéjo moteris. Buvo rytas, Seimininké ruos$ési dukrele prausti. Moteris pasaké, kad
galvijai baigia kopiistus iSésti. Ji buvo belekianti varyti, bet pamaté, kad toji labai ziiiri 1 jos
dukrelg. Tada suprato ir paprasé: ,Buk tokia gera, bobutyt, iSvaryk gyvulius, nes as laiko neturiu‘.
Viesnia tik nusijuoké ir sako: ,Tavi $¢eéstis, mano ne‘. Ir prapuolé (LTR 782/99/). Kirinys
priskiriamas tipui 1.1.1.7. Herojus bitna budrus lemiamu metu.

Ivairiuose tautosakos rinkiniuose skelbta sakmé, kurioje teigiama, kad trumpam viena
likusi vaika suzaloje¢ laumeés: ,,Moteris nuprausia kidiki ir palieka ji viena. Grizusi sutinka
iSbégancia laume, o kidiki randa nuSutinta: laumé maté, kaip motina praus¢ ir pati nor¢jo taip
padaryti“ (KLPTK III 170).

Vis dé¢lto ne visos sakmés byloja, kad kudiki palikus viena jam biitinai pakenks mitiné
biitybé, gamtos jéga ar gyviinas. Dalis liaudies kiiriniy pateisina sunkiomis salygomis gyvenancias
motinas, kurios, neturédamos kitos iSeities, iSé¢jusios dirbti savo vaikus palieka vienus laukuose, o
kartais po darbo net ir pamirSta juos parsineSti namo. Visoje Lietuvoje populiari sakmé,
priklausanti struktiiriniam-semantiniam tipui 1.1.2.10. Herojus demonstruoja antipodui savo sunkiq
biikle. Nedidelg varianty dali sudaro tik vienas ES, kurio rezultatas teigiamas ,,Herojus gauna
gerybiy: ,,Moteris pamirsta lauke kiudiki — randa ji laumiy / deiviy / ragany supama / papuosta‘

(KLPTK III 167): ,,Moteris su mazu vaiku i$éjo Sieno grébti. PasiriSo medy lopSeli ir vakare
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uzmir$o. Parbégisi namo, apsizygiavo ir atsiminé, kad vaikuti palikus. Nubégo ten. O graziai
parédytas! Laumé besupdama sako: ,Uz¢iuciti mazutélis, uzmirstasis motusélés! (LTR 4637/99/).

Kiti sakmés variantai sudétingesnés struktiiros: teigiami ES turi semantines poras —
neigiamus ES, kuriuose vaizduojamas prieSingas (neteisingas) herojaus elgesys tomis paciomis
aplinkybémis: ,,Kita moteris tycia palieka lauke kiidiki — randa laumiy / ragany / deiviy / meskos
sudraskyta. — 1.2.2.10.“ (KLPTK III 167). Taip sakmé, pateisinanti mazesng vaiko neprieziiira dél
sunkiy gyvenimo salygu, vaizduoja grieztai nubaustas vaikus vienus tyc¢ia, dél materialinés naudos
palikusias motinas: ,Kreivénuos, Piktupény par., Tilzés pav., nekuri gaspadiné savo kiudiki
uzmirSdama ant lauko paliko, kad laumés ta kiidiki su Silkais, sidabru bei auksu apréde¢, nes
tokiuose apréduose ji motina rytmetij atrado. Kitoji tai patirdama ty¢oms paliko savo vaika ant
lauko, to brangaus aprédo trokSdama, bet to vietoj laumés ta vaika nuslopino, ir jo motina ji ant jos
1Sgascio negyva atrado* (BsLP 2 355, nr. 35). Dalyje varianty aptinkamas dainuojamasis intarpas —
laumés dainos, dainuotos palikta vaika siipuojant, tekstas. Jame taip pat akcentuojama tai, kad
vaikas buves paliktas ty¢ia arba ne: ,,Lylio mazutis, lylio uzmirstinis“ (LTR 686/67/); ,,Ciuéiuolél
paguodé¢l uzmirstuoj“, ,,Ciudiol GiuGiuolél tydia paliktuoj (LTR 4874/71/); ,.Ciudia, lidlia,
uzmirsuoklélis, palikuoklélis, ,,Ciugia, litilia, ty&iolika (SISLSA 210).

Minima sakmé B. Kerbelytés ,Lietuviy pasakojamosios tautosakos katalogo™
duomenimis turi beveik tris Simtus varianty (KLPTK III 167), kurie leidzia spresti ir apie kiirinio
raida. Visy pirma deréty pastebéti, kad sakméje aptinkama opozicija gana vélyva ir veikiausiai
atsiradusi sakméms émus artéti prie pasaku®. Kita vertus, i§ teigiamo ir neigiamo ES sudaryti
kiiriniai taip pat nevienalaikiai. ArchajiSkesniuose tekstuose visas démesys sutelkiamas { teisinga
arba neteisinga herojaus (motinos) elgesi ir jo pasekmes, t.y. herojai vertinami pagal ju poelgius.
Teigiama, kad viskas nutik¢ ,,vienai moteriai“, ,,motinai, ,,gaspadinei ar pan., zodiniy veikéjy
charakteristiky Siuose variantuose neaptinkame (pvz., aukSciau cituota J. Basanaviciaus paskelbta
sakmé 1§ Mazosios Lietuvos).

Vélesniuose, su XIX —XX a. pr. Lietuvos kaimo gyvenimu sietinuose variantuose
pasakotojai laukuose palikto vaiko apdovanojima ima suvokti kaip atpilda uz motinos (tévy)
darbStuma, geruma ar varginga gyvenima, o kito, tyc¢ia laukuose palikto kiuidikio nuzudyma, kaip
bausme uz motinos (tévy) piktuma ar goduma®. Apdovanojant vargsa ir nubaudZiant turtingaji

sakméje tarsi jvykdomas socialinis teisingumas.

# Idomu, kad esama varianty, kurie pradedami taip, kaip ankstesniame darbo skyriuje analizuotos stebuklinés pasakos
— teiginiu, jog kudikis gimgs vaiky negaléjusiai susilaukti vyresnio amziaus sutuoktiniy porai: ,,Gyveno Zzmones ir
neturé¢jo vaiky. Dievas dave jiems siiny, kurj vasaros laike tévai pasiémé prie rugiy <..>“ (BsLP 1 103, nr. 2); ,,Gyvena
zmogs su sava paci. Gyvena jie ilga laika, o vaiky netur¢je. Unt gala Dievs dave jiem-dviem stiny*“ (VUBR F1 —F646,
lap. 263-264; 46).

* Miisy analizuojamos sakmés raida gana panasi i kai kuriuos pasakos apie pamotg ir podukra raidos aspektus. Siose
pasakose atsispindincius jaunimo iSbandymus tyrinéjusi B. Kerbelyté teigia, kad archajiski kiirinio elementarieji
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Pateikéjai sakmés pradzioje neretai jvardija ir konkrety istorini laikotarpi, kuomet
vaizduojami jvykiai esa nutik¢ (,,Kai buvo baudziava <..>“ (LTR 5083/16/); ,,Baudziavos laikais
<..>*“ (LTR 4839/25/)) arba veikéjus vadina ju socialing priklausomybe nusakanciais zodZziai
(,,kampininké®, ,,baudziauninke®, ,,ponia* ar kt.), i$ kuriy taip pat galima spresti, kad pasakojama
apie XIX amziy. Tokiy varianty teigiama rezultata turinciuose ES neretai akcentuojama ne tik tai,
kad kudikis laukuose buvo paliktas netycia, bet kartu pabréziama ir sunki herojés-motinos socialiné
/ materialiné¢ padétis: ,,Viena motina, biedna, darbsti ir teisinga, iS¢jo 1 lauka dirbti ir su savim
i$sine§¢ maza mergaite” (LTR 1727/149/); ,Neturtinga moteris pioveé rugius, vaikiuka paezy
padéjusi® (LTR 785/415/); ,,Vargdiené¢ zmona grébé Siena, kiudiki ant medzio Sakelés pajuosusi®
(LTR 450/53/); ,,Naslé turéjo vaikeli. Ji eidavo padienom dirbt pas ponus. Vaikeli ant medzio
pakabina ir rauna (LTR 5092/77/). Kartais ir pats kiidikis apibtidinamas kaip likimo nuskriaustas
vaikas (na$laitis): ,,Viena mociaka nusines¢ i lauka naslaitj vaika ir uzmirSo, o gal tycia paliko.
Ryta rado vaika aptaisyta ir dar pinigais apdovanota“ (LTR 1045/202/); ,,Viena moteris augino
vaikeli, kuris buvo labai nuplysgs — taip biednai jie gyveno. Dirbo motina lauke, uzéjo lietus, ji
nubégo namo ir uzmirso vaikeli. Rado vaikeli ragana, graziai aptaisé¢ ir litiliuoja“ (LTR 2117/167/).

Neigiamuose ES akcentuojama neteisingai pasielgusios motinos auksta socialin¢ padétis,
materialiné gerové bei neigiamos biido savybés, pavyzdziui, pavydumas ar godumas: ,,Vargsé rado
savo vaika brangiomis dovanomis apdéta. Tai turtinga moteris tyCia savaji vaika paupyje paliko.
<...> Rado vaikelj negyvai uzlinguota*“ (LTR 4837/150/); ,,Apie tai suzinojusi kito brolio tinginé
Zmona irgi nune$¢ pamiskén vaika ir paliko. Ryta rado ragana kaulus belitiliuojant* (LTR 545/70/).
Sakmés variantuose neretai prieSinamas tos pacios Seimos nariy (maréiy / broliy), kaimyniy ar
samdinés (baudziauninkés / kampininkés) ir ponios elgesys: ,,Gyveno dvi marcios: viena gera, kita
skiipi. IS¢jo 1 laukus dirbti. Geroji dirbo, dirbo ir uzmirSo vaika <...>. Nu¢jo ten, kur paliktas, zitiri
— jos vaikas iSpuostas ir paliktas. Skiipioji marti irgi nutaré taip padaryti. Bet ji rado savo vaika
negyva“ (LTR 2795/134/); ,,Gyveno dvi kaiminkos: viena darbininke, kita pavydnyké. Darbinykée
nusine$¢ vaika laukan, neturédama kur palikti. <..> uzmirSo vaika. Nusigandusi nu¢jo laukan ir
rado vaika Silkuos, pridéta valgymu <..>. Pavydnyké ja iSklausinéjo ir nunesus tycia paliko savo
vaika. Apé¢jus aplink krimus, uzvydo daug kraujo — vaikas sudraskytas, nei gérybiy nei valgymy*
(LTR 4879/27/). Pastarasis naratyvas pabaigiamas paraboléms btidingu moralu: ,,Pavydas iSeina
aSarom, o ne turtais“. Pasitaiko ir tokiy varianty, kuriuose tas pats herojus viena karta pasielgia
teisingai, o kita — neteisingai: pamoté laukuose netycia palieka naslaiti, o radusi §; apdovanota, kita

diena tycia palieka savo vaika; grizusi ji randa nebegyva (LTR 4869/20/).

siuzetai XIX—XX a. imti perprasminti; siuntimas pas bandytoja ilgainiui supanaséjo su siekimu atsikratyti
nepageidaujamu Seimos nariu. Biitent tada podukros laiméjimas pateikéjy imtas suvokti kaip atpildas uz geruma,
darbstuma ir kantrybe, o pamotés dukters pralaiméjimas — kaip bausmé uz piktuma ir tingéjima (Kerbelyté 1997 b: 61,
78-179).
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Kai kuriuose, kriks¢ioniskosios religijos paveiktuose varinatuose, laumés nebeaptinkame
— netyCia uzmirsta vaika saugo ir apdovanoja angelas: ,,Karta sutemo, rugius bepjaunant. Skubéjo
namo. Valgydami vakarieng atsiminé vaika. Nuskub¢jo i lauk, rado angela vaika besupant. LopSys
pilnas aukso* (LTR 858/3/); ,,Karta pjové rugius, skubéjo namo ir uzmirSo vaika lauke. Apsiruose,
atsisédo ir nepajuto, kaip uzmigo. Ryta nuléké vaiko ziiiréti. Girdi, kad graziai liiiliuoja. Mato
angelas supa, vaikas sveikas, apdovanotas® (LTR 1045/92/)*. Tuo tarpu ty¢ia paliktus vaikus
Siuose variantuose esa suéde vilkai ar nuzude nejvardintos mitinés biitybés.

Taigi sakmés moko kiidikiy nepalikti be priezitros ir nuo pat gimimo saugoti magini
poveiki turin¢iomis priemonémis. Ypac¢ griezta bausme, kaip teigiama naratyvuose, laukianti tévy,
tycCia palikusiy vaikus be prieziiiros. Analogisky taisykliy aptinkame paproc¢iuose ir tikéjimuose.

Apibendrindami iSskyréme aStuonias mitologinése sakmése propaguojamas elgesio
taisykles, kuriy turéty laikytis sveiky palikuoniy norintys susilaukti ir juos saugiai uzauginti
siekiantys tévai:

1. saugotis nuo kenksmingo poveikio (ypac per vestuves);
vengti bloga linkin€iy / maginiy sugebéjimy ir priemoniy turinciy Zmoniuy;
laikytis moralés normy bendraujant su kitais Zmonémis;
néstumo metu laikytis papro€iy ir visuomenéje isigaléjusiy elgesio normuy;
saugoti naujagimi nuo kenksmingo magijos poveikio;

pagimdzius / nuprausus / paguldzius kidikj i lop$i, ji perzegnoti;

A o

kontroliuoti emocijas ir kalba, kai $alia vaikai,

8. be rimtos priezasties kudikio nepalikti be priezitiros.
Taip pat pastebéjome, kad sakmés, skatinancios néscias moteris laikytis tam tikry joms skirty
elgesio taisykliy, turi tik po kelis variantus, o analogiska informacija pateikiantys tikéjimai gerokai
populiaresni. Tai rodo, kad trumpuciai tikéjimai laikyti uz sakmes efektyvesne priemone nésc¢iosios

elgesi reglamentavusioms taisykléms iSreiksti.

Sios darbo dalies pirmajame skyriuje analizuoti lietuviy stebukliniy pasaky elementarieji
siuZetai, kuriuose vaizduojamas nepaprastas vaiko gimimas / atsiradimas. Pasirinkty 1.1.2.16. tipo
elementariyjy siuzety apie nepaprasta vaiko gimima / atsiradima heroju veiksmy iSskaidymas i tam

tikras sudedamasias dalis padéjo geriau atskleisti kiekvieno ES aptinkamo objekto svarba ir

* 1domu, kad viename tik i3 teigiamo ES sudarytame variante pateikéjas suabejoja, ar vaika supes angelas, ar velnias:
,,<...> i§sine$¢ maza vaika ir vakare uzmirSo. Até€jo prie jo ar tai angelas, ar velnias, supa litliuoja <..>*“ (LTR
4850/38/).
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reikSme. Ty reikSmiy visuma savo ruoztu padéjo jzvelgti, kad pasaky ES minimi objektai ten néra
atsidure atsitiktinai, kaip gali pasirodyti paprasciausiai skaitant pasakas, o yra glaudziais rysiais
susipynusios simbolinés sistemos dalis. Kaip parodé¢ analizé¢, daugumoje elementariyjy siuzety
simboliy kalba apraSoma magiSka gana ivairiy objekty — moterisky ir vyriSky erotiniy simboliy —
jungtis, tam tikra simbolin¢ lytinio akto analogija, kuri ir iSprovokuoja stebuklinga vaiko
atsiradima. Antrajame darbo skyriuje pristatytos lietuviy mitologinése sakmése keliamos vaiky
priezitiros problemos. ISanalizavus kiirinius ir juos palyginus su analogiska informacija teikianciais
tik¢jimais bei paprociais, iSskirtos aStuonios biisimiems / esamiems tévams skirtos elgesio
taisykles, kuriy, liaudies supratimu, der¢je laikytis sveiky palikuoniy norintiems susilaukti ir juos
saugiai uzauginti siekiantiems tévams. Taip pat pastebéta, jog sakmés, kuriose vaizduojamas
neteisingas néscios moters elgesys néra skaitlingos, tuo tarpu analogiska informacija pateikiantys

tik¢jimai liaudyje itin populiarts iki $iy dieny.
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2. KUDIKIO IR VAIKO RYSYS SU KITU PASAULIU

Ivairiuose lietuviy tautosakos kiiriniuose vaizduojami saviti zmogaus santykiai su ,,kitu® —
mitiniu, mirusiyjy — pasauliu. Ne vieno tyrinétojo démesi yra patraukusi mirties problematika,
skelbta tyriné¢jimy apie Zmogaus ry$j su mitinémis biitybémis, analizuotos naratyvuose aptinkamos
elgesio su ,,ano“ pasaulio atstovais taisykliy iliustracijos. Vis délto mokslininky démesys bemaz
visose studijose sutelkiamas i suaugusi zmogy. Sios darbo dalies tyrimo objektas — mitologinés
sakmes, kuriose atskleidziamas kiidikio ir vaiko rySys su kitu pasauliu. Gretindami pasakojamosios
tautosakos, tikéjimy ir papro¢iy medziaga aiSkinsimés, kokie vaiko ir mitinio pasaulio rySiai ir kuo
jie skiriasi nuo ty, kokie vaizduojami tarp ano pasaulio ir suaugusiyju.

Pirmajame Sio darbo skyriaus poskyryje nagrinéjamos mitologinés sakmeés apie velnio
misl¢ imenant; kiidiki (AT 812*). Antrajame atskleidZziamas tévy ir bendruomenes poziiiris i
fiziskai ,kitokius* vaikus. Treciasis poskyris skirtas mitologiniy sakmiy, kuriose teigiama, kad

véles mate vaikai, analizei.

2.1. Velnio mjsles menancio kudikio fenomenas

Sakmé apie velnio mislg¢ imenantj kadiki B. Kerbelytés ,,Lietuviu pasakojamosios
tautosakos kataloge* priskiriama struktiiriniam-semantiniam tipui 3.1.0.10. ,,Herojus demonstruoja,
kad jis objektus pazista®“: ,Jaunimas / visa Seima vakare mena misles. Kazkas ikiSa ranka /
uzdengia langg ir pasako: ,Pasmikst pakabakst® ir klausia, kas tai. Suaugusieji nepasako, o lopSyje
gulintis vaikas*® pasako, kad tai velnio ranka / velnio uZpakalis / samtis / $aukstas. 3.2.0.10. +
3.1.0.10.“ (KLPTK III 264). Lietuvoje uztiksuotas keturiasdeSimt vienas kiirinio variantas, dar Sesi
to paties struktlirinio-semantinio tipo naratyvai, kuriuose herojus — jaunuolis, o ne kudikis ar
vaikas, priskiriami stebukliniy pasaky Zanrui (AT 812). Sio kirinio variantuose, kuriuos mini
pasaka tyrinéjes L. Rohrich, figliruoja vien suaugusieji (Rohrich 2003: 275-280). Idomu, kad ir
tarptautiniuose bei lokaliniuose pasakojamosios tautosakos kataloguose pateiktuose naratyvo
apraSymuose vaikai neminimi (ATU 812, p. 453, 454; CCPF 812, p. 195; KPBL 812, p. 254; LPTR
812, 812*, p. 129; CVYC 812, 812*, 812** p. 205). Kudiki herojaus rol¢je pavyko aptikti tik

lietuviy mitologingje sakmgje.

* Penkiuose sakmés variantuose misles imena suaugusieji: bobuté (LTR 1644/211/); senolé (LTR 4812/38/);
seneliokas (2234/85/); vyras (LTR 2274/583/); tévai (LTR 4868/214/).
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2.1.1. Nejprastas kidikio elgesys

Kirinio variantuose atkreipiamas démesys 1 tai, jog kidikis dar neseniai gimes ir
nemokejes kalbéti: ,,LopSy buvo maziuks vaiks ménesio laiko, jis atsisédo lopsy ir prasneko (LTR
3166/113/); ,,<...> buvo mazas vaikas lopSy, jis nemokéjo nei kalbéti, nei vaiks¢ioti, o tada atsiliepé
<..>*“ (LTR 768/336/); ,,Tada prasneko lopSy triju nedéliuy vaiks*“ (LTR 1742/17/), ,,Gimé poniai
vaikas, kuris tuoj prad¢jo kalbét (LTR 1870/71/). Dél tam tikry fiziniy zmogaus kiino sandaros
ypatybiy vos gimes kidikis kalbéti negali*’, todél sakméje minimas kalbéjimas be abejo vadintinas
fantastisku.

Apie kity sakmés veikéju, stebéjusiu su zmogaus fizinémis galimybémis prasilenkianti
kudikio poelgi, reakcija naratyvo tekstuose neuzsimenama, t.y. Sie 1 tokj nejprasta elgesi, atrodo,
niekaip nereaguoja: ,,Vyrai ir mergos miné misles. Atsidaré durys ir isiverzé velnias: ,Atspékit, kas
¢ia dabar yra?‘ Visi sustingo, tik gretimam kambary, lopSy gul¢jes kiidikis pasaké: ,Velnio subine*.
Ir taip juos iSgelbéjo* (LTR 1172/9/). Kai kuriuose tekstuose uzsimenama apie suaugusiyjy patirta
,palengvejima* kudikiui juos iSgelbéjus nuo mitinés biitybés: ,,<...> pasigirdo klausimas. Niekas
negali atsakyti, visi nusigando. Tai i§ vaiko lopsio atsaké. Tada visi atsigavo* (LTR 4829/28/).

Neutrali reakcija atrodo gana keista, nes apraSomas kudikio elgesys perzengia normos
ribas, o tradicinéje kaimo bendruomenéje paprastai i bet koki nukrypima nuo normos zitiréta jtariai.
Pavyzdziui, kitos du variantus turinc¢ios sakmés variantusose i tuoj po gimimo prakalbusius ir
valgyti papraSiusius vaikus aplinkiniai pazvelgia su nepasitikéjimu ir vietoje maisto paduoda
sniego arba akmeni. Kaip véliau paaiskéja, gerai kad nedave: biity buve nederliaus metai (KLPTK
IIT 246). Viename novelinés pasakos ,,Karalaitis ir kalvio stinus®“ (AT 920) ES vos gimgs ir
prakalbe¢jes kiidikis vien dél savo nejprasto sugeb¢jimo pasmerkiamas mirciai: ,,Karaliaus stinus tik
uzgimgs pradejo kalbéti. Tévai nutaré ji nuzudyti <...> (LTR 1095/103/). Savo amZiui pernelyg
stipriis vaikai arba gimg¢ su plaukais ar dantimis sakmése vadinami ,upiorais® ir laikomi
pavojingais, galinCiais pakenkti visai bendruomenei ar atskiriems jos nariams. I§ sakmiy galima
spresti, kad senajame kaime tokie nepaprasti vaikai nebuvo pageidaujami ir net jy nuzudymas
nebuvo laikomas nusikaltimu ar nuodéme (apie tai placiau raSoma antrajame Sios darbo dalies
skyriuje).

Taigi nagrin¢jama mitologing sakme i$ kity kiriniy, kuriuose vaizduojami kaip nors
1 neiprasta sugebéjima. Kitas stulbinantis dalykas — kiidikio ar vaiko sugebé&jimas padaryti tai, ko

negali suaugusieji, t.y. iminti tam tikra misle.

4 Iprastai vaikas zodZzius ima tarti sulaukes 9—-12 ménesiy, 18 ménesiy jau zino apie 20, o 24 ménesiy — iki 200 zodziy
(Zukauskiené 2001: 104).
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2.1.2. Kidikis, saugantis suaugusiuosius

Siekiant iSsiaiskinti neutralaus suaugusiyju poziiirio | velnio misles jmenancius kudikius
priezastis, reikéty iSanalizuoti sakmés bei pasakos ,,Velnio misles* (AT 812) konteksta.

Ir tyrin¢jamoje, ir keliose kitose sakmése aptinkama archajiSkos misliy minimo tradicijos
atspindziy. Uzfiksuota tikéjimy, kad misliy Seimininkas — velnias: ,,Dievas pasauly papylé maisa
pasaky <...>. Velnias papyl¢ maiSa mijsliy. Kai Zmonés mena misles, velnias dziaugiasi® (LTR
2234/85/). Teigiama, jog pavojinga minti velai vakare (LTR 1552/217/, 2234/85/), vidurnakti
(LTR 551/2/, 4868/214/), ,Sventa vakara™ (LTR 2003/256/), ,subatvakar;“ (LTR 544/298/,
1302/7/), ,,sekmadieni per suma*“ (LTR 2903/63/) bei laidotuviy metu (LTR 1552/218/, 1742/17/,
4650/278/). Ko gero apribojimai ir suvokimas, kad tam tikru paros tarpsniu minti misles pavojinga,
krikS¢ionybés poveikyje leido atsirasti teiginiams, jog misliy minimas — Zzmogui netinkama veikla:
»deniau zmonés buvo labai religingi. Nu mijsles tokias minti laike kap ir nuodéme* (LTR
4061/32/). Visoje Europoje tikéta, kad misliy nereikéty minti be reikalo (Réhrich 2003: 279).

Lietuviy sakméje teigiama, jog misles menant netinkamu metu, pasirodo mitiné biitybé —
velnias / laume / pely maiSas / vokietukas / “kazi koks Zmogiukas* ir uzmena misle, kuria biitina
atminti. Kartais net pagrasinama, pavyzdziui, ,,jei nejspésit, pasmaugsiu“ (LTR 1937/120/). Kai
kuriuose variantuose apie grésusi pavoju mitinés biitybés prasitaria iSeidamos, pavyzdziui, laumé
uzsimena: ,kad biitumét neispéje, biuciau visus suédus®“ (LTR 544/298/). Kitoje sakméje
vakarojantis ir besilinksminantis jaunimas atsiperka iSgasc¢iu: ,,Pazuizuos, Ragain[és] pav.,
nekuruose namuose vakarais jauniejie susiéj¢ Stukavodavo, misles atmydavo, pasakas pasakodavos
ir t.t. Jiems tuomi daug vakary praleidus ir teip dar vis tolyn zengiant, nekuram vakare pamaté, jog
jiems lyg per lubas nuo aukSto arklio koja nukiSo. Toji prie lubuy kabét liko, o jie wvisi,
galvatriik¢iais laukan iSbégg, pamate, nematé tos kojos nudingstant™ (BsV 96, p. 450). Anot J.
Slekonytés, nesunku identifikuoti, kad kiirinyje vaizduojama mitiné biitybé yra velnias (Slekonyté
2005: 88).

AT 812 tipo stebuklinés pasakos varianty pradziose taip pat vaizduojamas neatsargus
herojy elgesys, taciau Cia jis néra susijes su misliy minimu netinkamu metu: karaliaus siiniis, staliai,
vengrai gydytojai arba studentas uz pinigus arba kortas patys uzraso velniui sielas (KLPTK I 319).
Ir kituose visoje Europoje paplitusiuose pasakos variantuose velnias suteikia Zzmogui (kareiviui,
tikininkui, vyskupui ar kt.) koki nors trokStama objekta, bet uz tai pareikalauja sielos. Taigi herojai
1 pavojingas situacijas patenka siekdami naudos. Velnio uzmintos mislés iminimas — galimybé
iSsivaduoti. [minima herojai paprastai nugirsta paslapiomis klausydamiesi velniy pokalbio arba
jiems padeda koks nors mitinis veikéjas (pvz., velnio mociuté) ar Biblijos personazas (Sventasis,

Kristus, Dievas) (Rohrich 2003: 275-280). Pastaruosiuose variantuose teigiama, jog Sventasis ar
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Dievas herojui padé¢jes todél, kad Sis priémes pagalba, nes velnio neatpazings. Taigi nesamoningas
bendravimas su velniu ¢ia nelaikomas nuodéme.

Keliuose miisy analizuojamos sakmés variantuose figliruoja angelas. Tekstuose
aiSkinama, kad jis prakalbes iS vaiko lopSio: ,,Balsas, i§éjg¢s per vaika, buvo angelo sargo* (LTR
2903/63/); ,,Vaikas dar kalbét negaléjo, todél buvo aisku, kad atsaké angelas vaiko lipomis* (LTR
2003/256/). Kriks¢ioniskoje pasaulézitroje akcentuojamas artimas vaiko ir angelo rySys. Tai
pabréziama ir Sios pasauléziiiros poveiki patyrusioje liaudies kiiryboje. Patarl¢je sakoma: ,,Vaikui
puolant angelas priegalvi pabruka, seniui krintant, velnias akmenj paki$a“ (LKZe: senis).
Analogiska tikéjima turi estai (Valk 1999: 229). Mazojoje Lietuvoje uzraSytoje sakméje
vaizduojama i$ tre¢io auksto iSkritusi ir net nesusizeidusi mergaité artimiesiems paaiskina: ,,<...>
puldama maciau, kad mane du baltu kiidikéliu ik ant zemés ant savo ranky nulydéjo* (BsV 155, nr.
23)*®. Tikéjimuose akcentuojamas vaiko bendravimas su angelu miego metu: ,,Vaikas miege
juokiasi, kad ji aniolai kalbina* (LIILTK LTA 374Y 1934/); ,,Jeigu vaikas miegodamas juokiasi, tai
angelus sapnuoja“ (LIILTK LTA 1442/91/); ,Kai mazutis vaikas juokiasi lopSy gulédamas /
miegodamas / tai sakoma: angelas ji zadina® (LIILTK LTA 256/1194/, plg. BIVV 718 a). Taip pat
teigiama, kad pats kidikis / mazas vaikas prilygstas angelui: ,,JJeigu mirSta mazas, tai jis ing
septyniy mety dar dykai gauna dangy, nes jis apsiskaito ing ty mety aniolu® (BIML 203, nr. 1218);
,PakrikStyto mirusio vaiko siela lekia tiesiai i dangy ir tenai be jokio vargo laiméje gyvena.
AnksCiau sakydave, kad virstanti ,aniuolé¢liu‘ (Kriauza 1944 (1996): 22). PanaSiy tikéjimy
aptinkama ir rusy folklore: iki septyneriy mety amziaus mirgs vaikas eis tiesiai i roju, o dviejy ar
treju mety naujagimis galis net angelu tapti (I'omoun 2001: 45). Sakmeje 1§ Klaipédos krasto
teigiama, kad angelas pasirodgs mergaitei po sesutés mirties: ,,Man dar namiej vos deSimt mety
sukakus, miré mano seselé. <..> AS, | buta izengus, pamaciau Salia trepq49 balta vyra gelsvais
plaukais ir su plunksniniais, aukst peciy iSsikelianciais sparnais bestovint{*“ (BsV 154, nr. 20). Taigi
naratyvo variantai, kuriuose teigiama, jog mislg¢ imings i§ vaiko lopSio prakalbgs angelas,
veikiausiai liudija, jog senojoje pasaulézitiroje kiidikis laikytas mitiniam pasauliui artimesne biitybe
nei suaugusieji.

Esama tikéjimuy, jog kiidikis / mazas vaikas turi galios apsaugoti nuo pavojingy mitiniy
butybiu: ,,Kur yra mazas (pakrikstytas) kiidikis, ten pikta dvasia neina, nebaido (nesivaidena)
(BIVV 926); ,,Kad maza vaika su savim turési, teip pat né kokios baidyklos tav nieko nedarys*
(BsJK 260, nr. 406). Tiké¢jimas iSplétojamas sakmese: ,,Velniai kulia klojime / apséda zmogy.
Zmogus paima ant ranky maza vaika — velniai negali prieiti (KLPTK III 249); , Moteris laiko ant

* Kriks¢ioniskoje ikonografijoje angelai daznai vaizduojami kadikio pavidalo, todél ir sakméje minimi , kidikéliai®
veikiausiai tapatintini biitent su angelais.
¥ Trepai (vok. Treppe) — laiptai (LK Ze: trepai).
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ranky kiidiki — numirélis iki gaidgystés neprieina“ (KLPTK III 103). Vienoje sakméje moterj lanko
mirgs vyras, todél nakti ji i§ abieju Sony pasiguldo po vaika ir paima i rankas rozini. Atéjgs vyras
pasako: ,,Gerai, ky tau vaikai guli 1§ abiej Sony ir lenciigy tu turi an kaklo, kad ne lanciigu, tai a$
uzdusintau® (LTR 4302/10/). Analogiskas tikéjimas atsispindi marinimo papro¢iy aprasymuose.
Marinti ligonio moterys neretai atsivesdavusios ir vaikus. Akmenés rajono Vieksniy apylinkéje
prisimenama: ,,Juos sustatydavo prie mirStanciojo lovos, kad jie palengvinty mirti. Mané, kad mazi
vaikai be nuodémés yra kaip angelai, todél jie palengvina ,diisiai‘ nuo kiino atsiskirti ir ing dangu
nukeliauti“ (Racitinaité¢ 1995: 19). A. VySniauskaités teigimu, prie mirStanciojo suklupdydavo
vaikus melstis, nes ju maldos labiausiai nuvaiko piktasias dvasias (VySniauskaité 1995 b: 444).
Analogiski paprociai iki XVIII a. buvo zinomi ir jvairiose Vakary Europos tautose (zr. Racitinaité
1995: 27). Analizuojamoje sakmeje kudikis, atmindamas mitinés butybés uzminta misle, apsaugo
artimuosius. Viename variante patys suaugusieji, negalédami iminti velnio mislés, kidiki jvardija
kaip paskuting vilti iSsigelbéti: ,,Sako Seimininky vaikas jei iSgelbés tai iSgelbés, o jei ne, tai mes
visi zuve. LopSy buvo maziuks vaiks ménesio laiko, jis atsisédo lopSy ir prasneko <..>“ (LTR
3166/113/). Kitame tekste mitiné biitybé akcentuoja, kad misles minusius Zmones iSgelb¢jusi
,nekalta [vaiko] dasia* (SLSP 96).

Galima konstatuoti, kad analizuojamoje sakmé¢je dar esama senoviniy misliy minimo
tradicijos atgarsiy, o kai kuriuose, krik$c¢ioniskosios pasauléziiros paveiktuose jos variantuose,
pastebimas artimas vaiko ir angelo rySys. Angelo atsiradimas sakmés variantuose veikiausiai
liudija, jog archajiSkas vaiko ypatingumo suvokimas jau buvo nebesuprantamas, todé¢l reikéjo

1eskoti kito aiSkinimo.

2.1.3. Velnio misliy pobiudis

Atskirai verta panagrinéti mitiniy butybiy mislése uzmenamus objektus, kuriy
populiariausi — velnio balsas / ranka, Saukstas / samtis ir kadagys.

Velnio balsas / ranka.Dazniausiai velnias ar laumé parodo kokia nors savo kiino
dalj ir klausia, kas tai arba liepia atpaZinti balsa. Vaikas pasako, kad tai velnio balsas / ranka / galva
/,Jaumés subiné* ar kt.

Tyrinétojai pripazista, kad ,.tikrové mislése suvokiama remiantis empiriniu patyrimu‘
(Kensminien¢ 2000: 164). Norint iminti misle, biitina gebéti abstrahuoti ir atsekti loginius bei
asociatyvinius rySius tarp pavaizduoty dalyky ir to, kas 1§ tikryjy turima galvoje (Grigas 1968: 26).
Kadangi nagrin¢jamoje sakméje praSoma atpazinti tam tikra demonstruojama objekta, bitina
salyga mislei iminti — patirtis, t.y. atpazinsi, jei praeityje esi matgs menama objekta arba apie ji esi

daug girdé¢jes. Kaip jau minéta, penkiuose sakmés variantuose misles imena suaugusieji: bobuté
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(LTR 1644/211/); senolé (LTR 4812/38/); seneliokas (2234/85/); vyras (LTR 2274/583/); tévai
(LTR 4868/214/). Suauges zmogus, o juolab senelis ar senolé, turi sukaupe gyvenimiskos patirties,
taciau kyla klausimas, i§ kur vos gimgs kiidikis gali zinoti, kaip atrodo velnias ar laume. PerSasi
mintis, kad pats vaikas sakmés pasakotojuy laikytas dar neseniai atéjusiu i§ kito pasaulio ir todél
gebanciu atpazinti to pasaulio objektus. Argumenty tokiam teiginiui nesunku rasti lietuviy ir slavy
gimtuviy paprocius lydéjusiuose tikéjimuose.

Senovéje besilaukiancia kiidikio vadindavo moterimi ,,palaimintoje biisenoje / stovyje®,
taCiau tai kartu ir tarpiné biisena: tikéta, kad néScioji tarsi nuolat balansuoja tarp §io ir anapusio
pasaulio, sakydavo ,,néS¢ia moteris — viena koja karste (Paukstyte 1999: 38—41, Racitinaité 2002:
45). Kaip ,,laikinos mirties* biisena daznas tyrinétojas interpretuoja apytiksliai keturiasdesimt dieny
iki gimdymo ir keturiasdeSimt dieny po jo (bapanoB 2001: 21). Kelias savaites po gimdymo iki
tvedyby moteri esant ,,tapsmo ir ritualinés mirties* biisenoje taip pat tikéjo lietuviai (Racitinaité
1997: 10). Metaforisky Sios biisenos nusakymuy gausu slavy folklore: ,,mieloji, mirtis tau ant
nosies® (Bmackuna 2001: 63). Pajutusi sarémius, gimdyvé siysdavo namiskius kviesti pribuvéjos:
,»<...> atéjo mano mirtis, békite bobuteés*, prasydavo atleidimo kaip pries mirti (bapanos 2001: 24).
Ukrainoje tikéta, kad prie§ gimdyma moteris sapnuoja gulinti karste, rusai sakydavo, jog ,,po
gimdymo moteris deSimt dieny karste gulinti (ten pat: 24).

Vaikas, archajisku supratimu at¢jgs ,,i$ anapus®, po gimimo kuriam laikui veikiausiai taip
pat dar liekas tam tikroje tarpinéje busenoje: tarp Sio ir ano pasauliy. Senajame kaime naujagimis
tévui budavo pristatomas kaip i§ tolimiausiy krasty atvykes svecias: ,,IS nezinomy krasSty, i
negirdéty Saliy atvyko pas tave nematytas dar svecias® (Kréve 1935: 35). Frazeologizmy, kuriuose
metaforiSkai kalbama apie keliong i§ tolimy krasty turime ir daugiau: ,,i§ Amerikos parvaziuoti*
reiskia ,,gimti*, ,ateiti / atvaZiuoti i pasauli“ — ,,gimti (Jasitinaité 2001: 294)*°. Lenky tyrinétojy
nuomone, ,,ano pasaulio apnaSos“ iSnykdavo naujagimi nuprausus (Zr. Paukstyté 1999: 58).
Lietuviy paprociai reikalavo kiidiki kuo greiCiau pakrikstyti, kad tiek motina, tiek vaikas biity
apsaugoti nuo anapusinio pasaulio pavoju. Vis délto ir po to kudikiai dar laikyti ,kitokiais*,
pavyzdziui, ,,ligi mety [vaikams — J. M.] nekirpa plauky. Ir tuos pirmuosius plaukelius pakis po
peciaus, sudegin, bo tie §venti plaukeliai, par metus da $ventenybe neiddila’'* (LTR 4649/48/). I§
kudikiy ir mazy vaiky elgesio spresdavo apie artéjancia mirti: ,,Jei mazi vaikai zaisdami klaupia per
tris dienas, bus myris* (LIILTK LTA 507/31/); ,,Jei mazas vaikas save ant grindy apsitveria ir guli
galva ant grindy pasidéjgs, tai 1§ ty namy kas nors mirs* (BIVV 878); ,,Jei vaikas kuriais metais

pavasar] kasa daug duobeliy ir laidoja savo l¢les, tai tais metais mirs daug Zmoniy (BIVV 879).

50 Metafora »gimimas—kelioné* graziai siejasi su metafora ,,mirtis—kelioné*. Plg.: ,,i Amerika vaziuoti“ reikSmé
,,mirti, o ,,i§ Amerikos parvaziuoti* — ,,gimti* (Jasitinaité 2001: 294).

>! Daugelyje kity varianty tikéjimas i§sakomas draudimo forma, o priezastis, dél kurios plauky negalima kirpti néra
nurodoma. Kartais minima, kad neturéty biiti kerpami ir nagai (LIILTK JUR 247).
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Lietuviy folklore apie Zmogaus mirti pranasauja jvairts reiskiniai jo namuose, laukiniy ir naminiy
pauksciy, arklio, katés, ir ypa¢ Suns elgesys. PerSasi mintis, kad vaikas galis pranasauti mirti, nes
jis turi galiy, kuriomis pasizymi ir kai kurie gyviinai. Ne veltui sakoma: ,,Nuo Sunio ir nuo vaiko
nieko nenuslépsi® (LKZe: vaikas). Lietuviy taip pat tikéta, jog vaikai savo elgesiu galj i§provokuoti
tévy mirti: ,,Kai vaikai bezaisdami stumia prie§ save Zagara, tai sako, kad mocia peklon stumia“
(BIVV 875); ,,Negalima (vaikams) vaikscioti viena koja basa, kita apauta, nes greit mirs tévas ar
motina“ (BIVV 872). Kartais tikéjimas detalizuojamas ir teigiama, kad, jeigu deSiné koja bus basa,
mirs tévas, o jei kairé¢ — motina (VySniauskaiteé 1961: 134).

Taigi, sakmé¢je vaizduojamas kiidikio geb¢jimas atpazinti su anapusiniu pasauliu siejamo
velnio balsa / kiino dalj, galintis reiksti, jog kudikiai archajinéje pasaulézitroje laikyti atéjusiais i$
ano pasaulio.

SauksStas / samtis.Kitas paprastai velnio uzmenamas objektas yra Saukstas / samtis.
Velnias klausia, kas yra: ,,SaukSt pabraukst®, ,brikst, pabrakst®, ,,paSmykst, pataukst ir pan.
Garsazodziai tarsi iliustruoja garsa, kuomet Saukstu | ka nors suduodama. Lietuvoje pirma karta
ragaujant koki nors valgi, ragaujan¢iajam SauksStu suduodama per kakta, taciau neaiSku, kuo cia
galéty buti détas velnias. Raseiniy apskrityje uzraSytoje sakméje velnias dirba samti, bet sugadina.
Tada zmogui sako dirbas Sauksta, véliau — virbalitiksti (LTR 1595/103/, 2122/1/).

Senojoje pasaulézitiroje, kaip rodo jvairi kalbiné ir folkloro medziaga, Saukstas sietas su
gyvybe, o jo nevartojimas — su mirtimi. Uzfiksuota §j rysi paliudijanciy lietuvisky frazeologizmuy:
»huo SaukSto atsisakyti / nuslysti®, ,.SaukSta padéti (ant apatinés lentynos)®, ,.SaukStus pasidéti®
reiskia ,,mirti“, ,,Saukstai atliko* — ,miré*: ,,Vakar du nii SaukSto atsisaké®, ,,Padéjo Sauksta — ir
amzinatilsi, ,, Kam ¢ia zvanija: a Saukstelj kas padéjo, a papelj ismeté?* (apie kadikio mirtj) (FZ
661, 662; Kasétiené 2003: 105; LKZ: §auk§tas)52. Gausiuose Kuciy burimy apraSymuose apvirtgs
Saukstas taip pat reiSkia mirti: ,,Kaciai vakari pavalgius, reikia pastacyc un lungy SaukStai, pa
nakeciai jeigu kuris nugrius — tas mirs* (LIILTK LTA 790/54/). Kitame variante teigiama, kad po
Kuciy vakarienés Saukstus apversdavo pilveliais i virSu; sakydavo, ,,jeigu kurio nors Saukstas paliks
nakciai atverstas, tai jo savininkas kity Kiciy jau nebesulauks® (Kudirka 1993a: 120). Rozé
Sabaliauskiené prisimena su Sauk$tu vandens burus ir per Naujus metus: ,Jei, per Naujus metus
Saukste uzsaldzius vandeni, btina Zurbuolés™, tai reiskia ilga amziy, jei duobé — mirti (AED 390).
Dzukams net SaukSto apvirtimas paprasta diena asocijavosi su mirtimi: ,Jei po valgio Sauksty
padéjus, jis apvirsta — lauke reikia smerciaus® (LIILTK LTA 73%120/); ,,Jei pavalgius ir padéjus
ant stalo Sauksta jis uzvirsta aukstielnykas, tai jo savininkas greit mirs® (LIILTK LTA 1741/56/).

>* Mirties tematikos frazeologizmuose neretai pabréZziama, kad mirusiajam nebereikalingi ir kiti jprastiniai gyvenime
reikalingi daiktai, kaip antai, apavas ar buities reikmenys, pvz., ,,Jau tas ubagas klumpes padéjo*; ,,Jau ir vél vienas
senis brizgila padéjo* (Kasétiené 2003: 105).

33 Zurbulas — burbulas, puslelé, issipatimas (LKZe: Zurbulas).
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Analogiski Kii¢iy burimai budingi slavams (TomopkoB 1995 a: 245). Veliuonos vals¢iaus
Antkalnés kaime uzrasytas tikéjimas, kad ,,padavus sveciui miltuota Sauksta, jei ji svecias nulaus, —
jis mirs® (LIILTK LTA 745/131/). Archajiska tikéjima paSiepianCiame anekdote juokiamasi i$
zmogaus, tikin€io, kad nukrites Saukstas reiskias mirti: ,,Kada buvo vienas brolis ir tur¢jo seseri. Ir
ana labai bijojo mirt. O anas litibijo i$ jos pasikirint, i§ tos seseries. Ir kaip atsigulé visi, tas brolis
atsikele, paémé jos Sauksta ir numeté Salin. Kada visi atsikélé, pradéjo iS jos visi juoktis. Tai ji tris
dienas verke, kad jau mirs* (LLA 55).

Suomiy tyrinétoja Nina Lavonen apraSo Suomijoje, Estijoje ir Karelijoje zinoma
tavo dalis, daugiau nebegausi® (Jlaonen 1977: 15). Susapnuotas sullizgs samtis apie mirti byloja
latviams (Visinskaité 2007: 62). Taigi, kaip rodo jvairiariisé folkloro medziaga, ne tik apverstas,
bet ir sultizgs SaukStas sietas su mirtimi. Esty tikéta, kad jei mislés bus s¢kmingai atmenamos, tai
tuose namuose, kur jos mintos, nedings Saukstai (Jlaponen 1977: 15). Nedings Saukstai — reiskia
nebus mirties. Taigi lietuviy sakméje uzmenama velnio mislé apie simboliSkai su mirtimi siejama
SaukSta gali turéti ir tokia motyvacija: bus atsakyta — niekas nemirs, niekas neatsakys — kas nors
mirs. Saukstas, kuris kaime buvo pagrindinis valgymo jrankis, kaip taikliai pastebi R Racénaité,
kartu reiske ir gyvenima (Racénaité 2001: 229), tode¢l nenuostabu, kad dinggs, apvirtgs, padétas ant
stalo ar sultizgs jis tradicinéje pasauléziiiroje simbolizavo butent mirtj.

Kadagys. Trecioji dazniausiai velnio uzduodamy mijsliy — apie kadagi. Velnias klausia:
»Kas veda uogas / vaisius be zieduy?* (LTR 325/94/, 1742/17/); ,,Kokios uogos ziema Zaliuoja?
(VLD 88); ,,Ziema zydi, rudenj uogas turi (LTR 1309/7/) ir pan.

Trumpai aptarsime Sio augalo botanines ypatybes. Kadagys (Juniperus communis L.),
liaudyje neretai dar vadinamas kadugiu ar égliu, — tai viszalis spygliuotis 3—4 m. aukscio kriimas ar
kartais nedidelis iki 15 m. auk$c¢io medelis. Jo kankoréZiuose esantys vyriSki Ziedai geltoni, o
moteriski — zalsvi ir zydi nuo balandzio iki birzelio. Vaisiai, i uogas panasis, rutuliski, tamsiai
mélyni ar juodi su melsvo vasSko apnasomis kankorézéliai, noksta 2—-3 metus. Ant to paties augalo
tuo paciu metu buina ir prinokusiuy, ir neprinokusiy (zaliy) vaisiy (EHZGA 44).

Kokios kadagio sasajos su velniu ir mirties sfera? Su velniu augalas Siek tiek dalijasi
gyvenamaja aplinka. Kadagiai, auga smélinguose, akmenuotuose virzynuose, pelkése bei retuose
spygliuo¢iy miskuose (EHZGA 44)*, o velnias, kaip galima spresti i§ lietuviy tikéjimuy,
mitologiniy sakmiy bei pasaky apie kvaila velnia, apsistoti ar zmonéms pasirodyti taip pat nevengia
miSkuose, pelkése, balose (Vélius 1987: 52-56). Lietuviy tikéta, kad velnias, kaip ir kitos mitinés

biitybés, kadagio bijis. Per Jurgines ,,kiekvienam iSgenamam gyvuliui sukirsdavo verbos — kadagio

> Tose vietovése, kur kadagiai neauga miskuose, juos, daugiausiai dél verbos, taip pat sodindavo prie namy
(Zumbakiené 2007: 131).
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arba zilvycCio rykstele, kad buty sveiki, nekankinty ,Smiksté, t.y. sloguté arba velnias* (RekasSius
1995: 5). Tautosaka rodo, kad kadagio nemégstancios ir raganos: ,Ja [raganq — J.M.] galima
pazinti 1§ to, kad ji neima valgyt églio SauksSto. <..> Miisy sodziuje atsitikg, kad pad¢jo églio
SauksStus, tai kaip atéjo ragana, tai ji pakélé ta Sauksta, pavart ir i§¢jo nevalgius® (LTR 2812/60/).
Analogiski tikéjimai paplitg ir jvairiose slavy tautose. PavyzdZziui, Joniniy iSvakarése serbai su
kadagio Sakele laukdavo pieno i§ svetimy karviy atimti ateinanciy ragany ir, joms pradéjus melzti,
tris kartus suduodavo (YcaueBa 2004 a: 273).

Paliudijimy, kad kadagys naudotas lietuviy laidotuveése reta; dazniau ¢ia pasitaiko eglé. A.
Kriauza, aprasydamas KupiSkio apylinkiy vaiky marinimo ir laidojimo paprocius, mini, jog ,kai
jau vaiko marinimui viskas parengta, tada apriuko gry¢ia kadagiu (verba), pasisluoja, apdengia stala
ir laukia vieSniy marintojy* (Kriauza 1944 (1996): 21). Tuo tarpu slavy laidotuvése ir mirusiyjy
pamingjimo apeigose kadagys itin daznas. Laidotuviy metu degintos kadagio Sakelés ir uogos,
lydédami mirusjji i kapines, procesijos dalyviai ant kelio mesdavo kadagio Sakeles, o namuose
kadagiu budavo pakuriama krosnis. Mokslininkai numano, jog veikiausiai tai daryta todél, kad
mirusysis pagal kvapa negaléty atsekti kelio namo (Ycauesa 2004 a: 274-275). Kad nebiity lavono
kvapo, patalpa kurioje paSarvotas mirusysis, kadagiu taip pat smilkydavo Dzikijoje (Ul¢inskas
1995: 121). Lietuviy kalboje uzfiksuotas frazeologizmas ,,kadagys traukia®, reiskiantis biisena ,,arti
mirties” (FZ 241).

Zemaitijoje, Suvalkijoje ir Vidurio Lietuvoje kadagys naudotas kaip verba ir Verby
sekmadienj nestas i bazny¢ia Sventinti. Zemaiciai { puokste kartais dar idedavo alyvos, tujos ar
berzo Sakele (Kudirka 1993 b: 5, 6). Grizus namo, kadagio Sakelés budavo uzkisamos pastogéje, uz
Svento paveikslo ar kitur. Kai kur pasventinto kadagio spyglius nubraukdavo ir laikydavo maiselyje
prie krosnies. Sakeles ar spyglius visus metus naudojo apsauginei magijai: prasidéjus perkanijai
kadagio spygliy berdavo i ugni arba jais pabarstydavo palanges, prireikus, pasmilkydavo mirstantiji
ar partukydavo troba, kad velnias joje nesislapstyty, pirma karta iSgenant, verby Sakelémis
apsmilkydavo galvijus, peréti dedamus zasy bei visty kiauSinius, nuo i§gasCio apsirgusi zmogu
(Budreckas 1936: 701; Kudirka 1993 b: 6, 7; Mardosa 2007: 57—64). Priemonés efektyvumas
iliustruojamas mitologinése sakméje; kadagiu pariikytas sergantis Zzmogus pasveiksta (KLPTK III
212). Kaip, remdamasis tikéjimais, teigia Jonas Mardosa, verbomis saugotasi ne nuo perkiino, bet
nuo velnio, su kuriuo jis kovoja, t.y. apsaugos nuo velnio priemonémis siekta iSvengti perkiino
sukelty padariniy (Mardosa 2007: 63). Panasiems tikslams verba naudojo ir latviai, ryty bei vakary
slavai, suomiai, kai kurios Vakary Europos tautos (Zzr. Mardosa 2007: 66, 67; YcaueBa 2004 a:
272-275).

Taigi, remdamiesi auksciau iSdéstytais argumentais, galime daryti iS§vada, kad kadagys

senojoje pasauléziiiroje neabejotinai sietas su velniu ir kitu pasauliu.

78



Kaip minéta, sakmé apie velnio misle imenant; kudiki priskiriama struktiiriniam-
semantiniam tipui 3.2.0.10. + 3.1.0.10. ,,Herojus demonstruoja, kad jis objektus pazista“. Misliu
iminimy analizé parodé¢, kad mitinés biitybés uzmena misles apie objektus, susijusius su ribine
situacija — tarp gyvenimo ir mirties. Taigi — tai dar vienas argumentas, kad kidikis senove¢je
laikytas atéjusiu i§ ano pasaulio ir tod¢l gebanciu atpazinti ,kito* pasaulio objektus ir objektus,
vienodai susijusius ir su gyvenimu, ir su mirtimi. Neutraly suaugusiyju pozitiri i misle¢ imenantj
kudik; Sioje sakméje tikriausiai bus lémes archajiSkas tikéjimas, kad kudikis galis apsaugoti nuo
mitiniy butybiy. Tuo tarpu su krikS¢ioniSkaja pasaulézilira siejamuose variantuose ,,nekaltas®
kiidikis veikiausiai laikomas tam tikru tarpininku, per kuri zmonéms perduodama Zinia ,,i$

auks$ciau®, todél ir jo kalb¢jimas suvokiamas kaip ,,dieviskas®.

2.2. Tévy ir bendruomenés atstumtieji

Visoje liaudies kultiiroje ypatinga reikSmg¢ turi normos samprata, o srityse, susijusiose su
vaiky auginimu ji, atrodo, uzima ypac svarbia vieta. Senajame kaime, kurio bendruomené reiskési
kaip ,,socialinis organizmas, kuri vienija bendri rySiai ir siekiai <...> naujo Zmogaus atéjimas i
pasauli buvo svarbus ivykis ne tik kiudikio Seimai, bet ir visam kaimui“ (Paukstyté¢ 1995 b: 15).
Tikéjimuose ir paprociuose aiSkiai iSsakoma, koks kudikis ar vaikas turéty buti, kad atitikty
,hormalumo* kriterijus, biity ,,toks kaip visi; tik tokiu atveju jis galésiantis tapti pilnaverciu ir
pilnateisiu bendruomenés nariu.

Lietuviy mitologinése sakmése neretai vaizduojama, kaip tévams, vietoje laukiamo sveiko
ir grazaus, gimes ,,kitoks™ — su kokiais nors nepageidaujamais fiziniais bruozais arba gebéjimais —
kudikis. I mazesnius ,,nukrypimus® tévai ir bendruomené zitiri gana pakanciai, taciau esant
didesniems, kiidikis neretai net nepripaZistamas zmogumi ir laikomas kito pasaulio atstovu. Taip
pat aptinkama teksty, kuriuose teigiama, jog sveikas kudikis netikétai pasikeitgs ir igijgs
,hormaliam® vaikui nebiidingy savybiy, t. y. tapgs ,kitokiu®; manoma, jog zmoniy vaika savu
pakeitusi mitiné biityb¢, dazniausiai laume. IS elgesio su tokiais vaikais galima spresti apie tam
tikra kiriniy raida, grei€iausiai salygota moraliniy nuostaty visuomengje kaitos.

Sakmés apie ,kitokius* naujagimius bei mitiniy biitybiy apkeistus kudikius budingos
lietuviy ir kity Europos tauty folklorui. Vakary slavy sakmése ir dalyje ukrainie¢iy bei baltarusiy
tautose zinomy varianty figiiruoja moteriSkos giminés mitiniy biitybiu apkeisti kuidikiai didelémis
galvomis, laibomis rankomis ir kojomis bei i$sipiitusiais pilvais (Bunorpamosa 1995: 315). Latviy
sakmése kiudikius grobia svetas meitas (LTPT 304, 305), esty — velnias (Valk 1997: 13),
skandinavy (dany, Svedy, norvegy) — troliai, elfai ar kitos mitinés biitybés (SKAN 208-213).
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B. Kerbelytés ,Lietuviuy pasakojamosios tautosakos katalogo” treCiajame tome
mitologinés sakmés, kuriose aprasomas neiprasto kiuidikio gimimas, priskiriamos tokiems
poskyriams: ,,Maginiy savybiy ir priemoniy turintys Zzmonés®, ,, Transformuotos bitybés®,
»Velnias®, ,,Draudimai®, ,,Vélés, numiréliai, vampyrai®. ,,Kitokio* vaiko gimimo aprasymas neretai
téra tik kiirinio pradinés situacijos nusakymas; visas naratyvas tam tikram mitologiniy sakmiy
poskyriui priskiriamas pagal vaizduojama ar minima mitinj personaza, o struktliriniam-
semantiniam tipui — pagal herojaus akcijos svarbiausiojo elementaraus siuzeto kontekste
interpretacija. Analizuojamos sakmés priklauso keliems tipams: 1.1.1.10. ,Herojus iSvengia
magisko / neigiamo antipodo poveikio*; 1.1.1.17. ,,Herojus paveikia antipoda ypatingu veiksmu ar
priemone®; 1.1.1.19. ,,Herojus pasiekia, kad sumazéty antipodo galimybés®; 1.3.0.1. ,,Herojus stebi
keista biitybés iSvaizda / keista regini®.

Minéto katalogo mitologiniy sakmiy skyriuje ,,Laume/ deivé / moré* pateikti SeSiy
sakmiy apie laumiy / ragany / deiviy / morés / nykstuko® apkeistus vaikus struktiiry aprasymai ir
ES semantinés interpretacijos (KLPTK III 165-172, 174, tipai 1.1.1.17. ,,Herojus paveikia antipoda
ypatingu veiksmu ar priemone®, 1.1.2.13. ,Herojus gauna galimybe¢ kelti antipodui salyga®;
1.1.3.7. ,Herojus sukuria situacija, kurioje iSryskéja tikrieji kito personazo pozymiai®; 1.2.1.3.
»Herojus / herojaus artimasis tampa antipodo pasiekiamas®; 1.2.1.16 ,,Herojus itikina antipoda, kad
jis antipodui pavojingas™; 1.3.0.7. ,,Herojus patiria keista antipodo poveiki®). Vienoje sakméje
teigiama, jog vaika apkeites velnias (KLPTK III 253, tipas 1.1.1.17. ,,Herojus paveikia antipoda
ypatingu veiksmu ar priemone®)’®. Dar viename kirinyje tévai po daugelio mety susitinka su
kadaise prapuolusia ir velnio uzauginta dukterimi (KLPTK III 258, tipas 1.1.2.10. ,Herojus
demostruoja antipodui savo sunkia biikle®). Siai sakmei artima stebukliné pasaka ,,Nuotaka i3
jaujos* (AT 412 B*), kurioje velnias pasiémgs ir uzaugings prakeikta pono dukteri; iStekéjusi ji su
vyru nueina pas zmones, turin¢ius neauganti vaika, uzsimoja kirviu — vaikas pabéga / virsta kalade
ir zmona pasisako esanti ty Zzmoniy prakeikta dukté¢ (KLLPR 89).

Sioje darbo dalyje nagrinéjamos mitologinés sakmés, kuriose minimi , kitokiais* gime
arba tape vaikai; lyginimui pasitelkiama jvairiariis¢ folkloro medziaga. Siekiant kuo geriau
pristatyti tyrin¢jama medZiaga ir analizés rezultatus, darbo skyriy suskirstéme i smulkesnius
poskyrius. Pradzioje iSkeliamos priezastys, senoviniu supratimu lémusios nukrypimy nuo ,,normos
atsiradima. Po to iSskiriami tradicinés kaimo bendruomenés ,,netinkamais* laikyti kudikiu fiziniai

bruozai ir aiSkinamasi jy mitinis / simbolinis jprasminimas bei sakmiy vaizdy rySys su realybe.

tekstuose.

*% Sakmes, kuriose apragomas , kitokio* kiidikio gimimas, ir tas, kuriose teigiama, kad kiidiki apkeitusi mitiné¢ batybe,
tyrinétojai paprastai traktuoja kaip bendra kiiriniy masyva (Bagdanavicius 1999: 39—61; Utkus 2005: 204-206). Misuy
nuomone jas tikslinga skirti; tai atveria galimybes papildomoms {Zvalgoms.
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Paskiausiai aptariamas jvairuojantis tévy ir bendruomenés pozitris 1 ,,kitokias* atzalas, pristatomos

analizuojamuose kiiriniuose propaguojamos moralinés nuostatos bei bandoma nusakyti ju kaita.

2.2.1. , Kitokio“ kiidikio atéjimo | Seimq prieZastys

Visais laikais zmogus bandé suprasti ji supanti pasauli, o ko nors negalédamas paaiskinti
racionaliu protu, tai siedavo su mitiniu pasauliu / magija. Neturint pakankamai moksliniy Ziniy apie
zmogaus kiing ir ligas, liaudies medicinoje iki pat XX a. pirmosios pusés buvo paplit¢ nemazai
iracionaliy ligy priezasc¢iy aiskinimy ir biidy jas gydyti. Sakmése minimos jvairios, daznai su tam
tikrais senoviniais tikéjimais siejamos, ,kitokio* kudikio gimima esa galéjusios iSprovokuoti
priezastys ir ,,Jaumiy vaiky‘“ patekimo i Seimas aplinkybés.

Senojoje pasaulézitiroje buve svarbu vaika pradéti tinkamu laiku: ,Reikia vyram neit |
moteris metinése Sventése: BloviesCiuose (vaikas bus nesveikas), pirmosiomis Kalédy, Velyky ir
Sekminiy dienomis (jei tévas bus kiek girtas, vaikas bus be atminties), Didjji Penktadieni (bus
didelis verksnys), pirma balandzio (bus melagis), sekmadieniais (bus kvastas, t.y. kvaiSas)“ (BIVV
11). Tikéta, kad lytiniai santykiai miSiy mety gali taip pat ,,blogai baigtis“: ,Matai, negalima per
sumy (per mi$ias) su vyru reikaly turéti. Tadu biesas gali Stuky padaryti <...>“ (LTR 1993/26/). Dél
ménulio itakos, kaip manyta, vietoje sveiko ir grazaus kudikio galis gimti nesveikas ar netikes
vaikas arba apskritai net ne zmogus. Sakméje teigiama: ,,<...> moteris turi saugotis (taip pat ir
vyrai), kad suvartam jauna ménesia, nepamatyty jauna meénasi, nes tadu... <...> pradéti vaikai tikrai
gims damavykai*“ (LTR 753/174/), ,,Vyras turi saugotis nakti nesislapinti pries Ménuli (ypac pries
ar po santykiy su moterimi), nes gims pastavis (perestajus, t. y. velnias), labai blogas zmogus, arba
vaikas bus nesveikas (iSsigimélis, nenormalus) (BIVV 13), ,,Pries ménuli nemyzk — gims pastovis*
(LKZe: pastovis). Nusizengus draudimams i pagalba pasitelkiama magija: ,,Katra jau¢iasi, kad per
vyro kaltg galés gimti perestajus, tai kunigui baznycioj Slakstant pirma esti savo (motery) puséj,
paskum pereina | kita (vyry) puse, kad grizdamas kunigas vél ja apslakstyty, tada isCiose sujuda,
bet pasitaiso (velnias pabéga) (BIVV 16). Siekdama ijsCias apsaugoti nuo mitiniy biitybiy
Liskiavoje moteris prie$ kepdama duona su duonkubiliu pereidavo per kaima, nes esa ,,ledokas* to
bijantis (BIVV 17).

Kiekviena moteris noréjo susilaukti fiziSkai sveiko kudikio. Su tuo, kaip pabrézia R.
Paukstyté-Sakniené, ,.susijusi <..> draudimy bei skatinimy grupé, apibrézianti moters elgesi
tvairiomis aplinkybémis, bendravima su kitais Zmonémis* (PauksStyt¢ 1999: 40). Bitent Siy,
nésciajai skirty draudimy nesilaikyma pateikéjai daznai nurodo kaip kiidikio su fizine negalia arba
kokiu nors apsigimimu atéjimo i pasauli priezasti. Grieztai drausta vogti: ,,Jei nés¢ia moteris paims

pasaro i$ svetimo gyvulio (arklio) ir savajam paduos, tai vaikas gims nebylys: kaip tas nuskriaustas
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gyvulys negaléjo pasiskysti, taip ir jos vaikas negalés kalbéti (BIVV 89). Vienoje sakméje
pateikiamos $io placiai paplitusio draudimo nesilaikymo pasekmés: ,,Moteris éjo padarze ir,
pamacius agurkus, pasinoréjo. Apsidairius pasiémeé vieng ar du ir suvalgé. Kai jau iSvaiksciojo,
gimé [vaikas — J. M.] be rankos* (LTR 5159/235/). Skatintas mandagus biisimosios moters elgesys
su aplinkiniais. Tikéta, kad néscioji, nusistebéjusi kity Zmoniy fiziniais ar psichiniais trikumais,
gali susilaukti tokio paties kiidikio (Sakniené 2005: 3). Manyta, kad neSiojama kadikj galintys
paveikti ir aplinkiniy veiksmai, todél biisimai motinai biidavo patariama vengti eiti pas svetimus.
Jau minétas tikéjimas, kad jei praSomo daikto nepaskolinusi kaimyné nésciajai 1§ paskos mes
uzrakinta spyna / kirs kirviu i slenksti, tai gimgs kiidikis bus nebylys / turés ,,kiskio liipa (BsJK 224,
nr. 112; PaukStyte 1995 b:16). Itin atsargiai blisimoji motina turédavusi elgtis ypatingu Svenciy
metu: Sventa diena drausta siiti drabuzius, ,.kad nebuty prisititas vaiko liezuvélis® (Paukstyté 1995
b: 16), negalima budavo pjaustyti nei maziausio daiktelio, nes ,,vaikas turés perskelta lupa,
nupjauta ausi arba nosi, ar [bus — J. M.] be penkto pirSto* (BIVV 123). Tik¢jimai rodo esa sakmése
akcentuojama nepageidauting kiidikio plaukuotuma taip pat lemiantis nederamas néSciosios
elgesys: ,,Kad vaikscioj toki (néscia) moteris, tai jai, i$Slavus troba, nereik nesti Siuksliy su skraistu
laukan: kad nes, tai tam vaikui Seriy bus®“ (BsJK 261); ,,Nésc¢ia moteris tenespiria koja kiaulés, Suns
ar katés, nes vaikas bus Seriuotas (plaukuotas) (BIVV 105). Tuo tarpu geidziamus tankius
garbanotus plaukus kiudikiui senovéje uztikrindavo Sitokiais budais: ,,<..> prie§ santykiaujant
pasikloja kailinius pasonén (TvereCius) arba i jaunyju lova ideda virks¢iy (Grinkiskis); tuo paciu
tikslu vyras Slapindamasis krato varpa (Javaravas)“ (BIVV 12). Saugoti kidiki nuo luoSumo
skatino ir kiti similinés magijos principu paremti tik¢jimai, pavyzdziui, ,,Jei moteris uzmins ant
numesty nupjaustyty nagy, tai kudikis gali gimti be vieno nago™ (BIVV 173, plg. BIVV 172).
Panas$iy draudimy sistema veiké slavuose (Toscrast 1995: 162—164).

I pernesiotus ar neiSneSiotus kiidikius Zitiréta itariai, nes tai taip pat buvo nukrypimas nuo
normos. J. Balys teigia: ,,Jei moteris numatytu laiku nepagimdo kudikio arba ji pernesioja, tai
liaudis labai baimijasi ir tai priskiria demoniskai jtakai (BIVV 14). Sakmé¢je teigiama: ,,Kadu
moteris iSbuva ilgesni laiky sunki, ne kaip reikia, tai tadu, teip ir zinok, kad gims damavykas‘
(LTR 753/174/). Molétuose uzrasytas tikéjimas esa kiidikis negimsias laiku, jei vyras ar moteris
naktj i8¢j¢ Slapinasi prie§ Meénulj, o paskui turés lytiniy santykiy (BIVV 15). Nurodomi ir biidai

tokiai situacijai iStaisyti:

Negalint pagimdyti reikia, vienais marskiniais esant, pasluoti asla, $luota numesti
atgalia ranka, kad kotu biity i duris, o galva { stala. Saslavas susemti i sterblg ir iSnesus supilti tarp
varty. Jei vaikas gims gyvas — motina mirs, jei negyvas — iSliks. Negyva daznai beformj vaika
reikia nunesti | santvara, iStraukti tvory susidiirimo basli, ton skylén sugriisti vaika ir uzkalti
basliu, kad daugiau taip nebeatsitikty (ten pat).
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Rusy taip pat manyta, jog kiidikio nei$nesiojimas visus devynis ménesius arba pernesiojimas visada
turis ,,neigiamas pasekmes* arba esas ,,nezemiskos kiidikio prigimties zenklu* (bapanos 2001: 11).
Pavyzdziui, vienoje pietu rusuy sakmeje pasakojama apie nuo velnio pastojusia moteri; kiudikj ji
nesiojusi trejus metus, o gimes vaikas prabilgs po savaités (ten pat: 11).

Kartais ,kitokio* kuidikio gimimas sakmése neaiSkinamas, o tik konstatuojama taip
buvus: ,,pasitaiko tokiu ménesiu apsivaisinti, kai iSeina aitvaras* (LTR 3718/98/); ,,biidavo, kad
moterys velnia pagimdydavo* (LTR 4423/222/).

Taigi tikeéta, kad , kitokie* kiidikiai gali gimti susiklos¢ius tam tikroms objektyvioms arba
neobjektyvioms aplinkybéms, tafiau naratyvai taip pat rodo, kad Seima nuo nepageidaujamo
kudikio nebiidavo apsaugota ir véliau, Siam augant. Mitologinése sakmése nusakomos ,kitokiy*
kudikiy — mitiniy biitybiy vaiky — patekimo i Seimas aplinkybés ivairuoja, taCiau tai paprastai
nutinka Zmoniy vaikui likus be tévy priezitros. Apie tai jau raSéme pirmojoje darbo dalyje, kur
pristatéme mitologinése sakmeése propaguojamas vaiky priezitiros taisykles.

Apibendrinant galima konstatuoti, jog sakmése nurodomos ,,kitokio* kuidikio gimima esa
1Sprovokuojancios priezastys dazniausiai yra susij¢ su vieno ar kito liaudyje gyvavusio draudimo,
reglamentavusio tinkama vaiko prad¢jima ar teisinga bilisimosios motinos elgesi néStumo
laikotarpiu, sulauzymu. Tai patvirtina ir tikéjimai, kuriuose aptinkamas dar platesnis galimy
priezasCiu spektras. Ir sakmés, ir tik¢jimai rodo negeidus perneSioto ar neiSneSioto kudikio.
Sakmése minimos sveiko zmoniu kiidikio pakeitimo netikusiu mitinés butybés vaiku aplinkybés

gana panasios — apkeifiamas be prieziiiros likes vaikas.

2.2.2. , Kitokio“kiidikio charakteristika: vardai, iSvaizda, elgesys

Zemaitijoje ir su ja besiribojanéiuose rajonuose uzradytose sakmése su plaukais ir / arba
dantimis gime kudikiai dazniausiai vadinami slaviSkos kilmés Zodziu ,,upioras®. Kaip pasakoja
pateikéjas i§ Pajiiralio kaimo Silalés rajone, ,jeigu gimsta labai stiprus vaikas — jau gimes galva
nulaiko, su dantimis yra, — tai kalbédavo, kad bus upioras, po mirties atsikels <...>* (LTR
4827/34/). Visoje Lietuvoje aptinkami ir kiti vardai: ,,gyvadantis®, ,prajovas“, ,pastovis®,
»perestajus®, ,ledokas“, ,cCirtakryznikas®“ (i§ Cernaknyznykas). Plaukuoti, neaugantys arba,
atvirk$¢iai, labai vikrts ir stipris kiidikiai vadinami ,,damavykais®, aitvarais, o jei naujagimis ,,su
ragiukais®, neabejojama, jog tai esas velnias.

Kudikiai, kurie laikomi paliktais mitiniy biitybiy vietoje pagrobty normaliy kudikiy,
lietuviy sakmése vadinami laumiukais / laumynais®’ (laumiy vaikais), raganiukais ar velniukais

(velnitksciais). Tai priklauso nuo to, kokios biitybés atzalomis jie laikomi. Viename variante

57 Viename variante i3 Ryty Priisijos aptinkamas ,,Jaumytis* — laumés vaikas (BsLP 2 198, 199, nr. 30).
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minimas ,,morytis* — morés vaikas (BsLP 2 351, nr. 28). Ukmergés apskrityje Libartavos kaime
uzrasytas ir gana nejprastas vardas: ,,Pas mus laumiy vaikus ,veruliais® vadindavo (verulis,
veruliai’®). Tie vaikai budavo graZiis, protingi ir labai greit augdavo® (LTR 1438/41/). Viename
kitame variante apkeistas vaikas pavadinamas tiesiog ,,mainu ar ,,atmainu>’. XVIII a. senaja
priisy mitologija doméjgsis Gotfridas Ostermejeris teigia, jog toks vaikas prisy vadintas ,,Laumés
apmainytas, t.y. laumés pakeistas (BRMS IV 71).

Kartais motina ilga laika net nepastebi auginanti svetima vaika: ,,Syki vienai moteriskei
apmainé vaika: laumé savo paliko, o ana moteriskés nunes¢. Tie Zmonés apie ta maing nieko
nezinojo. Tas paliktas vaikas uzaugo iki dvideSimties mety <...>“ (BILMS 43); ,,Karta, jai [motinai
—J. M.] i8¢jus, i8lindo i$ palovio velnias, pasiémé jos vaika, o jai imeté savo. Ji nelabai myléjo, tai
ir nepatémijo®, kad ne tas* (LTR 894/29/).

Dantys. Viena dazniausiai sakmése minimy nepageidautiny fiziniy naujagimio
ypatybiy — dantys: ,,Vienoj vietoj gimia vaikas, toks mazutis, mazutis, ale jau ir su duntim“ (LTR
1767/101/); ,,Upjoras yra tas, kas gimsta su dantimis* (LTR 5046/44/); ,,AS pats tikrai maciau, su
keturiais dantimis uzgime, stipras buvo, arklj paneSdavo* (LTR 3517/2699/). Dziikijoje uzraSytame
sakmes apie laumiy apkeistus kiidikius variante dantis — vienas i§ pozymiy, pagal kuri motina
atpazista, kad tai ne jos vaikas: ,,Toj moteriské navet nesuprato kii pamainytas vaikas. Cik véliau
kaip tas vaikas nenor¢jo ziSc suprato ki tai laumynas, ba jis buvo su dancimi. O laumynai visi,
sako, nezinda ir su dancimi“ (LTR 1434/56/). Dziikijoje apskritai manyta, kad geriau, jei vaikui
dantys i8dygsiantys véliau, nei per anksti: ,,Jei vaiko dantys ilgai nedygsta — bus stipriis dantys*
(AED 378).

Tikéta, kad su dantimis gime¢ vaikai turi ,,blogas akis“ ir gali nuziliréti: ,,Blogos akys
atsiranda nuog ty zmoniy, katrie gimsta su dantimis. Nug tokiy zmoniy reikia kavoti visas
prieauglis® (LTR 1288/73/). Retesni aiskinimai, kad uzaugg jie tampa burtininkais arba dvasregiais:
»Kas gimsta su dantimis, tas vadinasi Cirtakryzninku® (BIML 170, nr. 721); ,,Dvasias gali matyti tie
zmongs, kurie gimsta su dantimis (gyvdanciai)“ (BIVV 1196). Analogiski tikéjimai budingi slavy
folklorui. Manyta, kad su dantimis gimgs kudikis uzauges galis tapti burtininku ar ragana, todél
pribuvéja, vos pastebéjusi kiidiki turint dantis, tuoj pat pasistengdavusi juos pasalinti (¥YcaueBa
1999: 361). Tokiy lietuviy pribuvéjy veiksmy apraSymy neaptikta. Lietuviy sakmése ir tik¢jimuose
burtininkai / raganiai vadinami dantingais. Slavai taip pat tikéjo, kad burtininkams budingi sveiki
dantys: suaugusiam burtininkui iSrovus dantis Sis nebetenkas savo antgamtisky galiy. Idomus

tautosakos rinkeéjy uzfiksuotas senos ziniuonés nusiskundimas, jog $iai sunku gydyti, nes beveik

¥ 1 jetuviy kalbos zodyne randame, kad ,,vérulys* reiskia verianti skausma, diegli, déguli (LK Ze: vérulys), taciau
neatrodo, kad su Siuo Zodziu ka nors bendro turéty sakméje minimas ,,verulis®.

% Atitikmuo rusy kalboje — ,,monmensimr™, angly — ,,changeling*.

8 patémyti — pastebéti (LK Ze: témyti).
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nebeturinti danty (ApcenoBa 1999: 186). Rytu slavuose kenkéjiski maginiai sugebéjimai biidavo
priskiriami ir zmonéms su dvigubais dantimis (ten pat).

Senojoje lietuviy pasauléziiiroje dantys siejami su gyvybingumu. Sapny aiSkinimuose su
dantimis susij¢ vaizdai sukonkretinti. Pagal tai, kuris dantis sapne prarandamas, sprgsta koks
Zmogus mirs: ,Jei sapnuodamas istraukei prieSakini dantj, tai kas nors i§ giminés mirs; jeigu i$
Salutiniy danty — tai mirs kaimynas® (LTR 1437/220/, cit. i§ ViSinskaité¢ 2007: 61). Analogiski
sapnai panasSiai aiSkinami latviy bei slavy (Visinskaité 2007: 61; YcaueBa 1999: 261). Latvijoje
tikéta, kad mirtj reiskia ir 18 tiesy kurig nors ypatinga dieng iSliizgs dantis (Straubergs 1990: 308;
mintis tekste: ViSinskaité 2007: 61). Siame kontekste jdomus lietuviy kalboje Zinomas
frazeologizmas ,,imesti danti, reidkiantis ,,pasidaryti aborta“, t. y. nutraukti gyvybe (LKZe:
dantis)”'. Senoviniu supratimu miegan&io Zmogaus griezimas dantimis taip pat pranaavo mirtj:
»Jeigu Zmogus miegodamas dantimis griezia — tuoj mirs* (BIML 165).

Dideli dantys buidingi mitinéms butybéms. Pernelyg atsikiS¢ dantys — vienas skiriamyju
giltinés bruozy, sakoma ,,dantys kaip giltinés atsikis¢* (Racénaité¢ 2007 a: 79). ,,Raudondanciu‘
arba ,,arkladanciu® kartais pavadinamas velnias (Jasitinait¢é 2000: 182). Sakmése minimos laumes
,bjauriais, dideliais dantimis* (Velius 1977: 94). Raudondante baidykle vakary aukstaiciai gasdina
vaikus (Jasifinaité 2000: 182). Danty anomalijos biidingos ir daugeliui slavy tautose zinomy mitiniy
butybiu (YcaueBa 1999: 262). ISryskinti dantys — tai taip pat denomorfinéms bei antropomorfinéms
lietuviy liaudies kaukéms biidingi bruozai (Merkiené¢ 1992: 9; Racénaité 2007 a: 79), o tokias
kaukes ziemos kalendoriniy §venciy metu dévintys Zmonés, anot tyrinétojy, vaizduoja kito pasaulio
atstovus (Vaicekauskas 2005: 139).

Plaukai. Analizuojamose sakmése taip pat pabréziamas naujagimiu plaukuotumas:
»Kur gimdavo su plaukiukais, su dantukais, tai numir¢ vaidendavosi, pareidinédavo® (LTR
5035/358/); ,,Upiorai gimsta su dantimis, ilgais plaukais®“ (LTR 5038/142/). B. Kerbelytes
»Lietuviy pasakojamosios tautosakos katalogo® duomenimis uZraSyti keturi sakmeés apie
Suniagalvius variantai: ,,<...> gime in $unj padabnas su keturiom kojom <...>* (LMD III 152/70%).
Apie moterims gimusius ,katinus* ar ,Sunburnius®“ uzsimenama ir kity Saliy folklore bei
istoriniuose dokumentuose (Rublack 2001: 173; Smitas 2004: 103). Péteris Smitas latviy pasakose
sutinkamus Sunburnius (sumpurni) apibiidina kaip Zmones su Sunuy galvomis: ,, Ty Sunburniy btta
visai kaip zmoniy, tik su Suny galvomis. Jie €éd¢ zmones ir, uosdami pédsakus, vydavesi i§ paskos*

(ten pat).

%! Dantis neretai simbolizuoja ir patj vaika. Frazeologizmas ,,dantj mesti* reiskia ,,netekéjusiai turéti vaika® (LK Ze:
dantis). Sapny aiSkinimuose iSdyges dantis reiskia Seimos pagauséjima (Visinskaité 2007: 101). Vaikas ir dantis
vienodai uzmenami ir rusy mislése, pavyzdziui, ,,3a cTeHo# Oapariek kocTsHOI. Pebenok wmm 3y6* (bapanos 2001:
22).
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Liaudyje populiarus plauky / kailio kaip vaisinguma arba derlinguma skatinancios
maginés priemonés iprasminimas (Paukstyté 1995 a: 422; VysSniauskaite 1995 a: 309) su miisy
tyrinéjamu sakmiy kontekstu sasaju veikiausiai neturi. Per didelis plaukuotumas, kaip ir démesi
atkreipiantys dantys, — tai fizinés ypatybés, biidingos daugeliui mitiniy butybiy. Sakmése ir
paremijose akcentuojami itin veslius laumiy plaukai, kartais minima, jog jos biidavg ,,apZélusios
(Velius 1977: 94). Laumiy vaikai sakmése taip pat neretai vaizduojami plaukuoti (pvz., BsLP 1
105, 106, nr. 9). Plaukuotumu pasizymi velniai; sakoma ,,apZz¢les / apaugges kaip velnias® (LKZe:
velnias). Zmogui / apie zmogy netvarkingais plaukais sakoma: ,,Ko tokia susivélus kaip Satrijos
ragana?®, ,,I Smeklinés par kiaura diena kaip Smékla, su kudlomis apsidraikiusi® (zr.: Jasitinaité
2000: 181). Uzgavéniy paméklé gavénia taip pat neretai jsivaizduojama susivélusi (BILKS 110).
Merkiniskiai vaikus baido vandenyje gyvenanciais ,,barzdyla® ir ,,ilgabarzdziu® (Jasitinaite 2000:
181). Ilgaplaukiy personazy aptinkama ir slavy folklore; ¢ia pabréztinai ilgi ,,rusalky (undiniy),
ragany plaukai (Toncroii, Ycauesa 1995: 107).

ISskirtiniai plaukai — tai ir vienas maginémis galiomis pasizyminéiy zmoniy bruozy.
Palaidais susivélusiais plaukais, kaip minéta, isivaizduojamos raganos (Vélius 1977: 221). Neretai
tikima, kad ,,blogas akis* turintys rudaplaukiai, raudonplaukiai ir raudonbarzdziai bei Zzmonés retais
arba susivélusiais plaukais (ten pat: 257). Sakmése ir tikéjimuose kartais uzsimenama, kad
burtininkai niekada nesikerpa plauky ir nesiskuta barzdos (ten pat: 236-237). Ryty slavai tikéjo,
kad burtininko Zinios ir galia slypi ne tik jo dantyse, bet ir plaukuose, o norint magiskas galias i$ jo
atimti, reikia nuskusti barzda (ApcenoBa 1999: 186). Kaip pazymi slavy mitologijos tyréjai,
archajiskoje pasaulézitiroje plaukai (o taip pat ir barzda) suvokti kaip vieta, kurioje susitelkia
7mogaus gyvybinés galios® (Tomncroii, Ycauesa 1995: 105; Teprockas 1995: 229). Dél to kai
kuriose Slovakijos vietovése vaikams, ,,kad nepakirpty proto®, plauku nekirpdavo iki Siems sueis
septyneri (ten pat: 106).

Kartais teigiama, jog laumiy apkeisti vaikai turédave ,Serius*: ,,<..> vaika pavoge. Tai
laumé ir savo atnesé. O laumés vaikai baisis, Seriuoti, kaip zmogus, bet kaip bezdzione¢™ (LTR
6167/192/). Vaikus kankinantys ,,Seriai“ minimi liaudies medicinoje. Pateikiami jy Salinimo budai:
,»Vaiky ,Serius‘ naikina taip: sumaiSo kvietinius miltus su présku pienu ir tuo miSiniu aptepa vaiko
Seriuotas vietas, ir taip laiko iki mazgojimo geldoje (BIVV 865). Seriais vadino ir tam tikra
nervinj vaiky negalavima, pasireiskiant] irzlumu, kaprizingumu (LKZe: $eriai). Tokiu atveju

reikédavo 1Srauti menamus Serius:

62 Lietuviy sapny aiskinimuose netekti plauky, kaip ir dantu, reiskia mirti: ,,Matyti sapne sava smunkongius plaukus —y
negera, nustuosi mylima zmuogaus* (Visinskaité 2007: 62).
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AS buvau iStekéjus, ir man pirmutinis bernas labai nemiegodava, labai rékdava. Nu tai
viena saka: ,Tu gal, kai kiaulg svilina, vaiksCiojai per ta vieta ir jam dabar yra nugaroj Seriy
priaugusiy‘. Nu gerai. Paémé, padare ruginiy milty, iStepe nugarytj, uzklijava tokiu popieriu
sviestiniu ir liepe laikyt‘. Nu, reiskia, jeigu bus, tai kai nusiims, tai viskas iSsitrauks. Kad nieka
ten nebuva! Kaip réke, taip réke!“ (Balkute 2007: 177)

Kai vaikas darosi uzsispyres, ima oziuotis, sakoma, kad jam ,,Seriai auga®, o frazeologizmas ,,Serius
varyti reiskia bausti, musti, kad nesioziuoty (LKZe: Seriai).

Senojoje pasauléziiiroje tokios natiiraliai prarandamos kiino dalys kaip plaukai, dantys ir
nagai laikytos ypatingomis, nes tikéta, kad ir atsiskyre nuo kiino jos iSlaikancios tam tikra rysi su
buvusiu savininku®. Dél to ju nemétydavo, o ripestingai padédavo { saugojimui tinkama vieta arba

sunaikindavo tam tinkamu budu:

Plaukus kai i§Sukuoja, tai kur uzkisa kampelin, ba jei iSmesi, tai, sako, paukstis nunesa
lizdan, susuka, tai tadu biina negerai, galvy skauda. O kap sudegina, tai, sako, plaukai neauga“
(Balkuté 2007: 192).

Dantukam puolant, motina pirmutini iSpuolusi dantuka turi praryti — kad vaikui danty
nesopétu. Kitus iSpuolusius dantis vaikas meta uz kamino sakydamas: ,Pele pele, te tau danti
kaulini, duok man gelezini‘, — kad biity dantys stipris (AED 378).

Naguy negalima mest ant zemés, nes velnias surinkes nusines i pragara, tada po mirties
reikés pragare ieSkoti nagy. Nagus nukarpius reikia sudeginti ugny — po mirties juos bus lengva
rast (AED 388).

Dantys bei plaukai Zyméje ir socialini individo statusa. Pavyzdziui tai, kad apie
septintuosius gyvenimo metus iSdygdavo nauji dantys, Vakary Europoje buvo suprantama kaip
svarbus, vaikyste uzbaigiantis ivykis (Stahlman 1998: 177). Kai kurie viduramziy autoriai vaikyst¢
dalijo | pirmaja atkarpa — nuo gimimo iki Zindymo pabaigos ir i laikotarpi iki danty pasikeitimo
(Klaus 1998: 186). Tokius veiksmus kaip danties iSmuSimas ar plauky nuskutimas etnologai sieja
su zmogaus socialinio statuso kaita, iniciacijy apeigomis (I'ernen 1999: 70). Iniciacijy reliktu
galima {vardinti ir Lietuvoje placiai zZinoma vestuving apeiga jaunajai kirpti plaukus (Stundziené
2004: 15). Taigi galbiit su dantimis ir plaukais gimes kudikis buvo suvokiamas kaip
pretenduojantis per anksti isibrauti i kita socialini statusa turinciyjy tarpa. Idomia Sio vaizdinio
interpretacija pateikia rusy mokslininké Galina Kabakova: ,,<...> su ypatingomis Zymémis — visa
kiing dengianciais pukeliais, ilgais plaukais arba dantimis — | pasaulj at¢j¢ kudikiai ... sukelia
nerima. Sie nepaprasti vaikai gasdina, nes yra ,apsirengg’, t. y. susiformave prie§ laika. ,Ribas‘,
gautas gimimo metu, nepageidautinas, kaip nepakrikStyto mirusio vaiko nuogumas: gamta neturi

savintis funkcijy, kurias prisiima civilizacija* (Kabakosa 1998: 110).

8 pg gimdymo taip pat atsargiai elgdavosi su placenta (,,patalu®, ,,antraja dalimi, ,,vieta®, ,,nameliu*) bei nukirpta vaiko
bambagysle. Tvereciuje sakydavo ,,Nunesk ,namelj pirkaitén, uzkask pasieny, dabok, kad neaukstielninka, tada
vaikelis vemty. Kolei namelis supusta, kad niekas per ji nezargstyty, tada vaikas biity nuzemintas (BIVV 357).
Pateikéja i§ Padumblés kaimo Utenos rajone mena nukirpta ,bambute” uzkisdavus uz luby (Balkuté 2007: 191).
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Mirties vaizdini tyrin¢janti R. Racénaité teigia, kad vaikas, gimgs su kiidikiui nebiidingais
ir paprastai tik paaugus atsirandanciais iSvaizdos pokycias, lietuviy liaudies tradicijoje laikytas
Lartimesniu ne Zmonéms, bet anapusiniam pasauliui“ (Racénaité 2007 a: 79). Siame kontekste
suprantamas ir J. Balio paskelbtas prietaras esa senam zmogui iSaugg dantys reiSkia artéjancia
mirti: ,,Jeigu senam dantys pradeda dygti, tai tuoj tas zmogus mirs* (BIMI 146 a)*.

Akys. Sakmése apie mitiniy butybiy apkeistus kuidikius neretai minimos ir didelés,
negrazios akys: ,,<...> palikti [laumiukai — J. M.] nykdave, budave netizaugos, plaukuoti ir su labai
didelémis akimis® (BsLP 1 105, 106, nr. 9); ,,Ryta ataina bobutia vaika praust, daboja vaikas nei
Sioks, nei toks. Guli lopSy ir varta akis tokias baisias. Suvieji visi divijasi, kad vaikas pamainytas‘
(LTR 2429/39/). Liaudies kultiiroje akims buvo skiriamas didelis démesys. ,,Tradiciskai iSpustakis
arba zvairas zmogus laikomas ne tik negraziu, bet ir piktu, nedoru, pavojingu,” — pastebi
etnoligvisté B. Jasitinaité (Jasitinaité¢ 2000: 181). Visoje Lietuvoje paplitg tikejimai, kad akimis esa
galima pakenkti gyvuliui ar Zmogui, populiarios ir tokiy tikéjimy ,,teisinguma‘ iliustruojancios
sakmés (BIVV 614-649, LZ 203). Neiprastos kai kuriy lietuviy mitiniy baitybiy akys. Minimi
vienaakiai velniai, milzinai (Dunduliené¢ 2006: 49, 50; Vélius 1987: 46). Didelés, iSsprogusios ar
kaip nors suzalotos akys — biidingas Zemaiciy folklore aptinkamy vaiky baidykliy poZymis (minimi
iSbréztakis, iskaltakis, iSpelétakis, iSvarvétakis ir pan.) (Jasitinaite 2000: 179, 180). Akly mitiniy
butybiu bei turin¢iy nepaprasto dydzio ar formos akis gausu jvairiy Europos tauty folklore;
vienaakiai germany ir skandinavy Odinas, kelty Lugas, graiky Kiklopas (ME I 23, 137).

Neproporcingas / deformuotas kiunas. Sakmése neretai minima, kad
naujagimis turis deformuota kiing ar atskiras jo dalis. Jei luoSuma tévai pastebi kiek véliau, itaria,
kad vaika apkeite mitinés batybés: ,,Sleiviy km. Barkausky stinus Vincentas buvo kuprotas.
Barkauskiené aiskino, kad laumé ta vaika apmainiusi ir klausinéjo kaimynuy, ar nemate i§ ju namy
raganos einant“ (LTR 1159/5/)**. Apkeistais laikomi vaikai neretai turi neproporcinga, neaugantj
kiing ir itin dideles galvas: ,,Karta vienai moteriai pakeité¢ vaika — pakisSo toki su didele galva“
(BsLPI 1 25); ,,Tokie laumiy apmainyti kudikiai turédavo bais dideles galvas, kurias jie niekados
nulaikyt negaléjo <...>* (BsLPI 1 25); ,,Laumé paimdavo grazy kudiki, o palikdavo sulauzyta, su
didele galva, kreivom kojom* (LMD I 323/9/).

[vairios kiino deformacijos senojoje pasauléziiiroje neretai sietos su anapusiniu pasauliu.
Keista, deformuota iSvaizda budinga daugeliui mitiniy biitybiy. Kaip pazymi N. V¢élius, jau vien

velnio vardai (bekulnis, striukis, naginas, uodeguotasis, Slubis ir kt.) rodo, kad jis buvo

64 Sakmése minima, kad jei tik vaikas atrodes keistas, ,,éifidnas koks*, tai Zmonés stebédavesi: ,Kiba tu laumeés
apmainytas?“ (LTR 3670/127/). Pamacius negrazy vaika sakydavo: ,,Tai §itas jau laumeés permainytas™ (LTR
3924/374/). Vartotas keiksmas ,,Jaumés vaike*: ,, Kai susibara moterys, sako: ,Ak tu, laumés vaike!‘ “ (LTR 3670/97/).
Zinomi ir lyginamieji frazeologizmai: ,,Negrazus kaip laumés apmainytas®; ,,Grazus kaip laumés vaikas* (Jasinaité
2000: 177; LPPe: laumé, nr. 12, 26).
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isivaizduojamas kreivas, Sleivas, susisukes, sudziuves, apsileidgs, striukas, bekulnis, raguotas,
naguotas, kaulinis, uodeguotas ir t.t. (Vélius 1987: 39). Anot mokslininko, ,,Sitaip ivairiy tauty
mitologijoje isivaizduojamos chtoniSkosios (zemeés ir ypa¢ pozemio) mitin€s biitybés <...>* (ten
pat). Persirengeliy eitynése seni luosi (kuproti, raisi) personazai (zydai, ¢igonai ir elgetos) ,,iklinijo
socialiai nepilnaver¢ius zmones, tam tikra prasme esancius arciau mirties (4no pasaulio) nei
gyvenimo Siame pasaulyje” (Vaicekauskas 2005: 138). Tradicingje rytu slavu pasaulézituroje
zmonéms su fizinémis (akliems, kurtiems, nebyliams, kuprotiems, luoSiems ir kt.) ar protinémis
negaliomis biidavo priskiriamos tam tikros maginés galios, nesvarbu ar Sie negalias turédave nuo
gimimo, ar jas budavo igij¢ dél patirty traumy ar ligy (ApcenoBa 1999: 187—188). Taigi Zzmonés su
fizinémis negaliomis liaudies kultiiroje laikyti artimesniais anam pasauliui.

Kaip raso doroving kultiira tradiciniame Lietuvos kaime tyrin€jusi Irena Stonkuviené,
»tradicingje kultiroje neigalumas daznai buvo laikomas ne tik nelaime, bet ir géda. Ligos ir
nejgalumo, kaip Dievo bausmés, traktavima lydéjo mintis, kad ‘baudziamasis‘ (pats ir jo protéviai)
yra nusipelngs Sios bausmés® (Stonkuviené 2006: 38). NetolerantiSkas pozitris | neigaliuosius
gajus nuo senoves ir biidingas senajai visos Europos kulttirai. Nejgalieji nebuvo laikomi normaliais
visuomeneés nariais, o juy skirtingumas istorijos raidoje igydavo vis kitokias simbolines formas:
»hegalé — nelaim¢ simbolizuojantis Zenklas (antikos laikai), negalé — nuodémé (judéjy kultiira),
negalé — juokdarysté ir vargas (viduramziai)“ (Ruskus 2002: 56). Antikoje fiziSkai silpni ar
nesveiki vaikai nebiidavo auginami; tikéta, kad neigalieji gali uZristinti dievus (Ruskus 2002: 56,
57). Viduramziais sakyta, jog ,,nesa didesnés nelaimés kaip turéti luosy vaiky* (Huizinga 1996: 45).
Luosiai, ypac su rySkiais fiziniais trukumais, laikyti piktyjy dvasiy tarpininkais, ju isikiinijimu.
Tokius zmones neretai apsvaidydavo akmenimis, izoliuodavo nuo bendruomenés ar apkaltindavo
raganavimu. Nejgalieji keldavo prietaringa baimg, nes buvo ,kitokie®, tarsi 1§ kito pasaulio.
Veélesniais laikais apsigimusius, kaip kokius egzotiSkus gyviinus rodydavo miesto mugeése,
turgavietése. Net karaliy rimuose nejgalieji budavo laikomi pramogai — i§ ju iSaugdavo juokdariai
(Ruskus 2002: 66—68; Varzinskiené 2003: 122).

Balsas. Sakmése minimas nejprastas naujagimio balsas, kuris, neretai teigiama,
pavojingas jo motinai: ,,Jei motina iSgirsta tokio vaiko (perestajaus) balsa, tuoj mirSta“ (LTR
879/32/); ,,0 jei jo riksmy uZgirst palasnyke®, tia ir numirt i§ strioko, tokis biina gudus balsas, kab
velnio* (LMD III 152/70%); ,,Sako, velnia pagimdo. Tas vaiks uzrékia ir isbéga. Toj moteris
mirsta“ (LTR 4494/98/). Analogisky teiginiy aptinkama tikéjimuose. Pateikiami ir apsisaugojimo
biidai: ,,Jei perestojus — ledokas iSeis 1§ moteriSkés gyvas, iS¢jgs spygtels ir nueis (iSnyks). Jei
palagine isgirs jo balsa, tai mirs. Todél uzkemsa jai ausis ir uzkloja, kad negirdéty ir likty gyva,

arba daro taip, kad perestojus uzgimty negyvas“ (BIVV 14). Sakmése daznai teigiama, jog rékdave

% Palagninké, palaginé — gimdyvé (LKZe: palaging, palagninké).
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ar spiegdave ir mitiniy biitybiy apmainyti vaikai: ,,Atéjo velniukas ir pagavo vaika, o paliko vaiko
pavidalo smalos backike. Tas diena nakti rékia* (LTR 5038/31/); ,,Laumés vaikai budavo juodi,
negraziis ir spiegdavo nepadabnu glasu®® (LTR 2324/317/). Papro&ius tyrinéjanti R. Racitnaité-
PauZuolien¢ pazymi, kad senajame Lietuvos kaime daug rékiantis vaikas sietas su piktosiomis
dvasiomis: ,,<..> réksni, kurio niekas nebeistengdavo numaldyti, vadindavo ,velnio apséstu’,
,velnio vaiku‘, ,apduotu‘, ,apzalotu‘. Toki nuo piktyju dvasiu stengési apsaugoti ivairiai: ji
,uzkalbédavo‘, zegnodavo, kalbédavo poterius, riikydavo Devintiniy zolémis, kadugio verba,
,devindrékiu‘“ (Racitinaité¢ 1999: 71).

Tikéta, kad musamo maino riksmas galis priversti miting butybg vaikus atkeisti: ,, Tévai
skundziasi kunigui. Tas liepé karstai priktirenti pirti ir duoti vantos abiem galais tam vaikui. Kad
eémé jis spiegti. Tuoj velnias atne$é tévams pavogtaji vaika ir pasiémé savaji” (LTR 4433/117)/);
»<...> apmainyta raganos vaika nusinesa i kryzkel¢ ir musa Svgstom verbom, sakydami ,AtneSk
mano, te tau tavo...‘ Raganos-laumés neapsikencia rékimo ir atne$a“ (LTR 374¢ /1244/).

Kai kuriose sakmése teigiama, kad laumiy apkeisti vaikai visai nekalba: ,,Iki keturiy mety
augino laumiuka, o tas nei vaik§ciojo, nei kalbéjo* (LTR 768/82/); ,,<...> tas vaikas paliktas uzaugo
iki dvideSimties mety, o vis nieko ne$nekéjo <..> (LTt IV 539). Tiesa, daznai apmainytasis tiesiog
nenori kalbéti, o iSprovokuotas prasneka (placiau Zr. p. 95-97).

Riksma su vaiko gimimu ir vystymusi siejamuose tikéjimuose ir paprociuose tyrin€jusi
rusy mokslininké Irina Sedakova teigia, jog tradiciniame kaime nusistovéjusias normos ribas
perzengiantys kiidikio skleidZziami kokio nors pobtidzio garsai (rékimas, cypimas) arba, atvirksciai,
nuolatinis tyléjimas archajin¢je pasauléziiiroje ji charakterizavo kaip ,,svetimaji“. Manyta, jog tai
gali rodyti kiidiki gimus ne zmogumi, o mitine biitybe arba buvus apkeista (CemakoBa 1999: 112).

Jéga. Sakmése minimi ir naujagimiams paprastai nebiidingai tokie fiziniai sugeb&jimai
kaip stiprumas ir vikrumas. ,Jeigu gimsta labai stiprus vaikas — jau gimg¢s galva nulaiko, su
dantimis yra, — tai kalbédavo, kad bus upioras <...>* (LTR 4827/34/), ,,Pagimdé moteris vaika.
Bobutés suriSo ji pavijo¢ium, bet, vaikui pasimuisCius, jis nutriko. Tada jos suprato, kad tai
perestajus (ledokas). Suvysté ji su juosta, bet jis ir ta sutrauké* (LTR 879/32/).

Tuo tarpu laumiy apkeisti vaikai jéga nepasizymi ir neretai visai nevaiksto: ,,<...> viena
gaspadiné ir toki nuo laumés apkeista kudikj auginusi, ir jau buvegs dvylika mety sens, bet povisam
be jokios nujiegos, teip kad ji turéjo vis neSiot ir valgydyt™ (BsLPI 1 25). Tiesa, i§ sakmiy ryskéja,
jog kartais laumiukai nevaikSto, nes tiesiog neturi noro tai daryti. Mitinés bitybés vaikas
iSprovokuojamas atsikelti sukuriant keista nematyta regini: ,,Nekuriai motinai laumés kudiki
apmainé. Tas, jau | treCia meta eidams, dar i§ lopSo néjo, todél ji, seny motery pamokinima

pasekdama, éme i kiauso kevala alaus atvirt, tad tas laumytis, 1§ lopSo atsikéles, skubinos i kukne,

% Glasas — balsas (LK Ze: glasas).
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paziréjes — vél atsigule” (BsLP 2 352, nr. 30) (placiau zr. skyriuje ,,Elgesys su ,kitokiais®
kudikiais®).

Per didelé naujagimio stiprybé arba visiSkas kiidikio ar mazo vaiko silpnumas sakmése
néra priimtini, nes tai néra normalu®’. Tuo tarpu stebuklinése pasakose itin greitai augantis
stipruolis tévams itarimy nesukelia. Tokio pobiidzio fantastikos pavyzdziy apstu pasakos
»Stipruolis ir jo bendrakeleiviai“ (AT 301 B) variantuose: ,,Po ménesio vaikas pradéjo vaikscioti,
kalbéti. Pavadino ji stipruoliu. Bidamas astuoniy mety jau uzsidirbdavo duona* (LTR 1867/20/);
,»Gime stipruolis, vystyklai plySdavo. Penkeriy mety ¢jo { pasauli“ (LTR 1096/129/). Mecislovo
Davainio-Silvestrai¢io paskelbtame pasakos ,,Stinus — kaciukas® (AT 708) variante triju dieny
vaikas sumedzioja vilka ir jame randa pinigy (KLPTK I 303).

Apetitas. Dalyje sakmiy varianty teigiama, kad apkeisti naujagimiai normaliai arba
labai daug valgo, bet, kaip dazniausiai pastebima, neauga: ,,Motina iki 12 mety penéjo savo vaika,
bet vaikas né kiek neaugo: buvo kaip uzgimes™ (LTR 4550/51/); ,,Vaikiukas augo diena i§ dienos, o
¢da — nepriSeriamas. Jau trecia ar ketvirta diena vaikas uzlipo ant stalo, ant lango, ant peciaus.
Tévai susiriipino, kad ne vaikas, o velnias auga® (LTR 5038/269/). Mitiniu biitybiu apkeisti vaikai
apetitu taip pat nesiskundzia: ,,Vienai Zmonai laumeé apmainé vaika. Tai kasryt rasdavo tuscius
puodus® (LTR 732/262/); ,,Po kriks$tyny vaikas buvo baisiausiai nesveikas <...> O valgymas kaip
seno vyro!*“ (LTR 2047/182/).

Taigi sakmése dazniausiai akcentuojami Sie ,,nenormaliis® kiidikiy bruozai: dantys, per
didelis plaukuotumas, neproporcingas, deformuotas kiinas, nezmogiskas balsas, rékimas, per didelé
jéga, vikrumas, apetitas. Tradicingje pasauléZziliroje jie sieti su mirtimi, anapusiniu pasauliu ir
mitinémis biitybémis. Todél nenuostabu, kad tokius bruozus turintys kiidikiai sakmése dazniausiai

taip pat nepripazistami zmoniy bendruomenés nariais, o laikomi mitinémis biitybémis.

2.2.3. Sakmiy kidikiy ,, kitoniSkumas“ ir realios kiidikiy ligos

Sakmése pateikiami ,kitokiy“ kiidikiu pozymiai gana mislingi, ta¢iau jau ne vienam
folkloru besidomin¢iam Zzmogui — tautosakos tyrinétojui ar kitos mokslo srities specialistui — 1 aki
krito galimos ju sasajos su realybe. Neigalumui lietuviy pasakojamojoje tautosakoje skirto leidinio
,Laumiy vaikai“ sudarytojai spéja, kad negalés negalintys suvokti ir pripazinti Zmonés ja siejo su
mitiniu laumiy pasauliu (Stukas, Valenta 2007: 23). Tokios pat nuomonés ir lietuviy iSeivijos
mokslininkas V. J. Bagdanavi€ius, anot kurio, ,,pasakojimus apie laumiy apmainytus vaikus

visuomenéje palaiko pasitaika apsigimimai® (Bagdanavicius 1999: 40). Autorius juos sieja su

67 Vikrumas ir stiprumas senojoje pasauléziiiroje sieti su velniu. Sakoma, ,,greitas, kaip velnias“, ,,laksto kaip velnias*,
,»ar tu velnia ir esi prarijgs, kad teip stiprus® (LKZe: velnias).

91



archajiska ,,moteriSkos valios visuomene, kurioje nebuvo vengiama giminiy santuoky, net tarp
broliy ir sesery. IS tokiy santuoky, kaip Zinome, dazniau gema apsigimg vaikai (ten pat).
Problemos aktualumas paskatino ir mus pasidométi kiidikiy ligomis ir paieSkoti galimy sakmiy
sasajy su realybe.

Medicinos enciklopedijose teigiama, kad plaukeliai visame kiine, minksti paslankis
galvos kaulai, neproporcingas kiinas — neiSneSiotiems kiuidikiams budingi simptomai. Mazesnis
gimimo svoris, sulétéjes augimas ir vystymasis, maza galva, plokscias pakausis, apvalus veidas,
istrizas akiy plySys, veélai iSdyge, deformuoti dantys, didelis atstumas tarp akiy, léti, nekoordinuoti
judesiai, zemas figis — Dauno sindromo simptomai (GE: Dauno sindromas; MedE 1 165, 166;
MedE II 62). Daugiau vertingos informacijos ir tikslesniy ,,diagnoziy*“ randame biomedicinos
moksly daktaro Algirdo Utkaus paskelbtame straipsnyje (Utkus 2005: 204-206). Autoriaus
nuomone, mitologinése sakmése vaizduojami zmonés su igimtais raidos defektais. Mokslininko

atlikto tyrimo pagrindu sudaréme lentelg:

[gimtas raidos defektas Galimas jo aprasymas sakméje

centrinés nervy sistemos, nervinio | ,,<..> ana mus Petres gime vaikas su apgrauztu pakausiu

vamzdelio defektas <..> (LMD IV 152/70%);

galiiniy raidos defektas ,»Perlojon buvo su SeSiais pirStais mergina ir smilkiniuose
akes. Ji tokia kliSa, negrazi. Tai sako jos motynai pamainé

laumé, kai dirbo laukuose* (LTR 3924/307/);

igimta akiy patologija ,»Vienai moteriai gimé vaikas dviem lé¢liukém akyje. Kai ji
buvo néscia, pamate Tautke. Taip ir apsigimé vaikas® (cit.

1§ Utkus 2005: 205);

psichomotorinés raidos sutrikimas | ,,Tulas ukinykas turéjo kudiki, ir nors §is sulauké
dvideSimties mety, bet negal¢jo vaiksCioti ir nieko

nekalbéjo“(BsLP 2 353, nr. 32);

nataliniai dantys ,Gimée vaikas su dantimis. Gyveno kaip ir visi Zmonés®
(LTR 4840/71/);
kauly sistemos raidos defektas »Laume pakeité vaika. Moteris augino 24 metus, paskui

pamaté, kad vaiko pirStai be sanariy, geltoni kaulai

(LVIA f. 1135, a. 10, nr. 175, p. 225).
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Taigi $iuolaikiné medicina senovés Zzmogy bauginusius nesavalaikius fizinius bruozus ir
ivairias ktino deformacijas gali paaiskinti; sakmése vaizduojami nepageidaujami fiziniai bruozai

veikiausiai mena jgimtus raidos defektus®.

2.2.4. Elgesys su ,,kitokiais“ kiidikiais

Sakmeés, kaip sutinka tautosakininkai, iliustruoja elgesio taisykles ir propaguoja tam tikras
moralines nuostatas (Kerbelyte 1999; Veélius 1977: 25). Nesunku pastebéti, kad analizuojamose
sakmeése poziiiris { ,.kitokius* vaikus gana prieStaringas. Dalyje kiiriniy ,kitokiais“ kiidikiais kuo
skubiau atsikratoma, tuo tarpu kituose tarsi teigiama, jog nesveikas kiidikis veikiausiai apkeistas ir
dar gali biti galimybiy susigrazinti sveikaji vaika, t.y. infanticidas nebelaikomas ,,natiiralia*
iSeitimi 1§ susikloscCiusios situacijos. Tokio skirtingo elgesio propagavimas sietinas su moraliniy
nuostaty kaita visuomeng¢je. Tikslesnes raidos gaires padés nustatyti iSsamesné sakmiy analize.

Sakmés byloja, jog tradicingje kaimo bendruomenéje ,kitokie®“ vaikai nebuvo
pageidaujami. Bijota, kad jie galj vienaip ar kitaip pakenkti: ,,Urliuose, baudziavos laikais, buvo
tijiinas, vaitas, labai negeras Zmogus. Jis buvo apsigimgs, su dantim. Katrie su dantim gimsta, tai tie
baisiai negeri zmones“ (LTR 2083/879/), , Kas i$girs upiora zvanyjant, tas kurtas palieka“ (LKZe:
upioras). Jau minéti tikéjimai, kad gimusieji su dantimis gali turéti ,,blogas akis“ bei geb&jima
keréti. Net ir mirus jiems biidavo priskiriama kenkéjiska veikla: ,, Toky prajova gimst su duntimis.
Kap any mirst, paski naktimis kelias ir baugin Zmonis* (LTR 3171/387/); ,,Jei kuidikis gema su
dantimis, tikédavo, kad jis mirgs éda visas savo drapanas, o pakol jis suéda, tai Zmonés mirsta ten
tame kaime, kur jis numiré* (BsJK 383, nr. 14)%.

Dalies sakmiuy pabaigose aprasomas ypac¢ negailestingas elgesys su ,kitokiais*
naujagimiais. Jie brutaliai nuZudomi vos gime: ,,O viena bobuté priéméja sakiusi, kad vienai
moteriskei, devynis vaikus turéjusiai, deSimtas gimgs su ragiukais. Velniukas ne velniukas.
Atidavusi vyrui ir pasakiusi, kad tokio auginti tai negalima. Tai tas, turbiit nusmaugé ir i kapukus
pakasé¢™ (LTR 5035/79/). Aptinkama paliudijimy ir apie dar negimusiy, bet gimdoje nejprastai
spurdanciy kidikiy ,,iSvaryma®: ,,Giriose viena zmona vaik§¢iojo sunkiam. Ji sako senom bobom:

‘Kas ¢ia man grudasi vis viduj?‘ Tos sako, kad reikia ka daryt, — bus nekaip. Ir septyniy ménesiy

5% Su gyvenimo realijomis galima sieti ir pirmojoje darbo dalyje tyrinéta nepaprasto kiidikio atsiradimo fenomena.
Sulaukus brandaus amziaus tam tikru momentu Zzmogaus reprodukcinés galios gali sustipréti; esama atvejy, kad
jaunystéje negaléjg susilaukti vaiky moterys po daugelio mety netikétai pastoja. Taigi pasakose su magija sicjamas
kudikio atéjimas i bevaike ,,seneliy” Seima galéty biiti ir ne i$ pirSto lauztas dalykas (pvz.:,,Buvo tokie zmonés. Jiedu
neturé¢jo vaiky. Ale jau senatvéje sulaukeé jiedu vaika™ (BsLP] 3 121)). Uz Sia privataus pokalbio metu iSsakyta mintj
dékoju akuseriui-ginekologui Tomui BirzieCiui.

% Neigiamas poziiiris i kiidikius su dantimis aptinkamas ir {vairiose kitose tautose visame pasaulyje. Kai kuriose
Afrikos gentyse zinomas tikéjimas esa kiidikis su dantimis galis atimti sékme prisilietimu, todél tokie kiidikiai
paprastai biidavo zudomi vos gime. Kinijoje sakyta, kad kai kiidikis su dantimis ims kasti, vienas i§ tévy mirs. Kai
kurioms indy bendruomenéms tokie kiidikiai — velnio jsikiinijimas (Anegundi, Sudha, Kaveri, Sadanand 2002: 87).
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jai iSvaré — tik mésa ir raguciai buvo. Ji uzdauzé epusiniu kuolu <...>. Uzdauzé ji ir uzkasé¢* (LTR
4233/25/). Kitos sakmése minimos infanticido priemonés: §luota, vanta, rozanciaus: ,,<...> cik
Sluotos kotu jai pataikysi tai uzmusi arba rozan¢ium <...>* (LMD III 152/704/); ,Bobutés nunesé
vaika kiton trobon ir rozanciais, Sluotom ji uzmuse* (LTR 879/32/); ,,Uzmus¢ su atbula vanta“
(LTR 3718/98/). V. J. Bagdanavicius infanticida aiSkina tévy neviltimi iSvydus ne toki kudiki, koks
geistas: ,,Lengva suprasti, kad nelaimingas apsigimimas sukeldavo Seimoje sunkia nuotaika, kuri
kartais baigdavosi kiidikio nuzudymu®“ (BagdanaviGius 1999: 39). Ziniy apie nepageidaujamy
kiudikiy infanticida balty gentyse randame senuosiuose balty religijos ir mitologijos Saltiniuose
(BRMS 1V 10; 13). Tokio pobiidZio nusikaltimais besidomintys ivairiy mokslo sri¢iy atstovai
pripazista, kad infanticidas dél biologiniy, kaip miisy minimais atvejais, ar socialiniy priezas¢iy
jvairiais istoriniais laikotarpiais™ praktikuotas daugelyje pasaulio tauty (Emsley 1996: 42; Frazer
1961: 141, 142; Pentikdinen 1968: 67; Pernoud 2007: 21-23; Rublack 2001: 163; Sirutavicius
2002: 147-158; Sharpe 2008: 183)"'. Kino deformacijos paprastai sietos su demony veikla.
Zmoniy bendruomené, i savo tarpa negalinti priimti ,,pabaisu®, maciusi dvi ieitis: kiidikj nuzudyti
arba palikti viena kur nors atokiau nuo zmoniy gyvenamy viety (Pentikdinen 1968: 63—67).
Pazymétina, kad biitent infanticidas laikomas archajiskiausiu biidu atsikratyti nepageidautinais
kudikiais (ten pat).

I$ kai kuriy sakmiy galima spresti, jog XIX a. pabaigoje — XX a. pirmojoje pusé€je lietuviy
kaimo bendruomenéje infanticidas taip pat laikytas veikiau nattraliu nepatogios padéties
i§sprendimo biidu nei nuodéme: ,,Misy apylinkéje gimeé toks vaikas, kuris po savaités pats atsisédo,
o valgg, kai jautis. Sako tokis iSsigimelis ir uzsmaugt neskaite nuodémes, rodos, viena bobute ir
nudaigojo* (LMD 474/465/). Atrodo, kad nejprastai atrodziusiy naujagimiy neretai negelbédaves
net krikS¢ioniSkasis gailestingumas: ,,Jei kiidikis gimsta su dantimis, jis vadinasi ‘upiors‘. Kunigas
turi uzdrausti jam duoti valgyti — jis turi numirti, nes uzauggs bus negeras (BIVV 777). Keliuose
naratyvuose teigiama, kad ziaury elgesi su tokiais naujagimiais esa skating ir kunigai: ,,Buvo ¢ésas
turétie [gimdyti — J. M]. Priémé tokia boba ta vaika. Tas i$ karto ant sienos ir spiegt. Pusé velnio,
pus€ Zzmogaus. Moteris ta miré. Kunigas liepé uzmust ta velnig* (LTR 4551/364/).

Suomis J. Pentikiinen darbe apie vaiky infanticida Siaurés Europoje mini Norvegijoje
viduramziais veikusius baznytinius ir provincinius jstatymus, kuriuose buvo numatyta, kaip elgtis
su nesveikais kuidikiais. Juose minimi nesveiki kiidikiai, turintys tokiy bruozy, kurie akcentuojami
ir misy analizuojamose lietuviskose sakmése. ,,Frostating Law* teigiama, kad teisg gyventi turj tik
zmogiSkas galvas turintys kudikiai: ,,Kiekvienas vaikas turi biiti maitinamas ir krikstijamas, jei tik

turi zmogaus galva“ (Pentikdinen 1968: 78-79). Kitame istatyme (,,Borgating Law®) iSskiriamos

0 Pavyzdziui, Indijoje ir Pakistane, kaip akcentuojama Ziniasklaidoje, §i problema itin aktuali ir miisy dienomis.
"' Uz vertingos literatiiros $ia tema nurodyma dékoju nusikaltimy istorija Lietuvoje tyrin¢janéiam Domininkui Burbai.
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dvi apsigimimy kategorijos — tai kiidikiai, turintys gyviny bruozy ir plaukais apaugg naujagimiai.
Nurodoma, jog pirmuoju atveju kiidikiy nederéty maitinti; juos reikia uzkasti neSventintoje zeméje.
Plaukuotus vaikus taip pat drausta maitinti, skirtumas tik tas, kad juos nurodoma palikti prie
baZznycios dury, mat juos palaidosianti baznycia (ten pat: 79, 80). Treciajame ,,Eidsivating Law*
teigiama, kad jei kiidikis turi zmogaus galva ir Zmogiska balsa’?, ji reikia maitinti ir krikstyti, o jei
kidikis plaukuotas ir jo galva bei balsas ne tokie kaip zmogaus, kunigas naujagimi galis pakrikstyti
ir palaidoti baznycios Sventoriuje (ten pat: 80). Gali biiti, kad lietuviskose sakmése vaizduojamas
kunigo raginimas atsikratyti 1 Zmogy nepanasiu kidikiu mena kokias nors panaSias normas, tam
tikru laikotarpiu galiojusias ir Lietuvoje. Tai iSsiaiSkinti padéty gilesnés senyju baznycios ir
valstybiniy dokumenty studijos.

Kaip teigia istorikai, XIX a. pabaigoje — XX a. pirmojoje puséje paplites buvo
nesantuokiniy kiidikiy Zudymas. Kaip teigia D. Marcinkeviciené, pavainikio tévus paSiepdave ne
tik kaimo Zmonés, bet ir bany¢ia (MarcinkeviGiené 1999: 29)”. Taigi, besilaukiangios
nesantuokinio kiidikio merginos, i§ visuomenés nesulauke jokio palaikymo, ,nelabai ka turéjo
pasirinkti* ir iSeitimi pasirinkdavo infanticida, — konstatuoja nusikaltimus ,,dél gédos* tyres V.
Sirutavicius (Sirutavicius 2002: 156). Tokius kiidikius dazniausiai Zudydavo kuo nors trenkiant per
galva ar uzdusinant arba palikdavo gatvése, laukuose, uzakusiuose Suliniuose, pamesdavo
svetimiems (Marcinkevi¢iené 1999: 31, 32). Taigi nesantuokiniy kiidikiy ir vaiky su igimtais raidos
defektais daznai lauké panaSus likimas.

Infanticida, kaip minéta, mokslininkai laiko itin archajisku reiskiniu. Taigi ir $ig moraling
nuostata jtvirtinancios sakmeés veikiausiai mena tokia pat tolima senovg. Kaip pastebi sociologai,
laikui bégant pozitris { zmones su jvairiais raidos defektais keitési ir tolerancija juy atzvilgiu sulig
kiekvienu Simtmeciu vis labiau augo (RusSkus 2002: 79-81; Varzinskien¢ 2003: 122-125).
Besikeicianti moralé prasiskverbé ir | glaudZius rySius su paprociais turinc¢ias mitologines sakmes.
Naratyvuose atsiranda aktualaus Zmoguy bauginancio reiSkinio paaiSkinimas; vaikas atrodas
Lkitaip®, nes ji savu vaiku apkeitusi laume. Sie kiariniai, kitaip nei tie, kuriuose teigiama, jog
moteriai gimes velnias ar kita mitiné butybé, suteikia vilti. Tikima, kad ,,tikrasis* vaikas buves
kitoks; infanticidas Siose sakmése nebepropaguojamas.

Sakmése minimos kelios sveika vaika susigrazinti padedandios priemonés. Viena
efektyviausiuy — musSimas. Sakmeés, kuriose teigiama, kad zmonés musS¢ apmainyta vaika, B.

Kerbelytés ,,Lietuviy pasakojamosios tautosakos kataloge* priskiriamos struktiiriniam-semantiniam

72 Cia galime prisiminti lietuviy sakmése minimus $unagalvius / §unburnius. Viename variante teigiama, kad
Sunburniai negalédave kalbéti, o cypdave kaip pelés (TZ 1 128).

3 Sventadienio pamaldy metu kaltininka pasodindave i dokla ir priesais visus nesiodave Sventoriuje, lydint klebonui.
Kunigui paliepus, dokla pakratydave, auka iskrisdavusi ir i§ gédos bégdavusi per minia (Marcinkeviciené 1999: 29).
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tipui 1.1.2.13. ,,Herojus gauna galimybe kelti antipodui salyga® (KLPTK III 168). Tikéta, kad
svetimo vaiko muSimas privers miting biitybg ji atsiimti. Atkreiptinas démesys i tai, kad Siuose
naratyvuose, kitaip nei minétuose auksciau, iki mirties nemuSama: ,,Sako, kas nenori laumés vaiko
augyc (pamainyto), tai reikia jis labai musc, kad jis vis rékt, verkt, tai laume vaiki vél atmaino —
savo pasima atgal, o paliekci paimty“ (LTR 1434/56/). Neretai musama verba (Sventinta kadagio
Sakele) ar Sermuksnio rykste, t. y. ty medziy, kuriy mitinés biitybés bijo, Sakelémis: ,,ISsilauzdavo
Sermuksnio rykste ir musdavo laumiuka. Laumé, iSgirdusi vaika rékiant, atneSdavo vaika vos gyva
ir pasiimdavo savo* (LTR 2324/317/); ,,Nakti paguldyk ant slenkscio atidarius duris, ir musk su
Sventinta verbele, Zinoma, ne taip labai, bet kad vaikas verkty. Rikdyk per kelias naktis, pazitirési —
ir ateis jo motina® Taip ir padaré. Vaika rikdé per kelis vakarus, ir atne$é laume jos vaika“ (AED
158). Patarlé sako: ,,Kad vaikas neverkia, motynai nerapi* (DZT 2 1482). Cia pravartu prisiminti ir
burimus, kuriais Dievo karvuté raginama grei¢iau nuskristi. Boruzei sakoma, kad jos vaikai
verkiantys: ,,tavo vaikai rek, rek* (Macijauskaite 2004: 27). Taigi ir sakméje, musant ir virkdant
»svetima“ vaika, tokiu budu siekiama priversti sugrizti jo ,,tikraja” motina.

Musimo prasmg Sioje sakméje bandes suvokti V. J. Bagdanavicius svarsto: ,,Gal galétume
kidikio musima ir paprasc¢iausiai paaiSkinti kaip bandyma vaika i§ baimés versti daugiau stengtis
iSmokti vaiksc¢ioti. Bet matome, kad $i priemoné sakméje buvo suvokta kaip burty apeiga, kurios
déka galima priversti laumes* (Bagdanavicius 1999: 42). Senajame Lietuvos kaime nevengta
vaikus bausti fizinémis bausmémis, o musimas, ypac berzine rykste, laikytas itin veiksmingu ir
naudingu; ,,Vaikus musa berZine rykste, kad geriau augty” (BIVV 827); ,Jei vaikas turi narava
(uzsispyrima), tai norint ji iSvaryti reikia pasiguldyti vaika ir musti ziursto Snitirais* (BIVV 862).
Tiesa, musti Sluota ar dirzu nebiidavo skatinama, nes taip vaika galima suZeisti arba pakenkti jo
charakteriui; ,,NeSerk vaiko Sluota, ba apsizarnos (BIVV 738 b, plg. 738 a), ,,Nemusk vaiko dirzu,
nes jeigu bus rambaus gyvulio oda, tai toks biina ir vaikas — tinginys, uzsispyrgs (BIVV 829).
Autoriai, rasantys apie vaiky aukléjima XIX a. pabaigoje — XX a. pirmojoje puséje, musima mini
kaip populiarig piemeny baudimo priemong (Jarasitnaité 1993: 15; Kédaitis-Kédavicius 1942: 108;
Scesnulevicius 1938: 232).

Senajame kaime biidavo muSamasi ir ritualiniais tikslais arba siekiant maginio poveikio.
Pavasario Sventése — Verby sekmadienj, per Velykas ir Jurgines, dazniausiai linkint sveikatos,
praktikuotas ritualinis musimas verba. Plakdavo ir Zzmones, ir gyvulius (Rekasius 1995: 5; VRLP
457-459). Pasvalio rajone kadagio verba labiausiai stengtasi nuplakti néS¢ias moteris ir vaikus
(VRLP 458), sakydavo, kad ,,vaikai pras€iau auga, jei ju verba neiSlupsi“ (VRLP 461). MuSimas
gali tarnauti ir kaip magine priemoné¢: paprasytas iSgydyti ikirsta gyvuli, burtininkas / kirmélius /

latvé pasSaukia ikirtusia gyvate ir ja musa — gyvulys pasveiksta (KLPTK III 223), zmogus
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»pristojusiam* velniui Seria Sermuksnio lazda / Seria atgalia ranka / ievos lazda / berzo rykste / ozio
oda — velnias pabéga (ten pat: 252).

Tam paciam tipui priklauso sakmé, kurioje minima, kad Zzmonés ruos¢si apmainyta vaika
mesti | krosni (KLPTK III 168). Tai irgi veiksmas, kuris padeda antipodui iSkelti salyga: ,,Ubagas
pataré vaika peéiuje iskepti. Seimininké jau noréjo mesti vaika pe¢iun, bet jbégo laume, pagriebé
nuo lizés savo vaika, o Seimininkés vaika numeté zemén*™ (LTR 971/2/). Viename variante motina
i§siaiskina, kad mainas téra | vaikaq raganos paverstas berZinis pagalys’® ir §i jmetusi krosnin i%
tikryjy sudegina (LTR 1508/222/). RuoSimasis vaika guldyti ant lizés ir kisti 1 krosni primena jau
minéta neisSnesioty, blogai auganciy ir ligoty kidikiy kepimo apeiga (placiau zr. p. 31). Vis délto
rengimasj laumiuka mesti { ugni galime vadinti ir susidorojimo imitacija; grasinant apmainyto
vaiko gyvybei siekiama laumg i§gasdinti ir priversti sugrazinti zmoniy kidikj.

Kaip jau buvo uzsiminta, nevaikStantj / nekalbantj mitinés biitybés vaika galima priversti
atsikelti / prabilti sukuriant kokia nors keista situacija. Tai kartu ir budas atsikratyti negeidziamo
vaiko. Laumiukas iSprovokuojamas pademonstruoja savo gebéjimus arba prasitaria apie savo
tikraja prigimt; ir turi palikti ji auginusia Seima. B. Kerbelytés ,Lietuviy pasakojamosios
tautosakos kataloge* tokie ES priskiriami tipo 1.1.3.7. ,,Herojus sukuria situacija, kurioje iSryskéja
tikrieji kito personazo pozymiai*“ (KLPTK III 169) penktajai versijai ,,Herojus privercia antipoda
kontaktuoti su nematytu objektu / patirti netikéta poveiki ir stebi jo reakcija / bruozus* (KTFL
308). Motina, dazniausiai paklausiusi senutés / seny motery / ,,ubago® / keleivio patarimo {
kiausSinio luksta pripila viralo ir istato i pelenus (LTR 732/262) / verda kiauSinio kevale aly (BsLP
2 352, nr. 30) / i$ kiauSinio kevaly sukuria ugni (LMD 339/5/) ir pan. Nevaiksciojes vaikas
atsikelia; taip viska slapcia steb&jusi motina iSsiaiskina auginusi laumiuka ir §§ musa / kisa { krosnj /
karSta vandeni; laumé sugrazina tikraji vaika.

Ne viename tautosakos rinkinyje spausdinti folkloristy ypa¢ pamégti variantai, kuriuose

teigiama, kad laumiukas, pasodintas prie vidury aslos sukurtos ugnies pasisako savo tikraji amziy:

Jau trecius metus €jo, o nei vaiks$ciojo, nei Snekéjo. Ubagas ja [moting — J. M.] pamokeé
i$ kiauSiniy kevaly sukurti ugni, vaika pasodinti prie ugnies, o paciai pasislépus klausytis, kg jis
$nekés. <...> Taip Zmona ir padaré <...> ir pasislépus klausési. Vaikas sako: ,,Dievuléliau tu
mano, trisdesimties mety sulaukiau, o tokiy dyvy nemaciau, kad i$ kiausiniy kevaly ugni kirenty*
(LMD 1 339/5/).

™ Zinoma ir daugiau varianty, kuriuose teigiama, kad mitiné biitybé pakisSusi ne sava vaika, o kiidikiu paversta koki
nors daikta: Sluota / Sluotrazi (BsLPI 3 191, BsLP 2 199, nr. 33, LMD I 133/10/), pecsluoste (BsLP 2 198, nr. 29).
Zarasy apskrityje uzraSyta idomi vieng varianta turinti sakmé apie kiidiki-pastovi: verkianti vaika radusi ir pazindziusi
moteris jo nebegali atitraukti nuo kraitinés. Krikstijamas pastovis virsta anglimi, kelmu ir kitais daiktais. Pavirtes
duonos kepalu ir pakrikstytas jis tampa ,,geru vaiku* (LTR 1045/93/).
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Vis délto dazniau laumiukas nepalyginamai senesnis. Vaizdingi laumiuko ir medziy amziaus
palyginimai: ,,Tas azuolas turi Simta mety, o a$§ uz ji penkissyk senesnis, o dar tokiy dyvuy
nemaciau, kas ¢ia daryta!“ (VLD 21); ,,Arzuolas turi tris Simtus mety, o jo atzala Simta mety, a$ gi
esmi tris kartus senesnis ir niekad tokiy dyvy nemaciau® (BsLP 2 353, nr. 32); ,,<..> a§ jau taip
senas esu — a$ jau ant svieto buvau pirm Kamsciy giraité buvo sodinta, kur dideli medziai augo ir
jau vél nupustyti, bet tokiy dyvy nemaciau® (LTR 381/99/). Vienoje norvegu sakméje identiskos
keistos situacijos iSprovokuotas (zmonés kiauSinio lukSte zada virti aly) panaSiai savo amziy
nusako senelis, kuri jaunu buvus niekas kaime neprisimena: ,,AS ¢ia jau taip seniai, kad man matant
Septyniy Myliy miskas septynis kartus degé ir vél ataugo, bet dar niekada nemaciau, kad kas aly
kiausinio lukste virty®. Tai iStargs senelis dingsta (SKAN 210).

Lietuviskose ir kitose Salyse Zinomose sakmése keistai situacijai sukurti pasirenkamas
kiauSinis, kurio lukStas daznai naudojamas kaip indas. Kodél Zmonés ¢ia tinkamiausiu laiko
kiau$inj, sunku pasakyti. Sp¢jimy aptinkame V. J. Bagdanaviciaus studijoje. Anot autoriaus,
laumiuka bandoma paveikti priemone, kuri jam svetima: ,,Laumés domisi kai kuriais lauko ir ypac
namuy darbais, bet jos visai nesidomi nei viStomis, nei kiauSiniais*“ (Bagdanavicius 1999: 41).
Pasitelkiamas ir kiauSinio kaip atgimimo simbolio vaizdinys: ,,<...> laumiuko gelb&jimas kiausiniy
apeiga gali atrodyti kaip pasaulio atkiirimo apeiga, kaip apsigimusio Zmogaus grazinimas atgal prie
kiausinio kiiklés, kad iS jos jis jau iSeity sveikai atgimes™ (ten pat: 42). Vis délto priezastis gali buti
ir visiSkai paprasta. KiauSinio lukStas minétose situacijose tinka dél savo fiziniy ypatybiu. Jis per
daug trapus, todel visiskai netinka biiti naudojamas kaip indas.

Idomus V. Basanaviciaus Ozkabaliuose uZzraSytas variantas, kuriame motinos sukurta
keista situacija priveréia apkeistaji vaika nusijuokti. Cia juokas, lygiai taip, kaip kituose

variantuose verkimas, iSprovokuoja mitines biitybes atsiimti savaji vaika:

<...> Kaimynka jai [motinai — J.M.] teip papasako:

— Ta mainytaji nunesk in kuknia, pasodyk ant trikojo ir uzkurk ugni. Ir in du kiauSinio
lukstu pripilk vandenio, pastatyk, kad virtu. Tas ji tur prajuokyt. Jei nusiduos ji prajuokyt, tai
nusiduos ji ir i§ namy iSkraustyt

Motina tuo pasodino ant trikojo, paktiré ugni ir padéjo du lukstu kiauSinio su vandeniu
<..>.

Tuo [vaikas — J.M.] prasiziojo ir pradé visu balsu juoktis. Kaip tik jis émé juoktis,
tuomsyk susirinko daugybé mazy naktiniy dvaseliy, tuo atne$é motinai jos siiny, o savo atsijéme.
Visi tuo prapuolé (BsOPS 180).

Kai kuriuose pasakos ,,Zmona — sloguté (velnio dukté)“ (AT 424%) variantuose reikalavimas
nesistebéti / nesijuokti matant juokinga / keista personaza yra herojaus iSméginimas ir kartu —
patikrinimas, ar jis néra svetimas. Zmona pas uo§vius vykstan¢iam vyrui liepia nesijuokti /

nesistebéti. ,,Zmonos téviskéje vyras pamato stora svoéia / seneli su plonomis kojomis / nedidelj
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téva su ilga nosimi / dvigalvi, trigalvi ir keturgalvi brolius, bet nesijuokia / nesistebi ir taip islaiko
iSbandyma (KLPTK I 197). ES priklauso tipui 3.1.0.10. ,,Herojus demonstruoja, kad jis objektus
pazista“. Toje pat pasakoje aptinkame ir ES su neigiamu rezultatu — herojus pademonstruoja, kad
matomi objektai jam néra paZistami ir i§bandymo neislaiko (ES tipas 3.2.0.10): ,,Zmonos téviskéje
vyras pamato Sokant] maza stora ir nusistebi: ,Kaip jis nesprogsta! Pamato ilga plona ir pamano:
,Kaip jis neluzta!* (ten pat). Pasaka analizavusi B. Kerbelyt¢ pazymi, kad ,,paprastai zmones
juokiasi arba stebisi tada, kai mato ka nors nejprasto, nezinomo* (Kep6emure 1991: 43). ISbandymu
siekta iSsiaiskinti ar vyras svetimame pasaulyje jauciasi laisvai ir galéty buti priimtas kaip Zentas
(ten pat).

Mitinés biitybés vaikas vél apkeiciamas / pradingsta / mirsSta tada, kai Zmonés pamato jo
tikruosius bruozus, iSsiaiskina, kas jis i§ tikryju esas. Kaip rodo tautosaka, mitinés butybés kartais
slepia savo tikraji pavidala ir veikia i ka nors pasivertg (Vélius 1977: 222; 187: 41-43). IS sakmiy
taip pat galima sprgsti, jog mitinés biitybés nepageidaujancios, kad ju pasauli stebéty zZmogus;
visoje Lietuvoje populiari sakmé, kurioje Zzmogus / muzikantas / pribuvéja pasitepa aki stebuklingu
tepalu ir pradeda matyti tikraji velnio pavidala; Zmogus pasisako, kuria akimi velnia mato, —
velnias iSduria ta aki (KLPTK III 270; t.p. zr. KLPTK III 274). Didelis démesys tradicinéje
kultiiroje teiktas zmogy ar daikta padedanciam identifikuoti vardui; tautosakos kiriniuose vardo
iStarimas / atspéjimas gali turéti maging galia. Mitologinése sakmése apie personifikuotas ligas
»Zmonges neatsiliepia, kai kazkas juos Saukia vardais, — jie nesuserga® (KLPTK III 75). Visoje
Lietuvoje populiartis padavimai apie debesies pavidalu pasirodziusi eZera, kuris nusileidzia iStarus
jo varda (KLPTK III 317-319).

Ne visose sakmése aptinkamas vien nepalankus poziliris | mitiniy biitybiy apkeistus
vaikus. Dalyje naratyvy galime pastebéti motinos meile dovanojant ir ,,svetimam®: ,,Vyras liepia
neimti: Cia raganiukas. Bet Zmona ji pasiéme ir parsivezé namo. Kaimynés pamoké: reikia lazda
apmusti raganiuka, tada ragana atne§ ana vaika, o savo paims. Bet Zmona neleido vyrui musti
vaiko* (LTR 4240/1/). Populiarus tikéjimas: kaip elgsiesi su laumés vaiku, taip ir laume elgsis su
tavuoju: ,,Laumé pagavo mergaite, o padé¢jo savo vaika. Motina mylé¢jo ir laumés vaikiuka, tai
laumé myléjo mergaitg. O jei jos vaikus kas kankino, tai ir jinai Zmoniy vaikus kankino* (LTR
4829/33/). Vis délto gana daZznai aptinkamas teiginys, kad laumés labai gerai besiriipinancios
zmoniy vaikais, juos ,,Silkais puosiancios*: ,,Tas [ubagas — J. M.] liepé pakepti vaika. Tuoj laumé
pro duris imeté Silkais aprédyta vaika ir iSsineS¢ pagriebusi savaji“ (LTR 768/82/). Laumiu
uzZuojauta motinoms, negalinCioms tinkamai prizitréti savo vaiky, atsiskleidzia analizuotoje
populiarioje sakmeéje apie laukuose netyCia motinos palikta ir laumiy apdovanota kiidiki. Tuo tarpu

tyCia paliktas vaikas nuzudomas (KLPTK III 167, 168). Sakméje aptinkama opozicija, kaip jau
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minéta, gana vélyva ir veikiausiai atsiradusi sakméms artéjant prie pasaky. Esama varianty,
kuriuose laumeés nepagaili ir nety¢ia uzmirsto vaiko (KLPTK III 170).

Keliuose variantuose laumé pasigaili nerimaujancios motinos ir pavogta kidiki ilgai
nelaukusi pati sugrazina: ,,Seniau Siminauciy k. liko Geniené naslé su dviem mazais vaikais. Viena
diena mazaji lopSy uzmigde, o su didesniu i$¢jo kriimuosna. Grizusi rado lopSy tik nuodéguli.
Puolé visur ieskoti raudodama. Pagaliau i€¢jo — guli vaikelis lopsely. Mat, laumé pagailéjo motinos
ir atidave“(LTR 822/106/); ,,Po trijuy dienu [laumeé — J.M.] vél atéjo kap rugius pjove; atnes¢ vaika
ir vél savo pasiéme™ (LTR 3923/4/). Viename Tilzés apylinkése Viliaus Kalvai¢io uZraSytame
variante taip pat minima, kad pavogta kudiki laume po triju dieny grazinusi, ,,ale tas vaiks visai
kitoniskai i$veizdéjes (BsLP 2 350, nr. 27). Siauliy rajone uZra§ytame variante teigiama, kad
laumiy uzauginta dukteri motina radusi toje pacioje vietoje, kurioje prie§ penkiolika mety netekusi
(LTR 4949/162/). Vienintelis variantas i§ Raseiniy rajono: motina neberanda rugiuose palikto
kidikio, o po kurio laiko eidama i§ baznyCios iSgirsta vaiko balsa: ,Tyliai prié¢jusi, Zitiri
nepazistama moteris vysto vaika, dziaugiasi. Motina praSo, kad atiduoty jos vaika, rodo kriting,
kad valgyt jam duosianti. Laumé supykusi motinai pameté vaika ant ranky ji pabuciavus, ir $naira
nudiimé per krumus* (LTR 4546/21/).

B. Kerbelytés ,Lietuviy pasakojamosios tautosakos katalogo* duomenimis vienoje
septynis variantus turin¢ioje sakméje lauméms kudikio apkeisti nepavyke: ,,Bernas mato, kaip
laumés paima kiidiki, o i jo vieta padeda raza / pecSluoste / Siaudy rysi. Bernas paima kiidiki.
Bernas meta laumés kuidiki atgalia ranka / perkerta kirviu — jis virsta razu / pecsluoste® (KLPTK III
165). Anot N. Veliaus, Siose sakmése ,,iSkeliamas Zzmogaus gudrumas, sugeb¢jimas apgauti laume,
norin€ia pakeisti vaikus® (Vélius 1977: 102). V. Kalvaicio uzraSytoje ir ,,Lietuviskose pasakose*
paskelbtame Sios sakmés variante naujagimio apkeisti atéjusioms lauméms praradus budruma,
gaspadorius atsiima savo kiidiki ir neSa motinai, Salia kurios jau guli i kiidiki laumiy paversta

pecsluosté:

Gaspadorus, dzaugdamasis savo kudikél] iSgelbéjgs, nesés ji pas pacia, kuri su
laumy¢iu lovoj raugés.

Dél to atsitikimo ji kunigui pasiguodé. Tas liepé ta laumyti su kirviu perkirst. Ta roda
gaspadorus pritapes, kirvi pasiémes, drasiai laumyti perkirto, tai tasai vél kone visai | pecsluoste
pavirto, ir 1§ kozno Saudo kraujas sravéjo — jie ji, i Sali nudéje, paliko gulét, o laumés,
sekancignakt atéjusés, atsiémé ji (BsLP 2 351, 352, nr. 29).

ISskirtiné detalé — i§ Siaudy, lyg Sie buty zmogaus kiino gyslos, bégantis kraujas — veikiausiai gana
vélyvos kilmés. Tokiu biidu laumiukas suzmoginamas; jo perkirtimas kirviu tampa panasus i
zmogzudyste, o klausytojui kyla abejoniu d¢l jo daiktiSkos kilmés. Nors sakmés variantas ir artimas

toms, kaip teigéme, archajiSkesnes moralines nuostatas itvirtinan¢ioms sakméms, kuriose
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vaizduojamas Saltakraujiskas vos gimusio ,kitokio* kiidikio nuzudymas, jo pabaiga klausytoja
veréia suabejoti pasirinktos atsikratymo laumiuku priemonés ,humaniskumu“. Tuo tarpu
stebuklinéje pasakoje ,,Nuotaka i§ jaujos* (AT 412 B*) prieS neaugant] mitinés butybés vaika tik
uzsimojama kirviu ir Sis pabéga / virsta kalade (KLLPR 89). Kaip jau minéta, kitose sakmése
laumiukams daZzniausiai taip pat tik grasinama; jie néra Zudomi.

Taigi ,.kitokios* iSvaizdos naujagimiai tradicinéje kaimo kultiiroje traktuoti kaip
svetimieji, kuriy bijota dél jiems priskiriamy kenkéjisky / destruktyviy veiksmy. Dalyje naratyvy ta
baim¢ tampa ir kidikiy infanticido prieZastimi. Sakmes, kuriose vaizduojamas infanticidas,
priskirtume archajiSkesnes pazitiras iliustruojancios pasakojamosios tautosakos klodui. Tuo tarpu
sakmése apie mitiniy biitybiy apkeistus vaikus vaizduojamas skirtingas elgesys su apkeistaisiais;
daugumoje varianty ,Jaumiy vaikai“ nemylimi ir neretai kankinami fiziSkai, siekiant mitines
biitybes juos atsiimti ir sugrazinti pavogtus tikruosius vaikus, taciau aptinkama ir tokiy varianty,
kuriuose laumiukai auginami taip, lyg bty savi. Siuose kiiriniuose, i§skyrus pavienius variantus,
infanticido neaptinkame. Manytume, kad sakmése apie laumiy apkeistus kudikius iliustruojamos
vélesnés moralinés nuostatos; tévams pateikiamas paaiskinimas, kodél gimes vaikas atrodas kitaip
(ji apmaing laumeés) ir suteikiama viltis, kad i auginamo ,,svetimo* vaiko vieta dar galis sugristi
,»tikrasis/oji stinus ar dukra. Sios sakmeés jau nebeskatina beatodairisko ,kitokio® naujagimio
infanticido.

Apibendrinant galima teigti, kad analizuojamy sakmiy pasaulis atliepia XIX a. pabaigos —
XX a. pirmosios pusés Lietuvos kaimo gyvenimo realijas; mitologinése sakmése, kuriose minimi
»Kitokie® naujagimiai ir mitiniy biitybiy apkeisti kuidikiai i§ tiesy veikiausiai vaizduojami vaikai su
igimtais raidos defektais. Kaip rodo naratyvai, dél tam tikry i$skirtiniy fiziniy ypatybiu tokie vaikai
laikyti artimesniais kitam pasauliui ir neretai laikyti mitinémis biitybémis. Jie ir traktuoti kaip
nepageidaujami isibrovéliai, svetimieji; nepakantumo ir tolerancijos juy atzvilgiu sakmése aptikta
labai nedaug. Pastebétas prieStaringas tévy elgesi su ,,nenormalios® iSvaizdos kiidikiais lémé
analizuojamy sakmiy raida; archajiSkesnémis laikytinos infanticida pateisinancios sakmés, o
vélyvesnémis tos, kurios vaiky apsigimimus bando paaiskinti vaiko apkeitimu ir, suteikdamos vilti
anksCiau ar veliau iSvysti ,.tikraji* vaika, skatina ,Jlaumiy vaikus* auginti. Liaudies naratyvai
padéjo propaguoti humaniskéjancias moralines normas; kintantys paprociai ir juos palaikancios

sakmés veikia abipusiai.

2.3. Vaiky bendravimas su vélémis

Sakmés apie Zmoniy susitikimus su vélémis gana populiarios visoje lietuviy gyvenamoje

teritorijoje (Kerbelyté 2008: 96). Tuo tarpu sakmiy apie dvasregius Mazojoje Lietuvoje uzrasSyta

101



netgi daugiau nei kituose Lietuvos regionuose (Kerbelyt¢é 1995 a: 226). J. Basanaviciaus
paskelbtame rinkinyje ,,IS gyvenimo véliy bei velniuy“ yra astuonios lietuvininky tautosakos rinkéjo
V. Kalvaitio uzradytos mitologinés sakmés, kuriose véles regi vaikai’”. Lietuviy literatiros ir
tautosakos instituto Lietuviy pasakojamosios tautosakos katalogo kartotekoje aptikti devyni tokiy
kituose Lietuvos regionuose uzrasyty sakmiy variantai (LTR 406/240/, 957/128/, 960/307/,
1083/172/, 1342/123/, 2040/31/, 2429/56/, 4855/299/, 5031/35/). Dar keli tekstai rasti Kédainiy
krasSto Zodiniam paveldui skirtame straipsnyje (Lukminiené 2007: 94-96), o dvi i$ Lenkijos lietuviy
uzrasytos sakmeés — Zurnalo ,,Liaudies kultiira® publikacijoje (LK 1996/3 60, 61).

Sakmése teigiama, jog véles matg vaikai nuo trejy mety bei ir paaugliai iki keturiolikos
mety amziaus. Kai tikslus regétojo amzius neminimas, pateikéjai nusako, kad pasakoja vaikystéje
patirtus iSgyvenimus; pasakoti pradedama zodziais: ,,AS dar kiidikis buvau <...>* (BsV 191, nr. 1);
»Dar vaiku biidams <..>* (BsV 192, nr. 5) ar pan.

Apie dvasregius ir dvasiaregystg yra ras¢s ne vienas autorius (Kerbelyté 2008: 84-99;
Veélius 1977: 265-268; Narbutas 1998 a: 91), taciau dvasias regin¢iy vaiky problemos nei vienas
neisSskyré.

Pirmiausiai aptarsime dvasregystés galios igijimo kudikystéje fenomena. Po to,
analizuodami mitologines sakmes, kuriose teigiama, kad véles regi vaikai, aiSkinsimes, kokius
vaiko ir mirusiyju véliy rySius $ie kiiriniai atskleidzia ir ar juose vaizduojami vaiky potyriai kuo
nors skiriasi nuo tuy, kuriuos sakmése patiria su vélémis susidiir¢ suaugusieji. Taip pat bus siekiama
iSkelti Siems naratyvams biidingus regioninius bruozus; lyginsime MaZzojoje Lietuvoje ir kituose

Lietuvos regionuose uzrasytas sakmes.

2.3.1. Gebéjimas matyti véles

Lietuviy mitologinése sakmése, kuriose vaizduojami gyvuju ir mirusiyjy susitikimai,
teigiama, kad véles regi ir ypatingy sugeb&jimy neturintys Zzmonés, ir dvasregiai. Pirmuoju atveju
velé tam paciam zmogui pasirodo vieng ar kelis kartus: ,,<..> Tas reg¢jimas man ant visados
dyvinai atmintij liko, kadangi a§ pirm to ir po to dvasisko niekados nemaciau (BsV 191, nr. 1).
Kartais regéjimai nesiliauja ir gana ilga laika: ,,<..> jinai [pasakotoja — J. M.] pamaté ponia su
dviem mergaitém. Namie gulé i lova ir nesikélé visus metus, taip baisiai sirgo. Ir vis matydavo ta
ponig“ (LTR 960/307/). Vaikus gana ilgai lankancios mirusiy motiny vélés juos moko ivairiy darby
(pavyzdziui, LTR 957/128/). Idomu, kad véliy, kurias mato vaikai, suaugusieji paprastai iSvysti

7 Cia turimami omenyje tekstai, kuriose apragomi vaikuy, jau galinéiy kaip nors ireikiti savo patyrimus, susidarimai su
vélémis. Sakmiy, kuriose teigiama, jog mirusios motinos lankancios ir supancios lopsiuose paliktus kiidikius
pasitelksime tik lyginimui.
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negali’®, tuo tarpu keliy vaiky grupelei ta pati vélé pasirodo gana daznai ir §ie nebatinai esti vien
broliai ar seserys. Ragainés paviete uzrasytoje sakméje brolis ir sesuo bei ju keli draugai iSvyde
neseniai mirusj brolj: ,,<...> Kaimyny vaiko laidojimo laike pamaté¢ juodu per langa podraug su
savo keliais sébrais savo pirm keliy dieny palaidotaji brolelj pareinant. Skubinos i§ stubos jam
priesais, i§ dziaugsmo Saukdami: ,Ansuks pareina, Ansuks pareinal..® Jiems pro buto anga iSbégus,
buvo Ansuko dvasé prapuolus, ir juodu ji daugiaus nematé* (BsV 192, nr. 3).

Kai kuriuose naratyvuose uzsimenama, kad vélés draudzia vaikams dalintis isptidziais su
kitais zmonémis. Vienoje sakmegje 1§ Mazosios Lietuvos pasakojama: ,,Nekuri aStuoniy mety
mergelé <..> jos tétyCiui numirus, po jo palaidojimo ilgoka laika kas antra vakara ji paréjusi
matydavo. Ale kad ji apie tai kitiems sakyt norédavo, tai jis su pirStu ja ant tyléjimo grumédavo
<..>* (BsV 191, 192, nr. 2). Keturiuose ryty aukstai¢iuose uzraSytos sakmés apie dvasiaregius
variantuose teigiama, jog Siems vélés daug ka pasakancios ir parodancios, taciau Sie taip pat negali
apie tai pasakoti kitiems gyviesiems (KLPTK III 240). Pazymétina, kad vaikams, kaip ir kitiems
paprastiems zmonéms, karta ar daugiau pasirodziusi vélé galiausiai nustoja pas juos lankiusis ir
daugiau regé¢jimy tokie zmonés paprastai nebepatiria.

Dvasiaregystés galia, kaip galima spresti 1§ tikejimy ir sakmiy, biina igimta arba igyta.
Suauge zmonés $ia galia igyja keliais budais; per smalsuma arba pazeisdami tam tikras elgesio
normas. B. Kerbelytés ,Lietuviy pasakojamosios tautosakos kataloge™ susisteminti dvideSimt
aStuoni tokiy sakmiy variantai. Visi jie priklauso tipui 1.2.1.11. ,Herojus neatsargiai naudoja
magiska priemong™ (KLPTK III 239). Tuo tarpu dvasiaregiai, kurie véles regi nuo vaikystés, Sia
galig turi nuo gimimo. MaZojoje Lietuvoje uZraSytose sakmése teigiama, jog dvasregiu tampa
»cetverge gimes ir nedélioj krikStytas® arba atvirksciai, ,,nedélioj gimes ir Cetverge krikstytas®, arba
Letverge gimes ir Cetverge krikstytas® Zmogus (BsV 168, 169, nr. 3, 4, 5)”". Taip pat tikéta, kad
pakrikStytas ta pacia diena, kurig gime, kiidikis ims regéti mirti: ,,Kudikis negal tokioj pat dienoj
krikStytas buti, kurioj dienoj gimgs, nes toks smertj mato* (BIMLT: 13, nr. 64).

Dvasiaregystés tradicijai Mazojoje Lietuvoje silpstant ir stipréjant krikS¢ioniskosios
kultturos itakai, tik¢jimas, kad minétomis dienomis gime ir krikStyti vaikai tampa dvasiaregiais,

nyko. Tikéjima paneigia kunigas ir patirtis:

Cibirbiuos (Ragainés pav.) Nurmonui Cetverge gandras parléké (kidikis gimé). Jis
nuéjo pas kunigq i Zilius Sventos (nedélés) krikstq apsakyt, klausdams: ar bus gerai ant nedélés
krikstyt Cetverge gimusi? Kunigs atsakes:

76 Tik vienoje i§ Punsko krasto lietuvés uzrasytoje sakméje teigiama, kad mirusi motina pasirodziusi trims vaikams.
Salia buves tévas vélés nematé ir vaiky Zodziais nepatikéjes. Tada naktj vélé atéjusi pas vaiky nemyléjusia pamote (LK
1996/3 61). Daug populiaresnés i Sia panaSios sakmés, kuriose motinos lanko mazus, dar negalincius savimi pasirtipinti
kudikius (KLPTK III 114) ir bara ju neprizitirin¢ias pamotes (KLPTK III 93).

" Tuo tarpu ryty slavuose tikéta, kad vaikai, gime nakti i§ ketvirtadienio i penktadieni arba penktadieni tampa
burtininkais (Apcerosa, 1999: 188).
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— Beje, Zinau, jog lietuvininkai tiki, kad kudikis, cetverge gimes, o nedélioj krikstyts, ar
ir antraip — nedélioj gimes, o Cetverge krikstyts, tai tas ik savo smerties dvases matqs. Ale tai
neteisybé: as Cetverge gimes, o nedélioj krikStyts, o dar iki Siol nei jokiq dvase nemacau...
Nurmoniené pati toliaus saké, tas kidikis tapes nedélioj krikstyts, o Siandien jau 20
mety turis, bet dar niekq dvasiskq nebmates. (BsV 168, nr. 4)
Dvasiaregiais taip pat galj tapti vaikai, kuriy motinos, biidamos nésc¢ios, nori pamatyti

veles ir atlieka atitinkama veiksma: ,,Mano motina jos jaunystéje labai Zingeidi buvo. Girdéjusi,
jog, naktj ar diena dvylikta adyna ant kapiniy nu¢jgs, per krikste iSkritusia Sakos skylg Zitirédams
véles matai, ji, kaceig ir nés¢ia budama, dienoj ant kapiniy nuéjusi, per tokia skyle zitréjo. Berods
ji nieka dvasiSka nematé, ale tai ant jos vaisiaus — mangs persines¢, nes as i§ mazens dvases matau
<..>“(BsV 172, nr. 12).

Kituose Lietuvos regionuose uzraSyta kiek maziau ne tik sakmiy apie dvasiaregius, bet ir
tikéjimy apie dvasiaregystés galios gavima kudikysteje. Lietuvininky kaimynystéje uzfiksuotas
tikéjimas, jog labai svarbi kiidikio gimimo diena. Naumiestyje tikéta: ,,Jeigu vaikas gimsta per Visu
Svente, tai kai nueina { Sermenis, mato piktasias dvasias“ (Balys 1993: 283). Tuo tikéjo ir
kédainiskiai: ,,Dabar dukté, gimus Visy Sventy vakara, nelabai akvatna eit i laidotuves, nes
maziuké macius baltus stulpus prie to lavono® (Lukminiené 2007: 94, 95). Sakiy rajone uZrasytas
tikéjimas, kad dvasiaregiu tampa kidikis, jei $i vezant krikStyti sutinkama laidotuviy procesija:
,»<...> sako, veza 1 kriksta ir sutinka lydint nabastika, tai toks uzauggs mato nabastikus. <...>* (LTR
4767/10/). Tuo tarpu Raseiniy apskrityje uzrasytas tike¢jimas, kad dvasregiais tiesiog gimstama:
,» Yra uzsigimusiy tokiy zmoniy, kurie mato visas: geras ir piktas dvasias. <...>* (LTR 1552/204/),
kitame ten pat uzfiksuotame tikéjime teigiama, jog ,,dvasias gali matyti tie Zzmonés, kurie gimsta su
dantimis (gyvdanciai)“ (BIML 201, nr. 1196).

Viename J. Basanaviciaus paskelbtame tikéjime teigiama, kad velés ,,pasirodo tankiaus
moterims, neng vyrams (BsV 168, nr. 1). N. Vélius ir 1. Narbutas, suskaiCiavg sakmes apie
dvasregius, §i tikéjima paneigia; ju duomenimis, sakmiy apie dvasregius vyrus yra dvigubai
daugiau, nei apie dvasreges moteris, taigi ,,dvasregysté¢ yra lengviau vyrams jgaunama galia®
(Vélius 1977: 266; Narbutas 1998 a: 92). Lietuvininky sakmése i§ tikryjy dazniau teigiama, jog
veéles matg berniukai: sakmiy variantuose aptinkami Sesi véles regintys berniukai ir trys mergaités.
Tuo tarpu kituose Lietuvos regionuose uzfiksuotose sakmése véles mato deSimt mergaiciy ir tik du
berniukai. Vienoje sakmeje minimi ,,piemenukai“ (LTR 1342/123/), o keliuose tekstuose
pasakojama tiesiog apie ,,vaikus“ (LK 1996/3 60, 61) arba pirmuoju asmeniu, pateikéjus nurodant
tik bendrame sarase publikacijos pabaigoje (Lukminiené 2007: 95), todél vaiky lytis lieka neaiski.
Vis délto sakmiy varianty skaicius per mazas, kad galima biity kalbéti apie regioninius skirtumus.

Be to, Mazojoje Lietuvoje sakmes rinkes V. Kalvaitis bene dazniau klausin€jo vyrus.
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Taigi galima konstatuoti, kad sakmése dazniau vaizduojami paprasty vaiky, o ne vaiky-
dvasiaregiy patirti regéjimai’®. Pazymétina, kad vélés neretai pasirodo vaiky grupeléms, tuo tarpu
suaugusieji su jomis paprastai susiduria pavieniui. AiSkinant dvasiaregiais tapima kudikystéje
pastebéti tam tikri regioniniai skirtumai. Mazosios Lietuvos sakmése ir tikéjimuose akcentuojama
gimimo ir krik$to dienos svarba, tuo tarpu kituose Lietuvos regionuose pasitaiko varianty, kuriuose

véles regi gime Vélinése, gime su dantimis arba dar pries kriksta susidure su laidotuviy apeiga.

2.3.2. Vaiky santykiai su vélémis

Daugumoje sakmiy vaikai pamato mirusiy artimiausiy $eimos nariy — motinos, tévo,
brolio — véles. Neretai teigiama, jog iSvyde mirusio artimojo véle, vaikai dziaugesi: ,,<...>
Nekuriadien po to [Sermeny — J. M.] apie pietus atbégo mergaité i stuba, 1§ dziaugsmo Saukdama:
,Tétatis pareina, tétatis pareina!..“ (BsV 192, nr. 4); ,,<..> Ir prad¢jo baladotis. Mergaité pakélé
akis i langa ir suriko ,Mamyté, mamyté namo par¢jo‘“ (Lukminiené¢ 2007: 95); ,,<...> pamaciau
mamat¢ nuo kléties mangs ateinant, o man drasiai { ja bezitirint, lyg ir besidziaugiant, ji, po mano
akiy sunykdama, prapuolé* (BsV 195, nr. 18). YpacC artimas rySys tarp broliy ir seseru: ,,AS dar
kudikis buvau, kai mano brolelis Ansuks numiré. Tadien po palaidojimo, mamutei pietus ant stalo
beneSant, pamaciau broleli palaidojimo rtibuose stuboj tarp dviejy lovy bestovinti. AS tikrai ir
dziaugsmingai i ji beziurédams, Siukteléjau: ,,Mama, Ansuks yra paréjes!..” (BsV 191, nr. 1);
,Vienoj Seimoj miré septyniu mety vaikas. Tévai i§¢jo | tvarta Sertis gyvuliy. Kambary pasiliko
dukté. Daba ji pasiéme Zaislus ir girdi — durys trinkt, ir atéjo jos brolis. Atsistojo prie stalo, po to
nu¢jo uz peciaus” (Lukminiené 2007: 96). Vaikai kartais ir patys siekdave iSprovokuoti tokius
regéjimus. Tik viena karta aprasytas Traky rajone Kuiciy nakti praktikuotas biirimas: ,,Vaikai labai
norédavo pamatyti mirusius broliukus, sesutes, guldavo po stalu ir, ant Sienelio laukdami daisiy,
uzmigdavo* (Kudirka 1993 a: 108).

Kai kuriose sakmése lieka neaiSku, ar vaikai supranta regi mirusiy zmoniy véles.
Psichology nustatyta, kad mazi vaikai nesuvokia mirties taip kaip suaugusieji (EP 444-446). Gal
but todél sakmése teigiama, kad iSvyde velg jie neiSsigasta. Vienoje sakméje sakoma, jog
penkiamet] vaika nuo Suns apgynusi tévo vele, taciau vaikas nepazings, kad tai jo mirgs tévas (BsV
190, nr. 7). Kitame naratyve teigiama, jog mergaité iSvydusi kaime mirusia moterj, taciau niekaip 1
ja nereagavusi: ,,<...> I§ arti ja mac¢iau. Nebuvo proto paklausti, ko ¢ia stovi — éjau ir nu¢jau (LTR

4855/299/). Net bauginamas draugo vélés vaikas neiSsigasta:

7 Idomu, kad sakmése apie dvasiaregius, véles reginéius nuo kadikystés, paprastai vaizduojami jvykiai, nutike tik
Siems suaugus. Sakmiy, kuriose biity pavaizduotas dvasiaregio vaiko susitikimas su kokia nors véle, neaptikta.
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AS bégdams pamaciau pirm trumpo palaidotaji gaspadoriaus siineli, mano buvusi
priedeli, nuo namy man paskui atbéganti. Jis man, ik $esiy zingsniy prisiartings, taré: ,,Mikel, bék,
Siaip a$ tave pasmaugsiu...“ <..> Kaceig jis savo ijkapiSkuose riibeliuose buvo, taciau jo visai
nepabtigau — man teip iSveizdéjo, biik as ji dar gyva, o ne jo dvasel¢ matas <...> (BsV 192, 193,
nr. 5).

Taigi galima manyti, kad vaikai mirusiuosius laiko gyvais Zzmonémis. Tik viename Tauragés rajone
uzraSytame sakmés variante vaikas i$sigasta mirusio artimojo — motinos — vélés: ,,Mir¢ visai jauna
moteris. Liko dukros SeSeriy ir treju metuky. Motina guléjo paSarvota kambary, o dukros nuéjo
karvutés pamilZzti, ir mazoji dukra pamaté moting tvarte. Abi labai iSsigando ir parbégo | kambari*
(LTR 5031/35/).

Zarasy apskrityje uzraSyti trys sakmés variantai, kuriuose teigiama, jog piemenukams
pasirodziusios tuoj po gimimo motiny nuzudyty vyresniyju broliukuy vélés. Jose pateikiama
irodymu, jog vaikai i$ tikryju mate brolius. Dviejuose variantuose motina patiki vaiky pasakojimu

apie rege¢jima ir mirsta:

Viena merga nuzudé savo vaika, o po keliu mety iStekéjo, susilauké vél vaiky. Kai jos
vaikai paaugo, ganydavo miSke gyvulius. Tada atbégdavo pas juos vaikas pasizaisti. Karta jie
motinai papasakojo apie ta vaika. Si liepé vaikams pasiklausti, kas jis per vienas. Kai vaikai
paklausé, tai tas papasakojo, kad ji nuzudé juy motina ir prapuolé. Kai vaikai tai pasaké motinai,
tai §i 1§ nusiminimo pasimiré* (LTR 1342/123/).

Kitame tekste piemuo apie motinos nuzudyta broliuka pasako tévui, kuris atkasa kaulelius ir
palaidoja. Tada berniuko veélé dar karta grizta ir, atsidékodama, liepia tévui i§ po nurodyto akmens
pasiimti pinigus (LTR 406/240/).

Keliose sakmése vaizduojami vaiky susitikimai su svetimy zmoniy vélémis néra draugiski
ar neutraliis. VilkaviSkio rajone uzraSytoje sakméje pasakojama apie dvi mergaites, kurias kankino
»poniy“ veles (LTR 960/307/). Raseiniy rajone uzraSytoje sakméje velé prasiusi pastatyti kryziy ir
kankinusi mergaite¢; kankinti ir vaidentis ji liovési tik tada, kai praSymas buvo ivykdytas. Mazojoje
Lietuvoje papasakotoje sakméje vaikas per laidotuves pamates atsikélusi mirusjji, kartu su kitais
zmonémis i8girdgs ,,lyg giedot prisirengiancio gaidzio sparny plumséjima™ ir §io garso iSsigandgs
po astuoniy dieny mirgs (BsV 193, nr. 7). 1. Narbutas ¢ia jzvelgia rysj su véliy pasirodymu Zmogui
pries jo mirti (Narbutas 1998 a: 92), taCiau S§i autoriaus nuomoné nepakankamai pagrista, nes
sakméje néra uzuominy, jog vaikas sirges, o nurodoma jo mirties priezastis — 1§gastis.

Pazvelgus i mitologinése sakmése vaizduojamy suaugusiyjy emocines biisenas, susitikus
mirusiyjy artimyjy ar svetimyju véles, galime nesunkiai pastebéti, kad daugiau tokiy kiriniy,
kuriuose vyrauja neigiamos emocijos ir baimés jausmas: I§ kariuomenés sugrizusiam stinui tévas
sitilo valgyti pusg telycios; stinus supranta, kad tévas mirgs. Tada stinus uzlipa ant stalo, o tévas

stala uzdega, bet sugieda gaidys ir siinus i§sigelbéja (KLPTK III 84); Zmona budi prie mirusio vyro
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/ zmogus uzeina i baznycia, kurioje stovi karstas. Numirélis atsikelia ir smaugia / vejasi zmogu
(KLPTK III 100). Mirgs vyras / zmona sakmése ne visada siekia pakenkti sutuoktiniui, taciau
gyvieji tokiais susitikimais paprastai nesidziaugia ir stengiasi rySius su mirusiyjy vélémis nutraukti.
Gana populiari sakmé, kurioje vaizduojamas { namus pareinantis mires vyras: ,,Zmona ima puostis;
ji ruoSiasi i vestuves: brolis seseri / tévas dukteri / kimas pod¢ veda. Numirélis sako, jog tai
negalimas dalykas. Zmona atsako, kad mirusiam vaik§¢ioti — irgi negalimas dalykas. Vyras
nebepareina® (KLPTK IIT 88).

Taigi sakmése, kuriose teigiama, kad véles mato vaikai, atsispindi nuoSirdus mirusiy
artimyjy — tévo, motinos, broliy — ilgesys, kuris sukelia vaiky dziaugsma véle pamacius. Tokiy
sakmiy uzraSyta daugiausia. Tuo tarpu pamate svetimy zmoniy véles vaikai nereaguoja arba
iSsigasta, o kartais iSsigand¢ net mirSta. Tokios vaiku reakcijos gyvenimiSkos; mazi vaikai
paprastai dziaugiasi matydami Seimos narius, o svetimyjy bijo. Tai savo ruoZtu rodo, jog sakmése

vaizduojami vaikai mirusiuosius laiko gyvais zmonémis.

Mitologinés sakmes, kurioje kuidikis atmena velnio mislg, varianty interpretacija ir
lyginimas su ivairiariiSe folkloro medziaga padéjo nustatyti, kad kuidikis archajinéje pasaulézitroje
laikytas artimu anapusiniam pasauliui. PaaiSkéjo, kad mitinés biitybés uzmena misles apie
objektus, susijusius su mirtimi ar laidotuvémis, kuriuos dazniausiai tik kiidikiai ir mazi vaikai geba
atpazinti. KrikS¢ioniskos pasauléZzitiros paveiktuose variantuose iSkeliamas artimas vaiko ir angelo
rySys. Mitologiniy sakmiy, kuriose aptinkama nejprastos kudikiy iSvaizdos apraSymu bei tu,
kuriose minimi laumiy apkeisti kudikiai, analizé parodé, kad ,kitokie* kiidikiai nebiidavo
pageidaujami: jie laikyti artimesniais anapusiniam, o ne zmoniy pasauliui. ISsiaiSkinta, kad
kiiriniuose vaizduojami vaikai su igimtais raidos defektais. ArchajiSkesnes pazitras iliustruojancios
sakmés pateisina tokiy vaiky infanticida, o vélesnémis laikytini naratyvai apie laumiy apkeistus
kudikius skatina humaniSkesni elgesi. ISanalizavus sakmes, kuriose vaizduojami vaiky susitikimai
su vélémis pastebéta, jog Siuose naratyvuose dominuoja teigiamos regétoju emocijos. Tuo Sie
tekstai skiriasi nuo sakmiy, kuriose vaizduojami suaugusiy zmoniy susitikimai su vélémis. Jose
nesunku pastebéti neigiamuy emocijy, baimés jausmo vyravima, o sugrizusios mirusiy artimyju

vélés dazniau siekia gyviesiems pakenkti, nei jiems padéti.

107



3. VAIKAI ISMINCIAI

[Smintis siejama su protu, ziniomis, patirtimi, t.y. savybémis, kurios paprastai budingos
vyresnio amziaus zmonéms. Daugelyje pasaky veikia iSmintingas senelis ar senuté. Taciau esama ir
tokiy naratyvy, kuriuose vaizduojami ypatingai sumaniis vaikai. Novelinés pasakos AT 920
,Karalaitis ir kalvio stinus* bei AT 921 , Karalius ir gudrus berniukas* turi varianty, kuriy atskiry
elementariyjy siuzety herojai — iSmintingi dar negim¢ kudikiai, naujagimiai arba Siek tiek vyresni
vaikai.

Lietuviy novelinés pasakos dar menkai tyrinétos. Ambraziejus Jonynas, ketvirtojo
,Lietuviy tautosakos™ tomo ivade trumpai aptaré $io zanro kiiriniy bendruosius bruozus (Jonynas
1967: 8-14). B. Kerbelyté analizavo ES apie heroju iSméginimus (Kerbelyté 1996 b: 49-53; 1998
b: 75-82). R. Racénaités straipsniuose gilinamasi i vadinamyjy ,,likimo pasaky* prasme (Racénaité

2005 b: 100-110; 2007 b: 101-112).

3.1. Saliamonas kuadikystéje

Novelin¢ pasaka ,Karalaitis ir kalvio stinus“ (AT 920) B. Kerbelytés ,Lietuviy
pasakojamosios tautosakos katalogo* duomenimis turi dvideSimt SeSis variantus, kuriuose veikia
dar negimes kudikis / naujagimis / vaikas / paauglys, daznai vadinamas Saliamonu (KLPTK II
148). Siuzetas gerai zinomas ir jvairiose kitose Europos tautose, o taip pat uzfiksuotas Mongolijos
ir Indijos bei Maroko ir Alzyro folklore (ATU 920). Mus sudomino kiirinyje vaizduojami
nepaprasti {vykiai, jy aplinkybés bei nevaikiSkas herojaus vaiko mastymas.

Saliamonas — karaliaus Dovydo ir Betsabéjos stinus, garsiausias Izraelio karalius, gyvengs
X a. pr. Kr., buvo laikomas karaligkos i$minties, teisingumo ir valdZios simboliu (VZ 471). Ziniy
apie jo vaikyste néra daug. IS {vairiuose Saltiniuose pateikiamos informacijos tegalima sprgsti, kad
vos gimgs busimasis karalius tévy ir geriausiy mokytojy buvo pradétas ruosti Salies valdymui
(Morris 2001: 15-17). Apie fantastiSkus Saliamono sugeb¢jimus kiidikystéje néra uzsimenama,
todé¢l novelinése pasakose akcentuojami neeiliniai Sio karaliaus sugeb¢jimai itin jauname amziuje
(kalba ir reiSkia nuostatas tam tikrais klausimais motinos is¢iose / biidamas kudikiu), veikiausiai
sietini su liaudies iSmone.

Kalbantys naujagimiai vaizduojami ir dviejose jau nagrinétose lietuviy mitologinése
sakmése: viename siuzete vos gimes kudikis papraso valgyti, taCiau aplinkiniai tai palaiko blogu
zenklu, ir vaikas maisto negauna (KLPTK III 246), o kitame kiidikis imena velnio mislg ir taip
iSgelbéja suaugusiuosius (KLPTK III 264). Nustatéme, kad pastarasis naratyvas turi glaudziy rySiy

su archajine pasauléziiira, kuidiki laikiusia anapusiniam pasauliui artima bitybe.
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Siame darbo skyriuje analizuojami minéti novelinés pasakos ES, kuriuose vaizduojami

kalbantys kuidikiai, ir aiSkinamasi jy prasme.

3.1.1. Kudikis — moralés sergétojas

Taigi keliuose ,Karalaitis ir kalvio stnus“ (AT 920) variantuose karaliaus siinus /
Saliamonas prakalba daug anksCiau nei normalu: dar biidamas motinos is¢iose (BsLPI 3 99; LTR
792/156/; 2022/64/; 3445/210/) arba vos gimgs (LTR 456/61/; 1095/103/; 1870/71/). Del iStarty
motinai neprielankiy Zodziy kiidikis pasmerkiamas mirciai arba juo atsikratoma paliekant auginti
svetimiems. Kyla klausimas, kodél motina su savo vaiku pasielgia taip negailestingai?

Mus dominantis ES B. Kerbelytés ,Lietuviy pasakojamosios tautosakos kataloge
priskiriamas tipui 1.2.1.16. ,Herojus itikina antipoda, kad jis antipodui pavojingas* (KLPTK II

149). AtidZiau panagrinékime V. Basanaviciaus Ozkabaliuose uzraSyta varianta:

Buvo toks karalius, ir anas karalius buvo aklas. Ale viena syki ta jo pati karaliené,
nusivedé¢ ji in soda, inkélé in obelj pakrést obuoliy. O toj pati laikési su kitu kokiu ten jenarolu.
<...> O kaip ta karaliené su tuom savo mylimu myluojas, prasnekéjo kiidikis pilve, sako:

— Velnias uz velnia, kurva uz kurva.

Toj motina iSgirdo, kad jis teip Sneka, sako:

— Palauk tu, a$ tau padarysiu.

<...> gimé vieng nakti to karaliaus siinus ir tame paciame mieste — vieno kalvio stinus.
Teip, liepiant tai karalienei, émé akoSerka ir apmainé: nunesé ta karaliiing pas kalvi, o ta kalviuka
pas karaliy (BsLP] 3 99).

Patyrin¢kime ES struktiirg ir kartu pateikime pirmojo lygmens semanting interpretacija:

Pradiné situacija: Herojus (negimgs karaliaus siinus) yra antipodo (néscios karalienés)
viduje.
Herojus gauna informacijg: Herojus jaucia [mato ?], kad antipodas (neiStikima
karalien¢), svetimaudama su kitu vyru, apgaudinéja herojaus artimaji
(akla téva).
Herojaus akcija:
Herojaus veiksmas: Herojus pavadina antipoda laisvo elgesio moterimi: ,,Velnias uz
velnia, kurva uz kurva®.
Antipodo reakcija: Antipodas pagrasina, kad herojui pakenks.
Rezultatas: Herojus atskiriamas nuo $eimos.

ES herojy-vaika anksciau laiko prakalbéti iSprovokuoja nedoras jo motinos elgesys. Jis
sutrukdo motinai uzsiimti nemoralia veikla ir taip jai pademonstruoja savo neprielankuma bei
uzsitraukia riistybg. Kitaip tariant, motina pamato, kad vaikas artimesnis tévui, o ne jai.
Aukstesniame semantiniame lygmenyje §i herojaus akcija iSreiSkiama Sitaip: ,,Antipodas suZino

apie herojaus galimybes / sugeb¢jima“. Tai pirmosios versijos, kuriai priskiriamas S§is ES,
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pavadinimas (KLPTK II 208). ES rezultatas — gime¢s herojus atskiriamas nuo Seimos, o kitais
zodziais — patenka { sunkia buklg.

Epizoda apie akla zmonos apgaudin¢jama karaliy aptinkame ir viduramziy literatiiros
kiirinivose, pavyzdZiui, italo Giovanni Boccacio ,,.Dekamerone® (1350-1353) ir anglo Geoffrey
Chaucer ,,Kanterberio pasakojimai“ (1342-1400). Septintos dienos devintojoje ,,Dekamerono*
noveléje Nikostrato — kilmingo senyvo amziaus vyro zmona — isimyli jauna dvariski ir, norédama
su juo meiliai praleisti laika, sumano apgavyste: visiems kartu i$€jus 1 soda, meiluzis ilipa | kriause
ir meluoja matas nepadoriai besiglamoné¢jancius Nikostrata ir jo jaunaja Zmona. Nikostratui
iperSama mintis, kad kriausé galinti biiti ,,uzkeréta, ir tam, kas jon ilipgs, rodosi tai, ko néra*
(Bokacas 1987: 413). Norédamas tai patikrinti, jis isliuogia { medi, o dama su meiluziu pradeda
,»meégautis®“. Senas vyras zmonos jtikinamas, kad d¢l visko esanti kalta kriausé, todél §i nukertama
(ten pat: 414). Novelés pabaigoje teigiama, kad meiluziai po to ivykio daznai ir ,,daug patogiau‘
susitikinéj¢, o kiurinys baigiamas moraling pasakotojo nuostata kirinio atzvilgiu iSreiSkianciu
palinkéjimu ,,Duok Dieve to ir mums!* (ten pat: 415). G. Chaucer ,,Pirklio pasakoje* (,,Merchants
Tale*) taip pat vaizduojamas senas vyras, vedes jaung mergina; apakes jis pasodinamas i kriausg, o
Zmona tuo tarpu leidzia laika su meiluziu — vyro ginklaneSiu. Aklam vyrui ,stebukly Salies
karalius* (,,kyng of Fayerye®) Plutas grazina reg¢jima, taCiau yra zmonos ijtikinamas, kad ne
viskas, ka matancios senos akys, esanti tiesa (Chaucer 1960: 373—404). Analizuoto novelinés
pasakos ES ir aptarty literatiiros kiiriniy siuzety sasajos akivaizdzios. Galima pastebéti nemazai
jiems bendry detaliy. Ir liaudies pasakoje, ir literatiirinéje novel¢je Zzmona apgaudingja (sena) ir /
arba akla karaliy / didika, kuris ilipa / ikeliamas i kriausg / obelj. Skiriasi siuzeto pabaiga: pasakoje
karaliaus Zmona vaizduojama nésc¢ia ir ja sugédina kudikis, o literatliros kiirinyje zmona
pergudrauja vyra ir toliau susitikinéja su meiluziu. Galima numanyti, kad i lietuviu folklora
siuzetas pateko per literatiira’’, taiau pazymétina ir tai, kad rasytojai Siems kiiriniams idéjy sémeési
bitent liaudies tradicijose.

Skirtinga siuzety baigti galéje lemti skirtingi rasytoju, o kartu ir Siuose kiiriniuose
vaizduojamos visuomenés dalies, ir pasakas sekusiy kaimo zmoniy poziiiriai | moralg. Nesunku
pastebéti, kad minétuose literatiirinése novelése vyrui neistikimos didiko Zmonos elgesys anaiptol
nesmerkiamas, o jos iSmone zavimasi. Kaip teigia literatiirologé Irena Varnaité, ,,.Dz. Bokacas
pirmasis Europos literattiroje reabilituoja prigimti — kas myli, ,,elgiasi pagal prigimti* <...>. Daznai
veidmainystés, apgavysteés atsiranda dél to, kad nepaisoma prigimties arba ji varzoma* (Varnaité
1987: 621). Taigi ¢ia i pirma plana iSkeliami jausmai, o ne Seimyninés pareigos. Tradicingje kaimo
bendruomenéje toks poziiiris 1 meil¢ negal¢jo biiti priimtinas, taigi liaudies pasakoje atsirado

kudikis —tam tikras moralés saugotojas. Kodél biitent kudikis, sunku pasakyti. Gal bit toks

7 1 lietuviy kalba nepilnas ,,Dekamerono vertimas pirma karta buvo isleistas 1929 m.
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vaizdinys sietinas su krik§¢ionybéje populiariu nekalto kidikélio vaizdiniu®. Daugiau lietuviy
tautosakos kiiriniy, kuriuose biity vaizduojamas panasus kiidikio elgesys, aptikti nepavyko. Suomiy
tradicijoje Zinoma sakmé apie nesantuokinio vaiko besilaukiancia netekéjusia mergina, kuri teigia
esanti skaisti; jos kidikis gimdoje pravirksta ir taip i§duoda motinos néstuma (FIN 218)*'.

Kelivose kituose lietuviy novelinés pasakos ,Karalaitis ir kalvio stnus“ (AT 920)
variantuose vaizduojamas vaikas Saliamonas moting taip pat smerkiamai vadina laisvo elgesio
moterimi. Si elementaraus siuZeto detalé sasajy su realaus Izraelio karaliaus Saliamono gyvenimu,
atrodo, neturi. Apie iSminciy Ziniy suteikian¢iuose Saltiniuose akcentuojami tik pozityvils santykiai
su motina, kuri, kaip ir tévas Dovydas, aktyviai dalyvavo siinaus aukléjime bei mokyme (Morris
2001: 17). Tapes valdovu, Saliamonas paprasé jai pastatyti sosta savo deSinéje (Metford 2001:
224). Pazymétina ir tai, jog iSmincius pats garséjo meilés nuotykiais ir gyvenimo pabaigoje turéjo
net septynis Simtus Zzmony bei tris Simtus suguloviy (ten pat).

Taigi kai kurios novelinés pasakos ,,Karalaitis ir kalvio stinus® (AT 920) elementariojo
siuzeto, kuriame vaizduojamas i§ gimdos prakalbgs ir moting laisvo elgesio moterimi pavadings
kudikis, detalés sietinos su panaSiais siuzetais 1S viduramziuy literatiiros kiriniy. Literatiirése
novelése nemylimo sutuoktinio apgaudinéjimas su kitu, mylimu vyru pateisinamas, o liaudies

pasakos ES smerkiamas. Kaip tam tikras moralés sergétojas €ia iSkeliamas kudikis.
3.1.2. KritiSkas Saliamono poZiuris | motinos iSmintj

Saliamono santykiai su motina konfliktiski ir tuose minétos pasakos (AT 920)
variantuose, kuriuose ji vaizduojama kaip teis¢ja. Viename ES kumelg turintis ,,ubagas‘ ir ,,ubagé®,
1 kurios ratus $i pakinkyta, nepasidalina atvesto kumeliuko ir teisybés ieskoti nueina pas karaliy /
cara. Vyro néra namuose, tod¢l jo pareigas perima Zzmona:

Ji pasaké vesti ratus vienan Sonan, o kumelg kitan — kur kumeliukas eis, tai to ir bus.
Kumeliukas vis édé ant raty, tai ir eina paskui ratus. Karaliené ir prisiidijo bobai kumeliuka.
Karaliené buvo sunkumoj, tai jai ir atsiSauké viduj: ,,Kurva uz kurva ir siidija!* Pagimdzius stiny,
ji liepé nunest ji kuknion, kad sukapoty ir atiduoty Sunim: jau ¢ia ne vaikas, o velnias (LTR
792/156/).

Cituota teksto atkarpa sudaro du ES. Pirmojo ES herojus — karaliené, kuri spresdama gin¢a priteisia
kumeliuka tam Zmogui, kurio ratai, nes kumeliukas paskui juos seka. B. Kerbelytés ,Lietuviy
pasakojamosios tautosakos kataloge* Sis ES priskiriamas tipo 1.2.1.25. ,,Herojus neteisingai vertina

aplinka® tryliktajai versijai — ,,Herojus neteisingai supranta personazo elgesj / elgesio priezasti“

8 Cia galime prisiminti jau minéta lietuviy mitologing sakme apie ,,nekalta* kuidiki, iminusi velnio mislg ir taip
iSgelbéjusi suaugusiuosius.
¥ Suomiy taip pat tikéta, jog gimdoje pravirkes kiidikis pranasauja mirtj (FIN 74).
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(KLPTK 1II 209, 210). Antrojo ES herojus — kudikis, stebintis ir vertinantis antipodo — auksta
socialini statusa turin¢ios motinos — veiksmus. Kritikuodamas motinos — karalienés sprendima ir ja
1zeisdamas itin Zemo statuso pavaldiniy — elgety — akivaizdoje, vaikas iSprovokuoja pykti ir
patenka i pavojinga situacija. Sio ES tipas minétame kataloge 1.2.1.16. ,,Herojus itikina antipoda,
kad jis antipodui pavojingas* (KLPTK II 208).

I§ izeidzianc¢io kreipinio, visiSkai netinkan¢io vaiko ir motinos bendravimo situacijai,
galima spresti ne tik apie herojaus poziiiri | motinos prota, bet ir { moteris apskritai. Berniuka,
atrodo, papiktina ne tik tai, kad sprendimas neteisingas, bet ir tai, jog jis palankus kitai moteriai.
Kai kuriuose kiirinio variantuose vaizduojamas berniukas / Saliamonas atvirai niekina moteriska
prota: karaliené priteisia kumeliuka ,,bobai®, kuri esanti raty, o ne kumelés savininke, ,,<...> ir jos
vaikas viduriuose sako: ,Ilgas tavo plaukas, ale trumpas razumas...® Ji supyko. Kai uzgimé
berniukas, ji pakviet¢ kavoli ir liep¢ uzmusti vaika™“ (LTR 2022/64/). Vaizdingas Lazdijuose

uzraSytas variantas:

Nu ir jis [Saliamonas — J. M.] vieny rozy, kadu dar buvo visai mazas, pasidirbo mazas
mazas rogutes, pasieme Sunio $iidy ir svéré boby razumy. Jam tep bedzirbanc &jo pro Salj jo
mama ir paklausé ky jis daro, o jis jai atsaké:

— Ogi noru atsverc su $inuom Suniasiidzu boby razumo.

Motina zinoma uz tokij atsakyma ji gerai ikiile (LTR 2440/64/).

Motinos proto lyginimas su Suns iSmatomis itin {Zeidziantis; lietuviy kalboje Zzodis ,,Sudas*
vartojamas daugelyje frazeologizmy, kurie daZnai tariami reidkiant panieka™. Kitame auki¢iau
cituotame variante panaudota patarlé ,,ilgas plaukas — trumpas protas® Zinoma daugelio Europos
tauty folklore (LPPe: plaukas, nr. 29). Moteriska prota menkinancios patriarchalinés nuostatos
budingos ir kai kuriems kitiems XIX a. — XX a. pirmojoje pus¢je populiariems tautosakos
ktriniams. Pavyzdziui, vyro ir Zmonos gyvenima atverian¢iose buitinése pasakose ,,pajuokos
objektu dazniau tampa moteris (Skabeikyté-Kazlauskiene 2005: 177). Vyra ¢ia linkstama
vaizduoti kaip ,,gudragalvi Selmi“, o Zmona pristatyti kaip pikta, tinging, neiStikima ar per daug
plepia moteri, kuria neretai reikia ,,peraukléti (ten pat). Buitinéje pasakoje ,,Vyras iesko kvailesniy
uz savo zmona“ (AT 1386): ,,Vyras / brolis / stinus pamato, kad zmona / sesuo / motina kvailai
elgiasi, ir eina 1 pasauli: sugris, jei ras kvailesniy. Tokiy Zmoniy suranda ir grizta® (KLPTK II 305).
Kvaila zmona veikia ir keliuose kituose §io Zanro pasaky tipuose (AT 1386, 1387)*.

Dazname ES karalien¢ uz izeidima ant siinaus taip supyksta, kad vos gimusi pasmerkia

mirti. Pavyzdziui, parabol¢je ,,Vaikas ir karaliaus nebijo (AT —) vaikas su auksta socialini statusa

82 Pvz.: Siidas ir niekas — visai nieko nereiskiantis asmuo, niekas, $iido kupeta — netikélis, nevykeélis, po Siidq smegeny
ieskoti — teirautis, reikalauti ko nesamo, neaiSkaus, nezinomo (LKZe: $iidas).
% Esama ir tokiy buitiniy pasaky, kuriose vaizduojama gudri zmona ir kvailas vyras (pvz., 1406, 1408).
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turin¢iu suaugusiuoju — karaliumi — pasielgia taip pat nemandagiai — Siam pesa barzda. Ir Siame
kiirinyje vaizduojamas karalius liepia tuojau pat nuzudyti vaika, taciau senatas sako, kad Sis dar
kvailas: ,,Papilama kriiva pinigy ir kriiva zarijy — vaikas griebia zarijas. Karalius sutinka, kad
vaikas dar kvailas® (KLPTK II 114). Taigi vaika iSgelb¢ja tai, kad jo netinkamas elgesys gali buti
pateisinamas jaunu amziumi. Tuo tarpu analizuojamoje pasakoje ,,Karalaitis ir kalvio siinus* (AT
920) veikiantis herojus dazniausiai tapatinamas su iSmintimi garséjusiu Izraelio karaliumi, nors ir
vaizduojamas kiidikiu, néra laikomas ,,normaliu® kvailystes galin¢iu kalbéti vaiku; izeidziantys
biisimojo iSminciaus ZodZiai ,,vaikiSku kvailumu* ¢ia nepateisinami.

Pasakose, idealizuojant ypatingai stipry ar sumany herojy, neretai teigiama, jog jis gimgs
kokiu nors stebuklingu budu ir / arba pabréziama, kad nepaprasti sugebéjimai atsirade¢ dar
vaikysteje (pvz., AT 300, 300 A, 700). Analizuojamoje novelinéje pasakoje pagrindinis personazas
— iSmincius; taigi pasakotojui siekiant dar labiau i8kelti jo iSmintj, kiirinio pradZioje esanciame ES
veikiausiai ir bus atsiradgs iSmintingo kuidikio vaizdinys.

Keliuose analizuojamos pasakos ,,Karalaitis ir kalvio siinus* (AT 920) ES vos gimgs ir
prakalbéjes kidikis mirdiai pasmerkiamas vien dél savo nejprasto fizinio sugebéjimo. Cia
neminima, ka kiadikis tévams pasakqs84, todel Sis ES artimas toms mitologinéms sakméms, kuriose
vaizduojama neigiama aplinkiniy reakcija 1 ,.kitoki nei visi* kiidiki.: ,,Saliamonas prakalbéjo dar
motinos isciose ir labai tuo ja supykdé. Uzgimusi viréjui liepé nuzudyti ir Sirdi bei plaucius jai
atnesti (LTR 3445/210/); ,,Karaliaus stinus tik uzgimes pradé¢jo kalbéti. Tévai nutaré ji nuzudyti
<..> (LTR 1095/103/).

Taigi analizuotuose novelinés pasakos ,Karalaitis ir kalvio stinus®“ (AT 920) ES
variantuose aptinkamas iSmintingo kuidikio vaizdinys sietinas su liaudies tradicija, idealizavusia
1Smintingaji Izraelio karaliy Saliamona. Tuose pat ES atsispindi niekinamas motinos is¢iose
prakalbusio kiidikio / Saliamono poziliris { motinos bei, apskritai, motery prota. Tai savo ruoZztu ir

iSprovokuoja neigiama ES baigtj — vaikas patenka { pavojinga situacija.

3.2. Karalius ir gudrus berniukas

Analizuotoje novelingje pasakoje ,,Karalaitis ir kalvio stnus® (AT 920) vaizduojamas
ypatingais gebé&jimais pasizymintis karaliskos kilmés vaikas, o to paties zanro pasakoje ,,Karalius ir
gudrus berniukas®“ (AT 921) iskeliamas paprasto kaimo vaiko sumanumas. Tarptautinio pasaky
katalogo duomenimis, pasaka itin populiari ir Zinoma ne tik jvairiose Europos, bet ir Azijos bei

Piety ir Siaurés Amerikos tauty folklore. Nedidelis skirtumas tarp lietuviskuyjy ir kity tauty varianty

% Tikétina, kad pateikéjas pasakos gerai nebeprisiminé ir §ia detale pamirso.
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tik tas, jog pastaruosiuose gali figliruoti ne vien paprasty valstie¢iu vaikas, bet ir Saliamonas. Tuo
tarpu pasakoje aptinkami klausimai, atsakymai i juos bei uzduotys beveik identiski (ATU 921).

Pasakos ,,Karalius ir gudrus berniukas struktiirinis — semantinis tipas, kuris nustatomas
pagal svarbiausia kiirinio elementaryji siuzeta, B. Kerbelytés ,,Lietuviy pasakojamosios tautosakos
kataloge* 3.1.0.10. ,,Herojus demonstruoja, kad jis objektus ir reiSkinius pazista“. Jis priskiriamas
pirmajai versijai — ,,Herojus metaforiskai apraSo objekta / veiksmus*: ,,Berniukas atsako i karaliaus
klausima, kur jo artimieji. Motina suvalgyta duona kepa / sijonu véja gaudo / serga pernykste liga,
tévas su mazu daugiau iesSko / i§ SeSiy viena daro / stac¢ius gulom guldo, brolis i$¢jo spjaudomo
valgio ieSkoti / mirties ieSko / zuikius Saudo: nuSautus palieka, o gyvus parsinesa. Motina duona
atiduos uz skola / zolg rauna / pagimdé kaidiki, tévas séja javus / suaria Zmoniy i§vazinétas vézes /
medzius kerta, brolis Zvejoja / ieSko pauksciy lizduose kiauSiniy / utingja kailinius (KLPTK II 150,
218, 219). ES rezultatas — herojus iSlaiko iSbandyma.

Siame darbo skyriuje pristatomas sumanaus nekilmingo kiidikio / vaiko vaizdinys bei

iSkeliami pasakos herojaus — vaiko iSbandymuy ypatumai.

3.2.1. Metaforomis kalbantis kiidikis

Minétame kataloge susisteminti trisdeSimt $eSi pasakos ,,Karalius ir gudrus berniukas®
(AT 921) variantai, i$ kuriy dvideSimt aStuoniuose vaizduojamas metaforomis kalbantis kiidikis /
vaikas / berniukas / mergaité / piemuo. Piemenuky amzius nenurodomas, tik uzsimenama, jog $is
ganes kiaules (SISLSA 168), karves / banda / gyvulius (LTR 1609/153/, 3858/14/, LMD I 314/1/).
Idomiausi variantai, kuriuose veikia kuadikis (DZT 2 517, LTR 1583/22/, 1539/75/) arba mazas
vaikas, kuriam, kaip teigiama, treji (LTt IV 22), ketveri (LTR 1921/84/) arba septyneri (BsLPI 4
177, LTR 521/99/) metai. Detalesnei analizei pasirinkome S. Daukanto rinkinio Zemaitiska pasakos

variantg ,Zevizdrolas*“®, kuriame vaizduojamas metaforomis kalbantis kidikis:

Viena karta vaziaves kunigas | Ryma. Teip naktj bevaziuodamas paklydo girioj.
Vaziuoja vaziuoja, jau ir iSauso — teip ir pamates maza buteli. Einas anas | ta butelj. leina anas {
vidy. [eidamas pagal zvicajaus katalikisko sako kunigas:

— Tegul bus pagarbintas Jézus Kristus.

Atsako anam:

— Ant amziy amzinyjy, amen.

Veizi tas kunigas Sen, veizi ten — nickame nieko nemato. Potam veizi — lopSy mazas
kudikelis. Kunigas klausia: <...>

— O ar neturi tévo, motynos, brolio, seseries?

Atsako kudikis:

— Be tad turiu <...> (DZT 2 517).

% Zeveryti — niekus kalbéti, plepéti, paistyti (LKZe: zeveryti), zeveryla — nieky kalba, tauskalai (LKZe: zeveryla).
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Po to vaikas metaforisSkai apibiidina savo Seimos nariy atlickamus darbus, o kunigui prisipazinus,
kad nieko nesuprantas, savo zodzius paaiskina bei nurodo reikiama kelia. Tada pasakoje daromas
Suolis laike ir toliau sekama apie jau suaugusio herojaus nuotykius. Sis ir dar du pasakos ,,Karalius
ir gudrus berniukas® (AT 921) variantai miisy duomenimis téra vieninteliai, kuriuose aptinkamas
metaforomis kalbancio kiidikio vaizdinys.

Atidziau pazvelkime i tai, ka kuidikis sako ir ka zino. Pirmieji iStarti zodziai — atsakymas
kriks¢ioniSka pasveikinima — rodo, jog vaikas yra mandagus ir iSmano bendravimo taisykles.
Kudikis, paklaustas kunigo, toliau pasakoja apie Seimos nariy darbus; metaforiskas tévo veiklos
apibtidinimas ,,i$¢jo su mazumu daugiau ieskoti, t.y. i8éjo séti rodo, kad kiidikis jau nusimano apie
zemdirbyste ir Zino, kaip auginami javai; metafora ,,motina suvalgyta duona kepa®, t.y. kepa duona,
kuria reikés atiduoti uz skola, rodo, jog vaikas atidziai seka Seimos gyvenima ir Zino, kad neturtingi
tévai skolingsi duonos; i§ sesers veiklos apibiidinimo ,,kaip gyvaté po lauza $Snypscia“, t.y. ,,audzia
staklémis* galima spresti, kad jis pazista gyvinija — leidZiamus garsus ir gyvenamasias vietas bei
gali kurybingai sulyginti gyviino ir irenginio (audimo stakliy) skleidziamus garsus; brolio
uzsiémimo apibidinimas ,,Sviesiai ruda tinkla mezga®, t.y. ,,stato pirtyje krosni*“ ypac poetiskas.
Tokiai metaforai sukurti biitinos Zinios apie plyty miiryjima ir tinkly mezgima.

Kyla klausimas, kaip kiidikis visa tai galintis zinoti? Analizuotoje mitologin¢je sakméje
apie velnio misle, kuidikio atsakymus i klausimus, susijusius su anuo pasauliu siejamais objektais,
galima buvo paaiSkinti archajiniais tikéjimais, jog kidikis ateinas i§ kito pasaulio ir todél galis
atpazinti su juo susijusius objektus. Novelinés pasakos ,,Karalaitis ir kalvio stinus* (AT 920) ES
variantuose vaizduojamo dar gimdoje kalbancio Saliamono tariami zodZziai sietini su gebé¢jimu
protauti ir vertinti situacijas, kuriose jis netiesiogiai dalyvauja kartu su motina. Analizuojamos
pasakos ,,Karalius ir gudrus berniukas® (AT 921) variante vaizduojamai metaforiSkai kiidikio
kalbai minéti paaiSkinimai netinka. Ko gero, tokio amziaus herojus i pasaka pateko siekiant kuo
labiau hiperbolizuoti skirtuma tarp visuomen¢je auksta statusa turincio dvasininko ir zema statusa
turinéiy neturtingy zmoniy; $] atotriki paryskina ne tik opozicija turtingas — neturtingas, bet ir
suauges — neseniai gimgs. Pasak tautosakininko D. Saukos, ,,neatsizvelgiant | realiai egzistuojanti
atstuma luomy hierarchijoje, pasakose apie gudrius atsakymus piemuo, tkininko dukté ar koks
sodietis rodo savo sumanuma tiesiai karaliui, aukStesnius uz save pranokdamas <...>. Tikroviné
padétis kei¢iama taip laisvai, jog nuo ¢ia nebetoli iki socialinés parodijos* (Sauka 1970: 105). Taigi
analizuojamame kiirinyje vaizduojamas kudikio / naujagimio geb¢jimas kalbéti metaforomis, kuriy
nesuprantanta net kunigas, padeda isryskinti pasakotojo keliamas socialines idéjas; taip parodomas
didesnis paprasty, taciau gudriy Zmoniy pranasumas prie§ turtingus ir galingus dvasininkus arba

ponus.
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Tradicinéje kulttiroje vaikai jau nuo pat mazes biidavo pratinami prie misliy, o pasaky ES
herojai, metaforiskai apibiidindami Seimos nariy veiksmus, tarsi mégdzioja misles menancius
suaugusiuosius. Cituotame pasakos variante vaizduojamas lopSyje gulintis berniukas, kunigui
prasant paaiSkinti Zodziy prasme, vis nusistebi dvasininko neiSmanymu: ,Nu, tada ir
nebiSmanai?!“, ,Nejau nieko ir neZzinai?!* (DZT 2 517). Atrodo, kad kudikiui toks
nesupratingumas gana keistas, nes metafory kalba apibiidinami jam jprasto kasdieninio gyvenimo
vaizdai. Kunigas ar turtingas ponas kaimo Zmones ir jy darbus menkai pazinodave, todél ir
vaizduojami kaip negalintys suprasti perkeltinés kaimo vaiko zodziy prasmés.

Analizuojamame pasakos variante aptinkamas kalbancio kidikio vaizdinys taip pat
sietinas su mitologinémis sakmémis; { gana vélyva liaudies kiiryba laikomas novelines pasakas jis
veikiausiai buves perkeltas 1S sakmiskos tradicijos. Kitaip Sio novelin¢je pasakoje panaudoto
vaizdinio prigimti bity sunku paaiskinti; neseniai gimusio herojaus Zinios ir sumanumas pernelyg
fantastiski ir neatspindi kokiy nors mums zinomy archajisky su kiidikiais siejamy tikéjimy. Taigi
tikriausiai pateikéjas savo pasakai teieskojes kuo jaunesnio herojaus. Sio Zanro pasakas tyrusi R.
Racénaité taip pat pastebi, kad lietuviy noveliniy pasaky turinys gana daznai primena mitologiniy
sakmiy siuzetus ir tikéjimus (Racénaité 2007 b: 110).

Apibendrinant galima konstatuoti, kad analizuotos novelinés pasakos variante aptinkamas
gudraus kudikio vaizdinys, sietinas su liaudiSku biblinio karaliaus Saliamono iSminties
idealizavimu, veikiausiai atejgs 1§ sakmiy, pateikéjams siekiant parodyti kuo didesni paprastos

kilmés Zmoniy pranaSuma prie$ kilminguosius ir dvasininkus.

3.2.2. I§méginimo transformacijos

Svarbiausiame pasakos ,,Karalius ir gudrus berniukas® (AT 921) ES vaizduojamas vaiko
susitikimas su ponu / dvasininku interpetuotinas kaip iSmeéginimas. Noveliniy pasaky ES apie
heroju iSméginimus skiriasi nuo aptinkamu stebuklinése pasakose ir ,turi specifiniy bruozy“
(Kerbelyte 1998 b: 80), todél miisy analizuojamo kiirinio ES pravartu patyrinéti ir Siuo aspektu.

Pavyzdziu pasirinkome J. BasanaviCiaus rinkinyje ,LietuviS$kos pasakos ivairios*

paskelbta varianta ,,Ap¢ Zvaigzdinykus ir iSmintinga vaika®:

Atéjo du zvaigzdinykai in viena butelj, ten jie nieko nerado, tik viena maza septyniu
mety vaika. Sako jie:

— Ar tu ¢ia tik vienas stuboj gyveni?

— AS Cia ne vienas, ¢ia mes keturi gyvenam: tévas, motin, sesuo ir as..

— O ku tévas?

Sako:

— Tévas mano medincium, Saudo paukscius girioj: nuSoves paukscius girioj palieka, o

gyvus parnesa namo.
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— O kur motina?

Sako:

— Rugius sé¢ja.

Dabar jie mislija: kas tai yra — ziema rugius sé¢ja?

— O kur sesuo?

Sako:

— Kamaraitéj verkia.

Tie laiko save iSmintingais. Sako:

— Et, durnas vaiks, ka su juom $nekét... <...> (BsLP 4 177).

Po to astronomai sugriZta, ,,padeda ant stalo pinigy* ir paprasSo vaiko pasakyti ,teisybg“. Tada Sis
paaiskina, jog: ,,Tévas mano tur suplySusia skranda, o vilnose yra gana utéliy, tai jis giraitej kiek an
kelmelio pagaves uzmusa, tai jas ten ir palika, o gyvas namo parsinesa‘; Moma ,,prizi¢ijo i§ visur
po gorciuka rugiy, tai dabar gavus nunesa atidavinét™; ,,Sesuo su berniukais pirmiau juokeési, o
dabar turi vaika, tai verkia kamarait¢j su vaiku®. ISeidami astronomai dZiaugiasi griz¢ iSsiaiskinti
vaiko kalbos reik§meés: ,,A matai, a$ sakiau, kad ¢ia kas nor iS$ to bus®.

Pateikto ES herojus — septyneriy mety®® neturtingy tévy vaikas, ty. Zemo statuso
personazas. Antipodas ¢ia — du sutartinai veikiantys auSta statusa turintys ,,Zvaigzdinykai®. Vieta,
kurioje vystosi siuZetas — herojaus gyvenama ,,stuba‘. Archajiskiems iniciacijy papro¢iams biidinga
tai, kad iS$bandomas jaunuolis atskiriamas nuo Seimos ir patenka i svetima aplinka, t.y. pats ateina
pas iSbandytoja. Miisy analizuojamame ES S$iy salygu nepaisoma: antipodas iSbandoma heroju
aplanko jo namuose. Savotiskas ir pats iSméginimas: astronomai uzduoda klausimus, taciau
nesupranta gudraus berniuko pateikty atsakymu, taigi atrodo, kad tikrinamas ne vaiko, o juy paciu
sumanumas, t.y. bandomasis ir bandytojas tarsi apkeiiami vietomis. ES rezultatas — herojus
pasirodo pranasesnis uz nesuprantancius jo kalbos astronomus ir i$laiko iSbandyma. Jei herojais Cia
bty astronomai — juos traktuotume kaip iSméginimo neislaikiusius. B. Kerbelytés klasifikacijoje
ES apie heroju iSméginimus sudaro treCia klasg. Ji pagal heroju tikslus pavadinta ,,Lygiy teisiy
gentyje ar visuomené¢je arba aukSto statuso siekimas®. Mokslininké nustaté, kad ,,novelinése
pasakose Salia siekimo jgyti aukStesng padéti rySkéja paprasty Zmoniy noras parodyti iSmintj ir
pasijusti pranaSesniais uz auksta padéti turincius antipodus™ (Kerbelyté 1998 b: 81). Personazy
santykiai Cia pakite, ir ,,gerokai nutolg nuo realiy iniciacijos dalyviy vaidmeny pasiskirstymo* (ten
pat). B. Kerbelyté¢ spéja, kad ,ko gero, pakitimus daugiausia lémé pasakuy paskirties raida —
didaktiniy kiiriniy virtimas meniniais* (ten pat). Tai, kad archajiSka iSbandymy paskirtis cia

nebesvarbi, gali spresti ir i§ to, kaip veiksmas rutuliojasi berniukui baigus kalbétis su pas ji

% Analogiskose rusy pasakose herojus vaikas — berniukas arba mergaité — daznai net vadinamas ,,cemunerka“ (AGAH
111 328). Atrodo, kad amziaus tarpsnis iki septyneriy mety liaudies kulttroje laikytas ,.tikraja“ vaikyste. Kaip jau
minéta, lietuviai ir rusai tikéje, kad iki tokio amziaus mirgs vaikas tampas angelu / patenkas i rojy (BIML 203, nr.
1218; Tomosun 2001: 45), o Vakary Europoje tai, kad apie septintuosius gyvenimo metus iSdygdavo nauji dantys, buvo
suprantama kaip svarbus, vaikyste uzbaigiantis ivykis (Stahlman 1998: 177). Vis délto, mety skai¢iavimas — gana
vélyvas

reiskinys ir skaiGius septyni tiesiog galejes reiksti daug. (Uz pastaraja pastaba dékoju dr. Zilvyéiui Sakniui.)
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uzklydusiais suaugusiaisiais. Neretas pasakos ,,Karalius ir gudrus berniukas* variantas baigiasi tuo,
kad kunigas / ponas / astronomai i$siaiSkina metafory reikSme, suzino, kaip surasti ieSkoma kelig ir
herojus su antipodu daugiau nebesusitinka, t.y. herojus tarsi jrodo, kad yra gudrus ir to pasakos
sekéjui pakanka. Keliuose variantuose ponas / kunigas vaika pasiima ir augina savo namuose (LTR
337/19/, 544/233/). Viename variante iSminti pademonstravgs vaikas patenka i sunkia padéti:
dvarponj perspéja nelaikyti tokio ,,mandraus vaiko savo dvare, nes uzauges galis pakenkti, todél
Sis liepia berniuka uzpjudyti Sunimis. Vaikas atsitiktinumo déka iSsigelb¢ja ir, kaip teigiama,
iSvaziuoja i$ to kaimo pas gimines ir daugiau i dvara nebegrizta (LTR 1609/153/).

Taigi analizuotame novelinés pasakos ES vaizduojamas herojus iSméginimas gerokai
skiriasi nuo archajiSkus iniciacijy ritualus primenanciy panasiu ES kity zanry pasakose. Kartais
atrodo, kad iSbandomas herojus ir jo bandytojas antipodas net apsikeic¢ia vaidmenimis; vaikas yra
namuose, kuriuose jauciasi saugus ir nelaiko saves zemesniu uz pasiklydusi pona / kuniga,
anaiptol, atrodo, kad cia tikrinamas ne vaiko, o auksta statusa turin€io suaugusiojo sumanumas.
Pasakotojas tokio efekto ir siekes; kuo daugiau iSryskinti paprasto Zmogaus iSmintj. Pastaraji ispiidi

sustiprina ir itin jaunas herojaus amzius.

TreCiojoje darbo dalyje, noveliniy pasaky ,Karalaitis ir kalvio stinus® (AT 920) ir
»Karalius ir gudrus berniukas* (AT 921) elementariyjy siuzety, kurivose vaizduojami kudikiai ir
vaikai, analizé padéjo pristatyti Siems kiiriniams buidinga iSmintingo vaiko vaizdinj. Nustatyta, kad
ES, kuriame vaizduojamas i§ gimdos prakalbgs ir moting laisvo elgesio moterimi pavadings
kudikis, detalés sietinos su panaSiais siuzetais 1§ viduramziy literatiiros kiriniy. Liaudies naratyvo
ir literatiiriniy noveliy siuzety sulyginimas leido pastebéti juose atsiskleidzianti skirtinga pozitri {
moralg. Minétame liaudies pasakos ES gimdoje kalbantis kiidikis veikia kaip tam tikras moralés
sergétojas. ISmintingo vaiko vaizdinys taip pat sietinas su liaudies tradicija, idealizavusia
1Smintingaji Izraelio karaliy Saliamona ir jo geb¢jima protauti nukélusia | ankstyva kudikyste.
Novelinés pasakos ,,Karalius ir gudrus berniukas*“ ES vaizduojamas herojus iSméginimas gerokai
transformavesis; susidaro ispiidis, kad iSbandomas herojus ir jo bandytojas antipodas Cia tarsi
apsikeit¢ vaidmenimis. Tokia transformacija pateikéjui suteikia galimybe parodyti kuo didesni

paprastos kilmés Zmoniy pranaSuma prie$ kilminguosius ir dvasininkus.
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ISVADOS

1. Stebukliniy pasakuy elementariuose siuzetuose kiidikio gimimo priezastimi laikomi
magiski veiksmai sietini su realiais reprodukcijos procesais ir simbolinio mastymo tradicija. Tipui
1.1.2.16. ,Herojus patalpina objekta | palankias salygas®“ priskirtuose elementariuosiuose
siuzetuose simboliy kalba apraSoma gana jvairiy objekty — moterisky ir vyrisky erotiniy simboliy —
jungtis, kuria galima laikyti tam tikra simboline lytinio akto analogija. Si ir iSprovokuoja
stebuklinga kiidikio atsiradima.

2. Tiketa, kad galimybé susilaukti palikuoniy ir juos uzauginti sveikus priklausanti nuo
blisimyjy tévy veiksmy bei gebéjimo iSvengti kenksmingo maginio poveikio. Viena pagrindiniy
folklore keliamy kiidikio priezitiros problemy — saugumas.

3. Kudikiai ir mazi vaikai archajinéje pasaulézitiroje laikyti artimais anapusiniam
pasauliui (jie geba atpazinti objektus, susijusius su mirtimi ar laidotuvémis, saugo nuo pavojingu
mitiniy biitybiy, nebijo véliy ir pan.). Krik$¢ioniskos pasauléziiiros paveiktoje tautosakoje
iSkeliamas artimas vaiko ir angelo rysys.

4. Sakmése, kuriose vaizduojami vaiky susitikimai su veélémis, dominuoja teigiamos
regétojy emocijos. Vaikai { mirusiuosius reaguoja taip, tarsi Sie buity gyvi: dziaugiasi i§vydg Seimos
narius, o svetimyjy bijo.

5. Mitologinése sakmése atsispindi poziiiris, kad per anksti brestantys (gimg su dantimis,
norintys atsisésti, prakalbantys) kuidikiai ir vaikai su igimtais raidos defektais susij¢ su mitiniu, o ne
Zmoniy pasauliu; tokie naujagimiai nebtidavo pageidaujami.

6. Nuostatos dél vaiky su negalia prieziiiros ilgainiui humaniskéjo; kintantys paprociai
lémé naujy elementy sakmése atsiradima, o pakitusios sakmés skatino keisti paprocius.
ArchajiSkesniais laikytini tokiy vaiky infanticida pateisinantys kiiriniai, o vélyvesniais tie, kuriuose
apsigimimus bandoma aiskinti kiidikio apkeitimu ir taip palaikoma viltis ateityje iSvysti ,,tikraji‘
vaika. Pastarieji naratyvai skatino vaikus su negalia auginti.

7. Novelinése pasakose aptinkamo iSmintingo kiidikio vaizdinio savituma lémé sakmiy ir
viduramziy literatiiros saveika bei i§ Biblijos Zinomo karaliaus Saliamono iSminties idealizavimas.
Motinos isCiose prakalbgs kiidikis iSkeltas kaip moralés sergétojas. ISméginimus vaizduojanciy
elementariyjy siuzety herojus vaikas padeda isryskinti kontrasta tarp paprasto Zmogaus sumanumo

ir auksta statusa turincio suaugusiojo proto ribotumo.
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